UNIVERSIDADE FEDERAL DO AMAZONAS
INSTITUTO DE FILOSOFIA CIENCIAS HUMANAS E SOCIAIS
PROGRAMA DE POS-GRADUACAO EM HISTORIA
MESTRADO EM HISTORIA

COLHENDO MEMORIAS, TECENDO HISTORIAS:
TRAJETORIA DE MULHERES E OS MUNDOS DO TRABALHO NO
BAIXO AMAZONAS (1930-1990)

MAYRA DE OLIVEIRA UCHOA

MANAUS - AM
2021



UNIVERSIDADE FEDERAL DO AMAZONAS
INSTITUTO DE FILOSOFIA CIENCIAS HUMANAS E SOCIAIS
PROGRAMA DE POS-GRADUACAO EM HISTORIA
MESTRADO EM HISTORIA

MAYRA DE OLIVEIRA UCHOA

COLHENDO MEMORIAS, TECENDO HISTORIAS:
TRAJETORIA DE MULHERES E OS MUNDOS DO TRABALHO NO
BAIXO AMAZONAS (1930-1990)

Dissertagdo apresentada ao Programa de Pos-
Graduag¢do em Historia, da Universidade Federal do
Amazonas como requisito parcial para obtencdo de
titulo de Mestre em Historia

ORIENTADOR: PROF. DR. DAVI AVELINO LEAL

MANAUS - AM
2021



Ficha Catalografica

Ficha catalogréfica elaborada automaticamente de acordo com os dados fornecidos pelo(a) autor(a).

Uchda, Mayra de Oliveira
Ul7c Colhendo memdrias, tecendo histérias: trajetdria de mulheres e
os mundos do trabalho no baixo amazonas (1930-1990) / Mayra de
Oliveira Uchda . 2021
177 f..il. color; 31 cm.

Orientador: Davi Avelino Leal
Dissertagdo (Mestrado em Histoéria) - Universidade Federal do
Amazonas.

1. Mulheres e trajetorias de vida. 2. Memdrias. 3. Mundos do
trabalho. 4. Trabalhadoras da agricultura da juta. 5. Trabalhadoras
das industrias de juta. I. Leal, Davi Avelino. Il. Universidade Federal
do Amazonas lll. Titulo




A todas as nossas trabalhadoras da
Amazonia, mulheres de fibra!! Neste
trabalho tive a responsabilidade de
escutar, compreender e amplificar suas
vozes para enriquecimento da
Historiografia da Amazonia.



“Seja a mudanga que vocé quer ver no mundo”
Mahatma Gandhi



Sou trabalhadora de juta na Amazonia!

A histoéria aqui estd guardada,

Esperando a hora certa de ser contada,

E seré relatada pelo timbre de sua voz,

Pela timidez de suas palavras,

E pelas palavras pausadas que falou.

Escutei, observei, relatei,

Eu também trabalhei na juta!

Eu, Carmo, Francisca e Tereza,

Trabalhamos ombro a ombro com nossos maridos,

“Na varzea, na beira do rio, onde o Rio Amazonas passa! ”

Mulheres guerreiras, mulheres nativas,

Mulheres felizes, mulheres ...mulheres!

Na Vila Amazonia, nas varzeas, no Para,

Do lado daqui ou do lado de 14!

No Baixo Amazonas,

A juticultura nasceu,

De sangue e de garra,

Plantaram, regaram, colheram, lavaram,
Estenderam, carregaram e separaram as fibras de juta,
Essas sdo nossas mulheres de fibra,

Da Amazonia que floresceu nas plantagdes de juta,
Que Nossa Senhora abengoou,

E as lavouras, campos, e trabalhadores,

O saldo chegou!

Do suor nas varzeas ficou,

Das lutas que se vingou,

E hoje se contou...

Cheias de esperanga de dias melhores,

Das lutas pela sobrevivéncia,

Para o sustento de suas familias,

Da batalha, da cang¢do, da fé e da esperanca,
Agradecemos mulheres trabalhadoras,

Ao legado cultural,

Ao legado regional,

E aqui... a esta Histéria Oral!

Mayra Uchoa
Julho de 2019
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RESUMO

Esta pesquisa teve como objeto o estudo da trajetoria de vida das mulheres e as relagdes com
o Mundos do Trabalho da fibra de juta no Baixo Amazonas. Para ouvir e refletir sobre suas
histérias, foram realizadas discussdes no campo da Historia Oral a partir de relatos de
Historias de vida. Foram colhidos os relatos de memorias e historias de seis mulheres que
tiveram contato com o trabalho de juta no campo e nas industrias. O trabalho foi abordado,
como uma forga bragal e uma atividade que requer o esfor¢co humano para conclusao de algo,
pretende-se propor uma discussdo sobre o universo do trabalho feminino no processo de
producdo da juta tanto dos campos quanto das inddstrias nas regides do Baixo Amazonas, que
foram mencionadas pelas colaboradoras. A localidade geografica foi delimitada a partir dos
relatos das narradoras, regides proximas do rio, ou territérios da varzea amazonica. Se do
ponto de vista metodologico trabalhei com a Histdria Oral, inspirada em Alessandro Portelli,
minha perspectiva tedrica foi recuperar uma histéria vista de baixo para cima, tornando a
experiéncia e o protagonismo dessas mulheres como movimento teérico fundamental. Para
isso, dialoguei com a Historia Social Inglesa, sobretudo com Edward Thompson e nos
conceitos abordados de Historia das Mulheres com Michelle Perrot.

Palavras-chave: Mulheres e Trajetorias de vida, Memorias, Mundos do Trabalho,
trabalhadoras da agricultura da juta, trabalhadoras da industrias de juta.



ABSTRACT

This research had as object the study of the life trajectory of women and the relations with the
Worlds of Work of the jute fiber in the Lower Amazon. In order to listen and reflect on their
stories, discussions were held in the field of Oral History based on reports of Life Stories.
Reports of memories and stories of six women who had contact with jute work in the field
and in industries were collected. The meaning of the word work for this research was
approached as a manual force and an activity that requires human effort to complete
something, it is intended to propose a discussion about the universe of female work in the jute
production process both in the fields and in the industries in the Lower Lowlands. Amazonas,
which were mentioned by the women interviewed in the research. The geographic location
was delimited from the narrators' reports, regions close to the river, or territories of the
Amazon floodplain. If, in the methodological point of view, I worked with Oral History,
inspired by Alessandro Portelli, my theoretical perspective was to recover a history seen from
the Bottom Up, studying the experience and protagonism of these women a fundamental
theoretical movement. For this, I dialogued with English Social History, especially with
Edward Thompson and in the concepts discussed in Women's History with Michelle Perrot.

Keywords: Women and life trajectories, memories, Worlds of Work, women workers in the
jute agriculture, workers in the jute industries.
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CONSIDERACOES INICIAIS

O trabalho intitulado “Colhendo memodrias, tecendo historias: Trajetoria de Mulheres e
os Mundos do Trabalho no Baixo Amazonas (1930-1990)”, surge a partir do meu
amadurecimento com a area de Historia. No final da graduacdo em Relag¢des Internacionais
defendi o Trabalho de Conclusdo de Curso com o tema “A imigra¢do japonesa: Os impactos
sociais da cultura no Amazonas”!, com o método do trabalho realizado via pesquisa de
campo a partir de entrevistas e documentos oficiais, visando compreender a imigragdo
japonesa presente no Estado do Amazonas nos tempos atuais.

No final de 2017 comecei a fazer o processo seletivo na Universidade Federal do
Amazonas para o Mestrado em Historia e no processo de inscrigdo apresentei um projeto que
tratava da presenga das mulheres japonesas na Vila Amazonia, um estudo de representacao
sobre o imagindrio amazonico no periodo de 1930 — 1945, um trabalho que visava mostrar a
mulher japonesa, a mulher imigrante no trabalho da juta somente na Vila Amazdnia a partir
da Historia Oral.

Ap6s ingressar no mestrado em marco de 2018 e as primeiras orientagdes com o
Professor Dr. Davi Avelino Leal, especialista em Historia da Amazdnia, foram colocadas
observagdes do projeto e apreciado a oportunidade de ir até a Vila Amazonia?, para entrar em
contato com a temdtica proposta e verificar se ainda residiam mulheres japonesas,
trabalhadoras de juta, que poderiam ainda morar 14, quantas?, ou até mesmo pessoas que
trabalhavam com a juta que pudesse extrair tais informagdes, verificar se a Vila Amazonia
ainda tinha funcionamento pois o primeiro periodo da juta teria sido hé aproximadamente 80
anos.

Em abril de 2018 embarquei para Parintins®, logo ao chegar na cidade, fiz minha
primeira viagem para a Vila Amazdnia, onde 14 conheci um senhor chamado Zeferino Braga,
grande referéncia na vila sobre as historias da juta, pois trabalhou quando era adolescente. Fiz

questionamento sobre mulheres japonesas que haviam trabalhado na vila, ele relatou que

'O trabalho de conclusdo de curso visava a imigragdo japonesa, pelo principal acontecimento em que o Brasil é
considerado no século XIX como rota internacionais para varias imigracdes, de certa forma, a imigragao
japonesa vem por motivos politicos em prol dessa tentativa plantacdo de juta, com a demanda de entrada de
imigrantes, temos o impacto social, que por sua vez ¢ ver na sociedade aonde esta e permanece a cultura, festas
culturais, feiras, datas comemorativas, escolas e associagoes.

2 A Vila Amazdnia fica localizada trinta minutos de barco proximo a Parintins-AM. Foi uma terra cedida pelo
governo brasileiro para os japoneses imigrantes trabalharem com a plantagao de juta.

3 Parintins ¢ um municipio do estado do Amazonas, o acesso da cidade de Manaus até o municipio pode ser de
Barco (18 horas a ida e 22 horas a volta) ou de avido (1 hora de viagem).
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existiram, porém eram poucas € 0s japoneses logo ap6s um tempo se movimentaram pela
Amazodnia rumo a outros Estados do Brasil, alguns deles até voltaram para o Japdo. Ao
explorar o espago da Vila Amazonia, pude conhecer o Memorial da Imigragdo Japonesa e a
Homenagem em forma de busto de Ryota Oyama, considerado o pai da juta, lugar fascinante
e muito bonito, porém, ao observar a arte na parede, me deixou pensativa, pois a escultura na
parede tinham apenas homens trabalhando na juta e me questionei, trabalharam mulheres na
juta, no campo? Ainda, na Vila Amazdnia, pude ir ao local aonde funcionava algumas
lavouras e sentir o solo com as maos, sentir e perceber que o solo molhado representa a

aproximacao de uma area de varzea, o solo fértil onde a juta na Amazdnia conseguiu crescer.

Imagem 1- Escultura do Memorial da Imigra¢do Japonesa na Vila Amazonia. 4

Fonte: Foto propria.

Durante o periodo que, ainda estava na cidade de Parintins aproveitei para recolher
todos os artigos e pesquisas académicas que dissertavam sobre a juta, visitei a Universidade

do Estado do Amazonas — UEA-Parintins € pude coletar 4 artigos’, também visitei a antiga

4 Na visita a Universidade do Estado do Amazonas — UEA-Parintins coletei os seguintes artigos que foram
utilizados nessa dissertagdo, entre eles: Na visita a Universidade do Estado do Amazonas — UEA-Parintins coletei
os seguintes artigos que foram utilizados nessa dissertacao, entre eles:

1- EVANGELISTA, Ronaldo Gama; FERREIRA, Arcangelo. Trabalho Feminino e relagdes de género na Fabril
Juta de Parintins-Am (1970-1982). UEA- Parintins, 2016,

2-MARQUES, Andreza Barbosa; CARVALHO, Mary Tania dos Santos “Emancipacdo e valorizagdo da
mulher” Proposituras da Associagdo Cooperativa Feminina COOPJUTA ASCOOF/COOPJUTA 1985-1993.
Artigo UEA - Parintins, Universidade do Estado Do Amazonas;

3-PIMENTEL, Savio das Silva; CARVALHO, Mary Tania dos Santos. Fotos da cooperativa mista dos juticultores
de Parintins: Educacao historica e ensino de historia. UEA-Parintins;

4- SILVA, Jacira dos Santos; CARVALHO, Mary Ténia dos Santos. Homens, mulheres e criangas, na cooperativa
mista de juticultores de Parintins: dos registros fotograficos nos anos de 1970 a 1980 aos depoimentos dessa
relagdo. UEA-Parintins.

5 Parintins ¢ um Municipio do Estado do Amazonas, o acesso da cidade de Manaus até o Municipio pode ser de
Barco (18 horas a ida e 22 horas a volta) ou de avido (1 hora de viagem).
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Cooperativa Mista dos Juticultores de Parintins — COOPJUTA, vi maquindrio, conheci o
espago da antiga fabrica, no ano de visita em 2018, a fabrica encontrava-se fechada, pude ver
e pegar com as maos a fibra de juta em seu ultimo processo, qual seja, quando pronta para
tecelagem de sacaria. Nesta mesma fabrica, conheci o Sr. Baratina® que me transmitiu alegrias
em seus olhos ao falar do tempo 4ureo da fabrica, me contou muitas historias, ainda concedeu
algumas fotos do trabalho com a fibra durante o tempo de funcionamento da fébrica e
permitiu tirasse uma fotografia de uma lista de empregados registrados no livro de controle da
empresa, para que pudesse contar quantas mulheres trabalharam na empresa, neste mesmo
dia, ganhei uma foto em preto e branco de todas as mulheres que trabalharam na fabrica.

Ao sair da empresa, na entrada pude ver um quadro e/ou tela, de uma plantacao de juta
onde tinham alguns homens trabalhando, cortando juta e uma mulher na porta da casa, tela
pintada por J. Ribeiro em 1981, mais uma vez, pensei sobre a possibilidade de pesquisar sobre
as mulheres trabalhadoras de na juta/campo? Onde estdo essas mulheres?

Imagem 2 - Quadro encontrado na visita a COOPJUTA’

Fonte: COOPJUTA-Parintins.

6 Na cidade de Parintins no dia 19 de outubro de 2019 conheci o Sr. Baratna. Nao foi uma entrevista gravada,
apenas uma conversa, na qual o mesmo me permitiu anotar as informagdes compartilhadas, a empresa estava
localizada proximo ao centro da cidade, fui até essa empresa que ndo funcionava ha alguns anos e por sorte o Sr.
Baratina estava ld, me concedeu uma visita na antiga fabrica ¢ me contou sobre algumas fungdes dos
trabalhadores e trabalhadoras: o caixeiro - quem trabalhava na maquina, enchia ou que carregava a juta; operario
ou operaria — enxugar a juta ( trabalhavam juntos 3 mulheres e 1 caixeiro); o processo de sele¢do ( mais clara,
clara, escura, sobras e buchas) dos tipos de juta: 1 mais branca (o melhor tipo), tipo 2 clara, tipo 3 — a sobra do
tipo 1 e 2; Apara — estopa; a Bucha era a sobra de juta que ficava, eram fardos de 200kg que a fabrica produzia e
eram embarcados para irem para Sdo Paulo. Todas essas informagdes que anotei em meu caderno de campo.

7 Ao olhar para o quadro, pedi autorizagdo do proprietario para tirar foto. Este quadro foi pintado por J. Ribeiro
em 1981, retratando o trabalho da juta na Amazdnia. Registro fotografico em outubro de 2018 na visita que fiz a
COOPJUTA em Parintins-AM.
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Logo depois, voltei para a cidade de Manaus e mostrei os resultados ao orientador e
assim mudamos a temadtica do trabalho para Mulheres “nativas” trabalhadoras de juta. A ideia
proposta foi coletar relatos a partir da Historia Oral, as historias e memorias de mulheres
trabalhadoras de juta na subida dos rios da Amazonia.

Durante a caminhada do mestrado o projeto foi se moldando até chegar ao objetivo de
entender a presenca feminina regional no trabalho da juta nas regides Amazonicas, pois ao
tratar dessa tematica, ainda temos lacunas e, principalmente a seguinte proposta, abordar a
dimensao da vida dessas mulheres.

Cursei matérias que compdem a linha de pesquisa “Migracdo, Trabalho e Movimentos
Sociais na Amazdnia”, entre elas Imigracdo e Trabalho” com a Professora Dra. Maria Luiza
Ugarte Pinheiro, grande referéncia em género na Amazonia. Na disciplina apresentava as
diversas imigragdes no Brasil e na Amazdnia; a disciplina “Movimentos Sociais na
Amazonia”, com a Professora Dra. Patricia Silva, referéncia em Histéria Oral, obtive
conhecimento referentes a Historial Social Inglesa e o campo da Histéria Oral; Com a
Professora Dr. Patricia Melo, e ainda, a disciplina “As formas de trabalho ndo livre no tempo
contemporaneo” mostrando as diversas modalidades de trabalho, assim o projeto foi
modificando-se com o leque de leituras adquiridas.

Em Manaus, entre o intervalo das matérias académicas, visitei a Biblioteca do Museu
Amazodnico e o Centro Cultural dos Povos da Amazonia, onde pude coletar livros, trabalhos,
jornais e periddicos da época que falavam sobre a imigragdo japonesa na cidade de Manaus.
Ao sair do Centro Cultural dos Povos da Amazonia, pude ver uma exposi¢do sobre a cultura
da juta, sobre o que era a fibra, periodos dureos e informagdes historicas, e também vi um
quadro que mostrava Jesus Cristo abengoando a borracha e os fardos de juta, mas uma vez,
me deixou pensativa € me questionei quanto a possibilidade de uma pintura na minha
dissertagao.

Ao analisar essa possibilidade, pensei na ideia de que produzir uma arte para
dissertacdo estaria criando uma fonte propria, uma identidade visual para todo trabalho
escrito, os detalhes dos relatos, a originalidade de fazer essas vozes ressoarem de uma

maneira tnica e diferente.
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Imagem 3 - Quadro encontrado no Centro Cultural da Amazodnia.?

Fonte: Centro Cultural da Amazonia.

Destaco que no segundo semestre cursei a matéria chamada “Seminario de Pesquisa”
com o Professor Dr. Luis Balkar, no qual todos os alunos da linha 2 “Migracdo, Trabalho e
Movimentos Sociais na Amazonia” tiveram a oportunidade de apresentar o andamento do
projeto para o professor apontar, sugerir e alertar sobre alguns pontos e também a disciplina
“Historia, Mundos do Trabalho e Dindmicas Campo-Cidade na Amazoénia” com o orientador
da pesquisa Professor Dr. Davi Avelino Leal. Este Gltimo visava apresentar a Historiografia
da Amazodnia dos séculos XIX e XX, as transformagdes sociais € mostrar os sujeitos e agentes
principais que compdem os mundos do trabalho na regido, entre eles, indios, negros,
migrantes, “caboclos” e ribeirinhos, o que me auxiliou no entendimento das dimensdes da
Amazodnia. Com a caminhada, leituras, e amadurecimento, obtive uma nova Otica para tratar
do objeto de pesquisa com mais clareza, as mulheres trabalhadoras de juta.

Ap6s a disciplina cursada com o Professor Dr. Luis Balkar, fui aconselhada para uma
nova dindmica, de o tema chegar até a pesquisadora, e ir direto as fontes orais, ouvir as
mulheres, coletar suas vozes e deixar que elas me guiassem no caminhar da pesquisa.

Depois da conversa com o orientador e aprovagdo da dindmica, fizemos parte de uma

entrevista que foi compartilhada com o colega de mestrado que trabalhou uma tematica

8 Em visita ao Centro Cultural da Amazonia, pude ter a oportunidade de tirar foto da tela, visita margo de 2019.
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parecida Franco Lindemberg Paiva dos Santos®, e com a presenga do nosso orientador
Professor Dr. Davi Avelino Leal, foi realizada em duas partes dia 11/06/2018 e 21/07/2018,
nestes dias fizemos entrevista com a Senhora Maria Printes!’.

Em outubro de 2018, fiz minha segunda viagem como pesquisa de campo para a
cidade de Parintins, realizei 4 entrevistas, e viajei para uma cidade proxima chamada Terra
Santa ja localizada na regido do Pard, onde 14 fiz uma entrevista, voltei para a cidade Manaus
com cinco entrevistas com mulheres trabalhadoras de juta nas margens dos rios da Amazonia.

Deste modo, apds a realizagdo das entrevistas e apos finalizagdo das transcrigdes em
dezembro de 2018, veio a grande inquietacdo porque ndo concretizar que a mulher e 0 homem
trabalhavam igualmente na trajetéria da fibra, homem trabalhador da juta, existem as
mulheres que realizavam do mesmo trabalho? E, entender assim as modalidades de trabalho
feminino na juta.

No final de junho de 2019 novamente em Parintins-AM, lugar que me deu inspiracao
durante essa jornada, estava na Praga da Catedral de Nossa Senhora do Carmo, um dos pontos
turisticos da cidade e me chamou aten¢do uma exposi¢do de telas e quadros sobre a
Amazodnia, peixeiros e peixeiras, “caboclos” e “caboclas”, ribeirinhos e ribeirinhas, maes,
canoas, arvores € o rio, era o renomado pintor parintinense Arildo Mendes. Meus olhos
brilharam e entrei naquela sala, olhei todos os quadros buscando algum que mostrasse as
mulheres trabalhadoras de juta, mas infelizmente ndo encontrei. Logo pedi para falar com o
artista, lhe disse “Parabéns! Lindo! Os seus quadros sdo magnificos! Nao ¢ so talento, ¢ um
dom”, o Arildo agradeceu, logo conversamos sobre a possibilidade de pinturas sobre as
mulheres trabalhando na juta, o artista ficou extremamente animado pois tinha desejo de
pintar sobre essa temdtica, mas ainda ndo tivera oportunidade, assim marcamos uma reuniao
alguns dias depois. E foi no dia 03 de julho de 2019 que desenhei todo meu imaginario sobre
as mulheres trabalhadoras de juta, a partir da Historia Oral, de todas as historias que tinha
ouvido durante as entrevistas que realizei, “desenhei” (haviam riscos, setas e palavras no
esboco que fiz), de certa forma escrevi o que gostaria de que tivesse em minha tela numa
folha de papel e entreguei a ele, assim, Arildo Mendes deu vida em forma de desenhos e

pinturas do meu imagindrio. A tela ficou pronta dia 27/11/2019 e recebi em Manaus no dia 30

° O colega de mestrado defendeu a dissertagdo com o titulo POVO DE FIBRA: MUNDOS DO TRABALHO
NO UNIVERSO DA JUTA (Baixo Amazonas: 1940...), utilizando de algumas entrevistas que realizei em
Parintins-AM para enriquecimento de seu trabalho, entre elas: 1- Maria da Daizes Jacatina Carneiro (entrevista
realizada no dia 16/10/2018, PARINTINS-AM) 2- Marlene Gongalves da Silva (entrevista realizada no dia
19/10/2018, PARINTINS-AM) e 3 — Irenilda Evangelista Garcia (entrevista realizada no dia 18/10/2018
PARINTINS-AM).

10 PRINTES. Manaus-AM, 2018.
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de novembro de 2019, estd obra de arte serd exclusivamente apresentada nesta dissertagdo no
decorrer dos capitulos.

Importante destacar que na Historiografia da Amazdnia autores que compdem este
campo como: Arthur Cézar Ferreira Reis (1989), Jodo Oliveira Pacheco (2016), Barbara
Weinstein (1993), dissertam com grande énfase sobre a atividade extrativista da borracha, os
trabalhadores seringueiros, o auge e o declinio deste periodo, a exportagdes internacionais e
como essa economia ¢ modo de vida acabou modificando todo o cenario do Amazonas, logo
apos, as pesquisas estdo relacionadas a imprensa, a belle époque e logo a industrializagdo/
Zona Franca da Amazonia e as modificagdes desse novo contexto, de modo em que o periodo
da juta que encontra-se depois da borracha acaba sendo deixada de lado no ambito do campo
da Historiografia da Amazodnia.

Deste modo, o panorama da fibra de juta na Amazonia ¢ introduzida no periodo
especifico para a regido, denominado periodo pds borracha!!, caracterizado economicamente
por uma conjuntura devido a desvalorizagdo do produto, referente ao contrabando de
sementes da Hevea Brasiliensis'’ para o Oriente, logo a mio de obra passou a ser mais barata
0 que causou uma depressdo nas produgdes de borrachas na Amazonia'>.

O cultivo agricola da juta nos campos da regido amazonica comega apos o periodo do
declinio das atividades extrativistas gomifera, borracha, que também caracterizavam
modalidades de trabalhos agricolas, envolvendo processos extremamente desafiadores aos
trabalhadores!4,

No contexto, de uma chamada Historiografia da juta temos autores que fortalecem tal
corrente de pesquisa nos auxiliam ao questionamento que levaram a indignagdo e
fortalecimento da tematica, em primeiro momento destaco o pesquisador Alfredo Homma',
em suas obras: Os japoneses na Amazodnia e sua contribui¢do ao desenvolvimento agricola

(2009); A imigracdo japonesa na Amazonia sua contribuicdo ao desenvolvimento agricola

110 periodo da economia e produgdo gomifera brasileira surge e com o passar dos anos, principalmente nas
regides Amazonicas ocorre uma evolugido econdmica para venda e exportagdo do produto que perdura até o por
um periodo. Informagdes retiradas do texto: FILHO, Jodo Pacheco de Oliveira. VII- O Caboclo e o Brabo. Notas
sobre duas modalidades de forga-de-trabalho na Expansdo da Fronteira Amazonica no século XIX. Encontros
com a civilizagdo brasileira 11. Rio de Janeiro, 1979, p.118.

12 Nome cientifico da planta denominada no Brasil de seringueira.

13 BRASIL, Wanda Lima. A mulher e o trabalho na Tecejuta. Universidade Federal do Pard. Santarém,
Janeiro/1995.

14 FERREIRA, Aldenor da Silva. A vida dos trabalhadores da juta da malva no baixo Solimdes. Manaus, 2014;

15 Alfredo Homma é um pesquisador da Empresa Brasileira de Agropecudria - Embrapa, nascido em Parintins e
descendente de imigrantes japoneses, formado em agronomia ¢ Mestrado em Economia Rural e Doutorado em
Economia Rural, o pesquisador em suas obras traz um panorama tanto sobre a Historia da imigracdo japonesa
quanto a economia extrativista da juta, algumas de suas pesquisas que ganharam prémios entre eles o Prémio
Prof. Samuel Benchimol. Fonte: https://www.embrapa.br/memoria-embrapa/personagens/alfredo-kingo-oyama-
homma.
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(2016). Nela, pudemos perceber que o autor traz um leque de informagdes sobre a imigragao
japonesa, incluindo motivos internos e internacionais para tal acontecimento, as regides
Amazodnicas, numeros, tabelas, quantitativo de produgdo, etc.

Ernesto Renan Melo de Freitas Lima (1982) !¢ em sua obra “Os trabalhadores da juta:
estudo sobre a construgdo da producao mercantil no médio Amazonas” traz um debate sobre a
juta e as inumeras dindmicas que a fibra pode levar o trabalhador Amazonico, o
trabalho/producao familiar, o mercantilismo, a produ¢do de outros produtos, ainda em suas
linhas cita sobre as mulheres no seguinte trecho “Se a mulher deixa suas tarefas domésticas
para ir executar tarefas na rocga, essa participagao ndo € vista como trabalho, mas como ajuda”
17,

No livro de Aldenor da Silva Ferreira (2014) “A vida dos trabalhadores da juta e da
malva no baixo Solimdes” traz um debate a partir de realizagdo de entrevistas nas
comunidades: Nossa Senhora das Gragas, Bom Jesus e Santo Antonio. Coloca em analise a
esfera de trabalho, os agentes da comercializacdo, a degradag¢@o do corpo, doengas adquiridas
com o trabalho etc. De certa forma, ele traz a trajetoria desses trabalhadores em panoramas
necessarios para compreender como funciona a jornada exaustiva desses trabalhadores.

Nesse contexto ora apresentado, coloca-se em énfase o debate que ndo foi encontrado,
um estudo sobre a mulher que trabalhou com da juta, o que ¢ ser mulher dentro desse universo
da juta, qual a trajetdria da mulher até chegar a juta, a partir de suas historias, da sua voz,
memorias e suas trajetorias de vida, com o uso da Historia Oral, trazendo extrema importancia
para o andamento deste trabalho, no qual, as fontes obtidas foram a partir de entrevista com
trabalhadoras de diversas comunidades ribeirinhas da Amazonia, mais preciosamente no
Baixo-Amazonas.

O periodo escolhido de 1930-1990 ¢ pela oportunidade de encontrar e entrar em
contato com diversas mulheres que trabalharam com a fibra neste periodo, em vdrias
localidades e diversificadas modalidades de trabalho no processo de produgdo da fibra. O
delineado se caracteriza a partir da idade das entrevistadas e periodo em que tiveram contato

com a fibra, este recorte histdrico representa o primeiro periodo da fibra na Amazonia, as

16 PINTO, Ernesto Renan Melo de Freitas. Os trabalhadores da juta: estudo sobre a constituigdo da produgdo
mercantil simples no médio Amazonas. Universidade Federal do Rio Grande do Sul. Porto Alegre — RS, 1982
p-136.

17 1dem.
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colaboradoras selecionadas possuem idade entre 48 a 100 anos, no qual serd usado a Historia
Oral, para os registros e memdrias.

O periodo inicial é tracado pela entrevistada chamada Dona Maria Printes, de Obidos -
PA, a mesma tem 100 anos e comegou a trabalhar com juta quando tinha 12 anos de idade,
aproximadamente no periodo de 1931. Sendo assim, o periodo final ¢ caracterizado pela
entrevistada Dona Maria Daizes Jacauna, que trabalhou na juta durante a adolescéncia com 16
anos de idade no periodo de 1950. Ainda nesse conceito, tivemos entrevistadas que
trabalharam em empresas, isso nos remete entre os anos de 60 a 90.

E importante destacar que, em 2018 foi quando me desloquei da minha cidade natal,
Manaus-AM, para realizar todas as cinco entrevistas, no municipio de Parintins-AM e para o
Estado do Pard em Terra Santa, captei em um gravador, coletei vozes e os relatos das
trabalhadoras, e friso aqui que as colaboradoras responderam todas as perguntas. Entdo, em
2018 trata-se do ano em que datamos os acontecimentos, buscando a memoria de longos anos
atras.

Em termos de dire¢do geografica, este trabalho foi caracterizado a partir da localidade
em que as entrevistadas tiveram contato com a fibra de juta, o Baixo Amazonas. As
trabalhadoras citaram as seguintes comunidades de véarzeas'® da Amazodnia que foram obtidas
nas analises a partir das entrevistas, entre elas sdo: Anabu'’ localizada alguns quilémetros
proximo de Nhamundd-AM fronteira com o Para; Igarapé do boto?’,regido que fica na
localizada perto de Nhamunda e Faro; Limdo?!,comunidade na Beira do Rio, proxima a
cidade de Parintins-AM; Valente??, localidade na beira do rio, proxima a cidade de Parintins-
AM; Parana do cumprido?®, localidade que fica na localizagdo “em frente” a Parintins-AM e
Vila Amazonia®*, localizada proximo a Parintins-AM.

Ao falar da trajetoria das Mulheres, trazemos os conceitos de Historia das Mulheres,
com toda a complexidade desse campo historiografico, que nos remete as seguintes
colocacdes nos campos da juta, pouco trabalhada ainda, o que podemos explorar varios
ambitos sobre a vida dentro e fora das plantagdes de juta, como: as jornadas de trabalho,
afazeres apds o periodo dedicado a juta, trabalhos domésticos, doencas desencadeadas do

trabalho da juta e as crengas amazonicas. Por realizar trabalho com a floresta e dentro do rio,

8 A drea de terras varzea sdo regides de solo fértil, umidos € proximos a regides de agua. BRASIL, Wanda
Lima. A mulher e o trabalho na Tecejuta. Universidade Federal do Para. Santarém, Janeiro/1995.

19 SANTAREM Terra Santa- PA, 2018.

20 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.

21 SILVA. Parintins-AM, 2018.

22 GARCIA. Parintins — AM, 2018

23 CABRAL. Parintins-AM, 2018.

24 PRINTES. Manaus — AM, 2018.
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principalmente sobre a jornada dupla, ou muitas vezes “tripla” de cuidar da casa, dos filhos e
plantar juta.

O andamento do trabalho se d4 também ao estudo do género o que diz respeito ao
sentido de percepcao da identidade das entrevistadas, a fala, o modo de expressar como era
inserida no trabalho, os termos “ajuda”, “carregava o que podia”, entre outros tragos que
podemos obter nas entrevistas, faz com que a pesquisa tenha um olhar diferenciado nessa
tematica.

Deste modo, o tema que apresenta escassez nas fontes para busca, adquire
caracteristica de criar as proprias fontes que, a partir da Historia Oral, as
entrevistadas/colaboradoras falaram sobre suas histérias e trajetorias de vida, e seu trabalho
com a juta. Assim, tive a responsabilidade de seguir a seguinte citacdo de Portelli  a historia
oral, entdo, é primordialmente uma arte de escuta”™?>.

A Histéria Oral como uso da metodologia principal fortalece as linhas de
conhecimento do tema relacionado a mulheres trabalhadoras de juta, no qual ndo ¢ muito
explorado nos trabalhos que estdo disponiveis, por conseguinte, ao escutar e captar vozes
sobre a histéria de vida de uma pessoa, ela remete o pesquisador ou pesquisadora a um mundo
de imaginacgdes, territorialidade, identidades, linguagens dentro das histérias e memorias dos
entrevistados. Como nos lembra Portelli (2016), “A Histdria oral, no entanto, ndo diz respeito
s6 ao evento. Diz respeito ao lugar e ao significado do evento dentro da vida dos
narradores™?®,

Ao se tratar do didlogo com as entrevistadas, visa o conhecimento do determinado
assunto, o respeito € o tempo para chegar-se a colaboradora, pois a narradora precisa se sentir
a vontade para dar continuidade as perguntas e ter seguranca na pesquisadora. Dessa forma,

existe uma troca de conhecimentos mutua, a pesquisadora ndo sé tem a responsabilidade de

estudé-las e sim aprender com a entrevistada. Como ensina Portelli (2016):

“A historia oral, entdo, é a historia dos eventos, historia da memoria da
interpretacdo dos eventos através da memoria. A memoria, na verdade, ndo é um
mero deposito de informagées mas um processo continuo de elaboragdo e
reconstrucdo de significado®””

A memoria ¢ um lugar aonde podemos entrar na mente do individuo, no prezado
momento em que temos uma narrativa individual do mesmo. Com a memoria podemos captar

sentimentos, angustias, aflicdes e felicidade, o que nos ajudara a compreender a identidade da

25 PORTELLI, Alessandro. Histéria Oral como arte da escuta/ tradugdo Ricardo Sanhigo. Sdo Paulo: Letra e voz,
2016.

26 Idem.

27 1dem.
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entrevistada. Importante destacar que, as entrevistas que foram realizadas, foram preservadas
todas as linguagens, as palavras, as expressdes, como por exemplo, falas relacionadas a
comunidades e as vivéncias na cidade. Nao se trata de apenas um espaco fisico, mas também,
de um espaco de sentimento. Todas as perguntas realizadas foram respondidas, algumas com
lagrimas nos olhos, outras com palavras mais baixas, porém as narradoras/colaboradas
fizeram questao de participar por inteiro da pesquisa.

Michael Pollak (1989), discorre sobre memoria, esquecimento e siléncio, ao falar
sobre memoria nas fontes orais, expdem de um mecanismo que pode ser revisitado e que esta
em constante mudanga, um fato/acontecimento do passado possa ser revisitado e revivido nas
memorias e lembrancas do mesmo. O esquecimento ¢ deixar para trds aquela memoria que
possa nao ter um desfecho desejado, ou que remete a sentimentos de tristeza ou sentimento de
indefeso. Siléncio, seria uma tentativa de esquecer aos acontecimentos que podem ser
tomados rumos degradantes dentro da autodefinicdo do que € certo ou errado para a pessoa,
ainda pode representar uma mistura de sentimento que causa o impedimento de falar sobre tal

memoria, o medo, a vergonha ou a raiva. Com as palavras de Pollak (1989):
“A fronteira entre o dizivel e o indizivel, o confessavel e o inconfessavel, separa em
nossos exemplos, uma memoria coletiva subterrdnea da sociedade civil denominada
ou de grupos especificos, de uma memoria coletiva organizada que resume a
imagem que uma sociedade majoritaria ou Estado desejam passar e impor®s.”

Assim, torna-se um trabalho analitico ao perpassar diante das inumeras questdes que
podem na memoria das entrevistadas, o ponto que traz grande relevancia ¢ a tentativa de obter
a memoria individual da entrevistada o que, desmitifica qualquer memoria coletiva criada
pelo Estado. Ao tracar uma diferenga entre lembrancas e memorias, as lembrancas retém
acontecimentos nos quais sdo guardados como recordacdes pessoais, os gatilhos para tais

ferénci d ind hei b 2P lad
referéncias podem ser inlimeros como cheiros, sabores, cores, etc.””. Por outro lado, as
memorias sdo coletivas, de varias pessoas ou individuais.

Nao sera um trabalho de dar voz a quem ndo tem voz, serd um trabalho para quem tem
voz, pois precisamos das vozes das entrevistadas. Portelli (1989), discorre sobre tal expressao,
pois o historiador “ganha”, escuta e capta a voz do entrevistado para, analisar e amplificar.

Deste modo, o objetivo do trabalho é analisar as memorias e Historias das Mulheres
trabalhadoras de juta, o que o trabalho com a fibra as lembram, as remetem, as colocam e as
trazem ao se tratar de uma memoria que passou ha tantos anos atras. Utilizamos o termo “as

margens dos rios da Amazonia”, que se refere a regido das plantagdes de jutas, pelo seu

28 POLLAK, Michael. Memoria, Esquecimento, Siléncio. Rio de Janeiro: Estudos histdricos, 1989.
29
Idem.
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processo que necessitava de lavagem das mesmas, as comunidades e interiores sempre
trabalhavam proximas dos rios ou em locais de varzeas.

Para realizag@o do projeto de pesquisa, além das fontes orais também utilizei o método
de levantamento literario, deste modo caracteriza-se através de pesquisas bibliograficos
constituida a partir de fontes com o proposito de obtencdo de dados pertinentes ao assunto em
foco, em banco de dados de instituicdes de nivel superior, revistas especializadas,
monografias, dissertacdes, teses, artigos académicos e na rede mundial de informagdo —
internet-, em sites.

Autores especializados nos assuntos que dardo base a pesquisa como por exemplo:
Pensamento social sobre a juta; Aldenor da Silva Ferreira (2014); Alfredo Homma (2009);
Ernesto Renan Melo de Freitas Pinto (1982); Wanda Brasil (1995); Samuel Benchimol
(1923); Jodo Pacheco de Oliveira (2016); referente a Historia Social Inglesa: Edward P.
Thompson (2001); Historia das Mulheres: Michelle Perrot (2007) e Historia Oral: Alessandro
Portelli (2016) e Michael Pollak (1989).

Poesias, toadas’’, jornais/periddicos, fontes escritas, documentos, fotos, imagens,
ilustragdes e pinturas foram usadas para analises e busca de conteudos para embasamento da
pesquisa. O wuso das imagens e fotografias como fonte, representam linguagem,
caracteristicas, sentimentos, condi¢do pode ser considerado um espelho sob a otica de uma
realidade !

As mulheres selecionadas para a entrevistas foram trabalhadoras de juta em diversas
comunidades as margens dos rios da Amazonia. Ressalta-se que, foi a partir de rede de
comunicagdo que comegou em Parintins e vizinhos (as), conhecidos (as) e foram indicando
nomes para compor o quadro de entrevista do projeto, entre elas: Maria Daizes Jacaina
Carneiro, Maria Joana de Souza Santarém, Irenilda Evangelista Garcia, Dinelza Andrade
Cabral, Marlene Gongalves da Silva, Maria Brandao e Maria Printes.

No campo da Historia Oral, a entrevista ¢ pensada como um documento como
qualquer outro, a entrevista serve como uma brecha deixada na histdria e as palavras servem
como qualquer documento. A entrevista pode representar uma forma de limite,

confidencializacdo a um determinado assunto. O importante ¢ compreender o tempo e espago

30 Toada ¢ a palavra utilizada para representar a musica folclorica de Parintins-AM, a musicalidade que da vida
ao Festival Folclorico de Parintins nos bois Garantido (vermelho e branco) e Caprichoso (azul e branco) que ao
chegarem no Bumbodromo(local aonde ¢ realizado o espetaculo folclorico de musicas e dangas) tornam-se
rivais, toada ¢ uma combinagdo sonora de ritmos tradicionais da Amazodnia, flautas, violdo, caixinha, repique,
roca, charango e tambores.

3l CAMPANHOLI. Julie Anne Macedo. O uso da fotografia na pritica docente. Revista Pandora Brasil,
Dezembro 2012, p. 40-41.
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da entrevista’?,

A entrevista ¢ utilizada pela pesquisadora ao se interessar a explorar outras respostas
para o desenvolvimento do projeto, que conforme afirma-se ‘“Pode ser parcialmente
estruturada, quando ¢ guiada por relacdo de pontos de interesse que o entrevistador vai
explorando ao longo de seu curso”®. A entrevista foi realizada de forma semiestruturada,
contendo perguntas abertas, possibilitando acesso amplo para o discurso livre entre os
questionamentos, pois muitas vezes as mulheres sdo reservadas ao falar de suas trajetorias de
vida, principalmente por muitas delas terem idades acima de 70 anos. Entre as perguntas
realizadas foram divididas em quatro se¢des: 1- Dados pessoais (nome, idade, profissdo
etc.,); 2- Histoéria de vida (1- Qual a sua histéria de vida? 2- Cidade de nascimento, onde os
pais nasceram (deslocamentos na Amazdnia)? 3- Onde nasceu? Como foi criada? Etc.); 3 —
Trabalho na juta (Quando vocé comecgou a trabalhar na Juta? etc.); 4 - Vida fora do
trabalho da juta ( Vocé teve alguma doenca apds o trabalho da juta? Vocé tinha outro
trabalho além da juta? Como foi a vida depois da juta?

Como as perguntas foram pensadas de forma semiestruturadas com informagdes que
ajudaram na dissertacdo dos capitulos possibilitou a ampla abertura para resposta teve o
objetivo de obtencdo de dados de mulheres que trabalham e dominam conhecimentos
referentes as questdes relacionadas a juta na Amazodnia.

Desta forma, foram entrevistadas seis mulheres, selecionadas para compor a pesquisa
e o local onde cada entrevista foi realizada, entre elas: Maria Daizes Jacaina Carneiro
(Parintins-AM), Maria Joana de Souza Santarém (Terra Santa — PA), Irenilda Evangelista
Garcia (Parintins — AM), Dinelza Andrade Cabral (Parintins — AM), Marlene Gongalves da
Silva (Parintins-AM), Maria Printes (Obidos — PA). Todas as entrevistas coletadas em
outubro de 2018.

Dessa maneira, iremos apresentar um pouco sobre a Historia da juta na Amazdnia, seu
surgimento, trajetos e negociacdes. O objetivo de entender como esse produto internacional
chegou até o Brasil. Utilizamos de referéncias bibliografias e periddicos para embasamento

do proximo texto.

32 Portelli, Alessandro. Storie Orali. Racconto, immaginazione, dialago. Roma: Editore Donzelli, 2007,2017.
33 GIL, Antonio Carlos. Como elaborar projetos de pesquisa. Sio Paulo, 2002.
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Historia Oral e a Historia de vida

A Histéria Oral ¢ a principal fonte para a realizagdo do trabalho de campo, que
objetivou na incorporagdo de novos conhecimentos, procedimentos e fontes para a
fermentacdo e desenvolvimento do tema principal, as trabalhadoras de juta na regido
Amazodnicas na década de 1930 a 1990, historias e memorias que foram coletadas a partir da
Historia Oral.

O campo da Histéria Oral faz-se presente com grande relevancia para a realizagdo
desta pesquisa, por expor a proposta de captar nas entrevistas que foram realizadas com as
trabalhadoras de juta, suas vivéncias, experiéncias, mao de obra, detalhes que podem ser
absorvidos a partir da perspectiva propria trabalhadora, relatos que foram a fonte principal
para analise da pesquisa.

Podemos resgatar memorias e historias das entrevistadas, fontes orais, que permitem
novos conhecimentos ¢ valorizagdo de acervos familiares, além de nao deixar morrer as
recordagdes da Historia Social do trabalho no Estado do Amazonas repleto de lutas e
conquistas. A Historia Oral ndo ¢ um fim em e sim um meio de conhecimento. Seu emprego
sO se justifica no contexto de uma investigagdo cientifica, o que pressupde sua articulagdo
com o tema proposto.>*

A Historia Oral alcangou um espago e com isso demonstra a possibilidade de
publicagdes da Historia das Mulheres, geralmente quando escrevem o relato historiografico
referente sobre um determinado acontecimento, impressdes ou sentimentos, as mulheres
podem ser silenciadas por um discurso e escrita de predominancia masculina. Desta forma, as
mulheres ganham foco, e voz, transforma-se as vivéncias em experiéncias, conhecido e
reconhecido, aquilo que foi vivido por elas, aquelas vozes que foram silenciadas, mas nunca
ignoradas pela diferenga do protagonismo histdrico, além de aptiddes politica e sensivel pela
histéria publica. A visibilidade da narrativa das mulheres nos mostra outras realidades no
meio do mesmo convivio social, agregando informacgdes, testemunhos e acontecimentos
provados aos problemas sociais.®

Neste ponto, a relagdo direta entre género e mulher, as narrativas de mulheres, as
mulheres que refletem sobre si mesma, mulheres de diferentes escalas sociais, culturais,
origens, territorialidade, politica e cultura. As entrevistas feitas com mulheres e escrita por

mulheres revela que as relagdes de género tem sido a preocupagdo feminina, tanto em campo

3% ALBERTI, Verena. Manual da Historia Oral. 2005, p. 29.
35 ALMEIDA, Juniele Rebélo de. Historia Oral e movimento social: Narrativas publicas, 2016.
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politico quanto no académico.>®

Assim, acredito que seja de fundamental importancia estudar questdes como o tema
desta pesquisa, por proporcionar conhecimentos inovadores, questionamentos e estudos sobre
o género, de como a mulher se envolveu com o trabalho da juta, qual sua jornada de trabalho

€ 0 que a juta representa para ela.

Colaboradoras: 6 vozes e Historias de vida.

Maria Vasconcelos Ribeiro Printes (2018)*’

A realizacdo desta entrevista se deu por meio do colega de mestrado Franco
Lindemberg, em junho de 2018. Fomos ao centro da cidade de Manaus onde residia Dona
Maria Printes (1918-2019) 3%, e no corredor da entrada de sua casa pudemos realizar a
entrevista, essa em especial juntamente com o orientador da pesquisa, foi a minha primeira
entrevista.

Dona Maria Printes tinha 100 anos de idade quando realizou seu relato, tinha a voz
aveludada, calma, e contou com muita paciéncia sua historia; pudemos perceber na sua fala
muitas palavras e sotaque onde conseguimos identificar a construcdo de sua identidade e que
em alguns momentos podia ter dificuldade de escutar se faldssemos muito baixo e por conta
do terreno vizinho estd em constru¢do. Havia momentos em que a entrevistada ndo se
recordava de datas, porém com a sua fala e muitos detalhes, percebemos que a mesma se
lembrava das cenas e acontecimentos que nos relatou, principalmente porque percebemos que
ela tinha um senso de humor e alegria ao falar do trabalho da juta, inclusive apds falar sobre
os passos do processo de plantacdo nos questionou “vocé vai plantar”, o Professor Dr. Davi
Avelino Leal respondeu “ndo, a gente esta fazendo a pesquisa para saber como que é!”.

Nascida no ano de 1918 na cidade de Obidos no Estado do Para perdeu seu pai quando
ainda era criang¢a, um tempo depois mudou com a sua familia quando era “mocinha” para
morar na cidade de Parintins- AM, aproximadamente em 1930, cidade onde conheceu o seu
esposo Sr. Raimundo Ribeiro Printes. Posteriormente, soube das noticias do trabalho com a
juta, que precisava de trabalhadores, aproximadamente em 1944, assim, ela e seu marido

foram trilhar essa nova jornada.

36 ROVALI Marta Gouveia de Oliveira. Historia Oral e a historia das mulheres: rompendo siléncios. 2017.
372018 ¢ 0 ano quando foi datada a entrevista na cidade de Manaus.

38 A entrevista foi realizada em dois dias, no dia 11 de junho de 2018 com a presenga do orientador da pesquisa
Professor Dr. Davi Avelino Leal e o colega de mestrado Franco Lindemberg ¢ no dia 21 de julho de 2018
somente com a presenga de Franco Lindemberg. Para esta, a data em referéncia no titulo 1918-2019 data o seu
nascimento e o ano de seu falecimento.
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Nas viagens que fazia para trabalhar com a juta, chegou a conhecer a Vila Amazonia,
0 que caracterizou como Hospital, pois 14 tinha um assessoramento médico feito pelo Dr.
Toda para os japoneses, trabalhadores e trabalhadoras que estavam instalados na regido para o
cultivo de juta.

Sobre a vida de Dona Maria Printes, ela nos contou que ndo bebia cerveja apenas
gostava do guarana Baré*,disse isso com sorriso nos olhos, era catdlica e devota de Nossa
Senhora do Carmo, a padroeira da cidade de Parintins. Espontaneamente, ela falou sobre o
amado boi Garantido*, ela até cantou um trecho de uma toada*! antologica*? « chega morena,
vem, que ser Garantido é uma beleza!” e “chegar meu boi Garantido como mando te ensinar,
943

e pode nos relatar que brincou de boi** na

época de Lindolfo Monteverde (1902-1970), o criador do boi.

mas a necessidade ndo te deixa envergonhar

Por sua vez, o chamado Festival de Parintins acontece nas trés ultimas noites do més
de junho, e a festa de Nossa Senhora de Parintins acontece duas semanas depois do festival.
Antigamente a festa da padroeira era mais agitada para a cidade do que o proprio festival
folclorico que so6 ganhou forga a partir dos anos 2000.

Dona Maria Printes nos relatou que, gostava muito de Parintins. Em suas falas se
mostrou uma mulher trabalhadora, aceitou o desafio do trabalho com a juta, uma mulher
alegre, de muita fé, ao falar sobre o trabalho com a juta a mesma relata “Nao vdo esmorecer!
Ndo vdo esmorecer de trabalho! Mete a cara pra trabalhar! Com fé, e coragem e esperanca!
E isso que a gente faz! Sempre da com coragem, com fé em Deus! Com esperanca de um dia,
chegar um dia melhor!”®.

A entrevistada relata que trabalhou com a juta desde de crianca e depois, quando mais

velha aproximadamente em 1944 soube de noticias sobre a expansdo da atividade de juta na

regido que precisava de trabalhadores, ela e seu marido aceitaram o desafio, que por sua fala

39 O guarana baré citado pela entrevistada é um refrigerante regional da cidade de Manaus.

400 Boi Bumbé Garantido foi criado por uma promessa de Lindolfo Monteverde (1902-1970), o boi da baixa do
Sdo José ¢ reconhecido por ser branco, coragdo na testa e representado pelas cores vermelho e branco.
Anualmente a batalha (espetdculos musicais) no bumbodromo (Parintins) contra seu rival Boi Bumba
Caprichoso (cores azul e branca, estrela na testa), todos os anos € eleito um tema para que os bois de Parintins
defendam num espetaculo através de musicas, dangas, ritos e cénica.

“I'Toada € a palavra utilizada para representar a musica folclorica de Parintins, a musicalidade que da vida ao
Festival Folclorico de Parintins nos bois Garantido (vermelho e branco) e Caprichoso ( azul e branco) que ao
chegarem na arena tornam-se rivais, toada ¢ uma combinag¢do de ritmos tradicionais da Amazonia, flautas,
violao, tambores, , charango, palminhas e rocar.

42 Toada antoldgica é o nome dado as musicas antigas dos bois de Parintins, Garantido e Caprichoso.

43 PRINTES. Manaus — AM, 2018.

4 Brincar de boi é uma expressio que usamos quando falamos que vamos ao festival, que acontece nas ultimas
trés noites do més de junho de cada ano. Brincar de boi traz o sentido de dancar, cantar e se divertir ao som das
toadas.

4 PRINTES. Manaus — AM, 2018.
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foi marcado por momentos felizes e memoréveis. Afinal, a sua jornada com a fibra, relatou
que ficou em Parintins por alguns anos e que seus filhos foram tomando varios rumos ao

redor do Amazonas. Se mudou para a cidade de Manaus e relatou:

“Acho que vi crescer um bocado de Manaus, pois ela tava muito parada. A matinha,
a matinha, que era um bairro parado que era so. A gente descia la de cabe¢a pra
baixo. Descia assim, perna pra cima e cabega pra baixo. So ladeira e pedra. Ndo
tinha rua, ndo tinha nada. E depois foi andando, andando. Os governos, morria um,
saia outro. Esta Constantino Nery era bunito. Fizeram uma avenida bunito. Ah tava

bunito mesmo.. *¢”

Neste trecho, a entrevistada nos apresenta um pouco do cenario da capital do Estado
do Amazonas que estava em fase de construcdo estrutural dos bairros, e mudangas de
governo, esse bairro que ela cita o bairro da Matinha, que fica nas proximidades do centro da
cidade e a Constantino Nery ¢ uma das avenidas principais da cidade. Ainda, informou que
conseguiu realizar atividade econdmica a partir de vendas de comida nessa nova avenida da
cidade que chamava aten¢do dos manauaras*’, para visita e afirma “fudo que a gente fazia pra
vender, vendia tudo”.

A entrevistada permaneceu na cidade de Manaus até o final de sua vida. Em abril de
2019 tivemos a noticia que Dona Maria Printes havia falecido, e relato que por mais que seja
do boi do coracao na testa, ela também é uma estrela nesse imenso céu, deixando saudades,
principalmente suas palavras de muita importancia que pudemos captar e dissertar neste

trabalho para contribui¢do para a Historia do nosso Estado.

Maria da Daizes Jacaina Carneiro (2018)“

Dona Ida, como gosta de ser chamada, foi a minha primeira entrevistada sozinha,
quando fui para Parintins-AM em outubro de 2018, para comegar a realizar as entrevistas da
pesquisa. O relato foi realizado as 17:40 no dia 16/10/2018 no local aonde tipicamente Dona
Ida vendia Tacacd* em frente a igreja de Sdo Benedito. Dona Ida concedeu a entrevista neste
local onde se dispos a compartilhar informagdes necessarias da pesquisa e se sentia mais a
vontade. Antes de a entrevista comecar foi lido o termo de consentimento, explicando que as

informagdes ali coletadas ndo seriam usadas para nenhum fim de publicacdo em jornais ou

46 PRINTES. Maria Vasconcelos. Entrevista realizada por Franco Lindemberg, Davi Avelino Leal ¢ Mayra de
Oliveira Uchoda. Dia 21/07/2018 na cidade de Manaus.

47 Manauaras sio os naturalizados da cidade de Manaus.

482018 ¢é 0 ano quando foi datado a entrevista na cidade de Parintins.

4 Tacacd € um prato tipico da regido amazonica, feito com tucupi, um liquido amarelado extraido da mandioca
que tem o sabor azedo, goma, ¢ folhas de jambu, pode ser servido com pimenta, ¢ toma-se com um palito para
comer também as folhas de jambu, pois as mesmas fazem a lingua ficar dormente, ¢ servido em cuia.
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algo semelhante, somente para o trabalho académico do mestrado, e questionado novamente
se a colaboradora aceitava conceder a entrevista e se ela ndo quisesse responder algumas das
perguntas ndo teria problema, neste dia ela estava acompanhada de sua neta Karine Reis.
Consegui o contato com essa entrevistada, pela familia onde me hospedo quando vou a
cidade, a familia Uchoa, Mario Uchda, Jeane Jacauna e Gabrielle Uchoa. Dona Ida é avo de
Jeane Jacauna, e apos falar sobre a tematica da dissertacdo e objetivo especifico da viagem,
Jeane falou com sua avo e a mesma aceitou me conceder a entrevista e foi por intermédio de
Karine dos Reis, sua neta, que me levou até o local.

Nascida em 1934 na regido do Duaca, em especifico no Igarapé do Boto, uma
localidade que fica “pra banda de Faro” como disse a entrevistada com sorriso nos olhos,
esta regido fica na fronteira do Amazonas com o Pard, no ano de 2018 a entrevistada tinha 84
anos, quando coletei seu relato.

A entrevistada morou por um tempo no Igarapé do Boto, depois se casou com um
rapaz da mesma regido e assim se envolveu com o trabalho da juta com a idade de 16 anos, a
colaboradora chegou a trabalhar em todos os setores da juta no campo. Dona Ida e seu marido
moraram aproximadamente de 10 a 15 anos no Igarapé do Boto e trabalhavam com a fibra
durante todo esse periodo.

Depois de um periodo no qual a entrevistada ndo soube relatar a data em especifico,
ela se mudou para Parintins, onde sua atividade economica foi com venda de verduras, logo
depois ela conseguiu um trabalho na fabrica de juta na época chamada Fabril Juta, porém um
ano depois que a empresa fechou, Dona Ida comecou atividade de venda de tacacd que
permanece realizando até os dias de hoje.

Ao questionar sobre as festas tipicas se participava ,e me respondeu “ Na época do boi
era assim mesmo. Eu vinha pra ca pra minha banquinha. Eu tinha uma filha que gostava,
brincada do boi, eu ia e levava ela. eu ia levar ela que ela brincava..”.*® At¢ mesmo em
momentos de diversao Dona Ida relata que estava trabalhando.

Entdo, quando perguntei sobre momentos de divertimento a mesma relatou que
sempre estava atarefada em suas palavras “Ai manazinha®', meu divertimento era tratar dos
filhos.. Fazer comida... cuidar dos filhos, ndo tinha divertimento nenhum.. era muito

curumim!>”.

S0 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.

Sl“Manazinha” é uma expressio utilizada no estado do Amazonas, tanto no interior quanto na capital, trata-se de
ser um termo carinhoso e significa colega, amiga ou querida.

52 “Curumim” é um termo utilizado no interior do Amazonas para falar menino/garoto.
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Sobre sua vida, relatou que teve 14 (quatorze) filhos, e que cada um foi tomando “seu
rumo” com o passar dos anos. Interessante relatar, no comeco da entrevista no horério de seis
horas da noite, o sino da catedral de Nossa Senhora do Carmo, padroeira de Parintins tocou e
Dona Ida abaixou sua cabega, fechou os olhos e fez o sinal da cruz, se benzendo. Neste ato,
ela mostra a sua religiosidade que logo minutos depois nos afirma “sou catolica”.

Assim, Dona Ida tinha 84 anos quando foi realizada a entrevista, ¢ a “cabocla de fibra,
trabalhadora de fé&”, firme e forte trabalhadora em todos os setores do desafiador trabalho da
juta. Sua voz, seu olhar, sua paciéncia ao relatar fatos que aconteceram em sua vida me

mostraram o quao forte Dona Ida foi durante sua trajetéria de vida e com a fibra de juta.

1.3 Maria Joana de Souza Santarém (2018) 3

A entrevista foi realizada na cidade de Terra Santa no dia 17/10/18 as 20:59, na casa
da colaborada Dona Joana. Para essa entrevista, viajei de Parintins de lancha a jato™, para o
Municipio de Terra Santa — PA para ter a oportunidade de realizar pessoalmente a entrevista
com a colaboradora que se dispds a conceder as seguintes informagdes. O contato com essa
colaboradora foi através da colega de mestrado Suena Santarém, que na matéria de Seminario
de Pesquisa com o Professor Dr. Luis Balkar onde apresentamos nossos temas e andamento
do projeto, informou que sua mae tinha trabalhado com a fibra e que sua mae sempre quis
disponibilizar dos conhecimentos. Assim, Suena Santarém intermediou o contato para esta
entrevista.

A entrevista foi realizada na casa da colaboradora, em seu quarto, onde ao entrar
colocou uma cadeira para que pudesse sentar, ligou o ar condicionado e sentou na ponta
esquerda de sua cama para que a mesma pudesse se sentir confortavel e seu marido logo
colocou uma cadeira proxima dela entusiasmado porque também ja& havia trabalhado com a
juta na juventude. Ele ficou escutando a entrevista e em alguns momentos ele compartilhava
algumas informagdes. Antes da entrevista comecgar foi explicando que as informagdes ali
coletadas para a pesquisa sobre mulheres trabalhadoras de juta, e questionado novamente se a

colaboradora aceitava conceder a tal entrevista, ela disse que sim.

532018 ¢ 0 ano quando foi datada a entrevista na cidade de Parintins.

4 No interior do Amazonas para cidades que sio acessadas exclusivamente pelo rio, temos a chamada lancha
ajato como uma alternativa de menos horas de viagem para chegar ao destino, uma espécie de lancha com
velocidade mais acelerada.
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Dona Joana Santarém tinha 48 anos quando fizemos a entrevista, casada, e possui 2
filhas Suena Santarém e Suiane Santarém. Nascida numa regido chamada Anabu, localizada
bem nas margens do rio Amazonas, préximo ao Municipio de Nhamunda e filha dos falecidos
Sra. Maria de Souza Santarém e Sr. Edson da Cunha Santarém, trabalhadores da juta nos
campos entre Amazonas e Pard, a colaboradora diz a seguinte frase que revela toda uma

trajetoria incluindo uma agriculta familiar:

“[..]Ai eles criaram a gente praticamente com juta, quando chegou nesse ano que
que foi ja... que eu fui trabalhar la no interior... [...]. praticamente a juta tinha sido
pra criar a gente..”>”

Dona Joana cresceu nos campos de juta, chegou a trabalhar/ ajudar como dizia,
durante aproximadamente 10 anos e foi com a juta que seus pais conseguiram manter as
economias de sua familia, sua mae também fazia outros plantios como banana, melancia,
macaxeira, jerimum, couve, cheiro verde.

Nesse momento, a entrevista em que comegamos a abordar sobre o trabalho da juta, a
colaboradora relembra de todo seu passado e comeca a chorar, fica calada por alguns
segundos, porém a gravagdo continua, com a voz baixa e chorando, continua “Que o papai
ele.... Eu achava assim que ele me tratava... parece trabalhador assim...uma pessoa que
tivesse pagando assim..”. A trajetdria desafiadora em que seus pais colocavam seus filhos no
campo os tratava como trabalhadores, por mais que fossem criangas eles tinham suas tarefas e
metas didrias e a entrevistada continua “vocés sao mulheres assim... ndo tinha isso ndo... E
ndo era ruim... ndo era assim...coisa de ruindade.. Ndo... tinha que ajudar... tem que ajudar..
Ndo era assim... mas gente via assim que .. A gente como mulher assim... ndo.. s6 meio
[..] *¢ Todos almogavam juntos, trabalhavam juntos e descansavam juntos, naquele momento
a luta era pra sobrevivéncia e era a jornada de grandes desafios.

Assim, ela e sua familia moraram até seus 7 anos de idade em Anabu, depois seus pais
retornaram a trabalhar com a fibra, mas a entrevistada continuou morando na cidade para
realizar seus estudos e so ia para o interior durante as suas férias escolares; em seguida,
mudaram-se para Nhamundd, e comegou a estudar o ensino fundamental, ensino médio e
depois fez o chamado magistério, que se tratava de uma especializacdo em alguma area
especifica, no qual a entrevistada fez em pedagogia.

Posteriormente que, se formou no magistério pela sua boa avaliagio de seus

professores ela foi selecionada para ministrar aula no interior, contudo, nao especificou qual,

55 SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.
36 Idem.
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gracas ao encorajamento de seus professores foi sua primeira experiéncia de trabalho na
cidade, quando chegou no interior seus pais se mudaram de vez para a cidade de Nhamunda,

quando tinha 18 anos conheceu seu atual marido o Sr. Mauro Augusto Loureiro, ela relata:

“E tipo assim... ele me enxergou ndo sei aonde.. Depois ele ficou mandando recado
e a pessoa que andava comigo. Queria falar. Aquela coisa... (risos e gargalhadas)
ai ficou... Foi... é... eu tava com 18 anos.. Ai eu ainda tava estudando... Ai foi que
nos se conhecemos... Ai... Foi que eu fui pro interior.. Ele tocava pra ca... ele
morava em Nhamundd. Ai a gente ficava se encontrando assim..””

No interior, sua primeira experiéncia de trabalho foi lecionar aula no chamado
multisseriado, onde cada pessoa da sala poderia ser de uma série diferente, nessa localidade
ela chegou quando tinha 20 anos de idade e ja estava namorando o atual marido. Sr. Mauro
Augusto natural de Nhamundé e trabalhava com musica na época e tentavam conciliar o
relacionamento com a distancia.

Apo6s um ano de namoro e com a dificuldade de conciliar o sistema multisseriado, a
entrevistada confessa que se esforcou, fez sua parte, porém, ndo conseguiu continuar e
resolveu se mudar para morar em Nhamundad. Ao se mudar do interior pensou em ir para
Manaus, tentar emprego ja que estava desempregada e ndo considerava op¢do voltar para o
interior, havia uma tia que morava na cidade, todavia, foi uma amiga que indicou na
prefeitura de Nhamundd para um novo emprego, no setor de pessoal que Dona Joana

trabalhou 14 por 2 anos, relatou um pouco de como era seu trabalho na época, como relata:

“[...]Nesse tempo ndo tinha computador e eu tinha um curso de datilografia que
muito antes quando era naquelas maquinas ali... ai eu tinha .. e ainda era na
mdaquina la na prefeitura em Nhamunda.. Al foi que por isso mais que eu conseguir
o trabalho.. Al a gente fazia assim o rascunho.. Tudinho era a folha de pagamento
assim no papel mesmo. A mdo... depois quando a gente terminava ai passa pro
chefe ai o chefe vé se tava tudo ok.. Ai a gente datilografava como a gente falava
né.. tudinho aquilo..”8”

Nesse periodo, a entrevistada ja morava com o seu namorado, e depois de um tempo
engravidou de sua primeira filha. Passaram alguns meses nos quais, a entrevistada falou com
risos e sorrisos “ai é.. Ficou... junho, ai eu passei. Julho, agosto, setembro, outubro,
novembro, dezembro, janeiro, fevereiro, mar¢co e em Abril ele decidiu ficar comigo mas
enquanto isso eu trabalhando la normal... trabalhava..”. Apesar disso, seu atual marido ndo
dava certeza se realmente queria ficar com ela; Sempre informada sobre as elei¢des e

prefeitos da cidade, ela ja estava pensando na possibilidade de voltar a trabalhar na prefeitura

57 SANTAREM, Maria Joana de Souza, 48 anos, entrevista realizada no dia 17/10/2018. Terra Santa- PA.
8 Idem.
% Idem;



36

e se questionava onde iria deixar sua filha, ja havia conversado com a mae que se precisasse
teria que deixar a filha para tentar a vida na capital.

Passou por dificuldades, pensando em emprego, na filha, na sua mae, foi quando sua
filha completou 10 meses que, seu marido realmente assumiu ficar com a esposa e, o prefeito
conhecido de Dona Joana ganhou, assim, ela conseguiu continuar trabalhando na prefeitura,
porém um ano depois pediu licenga para tentar a vida em Terra Santa no Para.

Nessa nova localidade, ficou desempregada de abril de 1993 até janeiro de 1995, foi
quando a prefeitura chamou para trabalhar e trabalhou nos anos de 1995 a 1998 como
contratada, foi quando fizeram o concurso ¢ Dona Joana passou no cargo de professora de
nivel médio. Nesse concurso que ela passou, teve a oportunidade de fazer um vestibular em
que a prefeitura iria pagar graduacdo para 55 professores e professoras, ela passou escolheu
cursar pedagogia novamente, comecou a faculdade entre os anos de 2003 e 2004.

Os professores e professoras que passaram nesse vestibular se formaram em 2007, a
prefeitura as vezes atrasava a faculdade, os professores eram de Belém e ela relata que muitas
vezes ficavam sem aula e isso ocasionou na demora para se graduarem. Em 2007 teve outro
concurso ¢ Dona Joana passou no concurso para pedagogia.

Sr. Mauro Augusto, seu marido ¢ musico, sempre trabalhou com a musica, ele estava
iniciando e tinha conseguido formar uma banda, ¢ tecladista e tinha contato com outros
artistas para completar a banda de instrumentos, porém, ndo era dono da banda, ele tinha um
socio no qual essa sociedade ndo deu certo e ele teve que vender a banda, os instrumentos e
comegar a seguir numa carreira solo, como ele ¢ tecladista para realizar os shows, contratava
cantores, mas sem vinculo empregaticio.

Hoje, Dona Joana trabalha na prefeitura como pedagoga e seu marido continua
trabalhando com musica e, tem um clube de festas e eventos na cidade onde residem. Suas
filhas Suena e Suiane moram e trabalham na cidade de Parintins.

Dona Joana foi carinhosamente denominada como menina no Anabu, sorridente,
entusiasmada e sempre disposta a trilhar novos caminhos, pode relatar de sua trajetoria com
todos os sentimentos dos momentos em seus olhos, e pelo tom de sua voz, risonha, alegre e
muito detalhista em sua historia pdde nos proporcionar sua historia de vida, e como a juta fez

parte dela.
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Irenilda Evangelista Garcia (2018) ¢

A partir da rede de amigos e familiares de Parintins, essa entrevistada também era uma
conhecida®’. Minha amiga Thais Maia me levou até a casa de Dona Irenilda. Cheguei na sua
casa, tipica casa numa boa regido da cidade, sentamos na cozinha de sua casa, olhei ao redor
os detalhes, quadros de fotos antigas, livros, organizagdo, moveis de madeiras, linhas,
agulhas, maquinas de costuras e bordados e enfeites. Assim, li o termo de consentimento
explicando os motivos e uso da pesquisa, a mesma quis participar. Dona Irenilda Garcia tinha
80 anos quando foi entrevistada, ja comecou a entrevista dizendo “Parintins, nascida e criada
nesta casa”. A casa aonde estdvamos perpassa toda sua trajetoria pois foi a casa onde ela
nasceu e foi criada pelos seus pais.

Quando perguntei sobre sua historia de vida, comegou a falar sobre o trabalho da juta,
um pouco nervosa, ela disse “A minha historia de vida, eu comecei assim, eu trabalhava
assim... na juta né? Ndo... ja menti nessa parte! (Risos — por ter esquecido) Eu... eu. eu
trabalhei, eu me casei, primeiro ndo deu certo!” 2. Ela entrelaca sua historia de vida com o
trabalho da juta, e ja nos revela que seu primeiro casamento ndo deu certo, com término
rapido, ela ficou com filhos. Apds esse rompimento a colaboradora afirma que comegou suas
atividades economicas foi trabalhando com roupas, bordados e costuras, o que trabalha até os
dias atuais, mas também relata que essa atividade ndo supria o seu sustento e de seus filhos,
assim também tinha ajuda da mae e do irmdo para sua sobrevivéncia.

No interior chamado Valente, préximo da chamada “boca do limdo”, uma regido que
fica proxima a cidade de Parintins, foi onde trabalhava no campo de juta junto com sua mae e
marido, e sua mae ainda conseguia desenvolver outra atividade como criagdo de galinha,
plantio de jerimum, melancia e feijao. Dona Irenilda também dava apoio nessas atividades.
Ela nos contam que ndo morava na localidade aonde ficava os campos de juta, tinha que ir de
canoa até essa regido que demorava uns 30 minutos e, enquanto morou 14, fazia esse trajeto
todos os dias.

Com o tempo abriram algumas empresas de juta na cidade de Parintins, na mesma
época que Dona Irenilda voltou para a cidade e conseguiu emprego na chamada Martim Melo,
que posteriormente cresceu e virou a chamada Cooperativa de Juta — COOPJUTA; A

entrevistada declarou que trabalhava com portugueses e sua funcdo era na parte de

02018 ¢ 0 ano quando foi datada a entrevista na cidade de Parintins.

6! Conhecida € um termo utilizado no estado do Amazonas, geralmente nos interiores que € usado para falar de
pessoas proximas, porém pessoas que nao tem o contato didrio.

2 GARCIA. Parintins — AM, 2018.
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classificagdo na juta, e explicou que essa parte era de separagdo das qualidades da fibra: da
mais escura a mais clara, que no final da equagdo iria diferenciar no preco da fibra. A
colaboradora trabalhou nessa fabrica por 8 anos.

Nessa época a moeda era cruzeiros®, ela nos relata que o valor que recebia para a
semana e jornada de trabalho conseguia se manter de uma forma generosa e ainda relembra
que os produtos de sustento eram mais baratos e conseguia fazer uma cesta basica para se
manter durante a semana e também nos afirma “ eu gostava de trabalhar como até hoje eu
gosto de trabalhar.. eu ndo gosto de ta assim fiada* no dinheiro do meu marido ndo... ele ndo
me reclama que eu pego meu dinheiro o que eu faco ndo, [..Jele ndo me reclama”. Porém um
tempo depois deixou o trabalho na Fabrica de juta a pedido de sua mae e seu marido, pois ja
estava novamente casada e seu marido teria condi¢do para manter os sustentos da casa e o
trabalho na fabrica e os afazeres de casa a deixavam muito cansada.

Essa entrevistada me revelou a maior histéria sobre crenga que serd abordado, ela
falou de muitos lagos que andou e como sabemos a juta precisa de regides da varzea para
florescer, assim ela revela o chamado “/lago do encantado™ que ficava a frente do lago onde
eles trabalhavam com juta. Dona Irenilda me revelou sobre crencas Amazonicas que
aconteceram no campo, os respeitos, limites e orientagdes que foram passadas a ela e a
mesma obedeceu, pois, esse lago do encantado, ninguém morava 14 tudo era mais verde, belo
e repleto de animais, mas ninguém poderia pisar la.

Apelidada de cabocla®, conforme era chamada nos campos, Dona Irenilda mostra
firmeza em sua voz, detalhes que fazem a diferenga, informacdes, nomes e valiosas
declaracdes, trabalhadora e gostava muito de trabalhar como revela em suas historias, cabocla
foi uma mulher de fibra. Pouco depois, da sua trajetéria com a fibra tanto no campo quando
na fabrica, Dona Irenilda e seu marido retornam a Parintins ¢ nos dias atuais ela voltou a

trabalhar com costura e bordado, em casa.
Dinelza Andrade Cabral (2018)°%

Para essa entrevista, lembro da minha amiga de Parintins Thais Maia dizer “encontrei

uma senhora que trabalha de juta, vamos!”, subimos na moto e fomos até uma parte de casas

3 A moeda que estava em vigor entre os anos de 1942 a 1967.

64 “Fiada” é uma expressdo geralmente utilizada no interior do Amazonas que significa confiar, escorada ou
agarrar a algo.

65 “Cabocla” é um termo que possui infimeros significados, para este, trata-se de uma mulher trabalhadora,
ribeirinha e nativa das regides amazonicas.

62018 € 0 ano quando foi datada a entrevista na cidade de Parintins.
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bem préxima ao rio, onde conheci uma senhora chamada Dinelza Cabral. O relato foi
realizado no 19/10/2018 as 15:30 no ultimo dia da minha estadia na cidade, foi realizada na
casa da colaboradora, foi conversado com a entrevistada e feito o pedido para conceder a
entrevista, a colaboradora de primeira ndo aceitou o convite porque ndo sentia que iria ajudar
em nada, mas depois mudou de ideia e concedeu a entrevista. Antes, de a entrevista iniciar foi
lido o termo de consentimento explicando que as informagdes ali coletadas ndo seriam usadas
para nenhum um fim de publicacdo em jornais ou algo do tipo, somente para o trabalho
académico do mestrado, e questionado novamente se a colaboradora aceitava conceder a tal
entrevista e se ela ndo quisesse responder algumas das perguntas nao teria problema.

Cheguei numa parte distante da cidade, atravessamos a cidade, em um local muito
bonito, com uma vegetacao ao redor e 14 tinham casa de madeiras construidas em cima de um
lago e um corredor bem no meio delas, 14 era onde Dona Dinelza residia, ela puxou uma
cadeira de madeira para que eu pudesse sentar e pegou um banquinho para se sentar bem no
corredor da entrada de sua casa, ela disse que 14 ventava mais.

Em seu rosto tinha um olhar sério e concentrado em cada palavra que eu dizia, muitas
vezes nervosa contando as historias olhava para fora da casa, para o lago/rio, Dona Dinelza de
primeira me passou a identidade da tipica mulher trabalhadora, seu rosto marcado pelo sol,
sua fala marcada pelo sotaque, foi quando lhe perguntei “qual sua historia de vida?” E ela

bem direta, comegou a relatar:

“Meu nome é Dinelza Andrade Cabral, a minha idade é.. sou de 70... 48 anos, e...
eu sou... estado civil porque.. ndo sou casada, tenho 3 filhos, todos ja sdo maior de
idade e dois.. trés netos.. estudei até o ensino médio né.. na Escola Estadual Irmad
Sa, me formei so no ensino médio mermo.. porque eu tenho que trabalhar né, pra
sustentar a casa, e sustentar meus filhos nas escola.. Gragas a Deus hoje todos tudo
tdo .. ja tao melhorando a situagdo de vida deles.. e minha vida no interior que foi
mais dificil né.. [..]57”

No interior do Parand do Cumprido, proximo do rio Amazonas, “aqui do outro lado
do rio de Parintins” conforme a narrado, ¢ onde morou por muitos anos. Sua criacdo foi com
o cultivo de juta, pois seu pai o Sr. Nelson Cabral Colares era agricultor e trabalhava com a
fibra de juta, e cada vez que a varzea chegava sua familia mudava de localidade. A cada nova
localidade, teriam que comecar todo o sistema de plantio; afirma que trabalhou com seu pai
quando era crianca na idade e 8 anos e toda sua familia trabalhava no campo.

Em seguida desse periodo no interior, a entrevistada veio para a cidade de Parintins
tentar a vida, estudar e trabalhar para seu sustento e comecou a trabalhar em casa de familias.

Com 20 anos de idade, comegou a estudar por conta propria e engravida do primeiro filho, o

S’CABRAL. Parintins-AM, 2018.
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que foi um desafio para sustentar-se e a seu filho. Alguns anos depois, no qual ela ndo
especificou o periodo, ela teve a segunda gestagao e ficou casada com o pai do segundo filho.
Um tempo depois, relembra um amigo ja falecido que lhe ajudou a comecar a trabalhar em
uma escola publica ganhando um salario que ajudou a manter seus suprimentos no mes.

Hoje Dona Dinelza permanece casada e ainda mora na cidade de Parintins, ¢ dona de
casa, relatou que sua mae ja ¢ falecida e seu pai mora com ela, ¢ voluntaria na igreja como
professora de catecismo. No comeco da entrevista ndo tinha certeza se iria ajudar seu relato,

mas depois percebeu o quanto foi valioso as informagdes compartilhadas.

Marlene Gongalves da Silva (2018) ¢

A entrevista foi realizada na cidade de Parintins no dia 19/10/2018 as 19:29 no meu
ultimo dia de estadia na cidade, a colaboradora ¢ vizinha e amiga de muitos anos dos
familiares da casa onde estava hospedada, a familia Uchoa, Mario Uchda, Jeane Jacalna,
Gabrielle Uchoa, Maria Livia Uch6éa e Mario Uchoa Junior. Desta forma, informal Jeane
Jacatna foi perguntar se ela gostaria de participar. A entrevistada muito envergonhada, ndo
quis de primeira por achar que ndo ajudaria ou que ndo teria trabalhado tanto, mas, depois
concordou e fui realizar a entrevista em sua casa. No dia da entrevista, quando iamos iniciar,
foi embora a luz da cidade, mas continuamos da mesma forma, pois ainda havia bateria no
gravador e Dona Marlene quis continuar, estdvamos sentadas no quintal de sua casa onde
geralmente ela gosta de ficar, o céu estava iluminado e assim consegui prosseguir com as
minhas anotacdes. A entrevista toda foi realizada no escuro. Antes de comecar foi lido o
termo de consentimento explicando que as informacdes ali coletadas ndo seriam usadas para
nenhum um fim de publica¢do em jornais ou algo do tipo, somente para o trabalho académico
do mestrado, e questionado novamente se a colaboradora aceitava conceder a entrevista e se
ela ndo quisesse responder algumas das perguntas ndo teria problemas.

Dona Marlene Gongalves tinha 69 anos de idade quando fizemos a entrevista, nascida
de Parintins, morou com a mae até 12 anos de idade, foi trabalhar em casa de familia® e
depois retornou para morar com sua mae. Em sua juventude, teve duas filhas Silmara e Ilda, e
quando sua mae foi para o interior a convite trabalhar com a fibra de juta, ela acompanhou
aproximadamente com 18 anos de idade na regido denominada Limao, e trabalhavam lavando

e estendendo a juta, relata “ A7 depois que eu vim do interior ai a gente morava aqui mesmo e

82018 € 0 ano quando foi datada a entrevista na cidade de Parintins.
6 Existe uma diniAmica dos interiores e da cidade grande, onde mandam as meninas criangas para uma tentativa
de trabalhar em casa de familias e terem a oportunidade de estudos e moradias.
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eu so ia la dia de sibado a segunda-feira... quando era sexta-feira eu vinha embora, ai
quando era na outra semana a gente ia de novo trabalhava de segunda a segunda, eu ficava
de segunda até sabado...”"; Relatou que as vezes trabalhava durante a semana e passava os
finais de semana em Parintins, e ficava nesse transito de ir e vir até a localidade e também na
periodicidade do periodo de plantacdo da juta.

Ao perguntar sobre momentos de diversdo Dona Marlene conta sobre as serestas’, que
acontecia a luz do luar com musica, cantos e as pessoas que trabalham no campo, e diz “Eu
trabalhava a semana toda.. Ai dia de sexta-feira a gente ia pra festa” ainda contou que nesse
tempo o Boi de Parintins era muito bom; sobre crengas amazonicas revelou que todos tinham
seu limites, horarios e respeitos ao trabalharem na agua e em certos horarios.

Apos fixar sua moradia na cidade de Parintins, Dona Marlene conta que chegou a
trabalhar com juta em duas fabricas primeira na Cagapava e depois na Fabril Juta, porém nao
soube informar o periodo exato, pode contar um pouco do funcionamento da empresa, que
haviam vérias mulheres empregadas e por ser uma atividade que estava em alta na época
haviam turnos de trabalho; ndo informou claramente o que fez depois do trabalho nas
fabricas, porém afirmou que hoje Dona Marlene ¢ dona de casa.

Dona Marlene estava um pouco timida na entrevista, em sua trajetéria de muito
trabalho ainda teve momentos de diversdo que contava com bastante alegria e risos; risonha e
envergonhada, ela que no comeco da entrevista ndo acreditava que seria de certa ajuda, porém
no decorrer percebeu o quanto trabalhou e como as informag¢des compartilhas foram

importantes para o trabalho.

Estrutura da dissertacio

Diante desses contextos abordados, obtém-se material para os académicos interessados
em saber as movimentagdes econdmicas € sociais na AmazOnia e sua importancia para
historiografia. Desta forma esta pesquisa proporciona um novo olhar, especialmente as
trabalhadoras e suas modalidades no processo de plantagdo da juta, da dimensdo de ouvir,
compreender e analisar as trajetorias de vida e sua relevancia e relagdo para compor a
historiografia da Amazdnia.

No primeiro capitulo intitulado “Mulheres de Fibra: Colhendo Memorias”,
inicialmente resgata um historico sobre a fibra de juta, trazendo periddicos e trabalhos que

discorrem sobre essa chegada e a importincia desse produto para nossa regido. Ainda, em

7OSILVA. Parintins-AM, 2018.
7! Festas a luz do luar, com musicas, dangas ¢ bebidas, geralmente acontecem no interior.
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suas linhas discorre sobre como foi o contato de cada entrevistada com a fibra de juta, seus
motivos e meios de terem acesso a fibra. O capitulo aborda sobre a importancia da Historia
Oral e Historia das Mulheres e suas peculiaridades ao trabalhar com esse campo. Busca criar
uma diferenciagdo ente da memoria e da lembranga, para entendimento dos relatos coletados.
Usando-se dos conceitos de sotaques e vozes para compreendermos a particularidade das
regides Amazonicas e por fim, apresenta como cada uma teve seu primeiro contato com a
fibra de juta. Ou seja, o objetivo principal deste primeiro capitulo ¢ apresentar a colheita
dessas memorias.

O capitulo II, intitulado “Tecendo Memoérias: o Mundo do trabalho feminino no
universo da juta no campo”, comeg¢a introduzindo sobre o universo de trabalho na juta,
apresenta o tema principal e como ¢ o trabalho com a fibra de juta contada pelas mulheres,
objeto da pesquisa. Tem o objetivo de responder a pergunta “como se planta juta?”, quais
modalidades, como sdo executados cada passo descrito pelas entrevistadas que tiveram essa
experiéncia no campo. No segundo momento do capitulo, mostra o que acontece dentro do
universo da juta, as lutas, as resisténcias, a degradacdo do corpo, a crengas, os medos, 0s
cuidados e a religiosidade dentro desse universo. Traz uma ideia de que tipo de trabalho pode
se enquadrar, trabalho forgado ou trabalho compulsorio.

No capitulo III, intitulado “O trabalho feminino nas fabricas de juta na Amazonia” ¢ o
ultimo capitulo dessa dissertacdo. Em suas linhas traz as mudangas econdmicas, as empresas,
a movimentac¢ao do campo para a cidade e o trabalho feminino nas empresas de juta. Também
coloca em pauta uma discussdo sobre os Mundos do Trabalho e o trabalho feminino no
universo da juta a partir dos principais autores Edward Thompson (2001) e Michelle Perrot
(2007). E também, apresenta-se outros assuntos pertinentes, como a cultura popular que até
hoje ainda apresenta os trabalhadores de juta como personagens importante para a regido
Amazodnica.

Assim, na ultima secdo da dissertacdo também encontram-se as consideragdes
finais, com o objetivo de apresentar os resultados dessa pesquisa, as dificuldades e desafios
que fizeram parte dessa jornada, trazendo um desfecho sobre o objeto da pesquisa e o

resultado final da colhida e da tecelagem dessas memorias das mulheres trabalhadoras de juta.

Desejo a vocé uma boa leitura, seja bem-vindo ou bem-vinda ao mundo feminino
do trabalho da juta na Amazonia. Conheca histérias que estiveram guardadas,

esperando para serem contadas.
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CAPITULO I

Mulheres de Fibra’?>: Colhendo Memorias

Nesse momento, iremos compreender como a fibra de juta veio para o Estado do
Amazonas e com isso iremos comegar a tecer nosso caminho nas linhas de vida das nossas
colaboradoras e conhecer como cada entrevistada teve seu contato com a fibra de juta. O
objetivo principal é mostrar os sotaques e palavras das narradoras onde iremos abordar sobre
suas trajetorias. Ainda neste capitulo, iremos compreender como a memoria coletiva € uma
identidade coletiva nos auxilia para a releitura de uma tematica com uma nova Otica. As

colaboradoras sao apresentadas de acordo com a ordem de realizagdo da entrevista.

1- JUTA: um breve historico da fibra na Amazonia

A juta marcou sua expansdao no Brasil para a fabricacdo de sacaria, exigéncia para
exportagdo dos graos de café. Os fios firmes de juta, tecidos, ndo trazem o uso
contemporaneo, verificou-se que ao do longo tempo sempre foram utilizadas, suas
propriedades téxtis independente do clima de qualquer regido sdo exploradas em diversos
paises no mundo, dentre suas caracteristicas sdo brancas, fortes, firmes, flexiveis e servem
para diversas utilidades, entre elas sacarias, tapetes, redes, linhas e entre outros’®. Descreve

Ferreira (2014):

“A juta é uma planta anual herbacea ou sublenhosa, de trés a cinco metros de altura,
caule simples cilindrico raramente ramificado na parte inferior. Possui folhas
alternas, agudas, acuminadas ou lanceoladas, lisas, verde-claras, de cinco a dez
centimetros de cumprimento. Sua composi¢do quimica [..] representa papel de
destaque na confec¢do de embalagens para o transporte dos produtos agricolas, pois
a maioria destes produtos pode ser acondicionada em sacos confeccionados a partir
de suas fibras. O cumprimento médio das fibras é de 3,20 cm, e o seu principal
emprego é nas industrias de aniagem. Esta planta também recebe diferentes nomes
em diversos paises, tais como, Gunny Fiber, Jute na Inglaterra; Jute na Franga, Yute,
nos paises de lingua castelhana. 7"

A malva foi a substituta da juta na AmazOnia, possui as mesmas caracteristicas
botanicas, a unica diferenca apontada em estudos ¢ que a malva tem propriedade mais

resistente, produz fibras mais longas e aguenta aos ataques de pragas e insetos.”

2O nome deste capitulo foi inspirado na toada “o povo de fibra” do boi bumba Garantido. Em especifico para
este trabalho mudei de “o povo” para “mulheres”, pois elas sdo a fonte, objeto e vozes dessa pesquisa.

3 FERREIRA, Aldenor da Silva. A vida dos trabalhadores da juta da malva no baixo Solimdes. Manaus, p. 124,
2014.

74 FERREIRA, Aldenor da Silva. A vida dos trabalhadores da juta da malva no baixo Solimdes. Manaus, p. 126,
2014.

5 idem, p. 124.
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Neste contexto teceremos a trajetorias da juta na Amazonia, que comega a partir de
lagos diplomadticos estabelecidos entre o Brasil e o Japao, que marcaram o século XX, pelo
posicionamento de ambos, o pais japonés que passava por regime politico delicado com leis
rigidas e fechadas principalmente nas questdes imigratorias causando insatisfagdo popular’® e
o Brasil que estava presente nas rotagcdes comerciais com as lavouras de café, com objetivo de
alcancar plenitude no mercado internacional. Diante deste cenario, o Japao adota medidas
diplomaticas de negociagdes para abertura de imigragdo para outros paises’’. Logo, foi
consolidado o Tratado de Amizade, Comércio e Navegacdo’®.

A partir dessas negociagdes, o andamento da aproximagado entre os governos, em 1929
migraram para varias localidades brasileiras, entre elas nordeste e sudeste, com objetivo
principal dos aprimoramentos com técnicas de agricultura e plantacdes. Os imigrantes se
preparavam para trabalhar no Brasil com agricultura, estudando varios aspectos como o solo e
o clima”. Nesse diapasdo, os colonos japoneses eram chamados de koutakosei *°.

Em 1930, aportam nas regides Amazonicas sendo o municipio de Maués o primeiro
lugar a trabalharem, ap6s um periodo passageiro migraram para outra localidade®!. No
municipio Parintins na chamada de Vila Amazonia® iniciaram-se as tentativas de aclimatagdo
da fibra, destaca-se nesse evento o japonés chamado Ryota Oyama (1882-1972), diante de
suas tentativas fez germinar, progredir, crescer com inumeras experiéncias as primeiras
sementes de juta trazidas da India®*. Importante frisar que, os municipios de Parintins,

Itacoatiara, Maués e Manacapuru, o chamado Baixo Amazonas, se destacaram nessa atividade

76 FOEGER, Andreia; DADALTO, Maria Cristina. Imigrantes japoneses no Espirito Santo e midia capixaba.
Espirito Santo, 2010.

"7 SASAKI, Elisa Massae; ASSIS, Glaticia de Oliveira. Teoria das Migragdes internacionais, 2000.

8 O tratado assinado 5 de novembro de 1895, representou a iniciativa de selar amizade, o tratado visava
aproximagdo, logo depois negocia¢des e incentivos sobre imigragdo, o que possibilitou futuramente grande
acordos entre 0s mesmos.

 HOMMA, Alfredo. Os japoneses na Amazonia e sua contribuigdo ao desenvolvimento agricola. Bélem:
Somanlu, 2009. A imigracdo japonesa na Amazdnia sua contribuicdo ao desenvolvimento; O Engenheiro-
agronomo com Doutorado em Economia Rural, Alfredo Kingo Oyama Homma possui grande relevancia nos
estudos de imigracdo japonesa para o Amazonas, pela contextualizagdo nos trabalhos referente agronomia,
praticas, politicas, desenvolvimento agricola da regido e mao-de-obra;

8 Os imigrantes japoneses antes de migrarem para o Brasil passavam por uma escola estudando as
caracteristicas e técnicas a serem aplicadas no solo brasileiro, pertenciam a chamada Escola Superior de
Colonizagao de Kokushikan.

81 Em Maués trabalharam com o cultivo de guarand mas logo se retiraram-se ¢ migraram para outro destino por
questdes de problemas locais, e epidemia da malaria. HOMMA, Alfredo. Os japoneses na Amazoénia ¢ sua
contribuicdo ao desenvolvimento agricola. Bélem: Somanlu, 2009. A imigracdo japonesa na Amazdnia sua
contribui¢do ao desenvolvimento.

82 Em 1930 foi fundada a Vila Amazo6nia, numa area de 10.000 hectares, no municipio de Parintins, onde ficou
sediado o Instituto Amazonia que iniciou experiéncias de diversas culturas tropicas. BECHIMOL, Samuel.
Amazonia Formagado Social e Cultural. Pagina 420. Manaus, 1923.

8 Homma, Alfredo Oyama. A imigragio japonesa na Amazoénia sua contribuigdo ao desenvolvimento agricola.
Brasilia —DF, p. 45, 2016.
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agricola desde o inicio da saga na regido, primeiro com os cultivos de juta logo depois com a
malva.3

Com avancos nas plantacdes e aclimatagdes da juta, representou uma expansao
significativa, o periodo caracterizado pds borracha, a fibra alcanca grande éxito. Apds o
periodo da Segunda Guerra Mundial diante de diversas situagdes que envolviam os
japoneses®®, as produgdes de juta migraram com maior énfase para varias comunidades,
campos e interiores que desenvolveram com mais énfase o trabalho com a fibra®.

A partir do periodo de 1950, identificam-se as fabricas relevantes para a historia da
fibra na Amazonia, com destaque na Tecejuta com sua constru¢do comecando em 1951
estendendo-se a 1965, diante de inimeras questdes referentes a constru¢do da empresa fisica
demorou um determinado tempo para finalizar, a fabrica de fiacdo ficava localizada na cidade
de Santarém e foi administrada por um imigrante japonés chamado Kotaro Tuji®’.

A presenga japonesa em Santarém ¢ exclusivamente estimulada aos cultivos da fibra
de juta. Nesse acontecimento empregou varios nativos, nesse municipio eles ndo possuiam um
espaco delimitado ou cedido, como foi no caso da Vila Amazdnia em Parintins. Os japoneses
investiram nas tentativas de aclimatacdo da juta, logo quando funcionou, as fibras foram
processadas pela empresa Tecejuta, que tinham objetivo de venda direta para o sul do pais em

prol do café?®, Relata Ferreira (p.140, 2014):

“[..] o final da década de 1950 e a primeira metade da década de 1970
representaram um marco historico para a produgdo de fibras na Amazénia. No ano
1965 o Amazonas chegou a produzir 47.683 toneladas de fibras. Em 1967, amplia-
se no Brasil o setor industrial téxtil e de aniagem, chegando nesse ano com uma
capacidade instalada em torno de 80,3 mil toneladas, 50% da qual localizada na
darea Amazonica (IFIBRAM,1976). As fibras vegetais nesse periodo eram o
principal produtos de economia amazonense®®.”

84 FERREIRA, Aldenor da Silva. A vida dos trabalhadores da juta da malva no baixo Solimdes. Manaus, p. 136,
2014.

85 A Segunda Guerra Mundial e as decisdes diplométicas mundiais, o Brasil toma lado contra o Japdo com isso,
os japoneses que tinham imigrado para o Brasil comegaram a ser vistos como inimigos, espides e alguns
comegaram a ser cagados pelo governo. KOUTAKUKAI, Amazon. A saga dos Koutakuseis no Amazonas.
Manaus: Associa¢ao Koutaku do Amazonas, p. 70, 2011.

8 EVANGELISTA, Ronaldo Gama. Trabalho feminino e relagdo de género na Fabril Juta de Parintins-
AM(1970-1982), Universidade do Estado do Amazonas, p. 6, 2016.

87 TRISTAN, Daniela Rebelo Monte. Trabalhadores da Tecejuta: Experiéncia Operaria e construgdo de memoéria
numa fabrica téxtil do oeste do Pard (Santarém,1051-1990). Universidade Federal do Amazonas, p 39-40, 2016.
8 Tradugdo da autora da dissertagdo (tradugdo propria) Secdo do capitulo I, chamado o complexo japonés.
NUGGET, Stephen. Amazonian Society an essay on Invisibility and Peasant Economy. London. Berg
Publishers, p. 194, 1993.

8 APUD. IFIBRAM,1976. No texto FERREIRA, Aldenor da Silva. A vida dos trabalhadores da juta da malva
no baixo Solimdes. Manaus, p. 140, 2014.
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Em Parintins’, instalou-se uma fabrica de juta chamada de Fabril Juta em 1960 que,
teve funcionamento ativo durante 15 anos, empregando homens e mulheres em atividades
fabris, representou grande avango econdmico para a historia da cidade®!. Considera-se que a
juta em toda a Amazonia no periodo de 1960 tem seus maiores picos € auge econdmico, por
mais que a fibra seja considerada umas atividades que estava em constante oscilagdo entre
altos e baixos®?.

No ano de 1974, outra empresa que se destacou em Parintins para o crescimento
economico da cidade, inaugurada a Cooperativa Mista de Juticultores de Parintins —
COOPJUTA, a empresa trabalhava também com a malva, a fibra posterior a juta, com as
mesmas qualidades que a juta oferecia®.

Com a entrada da década de 1980, as industrias e fabricas de sacarias continuam
surgindo em grandes quantidades, o que modificou o cenario da economia da Amazonia®*. No
Amazonas, Rio Negro/ Solimdes, Médio Amazonas e Baixo Amazonas ¢ fortemente
caracterizados e palco das comunidades e Municipios que estavam presentes no periodo da
juta, as areas de produgdo de juta e malva no Amazonas no periodo de 1980 entre elas temos
24 municipios®.

Muitos autores contextualizam sobre a fibra numa perspectiva mais econdmica, pois
isso movimentou com o cendrio do Estado do Amazonas. Essa saga dos japoneses ¢ datada a
partir de 1939, e envolve o principal assunto a agricultura da juta que logo comecou a entrar
nos olhos da midia, tanto pelo fato de trazer os imigrantes japoneses para o Estado com
objetivo de implantacdo de métodos de plantagdo da fibra, as terras que foram conhecidas aos

imigrantes e também pelo projetado balango na economia.

% A cidade de Parintins, caracteriza o comego da fibra na regido do Amazonas, a fibra da Juta por longos anos
representou o carro chefe da economia do auge ao declinio da fibra, desse modo, as empresas que instalaram-se
14 tornam-se relevante para o entendimento das dindmicas que envolvem as movimentagdes da fibra na
Amazodnia, principalmente as dindmicas de Juta no campo e Juta nas fabricas.

1 EVANGELISTA, Ronaldo Gama. Trabalho feminino € relagdo de género na Fabril Juta de Parintins- AM
(1970-1982), Universidade do Estado do Amazonas, p.7, 2016.

92 FERREIRA, Aldenor da Silva. A vida dos trabalhadores da juta da malva no baixo Solimdes. Manaus, p. 137,
2014.

3 Documento de pesquisas internas da historia da Cooperativa Mista de Juticultores de Parintins — COOPJUTA,
recebido em 21 de agosto de 2018 apos a visita ao galpao hoje desativa, localizado na cidade de Parintins.

94 FERREIRA, Aldenor da Silva. A vida dos trabalhadores da juta da malva no baixo Solimdes. Manaus, p. 145,
2014.

95 Entre elas estio: Tapaua, Borba, Humait4, Manicoré, Novo Aripuand, Anori, Coari, Codajas, Marad, Tefé,
Autazes, Barreirinha, Careiro, Itacoatiara, Itapiranga, Manacapuru, Nhamundé, Nova Olinda do Norte, Parintins,
Silves, Urucard e Urucurituba. Informagdo retiradas do Quadro 9: areas de produgdo de juta e malva no
Amazonas em 1980. FERREIRA, Aldenor da Silva. A vida dos trabalhadores da juta da malva no baixo
Solimdes. Manaus, p. 141, 2014.
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O periddico Vitoria Régia N° 4 — Edicdo Especial de 32 paginas, traz na pagina 10
“Os Japonezes no Amazonas” % texto de Agnello Bittercourt, presidente do Instituto
Geografico e Historico do Amazonas®’, de 31 de margo de 1932. O autor do texto apresentado
no periodo um panorama do processo de migra¢do’® como uma forma positiva ao Estado. Em
primeiro lugar, ele sugere um comparativo de tratar da imigracdo em terras do Amazonas em
Parintins € Maués, chama de estabelecimentos niponicos®®. E também, utiliza da cronica o
perigo amarelo!'® abordado pelo filosofo Jodo Ribeiro, no “O Estado de S. Paulo” de 1° de
dezembro de 1931 trazendo um contraponto a este pensamento.

Ainda, em suas linhas de pensamento, o autor fala sobre uma Amazonia vasta e vazia,
utiliza o termo latifindio para falar de um grande, verde e imenso lugar que precisava de
populagdo, ainda pontua inteirando que o Amazonas ¢ uma das regides mais despovoadas do

mundo.

“Deserto verde, raramente interrompido por pequenos nucleos demogrdficos
engastados em nossas expressas florestas, constituindo essas pobres cidades, villas,

povoagoes do quase infindo, hinterland, amazonense. 101«

Nessa citacdo ele usa uma palavra hinterland, que surge do alemdo, em portugués
seria hinterlandia. O conceito desta estd ligado a um local com menos desenvolvimento dentro
de um pais, menos infraestrutura, menos populacio e recursos. Logo depois, ele vem falando
sobre isso com o seguinte questionamento “Do que nos serve habitarmos uma zona riquissima
onde se encontra a maior € mais variada reserva florestal do mundo, si somos insuficientes
para explorar, industrialmente, as esséncias, as valiosas especiarias que ela contem?”!0?
(Ribeiro, p. 10).

Assim, ele pontua, tem tudo nesse lugar, mas ndo ¢ explorado, entdo precisaria de

pessoas altamente qualificadas para explorarem de maneira correta e assim movimentar a

economia do Estado:

“Como, porém, collinar esse objetctivo sem pessoal numeroso, inteligente,
organizado, isempto da visdo rotineira de, somente, contar com a natureza, com a
eventualidade dos pregos muitos elevados? Como empreender esse rumo no caminho
da salvagdo, si os poucos homens de trabalho, os extractores, nem ferramenta

% Texto na integra com a escrita portuguesa original da época. Durante as buscas de outras fontes para fazer um
trabalho diversificado e rico em informag¢des que pudesse proporcionar um olhar tanto na posi¢do do estado
quando da populagdo, optei em colocar os periodos que encontrei que estavam falando sobre a chegada da juta
no Estado.

97 Texto na integra com a escrita portuguesa original da época.

%8 O sentido utilizado para esta palavra nesse texto ¢ de entrada e saida de estrangeiros no Estado.

9 Termo utilizado para falar dos japoneses.

100 termo perigo amarelo traz debates relacionado a um racismo considerado por muitos autores como uma
forma de perseguicdo aos japoneses, aos nativos de outras regido com outros costumes, cultura e praticas.
101yitoria Regia N° 4 — Edigdo Especial de 32 paginas. Pagina 10.

102[dem.
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possuem, nem contam os meios de transporte para collocar as suas jangadas no porto
das serrarias? 103

Nesse momento, existe um destaque no perfil desses imigrantes que vao aportar no
Estado, e também um paralelo com a realidade do local, que era relacionado ao transporte, o
que depois ele da gancho ao debate sobre a economia, precisa-se de bragos dispostos, ou seja,
“a imigracdo ¢ o recurso das terras como a nossa, se desejamos que ela se torne valorizada
pela atividade humana” '%4. Sustentando o discurso de uma vasta Amazonia que precisa de
exploragdo e mao de obra.

Na sequéncia, o autor faz mencao ao periodo da borracha, que despertou interesse para
imigrantes portugueses, turcos, espanhdis, porém, com a desvalorizagdo mudaram de rotas, e
felizmente € positivo os olhares dos japoneses para aportarem pra esta regido.

Sobre o encontro cultural pontua que os japoneses se preparam, alguns deles, 60
rapazes estudaram agronomia, e concordaram com a mudanga de vida, deixando para traz de
seu pais e embarcando para um pais com uma cultura totalmente diferente, e adotando esse

novo lugar como se fosse seu:

“Quando todos nos filhos do Pais do Sol Nascente assentam arraiares em nossas
plagas, sem pedir o minimo favor, sendo na garantia de terras incultas, em que vém
trabalhar e prosperar, em seu e em beneficio da regido que os hospeda. E ‘um facto
providencial, para contrabalang¢ar o éxodo e quantos, aqui, se deixaram vencer pelo
desanimo.

Esta provando que a immigra¢do japoneza é boa. Ndo vem pra dormir, nem
incomodar a nossa policia. Tdo pouco traz a ideia do imperialismo.'%”( Vitoria
Regia — edicdo especial, p.10).

Nessa parte o autor destaca, ndo existiram outras exigéncias além do acordo de
concessdo de terra para que eles pudessem ter um local para moradia. Também, faz um
paralelo ao periodo posterior que foi protagonizado pela borracha e foi muito desafiador para
os trabalhadores e trabalhadoras. Aqui, o autor assume o posicionamento de uma imigracao
positiva para o Estado, aonde os imigrantes vieram com objetivos e metas, e reitera que, na
maioria das vezes os japoneses sdo instruidos, e que o coeficiente de analfabetos no pais €
nulo.

Ao falar de Maués, ele pontua que ndo foi uma jornada que parecia ir bem por conta
do recurso enviado do pais natal. Esse roteiro dos niponicos ¢ um assunto peculiar, pois, foi a

primeira regido que os imigrantes aportaram, tendo seu primeiro contato com clima tropical

103Vitoria Regia N° 4 — Edi¢do Especial de 32 paginas. Pagina 10.
104 Vitoria Regia N° 4 — Edigao Especial de 32 paginas. Pagina 10.
105 Tdem.
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da regido e foram fortemente abalados por uma praga, muitos deles adoeceram.

Assim, ele conclui que nesse processo ndo havera o chamado Perigo Amarelo, como
Jodo Ribeiro teria suposto em seu artigo. O autor de Sdo Paulo assume um discurso
relacionado a uma invasdo japonesa, que ¢ diferente de imigracdo sendo articulada entre o
Brasil e o Japdo. Para finalizar, Agnaldo Bittencourt diz “Amparemos os japonezes, na
tentativa que estdo realizando no Instituto Amazonia”. Elles ndo querem terras para dominar,
mas terra para trabalhar, suprindo a nossa insuficiéncia , no velho Pais do Sol Nascente.

Essa matéria que foi trazida pela referida revista, se torna importante para
entendermos a dinamica desta noticia para o Estado, em primeiro lugar temos um autor
relevante para tratar desse assunto, pois, a chegada de imigrante muitas vezes assusta a
populacdo regional. Dessa forma, o autor mostra pontos positivos para o acontecimento desse
processo de imigracdo e ainda pontua sobre quem s3o essas pessoas que estariam aportando
no Estado, e principalmente ao fato de que ndo exigiram nada além do espago para moradia.
Esses atos fizeram com que a noticia fosse de espalhando no Estado, e a populagdo tivesse
acesso aos acontecimentos, pois esse fato gerou empregos a muitas pessoas nesse periodo.

As noticias sobre os japoneses na regido também foram notificadas na revista
Cabocla'%, Revista da actualidades,'’” edicdo de Junho-936 em Manaus, aborda sobre as
terras que foram doadas para moradia dos japoneses e a psicologia da imigra¢do como uma
forma de tornar mais publico esses acontecimentos.

No primeiro momento, a revista mostra a volta do deputado Antovilla Vieira e seu
pronunciamento aos hectares que foram cedidos aos japoneses, debate que teria passado pela
Camara e pela consideracdo e julgamento do Senado. Neste caso, depois de 9 dias que, foi ao
conhecimento do publico, o deputado que estava fora da cidade, teria retornado ao Estado se

pronunciou sobre o acontecimento:

[...] discordando da extensdo territorial da mercé e apresentando um projecto de
revisdo do contracto. O seu discurso, que conjuga limpido rhytmo de apelo aos seus
pares a excelente analyse objetiva da consesdo lufando-lhe os dngulos economicos,
raciais e sociaes de fortes jactos de luz, impressionou profundamente a casa e a
opinido publica, ao mesmo tempo que levou muito enthisiasmo nutriente a oratoria da

Assembléia, reanimando-a para os debates tracado lhe os movimentos.' %8

Assim, o deputado na tentativa de abertura do debate e da decisdo, traz a opinido

publica como pauta, causando alerta a este assunto. Preocupando-se com o futuro da Péatria e

106 Também pude encontrar esta revista que tratava sobre esse momento inicial que fazia parte das negociacdes
internacionais ¢ as movimentagdes politicas que estavam ocorrendo no estado.

107 Nome na integra, como est4 na capa da revista.

108 Revista Cabocla, Revista da acutalidades. Edi¢do de Junho-936, Ndo tem paginagio.
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assim, solicitando a revisdo dessa Concessao para verificar se atende aos ambitos econdmicos,
sociais e raciais.

Em uma se¢do destacada no canto da pagina com o seguinte titulo “Psychologia da
immigracdo” a revista aborda sobre o assunto. Para esse, o texto enfatiza sobre o mundo da
fronteira psicoldgica do povo, coloca em énfase o conceito de pertencimento a um local e fala
sobre a Patria como um dominio de registro historico e traz um debate que ultrapassa longos
anos entre o sentimento individual e a Patria. Coloca em questdo sobre ser um estrangeiro e
precisar ir a uma terra estranha, e o desconfortdvel, questionamento daqueles que ficaram
“Nao foste enriquecer na América?”!%

E um estrangeiro, ele passa também a ser estrangeiro para sua propria patria, assim o
autor compara esse processo a um renascimento, pois quem passa por essa movimentacao,
procura e se adapta a uma nova realidade, sociabilidade e cultura. Na sequéncia, o texto
assume o posicionamento a favor dessa imigra¢do custeada pelo Estado e reforca que “o

imigrante depende da economia, ¢ moralmente do pais em que habita” !'°

, no qual vai passar
por intensos sentimentos de angustia do pertencimento de Péatria e por estar longe da sua
origem, todavia, torna-se uma transi¢ao construtiva ao seu processo por mais que quem esteja
passando por isso procure se livrar desse sentimento. Assim, conclui, “somos pela imigracao
dolorosa, que desperta no imigrante o desejo de vinganca pelo trabalho, a vontade vingativa
de triumphar no meio. E’isso que replanta 0 homem.” !!!

Desse modo, a Amazdnia esta protagonizando situagdes simultaneos, o Estado com a
presenca internacional japonesa a partir da imigra¢do, um produto que vai surgindo, a
populacdo que comega a se inteirar do que esse produto pode oferecer. Entdo, podemos
entender o conceito de fronteira da Amazdnia, que vai muito além de uma localidade
geografica de um territério ou demarcacdo, trata-se de varios aspectos que a regido pode
apresentar tanto econOmicas e sociais. Bem como, os seringais na Amazdnia, que
constituiram parte da Historia, temos a fibra da juta, que podemos encaixar na fala de Jodo
Pacheco, ao tratar dos seringais quando o considera na situacdo como fronteira, “um
mecanismo de ocupacdo de novas terras e de sua incorporacdo, em condi¢do subordinada,

dentro de uma economia de mercado”!!2.

199 Revista Cabocla, Revista da acutalidades. Edigio de Junho-936, Néo tem paginagdo.
110
Idem.

111

Idem.
112 OLIVEIRA, Joao Pacheco. O nascimento do Brasil e outros ensaios: “pacificacio”, regime tutelar e formagao
de alteridades. Contra Capa: Rio de Janeiro, 2016, p 118.
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Ao buscar interpretar a Historia da regido, o conceito de fronteira torna-se necessario,
principalmente na regido Amazdnica com a dindmica de terra, 4gua e floresta onde existe a
possibilidade de varias formas de sobrevivéncia e producdo para movimentacdo econdmica ou
de trocas. A nocao de ciclo, busca um modelo de organizacdo quadrado que por longos anos
estd infiltrado na Historia do Brasil como uma regido que sobrevive apenas de um tnico
produto, uma visdo que s6 a econdmica possa suprir tal local. Este trabalho ndo trata-se de um

ciclo, com comego, meio e fim, com uma ideia produto tinico que move uma economia.'!'?
[-..] Dividir ou subdividir a historia da Amazonia em ciclos ou produtos, impede
esclarecimentos o principal, ou seja, quais foram as formas de utiliza¢do de forca
de trabalho; que de maneira era incorporada a mdo-de-obra aos processos de
trabalho utilizados nesses diferentes momentos de incorpora¢do da Regido, ao
processo de acumulacdo de capital; e como as formas de produgdo anteriores
resistiram aos processos de subordinagdo ao capital comercial.''*(Pinto, 1982,p.3).
Destarte, a fibra de juta/malva teve seus periodos de auge e declinio, contudo, as
outras atividades agricolas que ja existiam, permanecem em desenvolvimento, a juta ¢ um
produto sazonal e nesse periodo onde a fibra ainda ndo estava finalizada como produto para
venda, eram realizados outras atividades como: pescas, outros plantios e colheitas, semeadura,
produgdo de farinha, etc. A juta, entra no cendario do Estado, e, a populacdo regional comega a

fazer parte desse processo, num periodo onde muitas pessoas que nasceram ou que viveram,

tiveram contato com a fibra por diversos motivos.

2-JUTA: um destino em comum

2.1 Maria Vasconcelos Ribeiro Printes

Para essa colaboradora, foram realizados dois relatos com Dona Maria Printes, na
primeira entrevista estava presente somente o colega de mestrado Franco Lindemberg e na
segunda estive presente junto ao orientador da pesquisa, professor Dr. Davi Avelino Leal, e nas
duas entrevistas a colaboradora se lembrava com alegria do periodo que trabalhou principal do
Sr. Ryoto Oyama, podendo compartilhar o caracter de companheirismo que ele tinha.

Dona Maria Printes, ndo se recordava de datas exatas que teria comecado neste trabalho,

entdo a partir de seu relato, de sua idade, podemos compreender a aproximacao da data em que

113 1dem, p. 118-119.

114 PINTO, Emesto Renan Melo de Freitas. Os trabalhadores da juta: estudo sobre a constituigdo da produgdo
mercantil simples no médio Amazonas. Universidade Federal do Rio Grande do Sul. Porto Alegre — RS, 1982, p.
3.
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ela teve seu primeiro contato com a fibra ela relata “hd! Nao me fale do meu ano que eu ndo sei
lhe dizer quantos anos tinha”. ''?

Quando ainda crianga, Dona Maria Printes com 12 anos de idade teve seu contato com
o trabalho da juta, ela disse “Era nova, era mulher bem nova, mas muito trabalhadora, eu
trabalhei o japonés gostava muito da gente!”. '1° Relata que trabalhou com os japoneses na

Vila Amazdnia e que nesta localidade trabalhavam muitas pessoas, entre homens e mulheres:

E o Ryoto Oyama, eu conheci trabalhei muito com ele, com ele com os filhos dele, o
kazuma que é o filho dele, o Tamom que era o filho dele, esses dois que eram filho
dele, tem uma filha Sonya a filha mais crianga, a Sonya essa ndo trabalhava ndo, ele
tava estudando depois ela se ligou, casou e ela ndo sei se ainda ta viva por aqui por
Manaus, e aoutra foi embora pra recife a outra filha que ele tinha, era quatro, mas
quem trabalhou mesmo era ele o velho e os dois filho, o kazuma e o Tamom. '’

Conforme abordado anteriormente, os japoneses aportaram para o Brasil entre 1928-
1929, estudaram técnicas de plantio para o cultivo da fibra de juta, apos chegarem a regido
ndo tiveram sucesso de primeira e o japonés Ryoto Oyama pelas suas inimeras tentativas
conseguiu um método de fertilizagdo da fibra, ficou conhecido como o “Pai da juta”, pois
conseguiu fazer germinar a fibra nos solos amazonicos. Dona Maria Printes que teve a
oportunidade de trabalhar com ele, nos contou um pouco sobre seu perfil dessa mao de obra
estrangeira, trazendo informacgdes interessantes para o aporte de conhecimento sobre a Vila

Amazonia;

E eles trabalhavam, mas trabalhavam muito bem, é gente de paciéncia, a juta é
paciéncia e eu pelo menos que mais gostava de trabalhar ld, todo mundo gostava
deles, eles eram muito bacana com a gente, muito bacana, e assim a gente fomo
trabalhando a juta foi aumentando, a gente trabalhando, capinando os carogo da
juta, quando a arvore cresce e ela cresce grande ela floria ai a gente ndo corta
mais a gente deixa maturd pra tirar o carogo pra tirar. Ai ele manda uns sacos,
bastante saco de estupilha ai a pessoa vai apanhando pra apruveitar, pra
apruveitar a semente, ndo pode perder um carocinho. E, mdo pode perder, a gente
ajunta todinho. s

O cultivo da juta, como serd apresentado no proximo capitulo ¢ um tipo de agricultura
diferenciada, pois necessita de varios meses e de processos distintos que acontecem somente em
certas épocas dos meses. Ainda no periodo inicial para obter uma semente de juta era um
procedimento burocratico, porém Dona Maria Printes nos revela uma outra alternativa que foi

encontrada dentro dos proprios campos, o reaproveitamento das sementes apos o periodo de

final da fibra:

15 PRINTES. Manaus — AM, 2018.
116 Tdem.
17 Tdem.

18 1dem.
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Sim, ela nasce! Ela nasce e cresce rapido. De repente vocé td, ela ta crescendo, num
demora ela ta folhando. Ela ja vai da fruto ai vocé tem que tirar a frutinha dela pra ir
pulhindo, vocé ndo pode perder um carocinho, ndo pode perder nenhuma semente da

juta. Toda plantagdo tem que ser assim. Planta tudinho, é rapido. 19

Essa narradora no ano de 2018 quando foi realizada a entrevista tinha 100 anos de idade,
e algumas informagdes a entrevistada ndo se lembrava de datas, mas conseguia descrever
situacdes, lembrar de nomes, experiéncias, fatos, e historias ao acessar suas memorias com as
perguntas no decorrer do seu relato. Para esta linha de pensamento podemos utilizar Michael
Pollak (1989) que, aborda sobre a memoria que de certa forma ¢ uma particularidade que
diferencia dos outros, os sentimentos de pertencimento € nos submete a um acesso a memoria e
para este o enriquecimento de uma historia coletiva, onde muitas das vezes a pessoa pode nao
lembrar o ano, desta forma, como aquele acontecimento teve alguma relevancia em sua vida,
isso ocasiona em lembrar de detalhes importantes que sustentam suas lembrangas. '2°

Em um segundo momento, onde foi realizado a 0ltima parte da entrevista com Dona
Maria Printes tem uma memdoria importante e nos relata “eu morava em Parintins. Quando eu
vim de Obidos, eu morava em Parintins. De Parintins fui atravessar o Amazonas pra ir
trabalhar com o japonés do outro lado do rio. Defronte de Parintins, de fronte, em um rio
chamado Cumprido!”. A partir desse relato podemos entender a dinamica que a colaboradora
trabalhou tanto na Vila Amazonia quanto numa regido de varzea em um rio chamado Cumprido,
localizado nas proximidades de Parintins, ambos eram locais movimentados com os campos de

juta, pois ficavam préximo do rio e a fibra necessita de locais cercados pela varzea:

E assim no fumo la trabalhando, fumo trabalhando, muita gente fui trabalhando.
Mas, depois ela fui acabando, a juta, a fabrica, fui acabando, fui acabando.
Quando ela acabu, ela acabu tudo. Ai ele dispensou tudinho, o pessoal foi indo
embora, cada um pegou seu rumo e nos, nos fomos, eu ainda fiquei la, eu ainda
fiquei la. Ele num enxutou ninguém ndo, ele dispensou so, porque ndo tinha mais
trabalho la, acabu. Acabu tudo o trabalho ai ele dispensou, quem pudesse sair
para procurar trabalho nutro lugar que pudia sair. Muita gente saiu, mas eu
ainda fiquei ld, ainda fiquei, passei mais um tempo. [..JMas fui muito bom! '

Em momentos da sua fala foi relatado que mesmo depois de muitos anos realizando o
trabalho da juta no campo, muitas pessoas do campo foram dispensadas com o primeiro
periodo de queda na agricultura da juta, o que logo depois, na retomada dessa econémica
com o surgimento de industrias, a colaboradora revela que teve a oportunidade de trabalhar

com a fibra na cidade de Parintins, mas, depois de um tempo as industrias fecharam.

119 PRINTES. Manaus — AM, 2018.

120 pOLLAK, Michael. Memoria, Esquecimento, Siléncio. Rio de Janeiro: Estudos histdricos, p.3, 1989.
12 PRINTES, 2018. Manaus — AM.
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2.2. Maria da Daizes Jacauna Carneiro

Dona Maria Daizes, iniciou sua fala nos revelando como entrou no universo da juta, foi
depois que se casou com um rapaz “da Costa do Boto” regido onde nasceu no chamado Igarapé
do Boto, e assim permaneceram no local por alguns anos e iniciaram o trabalho com a fibra. O
periodo em especifico Dona Daizes ndo recordou, mas compartilhou de uma lembranca “...o/ha..
de 60.. 70... th! Ld vai..”1??, com uma fala que nos remete a entender que a colaboradora
trabalhou por muitos anos na juta.

Ainda, em trechos de sua fala, relatou: “quer saber minha idade que eu comecei a
trabalhar com juta?.. com 16 anos.. com 16 anos.. ai eu me casei com 16 anos.. ai eu fui
trabalhar.. ai eu fazia tudo isso desde nova..”'*3. Ainda, complementa sua frase dizendo que
trabalhava junto ao seu marido e aguentava o peso que pudesse. De certa forma, em sua
narrativa nos mostra que constituiu sua familia nos campos de juta, e que durante a trajetéria ela
fazia o papel duplo, tanto trabalhava na juta quanto, tratava seus afazeres de casa.

Ao perguntar se ela e seu marido estavam ligados a algum tipo de sistema terceirizado
ou se era um trabalho independente ela relata que trabalhavam por conta propria, e os fardos
que saiam dos campos era diretamente para venda e o dinheiro era utilizado para seu sustento
e pagar os seus funcionarios. Em sua frase “Ndo.. la.. uma po¢do de gente que eu meu marido
pagava gente também..”, eles pagam trabalhadores para as atividades com a fibra e também
contratavam pessoas que morassem proximos da regido, ainda completa a frase dizendo “E!
E!l..Tinha essas pessoas.. a gente trabalhava muito com pessoal mais também eu ia
trabalhar..”, no sentindo de perdurar diariamente ao lado seu marido fazendo parte do
trabalho.

Os campos de juta nos remetem a ideia de espacos grandes que a fibra necessita para
crescer, florescer e designar de seus processos, dentro desse contexto a colaboradora em sua fala
concretiza esse pensamento, “ Era! Era muita gente.. era 5 mil pessoas que trabalhavam nesse
dia.. trabalhava rapazinho.. ndo tavam roubando como agora, que tdo roubando.. rapazinho

» 124

trabalhava.. de menor.. tava tudo trabalhando um trabalho que por mais que fosse

desafiador, muitos jovens encaravam a jornada para fazerem parte deste trabalho, o sentindo em

13

que a entrevistada diz “.. ndo tavam roubando como agora” é devido a essa modalidade de

trabalho em que a pessoa precisaria se deslocar para outras regides € a quem trabalhasse com a

122 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.
123 Tdem.
124 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.
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fibra iria fazer somente aquela atividade, sendo nos interiores ou em regides mais afastadas e
perto do rio.

Com essa jornada, muitos trabalhadores nos campos, uma fibra que demora meses
para se desenvolver entdo eu perguntei “nesse tempo dava dinheiro o trabalho com a juta?” e
a entrevistada respondeu “E... dava dinheiro, a gente tinha as coisas.. dava dinheiro.. o pobre
tinha dinheiro (sorriso no rosto) ndo é como agora.. que vive em crise.. a comida ta horrivel
tudo caro.. caro”. Nesse momento ela falou da economia de anos atrds e fez um paralelo a
economia de hoje.

Apo6s, um periodo de aproximadamente entre 10 e 15 anos que viveu no interior e
trabalhava com a juta, ela se mudou para a cidade de Parintins, e volta a trabalhar com a fibra,
de uma maneira diferente, uma forma setorizada, ela comecou a trabalhar empresa chamada
Fabril Juta, e nesse momento estavamos no bairro de Sao Benedito, comeco da baixa do Sao

José se descesse a principal iriamos encontrar a Cidade Garantido!®

, ela aponta na direcdo da
Cidade Garantido me informando que era ali que tinha trabalhado, e ainda informou, que antes
de ser a Cidade Garantido, funcionava a empresa Fabril Juta, pois nos fundos do terreno ¢ de
frente para o rio, e no processo da juta, precisa ficar de molho, e também as saidas e entradas de
vendas faziam-se diretamente da empresa, os barcos atracavam e era realizado as transagdes
comercias.

Salienta-se que, Dona Maria Daizes s6 parou de trabalhar na Fabril Juta quando a
empresa fechou as portas, foi quando ela comegou com a venda de tacaca na frente da igreja
Sao Benedito:

Fiquei aqui.. Quando terminou.. quando acabou a Fabril.. eu inventei de botar essa
banquinha era bem ali! (Apontando para a rua da frente) Dali [..] compraram isso
aqui fizeram esse prédio, esse coisa.. ai eu vim pra ca! Que até hoje.. eu té6 com

quarenta e um ano aqui, jaz fez...vendendo tacaca. 126

Dona Daizes, iniciou seu trabalho com a fibra no campo, atividade que requer esforgo,
tempo, entender a sazonalidade de Amazdnia, deslocamento de sua casa até o local de
trabalho, e depois de muitos anos ela chegou a trabalhar na industria de juta, onde separava a
qualidade das fibras, podemos concluir, que ela teve a experiéncia de ver nascer a fibra e

depois trabalhar com a parte final, a fibra no seu ultimo estagio ¢ setorizada e industrializada.

125 Cidade Garantido ¢ o nome dado ao prédio do Boi Garantido, nele fica os troféus, titulos, instrumentos da
batucada e parte musical e administragdo do boi.
126 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.
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2.3 Maria Joana de Souza Santarém

Dona Maria Joana, relatou que teve seu contato com a juta ainda crianga, seus pais a Sra.
Maria de Souza Santarém e o Sr. Edson Cunha Santarém eram agricultores, trabalhavam com
pesca e plantacdes de outras hortalicas, por sua vez, no periodo de expansdo da fibra na
Amazodnia, comegaram suas atividades nos campos de juta, trabalhavam na regido de Anabu e
contratavam trabalhadores e trabalhadoras para desenvolverem o trabalho da juta e seus filhos
faziam parte no processo também.

Em sua fala diz “ Eles trabalhavam com juta, quando eles estavam criando a gente era
com juta” '?’, Dona Maria Joana tem sua historia marca pelo crescimento com a juta, fica nitido
quando ela remete eles criaram a gente com juta”, em sequéncia ela aborda sobre a luta pela
sobrevivéncia, onde seus pais no ano de 1977 aproximadamente, estavam trabalhando
exclusivamente com juta no interior.

Em sua fala ela confirma que a primeira parte do seu contato direto com a fibra foi até
seus 7 anos, quando disse “‘e nds vivemos la até, diretamente, até uns 7... ano.., uns 7 anos de
idade, até os 7 anos de idade eu fiquei por la, assim, ai depois disso que nos mudamos pra..
Nhamunda.” . E relata que foi para Nhamunda realizar seus estudos e trabalhava nas férias da
escola que tinha durante o ano, ela viajava para o interior ver os pais e realizada o trabalho da
juta:

Al a gente vinha nas férias, Julho, nas férias... ai vinha dezembro, a gente ficava
Dezembro.. Janeiro... Fevereiro. e Marco... a aula sempre iniciava entre o dia 10 de
Mar¢o 12 de Margo, ai a gente ficava Dezembro, Janeiro, Fevereiro e inicio de

Marco, era o tempo mais prolongado que a gente ficava.. 129

Ao falar “a gente” a narradora se refere a outros irmaos e irmds, no qual, nao
especificou, mas no decorrer do seu relato confirma no seguinte trecho “era assim que era
nosso trabalho. Era nas férias”. A juta, a cada periodo do ano ¢ realizado uma tarefa diferente
que vai do seu plantio até a colheita, e com isso Dona Maria Joana nesse relato pode nos
mostrar que teve o contato com todas as fases que a fibra possui.

Sobre os anos que a entrevistada trabalhou com a juta, ela ndo soube falar exatamente o
ano, porém ela nos conta “ foi, a partir dos sete anos, ai ficou, sete, oito, nove, dez, onze e
assim...”, contando sobre a historia de sua vida, ainda nos informa sobre o término dos seus
estudos e do seu primeiro emprego que foi com a idade de 19 anos, logo a colaboradora teve

aproximadamente 12 anos de contato com a fibra de juta.

127 SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.
128 14em.
129 1dem.
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Assim, Dona Maria Joana teve seu primeiro contato com seus pais com o trabalho na
juta, e permaneceu por alguns anos, mas depois deixou a juta, assim como, seus pais também

finalizaram suas atividades e a colaborada dedicou-se aos seus estudos e ao seu novo emprego.

2.4 Irenilda Evangelista Garcia

Dona Irenilda Garcia, entrou no universo da juta quando morava no interior chamado
Valente, “Aqui entra na boca no limdo e tem um braco que entra pra ca assim, quem sobe ali o
limdo...” que por sua vez, essa localizagdo fica préximo da cidade de Parintins, ela também

relatou que acompanhava sua mae nas atividades que o processo da juta demandava:

Eu morei no interior unica coisa que eu fazia com ele no interior era estender a juta
e recolher.. mas pro rogado, capinar essas coisas, e a minha mde me acompanhava
ela.. minha mae era viuva ela gostava de plantar melancia, jerimum, milho, feijdo..
eu ajudava ela a colher... pra casa criava muita galinha, ld no interior.. se ele ndo
tinha tempo de pescar matava 3 frango até 4 fazia aquelas panelas pra nos pro
rogado pros meninos e pra nos ficar em casa.. 130

Ou seja, seu contato com este trabalho foi a partir de lagos familiares, e os campos de
jutas além de serem grande, trabalharem muitas pessoas, e ter bastante plantagdes conforme
ela afirma, muita das vezes precisava se deslocar para chegar no local de trabalho “Daqui de
casa aonde a gente mora, gente gastava uma hora e meia de canoa pra la! Nao era muito

longe néo.. Andava sé de canoa” 3!

. Ao se referir daqui de casa, ela estava falando como se
ao contar a sua historia estivesse novamente no interior de Valente. 32

Ao perguntar se este local era uma comunidade, respondeu que ndo, era apenas um
local aonde o empresario JG Aratjo administrava “Ndo .. ndo era comunidade.. era um local
de um senhor que arrendava as terras pras pessoas trabalharem.. [...] Era arrendado'®.. era

da companhia JG...” 3%,

Eles trabalhavam nesse local, e prestavam conta com esse
empresario para entrega do material e receber seus salarios.

Importante destacar, que a companhia JG Aragjo, este foi um empresario que marcou
presenca nos interiores e principalmente na Vila Amazdnia durante o periodo da juta. Ainda, no
interior de Valente, ela nos afirma que conheceu seu atual esposo que também trabalhava com a

fibra de juta, contudo, obtinha de outras formas para ganho:

130 GARCIA. Parintins — AM, 2018.

31 Tdem.

132 Esse interior que a entrevistada nos relatou, ela ndo deu detalhes de localizagdo de onde fica porém sabe-se que
¢ na regido do Baixo Amazonas.

133 Arrendado é um termo que significa aluguel, ou cedido para alguém que va prestar contas depois.
134 GARCIA. Parintins — AM, 2018.
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Antes d’eu me casar eu ja trabalhava ld. No expresso aqui de.. al ele me tirou nos
casamos e fomos pro interior.. depois eu votei pra cidade, ai eu gostava de
trabalhar.. e ele reclamava mas ele ia.. eu gostava de trabalhar.

Economia isso.. depois.. depois que ele aprendeu a vida de construtor.. ai pronto,
ele ndo deixou mais eu sair, ele trabalhava ganhava bem la.. nessas obras, essas
obras essas casas tudo foi ele que fez.. [...] vendia. Tinha os patrées.. e ai quando
nos moramos aqui no Valente, nos moramos 2.. 3 anos ai eu criava muita galinha,
ovos, eu juntava galinha, 2/3 frango, eu mandava pra minha irmd vender.. ela
comprava farinha, mandava ovos, ela comprava o ranchinho que quase no patrdo
ele so ia tirar dinheiro assim pra pagar os pessoal.. que trabalhava, ele passava
més pra la trabalhando.. ia prestar conta e ele ia tirar o dinheiro mas nos nunca
ficamos devendo.. 135

Apo6s um tempo, ndo determinado pela entrevistada, seu marido comega a trabalhar com

construc¢do na cidade de Parintins e deixa o trabalho da juta, ambos se mudam para a cidade e

Dona Irenilda comecou a trabalhar na Fabrica de juta que antigamente era chamada de Martins

Melo e depois virou a COOPJUTA. Sobre seu modo de trabalho nos campos, ela relata que

estava sempre atrelada ao seu patrdo, que no caso, ele fazia somente o pagamento pelo trabalho

da juta, o restante de formas de sobrevivéncias ficava sobre a responsabilidade do proprio

trabalhador ou trabalhadora.

Portanto, Dona Irenilda tinha 18 anos de idade em seu primeiro contato com a fibra, que

data pela sua idade o ano de 1956 ao chegar em Parintins e comecar sua segunda saga com a

fibra de juta, a entrevista relatou que trabalhou 8 anos em féabrica, e afirma que trabalhou com a

fibra até seus 27 anos de idade:

.. al tinha dias que a gente ia estender a juta na rua pra secar que as vezes vinha
muito fardo molhado e a juta tinha que ser bem sequinha.. ai a gente saia
estendendo das 7 da manhd até as onze hora tratando assim mana na no chdo né..
pra secar bem a juta pra depois.. ai fazia o rolo e os rapazes carregavam pra dentro
da da prensagem ... da fabrica .. ai a gente fazia tudo esse essa produgdo né..
trabalhava de segunda a sabado até meio dia ai a gente almo¢ava e duas horas a
gente voltava pra receber o dinheiro da semana.. ai tinha semana que a gente
ganhava até 5 mil.. 136

Sua rotina na fabrica foi diferente da rotina dos campos, ela trabalhava por escala de

trabalho, o qual, ela se refere por turmas, e em horarios alternados, muitas das vezes, quando

tinha possibilidade era oferecido horarios extras para que pudesse ganhar um dinheiro a mais do

salario que era pago semanal.

Eu trabalhava com os portugueses.. era classificagcdo, ai tinha a juta tipo 1 era a
juta que ndo tinha nenhuma pelezinha tinha que ser bem branquinha brilhozinha,
quem fizesse dois fardos de de juta da da tipo 1 a 40kg a gente ganhava dois dias..
dois dias de trabalho. Ai tinha outra classificagdo, a gente trabalhava numa
empeleita de 110 pacote, entre a tipo 3, 0 5, 0 7, 0 9.. 0 9 era a juta que era mais

135 GARCIA. Parintins — AM, 2018.

136 Tdem.
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feia, dura.. A gente cortava aquelas cabega dura e ia pra aproveitar a parte macia

da juta... era essa nossa classificagdo... 137

Escalas, folgas, dinheiro extra, em que Dona Irenilda comecou a adentrar nesse novo
universo. Depois dos 8 anos com todo o trabalho na juta, ela parou com as atividades por conta
da empresa fechar na cidade, se dedicou a trabalho de costura depois, de um tempo parou suas

atividades se dedicando somente as atividades de casa.

2.5 Dinelza Andrade Cabral

O primeiro contato com a juta de Dona Dinelza Cabral teve foi a partir de sua familia,
seu pai sempre trabalhou com agricultura e ela cresceu no interior durante um periodo de sua
infancia, e suas movimentagdes nas regides Amazonicas se dava diante da sazonalidade da juta

e seu pai que realizava varias atividades econdmicas, ela relata no seguinte trecho:

o meu pai é.. sempre foi agricultor, ai a gente se criou ld.. a gente se criou ld no
cultivo da juta né? ai quando a enchente baixava assim por exemplo, a enchente
vinha a gente se mudava pra outro interior que é pra comunidade da zona.. é...da
terra firme... ai quando a agua baixava a gente ia pra zona rural.. onde o meu pai
fazia a plantagdo da juta.. Al a gente tinha que fazer um rogado grande né... depois
queimava.. Depois ia fazer alimpar tudinho pra poder fazer o plantio da juta.. ai
depois do plantio, ia crescer a juta ai a rente ia alimpar fazer a alimpagdo da juta
pra ela crescer pra depois cortar ela quando a enchente vem, cortava ela pra ela
ficar de molho pra poder botava uns mato por cima pra ela amolecer, porque ela é

uma fibra, entendeu? 138

O temo utilizado “terra firme”, representa suas viagens que fez para a cidade ou para
locais onde se tinham plantagdes, pois, em muitos momentos ela relata que estava sempre nas
proximidades do rio, isso acontecia porque a juta necessita de lugares da varzea para florescer.

Ela se recordou da idade exata que comegou a trabalhar com a fibra repetindo essa
informagdo em alguns momentos que tinha 8 anos de idade e trabalhou até seus 12 anos de
idade com a fibra de juta. Entdo perguntei se haviam outras familias que também trabalhavam
com eles, e ela afirma “/...] nessa drea era so a nossa familia, mas tinha outras familias que
era o mesmo processo.. Entendeu? Cada um fazia o seu plantio, mas eram varias familias
assim.. Extensdo de familia que trabalhavam nesse, nesse ramo de vida.. Nesse tempo era isso

que dava dinheiro pras pessoas sobreviver! Entendeu? ',

137 GARCIA. Parintins — AM, 2018.
133 CABRAL. Parintins-AM, 2018.
139 GARCIA. Parintins — AM, 2018.
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Por isso, podemos perceber que os campos de juta ndo se limitavam a trabalhadores e
trabalhadoras mas, sim as familias que embarcaram nessa trajetoria juntos. Ao falar que essa
saga comecgou a partir de lacos familiares ¢ porque ela, seus pais e irmdos todos estavam
envolvidos com esse trabalho que representava uma forma de sobrevivéncia para toda sua
familia, ela relata “Eu fazia tudo com a minha mae, mais era eu, minha mde meus irmdos que
faziam né, era eu meus dois irmdos mais velhos..” '4°

Em outro momento de sua fala ¢ voltada ao motivo de se envolverem com o trabalho
da juta “era pra sobreviver mesmo.. sobreviver.. nesse tempo a gente ndo estudava ndo era so
trabalhar mesmo.. tinha.. nesse tempo ndo existia como agora, facilita tudo né pro estudo.. a
vida ld s6 era trabalhar pra sobreviver mesmo.. 1. De certa forma um trabalho que tinha
uma longa jornada ao longo do ano e estava em alta econdmica neste periodo que
proporcionava empregos, vendas, trocas por mercadorias e alimentos para consumo pois 0s
olhos economia que estavam voltados a juta.

No decorrer da entrevista, foi questionado se a colaboradora teve alguma doenga por
conta de designar o trabalho da juta, ela pondera que ndo. Comenta que doengas so teve a
catapora e sarampo que aconteceram enquanto estavam nos campos, porém ndo seria algo
atrelado ao trabalho com a fibra.

Importante destacar que o Sr. Luiz Andrade Colares, agricultor e pai da entrevistada
era responsavel e encarregado desse campo de juta, vendia o material que produziam para
uma empresa chamada Cagapava da cidade de Parintins. “E depois.. depois que o papai
deixou o lado de la da juta né.. Que ele viu que ndo ia dar certo.. Ai a gente fomo pra . pra..
pra terra firma, la o meu pai cultivava ja era roga, nio era mais juta..” '*>. Depois que sua
familia terminou o trabalho no campo com a juta, Dona Dinelza foi morar na cidade de
Parintins, e ndo optou por trabalhar nas fabricas de juta na cidade, ela comegou a trabalhar

com servicos domésticos em casa de familia e em seguida comegou a trabalhar em escola

publica.
2.6 Marlene Gongalves da Silva

Dona Marlene teve contato com a juta tanto no campo quanto na fabrica, nasceu na
cidade de Parintins e morou com sua mae até seus 12 anos de idade, morou um tempo sozinha

e trabalhava em casa de familia, depois retorna a casa de sua mae, teve suas duas filhas e se

140 Tdem.
141 Tdem.
192 Tdem.
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mudou para o interior chamado Limdo com a sua mae. Em suas palavras diz “Ela trabalhava
com negocio de juta também [..] ela ia la.. que o marido dela trabalhava com juta, ele era
empregado, do homem que trabalhava na juta, ele ia la ajudar, com o pessoal..” '*3. Por conta
disso, sua trajetdria com a fibra se deu a partir dos lagos familiares.

No interior ela trabalhou ao lado de sua mae na funcdo de lavag¢do de juta, quando
tinha 18 anos de idade, conforme relatou. “4 minha fungdo era trabalhada, juta na lavagdo de
juta, Na lavacdo de juta, lava, que é pra trabalhar, lavar a juta..”'**. Nesta fungdo é
realizada no meio do processo que a fibra exige, depois da lavagem estendem para secar e
empilhar nos fardos. Relata que dependendo da demanda as vezes lavava 80 feixes de juta,
bastante trabalho e que tinham muitas mulheres e homens nesse processo.

Neste campo, onde ela trabalhava nas jutas que saiam de 1a eram vendidas na cidade
de Parintins e além da fibra realizavam outras atividades de agricultura, como por exemplo a
mandioca. Depois desse periodo no interior ela retorna a Parintins e chegou a trabalhar em
duas empresas de juta, relata “Ai eu vim pra cd.. a gente veio de ld, quando terminou la a
gente veio embora.. eu trabalhei na Fabril ai.. primeiro eu trabalhei na Cagapava, Cagapava
também era com juta..” '*®.

Nas duas empresas ela realizou tarefas diferentes, na primeira fabrica que trabalhou
foi a Cacapava, ela estendia juta, processo que acontece depois da lavagem, e na Fabril Juta
ela trabalhava na tecelagem, que, ja ¢ um processo final quando a juta ja esta classificada em
suas qualidade e cores. Por mais que ela trabalhasse na Fébrica apds sua mudanga para a
cidade, ainda continuou o trabalho no interior, em sua fala:

Ai depois que eu vim do interior ai a gente morava aqui mesmo e eu so ia la dia de
sabado/ segunda-feira.. quando era sexta-feira eu vinha embora, ai quando era na
outra semana a gente ia de novo trabalhava de segunda a segunda, eu ficava de

segunda ate sabado... 146

Ao perguntar se Dona Marlene ficou com alguma doenca depois do trabalho com a
juta, ela relata que ndo. Depois de sua trajetoria e pelo fato de ndo ter um trabalho fixo na
fabrica a entrevistada parou de trabalhar com a juta e fixou sua moradia na cidade de

Parintins.

143 SILVA. Parintins-AM, 2018.
144 T1dem.
145 I1dem.
146 SILVA. Parintins-AM, 2018.
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3- Sotaques, Tempo, Memoria, Historia Oral e Historia Oral das Mulheres

A ideia principal dessa secdo ¢ o debate que surge a partir dos relatos que foram
coletados, com objetivo de analisar sobre o sotaque e as palavras que ddo peculiaridade para
cada entrevistada. O Tempo e Memoria como o lugar onde as colaboradoras puderam retornar
para compartilhas suas inumeras experiéncias que aconteceram em diversos momento em
suas vidas e a Histdria Oral, que nas linhas de pensamento de Alessandro Portelli (2016), nos

revela a importancia dessa fonte para a historiografia.

3.1 Sotaques

Nesse sentido, as trabalhadoras de juta ndo tinham nenhuma nomenclatura nos campos
de juta para sua caracterizagao do trabalho, ou nenhum tipo de forma de diferenga entre outros
trabalhadores, o que pudemos perceber que cada uma pode transparecer seu sotaque e origem
a partir de sua fala.

Portanto, sotaques, termos e palavras sdo identidades que vamos enxergar ao longo da
narrativa de cada narradora, muitas das vezes podem variar de regido ou em alguns casos
podem ter o mesmo significado, por exemplo: apruveitar, este termo foi utilizado pela Dona
Maria Printes em seu sotaque de Obidos-PA para dizer aproveitar em determinada parte da
entrevista, ela também utiliza pudia, musso, depuis, butar, acabu, enxutou, sube e grussura,
por sua vez este sotaque emprega a pronuncia da letra “o0” a letra “u”. Por outro lado, Dona
Maria Daizes em sua fala utilizou dipois, disfilhar, butar.

J& Dona Irenilda Garcia em sua fala pausada ndo obteve termos que possamos
notificar aqui ¢ Dona Dinelza Cabral ambas em certos momentos repetiam algumas palavras
para dar énfase a histdrias que estavam contando. Por sua vez, Dona Maria Joana Santarém
utiliza tudinho e tarra; Dona Marlene Gongalves, por sua vez utilizava bastante o termo “a
gente” em sua fala para falar dela de sua mae e suas filhas. Importante destacar que cada
cidade, regido ou interior desta dissertacdo tem seu sotaque das palavras e a maioria das
pronuncias com a letra o ¢ empregado o u no lugar durante a fala, o que ndo muda o
significado somente a forma de falar.

Todas as colaboradas utilizaram termos em comum que os trabalhadores e
trabalhadoras da juta obtém, como por exemplo “Puxirum feixes, cuivadras, lera” entre outras
palavras que serdo abordadas no decorrer proximo capitulo.

A entrevista foi pensada de uma forma aberta para que as colaboradoras pudessem nos

contar sobre suas histdrias e experiéncias, os temas ali elaborados para serem questionados,
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posteriormente, o processo de transcricdo dos audios gravados, os assuntos passaram a tomar
espaco em topicos na dissertacdo, desta forma além de perguntas sobre histéria de vida, o
trabalho na juta, também foi questionado sobre a religiosidade nessas regides que sdo
rodeadas pelas dguas e florestas.

Algumas entrevistadas neste ponto mostraram de primeira sobre esse assunto, essa
identidade religiosa, como por exemplo Dona Maria Daizes que ao reldgio marcar 6 horas da
tarde e o sino da padroeira de Parintins Nossa Senhora do Carmo ressoar, ela abaixou sua
cabeca e fez o sinal da cruz, se benzendo, e rapidamente fazendo uma oragdo em voz baixa.
Também cito Dona Maria Printes que tinha muitas imagens catolicas na sala de sua casa, onde
pude ver mesmo estando na varanda do lado realizando a entrevista e Dona Marlene, por sua
vez, tem um quintal grande e em sua parede tem uma pintura nas cores douradas e branco
Nossa Senhora de Parintins, tergos e imagens em sua casa. Nao entrei na casa de Dona
Dinelza Garcia, e na sala de Dona Irenilda pude ver somente quadros de pinturas de foto e
itens de costura.

Esses tragos que podemos ver em cada colaboradora nos auxilia para a realizagdo de
uma nova analise, fundamentada na voz, palavras, olhares e timbres que foram apresentados
por cada uma. Na integra, procuramos deixar todo o relato que foi feito na entrevista e ao citar
nas partes da dissertacdo permaneceu de forma original, enfatizando como cada colaboradora

pronunciou as palavras e repeticao de frases ou termos.

3.2 Tempo, Lembranca e Memdria

Como apresentado anteriormente, todas as entrevistas foram coletadas em um
gravador no ano de 2018, isso nos remete a um tema necessario de ser abordada a relacdo
entre o0 Tempo, Lembranca e Memoria. Pois, lembranga e memoria remetem a vivéncias,
sentimentos, pertencimentos e interpretagdes.

Vamos analisar quanto tempo cada entrevistada teve que voltar para ter acesso aquela
memoria em especifico que lhe foi questionada, qual seja, o contato com o trabalho na juta.
Comegando com Dona Maria Printes que tinha 100 anos quando foi entrevistada e teve seu
contato com 12 anos de idade, no ano de 1931, no momento da entrevista ela acendeu uma
lembrancga de aproximadamente 80 anos atras.

Dona Maria Daizes, entrevistada com 84 anos, teve seu primeiro contato com a fibra
quando tinha 16 anos de idade, no ano de 1950, no ano da entrevista ela alcangou a lembranca

de aproximadamente 68 anos atras. Dona Maria Joana Santarém tinha 48 anos de idade no ato
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do seu relato e teve seu contato com a juta quando tinha 7 anos de idade, contabilizando um
obteve uma memoria de 41 anos. Dona Irenilda Garcia que tinha 80 anos em sua entrevista
teve seu contato com o universo da juta quando tinha 18 anos, ela relembrou os
acontecimentos que viveu ha uns 60 anos atrds. Dona Dinelza Cabral, ao ter seu primeiro
contato com a fibra tinha 8 anos de idade, € no curso de sua entrevista tinha 48 anos de idade,
ela relembrou os acontecimentos de 40 anos atrds. J4 Dona Marlene Gongalves tinha 69 anos
no ano de sua entrevista, e tinha 7 anos de idade quando comegou seu contato com o trabalho
de juta e acessou aproximadamente 60 anos. Essa tentativa de quantificar esses fatos
representam o seguinte entendimento, as reorganizagdes de lembrangas com o sentimento de
compartilhar alguma informagio sobre o passado compdem a memorias. 47

Podemos dizer que a memoria sdo capitulos e lembrancas sdo fatos que aconteceram
nesses capitulos, uma depende da outra para que possa ser transmitido numa temporalidade

larga como foi o caso das colaboradoras:
A memoria, essa operagdo coletiva dos acontecimentos e das interpretagoes do
passado que se quer salvaguardar, se integra como vimos, em tentativas mais ou
menos conscientes de definir e de refor¢ar sentimentos de pertencimentos e fronteiras
sociais entre coletividade de tamanhos diferentes: partidos, sindicatos, igrejas,
aldeias, regioes, clas, familias, nagoes, etc. 148
A partir dessas memorias podemos entender os sentimentos de pertencimento de cada
narradora, relacionada ao trabalho com a juta de forma participativa, efetiva ou ainda de
ajuda, termo utilizado por elas, em alguns trechos. Também, podemos compreender suas
relacdes sociais, as comunidades, e os modos de vida que aconteciam durante o periodo
pesquisado, bem como, a regido e a localidade. A religiosidade, que d4& um ambito mais
pessoal de cada uma delas.
E assim poderiamos até encaixar esses relatos, em uma memoria nacional'*’, como ato
de enriquecimento a partir dos compartilhamentos das entrevistadas para compor ainda mais o
campo da Historia Social sobre esse assunto.
Importante destacar que essas analises e datas apresentadas, foram calculadas e
analisadas a partir de informagdes compartilhadas nas entrevistas, ressalta-se que algumas

vezes as colaboradoras nao se lembravam de datas, ou estavam nervosas e acabavam

esquecendo anos exatos, porém lembravam da idade que estavam em algum lugar, cidade, ou

17SILVA, Tomaz Tadeu da. Identidade e diferenca: a perspectiva dos estudos culturais/ Tomaz Tadeu da Silva
(org.). Stuart Hall, Kathyrn Woodward. 15 edig@o — Petropolis, RJ: Vozes, 2014. p.8-9.

148 Idem.

9SILVA, Tomaz Tadeu da. Identidade ¢ diferenca: a perspectiva dos estudos culturais/ Tomaz Tadeu da Silva
(org.). Stuart Hall, Kathyrn Woodward. 15 edigdo — Petropolis, RJ: Vozes,2014. p.8-9.
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trabalhando com a juta ou algumas delas lembravam somente o ano e ndo lembravam das

1dades.

3.3 Histéria Oral e Historia Oral das Mulheres!°

A Historia Oral ¢ a principal fonte desse trabalho, toda obten¢do dos dados e
contetidos foram a partir dos relatos coletados. Por sua vez, o principal historiador desse
campo ¢ Alessandro Portelli, e a partir da metodologia que ele aborda em seus estudos foi
utilizada como orienta¢des. O autor nos relata que nos corredores da Universidade surgia um
novo modo de pensar, era a chegada da “Storie Orali” '>' a Historia Oral para o
enriquecimento da historiografia, que representa uma grande contribui¢do para a chamada
Historia Social.

Uma pesquisa, para que tenha valor académico, necessariamente ele precisa ser um
papel, escrito, essa exigéncia comegou a acontecer com o andamento dos mecanismos das
Universidades. Por outro lado, relatos, sdo contetidos de forma oral, palavras que ganham
vida e emitem sons ao sair da boca de um entrevistado, neste campo da Historia Oral, a
entrevista ¢ pensada como um documento, como qualquer outro e serve para cobrir espacos
que sdo deixados entre a cronologia contada de um acontecimento histérico. A entrevista €
transcrita porque o sistema exige isso, mas em algum lugar estd guardado esse audio que foi
coletado. 1>

O termo adotado para falar dessas narrativas que foram transcritas e utilizadas para
esta dissertacdo foi relato, o sentido empregado na escolha dessa palavra ¢ a arte de expor,
narrar oralmente algo ou acontecimento. O dicionario Aurélio Ferreira (2021) o significado da
palavra ¢ “[...] 2. Descri¢do, noticia, informacao, relagdo, relatério (de um fato, dum estado de

espirito, etc.)”!5?

, mas ainda em alguns momentos utilizamos a palavra entrevista, pois a
priori ¢ uma entrevista, por conter perguntar, em seguida transforma-se em um relato por
deixar livre o tempo e espaco, para a entrevistada expor aquilo se sente.

O termo para cada entrevistada foi adotado entrevistada, narradora ou

colaboradora, no sentindo de ser uma pessoa que disponibilizou seu tempo e memoria para

150 Esse termo Historia Oral das Mulheres é utilizado por Marta Gouveia de Oliveira Rovai (2017) em seu livro
intitulado “Histéria Oral E Histéria Das Mulheres: Rompendo Silenciamentos - Marta Gouveia De Oliveira
Rovai (Org.)”, no qual ela aborda sobre rompimentos e silencimentos referente a oralidade feminina, de certa
forma tentaremos utilizar esse termo para dar vasdo a outros significados que sugiram durante as entrevistas
realizadas e os desafios que foram impostos ao tratar da relacdo entre mulheres e Histdria Oral.

151 Palavra em seu idioma de origem, o italiano.

152 Palavra em seu idioma de origem, o italiano.

153 Portelli, Alessandro. Storie Orali. Racconto, immaginazione, dialago. Roma: Editore Donzelli, 2007,2017 p.
IX - XVII. Texto original livro em italiano.
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conceder sua narragdo para servir de base para esta dissertacdo, e antes do nome de cada uma
foi concedido o titulo de Dona, usado em respeito e também por conta da faixa de etaria. A
juta também possui 0 nome de malva, em especifico na Amazonia, o que pode ser utilizado
ambos nomes para referir-se a ela, porém todas as colaboradoras, s6 utilizavam o nome de

juta, portanto, este serd o termo mais utilizado.

Imagem 4. Parte 1 da Tela: Ilustrando a Historia Oral das juticultoras da Amazonia, o ressoar da voz!>*. Pintura

de Arildo Mendes, Parintins-AM, 27/11/2019

Fonte propria.

A imagem acima representa a arte de escuta da Historia Oral, podemos observar uma
pintura da pesquisadora desta dissertacdo lendo o livro de Aldenor da Silva Ferreira “A vida
dos trabalhadores da juta e da malva no Baixo Solimdes”, sentada e se transportando nas
palavras do livro. Do outro lado, temos uma criagdo propria do imaginario de Arildo Mendes,
o pintor, que criou uma imagem de uma tipica senhora do interior narrando suas historias com
semblante sério. Desta forma, o objetivo dessa dissertagdo ndo ¢ somente bibliografico, mas
também de vozes.

Uma Histéria Oral das Mulheres pode nos remeter a rompimentos e silenciamentos,
historia vividas esperando a hora para serem contadas, € o ato de se manifestarem sobre

determinado assunto em uma forma publica, pensamentos e capitulos que saem do ambito

154 Esta tela ser apresentada por partes no decorrer do segundo capitulo desta dissertagdo, onde ira abordar sobre
o trabalho realizado pelas mulheres com a fibra de juta na Amazonia. Ilustrado na tela, a pesquisadora lendo um
livro sobre a juta, e uma trabalhadora da Amazonia, uma idosa, trabalhadora da Amazodnia relatando sua historia
de vida e sua experiéncia com o trabalho da juta. O significado dessa pintura ¢ sobre a Historia Oral, como a
pesquisadora teceu o mundo do trabalho da juta a partir dos relatos coletados.
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interno para o externo. Nao se trata de “dar voz as mulheres” pois, elas possuem vozes e

precisamos disso. 5

[...] é um compromisso politico com a escuta atenta, ética e respeitosa por vozes que
insistem em se fazer ouvir, abrindo brechas e produzindo questionamentos sobre
sentimentos e condutas socialmente construidos e sobre a produgdo de uma historia

dnica.f...] 1

Nessa pesquisa existiram situagdes peculiares, a primeira delas foi a participacao, foi
dificil encontrar mulheres que haviam trabalho com a fibra na cidade de Manaus, onde resido,
houveram muitos homens que gostariam de fazer parte, porém a minha tematica sempre
esteve atrelada a mulheres. A partir da comunicacdo sobre o tema, ¢ a rede de familia e
amigos, foram surgindo as mulheres que trabalharam com a fibra, em outras cidades. O
segundo momento foi a participacdo de cada uma, pois algumas delas ndo achavam que iriam
contribuir, outras achavam que ndo era importante o seu trabalho, outras ja iam diretas ao
ponto, umas mais calma em suas falas, como irei apresentar nos proximos capitulos.

As duas entrevistas com Dona Maria Printes foram pensadas de uma forma mais livre
e solta, o que permitia a colaboradora abordar sobre diversos assuntos, foram realizadas
poucas perguntas e muitas delas eram afirmativas aos fatos que ela ja teria contado. Conforme
j& mencionado, essa entrevista foi compartilhada pelo colega de mestrado Franco
Lindemberg'”’. Dona Maria Printes que tinha 100 anos de idade na entrevista teve bastante
paciéncia para voltar ao tempo em suas memorias € o que ela podia nos caracterizar e lembrar
detalhes, cla se esforcava.

Dona Maria Daizes Jacauna de primeira antes de comecar a gravar quando estava
explicando sobre o trabalho, ela ja foi falando da juta em si, quando terminei a fala, ela foi
paciente e esperou que as perguntam fossem feitas para abordar os assuntos, uma fala calma,
pausada, muitas das vezes quando ndo lembrava datas exatas lembrava sua idade e o local
onde aconteceram os fatos relatados, sorrisos e risadas também foram expostas por ela, sua
entrevista durou 22 minutos.

Dona Maria Joana Santarém fez um relato mais longo, talvez pela idade, por ser mais

nova, 48 anos de idade, ela relatava com muita paciéncia, e principalmente com detalhes de

155 ROVAI, Marta Gouveia de Oliveira. Histéria Oral e a histéria das mulheres: rompendo siléncios. 2017 p. 7-
10.

156 ROVAI, Marta Gouveia de Oliveira. Histéria Oral e a histdria das mulheres: rompendo siléncios. 2017 p.12.
157 Franco Lindemberg foi colega na turma de mestrado de 2018 do PPGH/UFAM, teve uma tematica parecida
com a minha e defendeu a dissertagdo de mestrado intitulada “Povo de fibra (mundos do trabalho no universo da
juta (Baixo Amazonas: 1940...)”.
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suas lembrancas e memorias de quando era crianca e trabalhou com a fibra, em um certo
ponto ela se emociona bastante e chora, mesmo assim, a entrevista continuou e durou 1 hora e
17 minutos.

Ja Dona Irenilda Garcia foi destrinchando sua historia a partir das perguntas que lhe
foram feitas, as vezes suas falas eram bem rapidas, compartilhando detalhes e explicando
algumas classificagdes da fibra, a entrevista durou 23 minutos.

Por sua vez, Dona Dinelza Cabral foi uma das entrevistas mais rapidas, ela foi bem
direta e tinha um olhar bem focado em cada palavra que eu dizia, cada pergunta que lhe era
feita, ela fazia questao de pontuar da melhor forma, a entrevista durou 13 minutos.

Por fim, Dona Marlene Gongalves, estava envergonhada ao fazer a entrevista e decidiu
em cima da hora realizar, a luz foi embora na cidade, mas, continuamos a entrevista, muitas
das vezes ela deixava passar algumas informacdes, ndo se lembrava de datas, outras vezes se
lembrava da idade, a entrevista durou 10 minutos.

Assim, nenhuma disse algo negativo sobre o trabalho da juta, somente que era
cansativo e também nenhuma delas deixou de responder nenhuma pergunta que lhe foi feita.
As que tinham receito no inicio, se iria contribuir ou ndo, no final todas ficaram felizes no

final por contribuir com a pesquisa.
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CAPITULO 11

Tecendo Memorias: O Mundo do Trabalho feminino no universo da juta no campo

Neste capitulo, o objetivo principal € o ressoar das vozes femininas dessa dissertagao,
numa perspectiva de apresentar o trabalho realizado pelas mulheres com a agricultura da fibra
de juta. Esse olhar vai ser especificamente voltado ao trabalho da agricultura da juta no campo
até sua ultima etapa onde geralmente ¢ transportada para venda na cidade. Também, iremos
abordar sobre as dificuldades que o campo possui, tanto da for¢a de trabalho quanto das
questdes climaticas, a agricultura familiar, o trabalho infantil, os modos de vida dessas
trabalhadoras, as dindmicas de comercializagdo e as crengas Amazodnicas. Discursando sobre
os assuntos que foram direcionados nas falas das narradoras, objetivando contextualizar os
conceitos presentes nos relatos que esteja relacionado a esse universo do campo dos plantios

de juta na Amazonia.

1 - Pelas vozes das mulheres: Trabalho ou ajuda? Uma discussio.

Trabalho ou ajuda? Esse primeiro questionamento tornou-se necessario para abrir
palco dessa discussdo. Diante das seis entrevistas realizadas, trés colaboradoras utilizaram a
palavra ajuda para tratar da parte do trabalho que designava na juta. Deste modo, para este

primeiro momento: o que ¢ trabalho?

O trabalho é caracteristica humana desde os primordios das civilizagoes. E por
meio dele que os seres humanos ou as sociedades humanas produzem aquilo de que
necessitam como também modificam a natureza, atuando sobre ela de forma

racional e extraindo da mesma os recursos que demanda sua sobrevivéncia. 158

O trabalho nessa perspectiva ¢ uma atividade que possui a propriedade de transformar
recursos naturais em objetos/instrumentos artificiais, por exemplo, podemos pensar, ao retirar
a madeira, a partir do trabalho, ir até a floresta e cortar, este material pode ser transformado
em mesas, cadeiras e utensilios que possam servir a necessidade humana. O trabalho ¢ algo
que precisasse aprender, ndo € uma ac¢ao que alguém ja nasce sabendo, mas uma atividade que
se torna necessario na trajetoria do ser humano em prol de sua sobrevivéncia.

De certa forma, essa modalidade pode ser remunerada ou ndo, pode ser trabalho

forcado, trabalho escravo, trabalho compulsivo ou trabalho livre, e entre outras categorias que

158 FERREIRA, Aldenor da Silva. A vida dos trabalhadores da juta da malva no baixo Solimdes. Manaus, p. 111,
2014.
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almeja este termo. Nisso, entramos no universo de pensamentos sobre as modalidades do
trabalho, que serd abordado no decorrer do capitulo para conhecermos o processo da fibra de
juta e cada passo que € realizado do inicio até chegar seu estagio final.

A fibra de juta ¢ um tema que tem passado por muitos debates em varias areas do
conhecimento, entre elas: Ciéncias Sociais, Historia, Geografia e Servigo Social, cada
universo faz contribuigdes seletivas, porém nessas discussdes sempre € colocado o conceito
de trabalho exaustivo e a jornada de desafios que a fibra traz.

De certa forma, em todas as entrevistas realizadas, nenhuma colaboradora entrou nesse
conceito sobre a juta, sobre a forma de trabalho, degradacdo do corpo, doengas apds o
trabalho com a fibra, a jornada exaustiva de grande parte do dia dentro da dgua ou qualquer
assunto referente a isso. Nao houveram reclamagdes sobre estas questdes. A fala sempre
estava voltada a fazer parte desse trabalho e expor como funciona esse processo e
principalmente como a juta teria sido a forma de sobrevivéncia.

Assim, ndo caberia aqui fazermos uma andlise mais aprofundada sobre a condi¢do
humana de trabalho, colocando em énfase os argumentos sobre a diferenca entre o homem e o
animal, racional ou irracional no conceito de trabalho, pois 0 nosso objetivo € o conhecimento

do termo, e entendermos o que ¢ trabalho.

O trabalho é a objetivacdo privilegiada que garante a condi¢do humana, é a
condicdo eterna do homem. Uma vez suprimido o intercambio com a natureza, ou
suprimindo o trabalho, ndo ha humanidade. O trabalho é a realizagdo dos homens a
esséncia humana, no sentido de um conjunto de atributos, de qualidade, é um
conjunto de possibilidades que os homens, vem desenvolvendo no decurso da

historia. O homem é um ser que se constitui pelo trabalho e se realiza no trabalho.
159

De acordo com o pensamento do autor, os homens e mulheres necessitam da
realizacdo do trabalho. E isto ¢ algo que se aprimora, com o passar dos anos, € o proprio ser
humano encontra-se em meio a esse mundo de adaptagdes. Os crescimentos econdmicos,
sociais, afetam diretamente a vida desses trabalhadores.

Por outro lado, o conceito de ajuda estd voltado a auxilio ou assisténcia, quando
buscamos a palavra no dicionario. Nao necessariamente traz o mesmo peso da palavra
trabalho. Em algumas entrevistas encontramos colaboradoras que se referiam ao seu trabalho

como uma simples ajuda. A diferenca entre os dois termos trabalho e ajuda, pode ser um

159 FERREIRA, Aldenor da Silva. A vida dos trabalhadores da juta da malva no baixo Solimdes. Manaus, p. 115,
2014.
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conceito que vai além do que a propria trabalhadora considera como ajuda para determinada
atividade que realizava.

Deste modo, ao tratar sobre os dois conceitos abordados para a tematica da pesquisa,
as mulheres trabalhadoras de juta, podemos verificar que em algumas narrativas elas
referiam-se ao trabalho como ajuda. Por exemplo, ao perguntar a Dona Maria Daizes sobre o
seu trabalho na juta ela nos relata “/..Jeu aguentava peso que eu pudesse.. carregava.. eu
ajudava o marido né, naquele a gente trabalhava junto com o marido... é.” 0. A
colaboradora expde seu trabalho como ajuda por ndo conseguir carregar 0s mesmos pesos que
os homens.

Dona Maria Joana ao perguntar sobre qual trabalho realizado na juta, ela relata “/...] ..
dos quatorze pros quinze anos ai.. nos comeg¢amos a trabalhar assim.. a ajudar mesmo de ir
ja cortar a juta.. que a gente ja garantia..” ‘%' Ela comegou a trabalhar com a fibra quando era
crianga, lhe era designadas algumas atividades que autocaracteriza como ajuda por nao
conseguir carregar peso em grande quantidade.

Por sua vez, Dona Dinelza, de primeira ndo queria participar da entrevista pois nao via
seu trabalho realizado como necessario, mas depois mudou de ideia. Ao ser questionada sobre
seu trabalho com a fibra, relatou “esse plantio ainda é da zona la da juta ainda, que além da
juta o Papai plantava isso também e a gente ajudava a plantar.. pra ter mais um ganho de
vida..” 162

O envolvimento comegou com a mae que trabalhava ao lado do marido e Dona
Marlene em seu relato diz “ [...] o marido dela trabalhava com juta, ele era empregado, do
homem que trabalhava na juta, ele ia ld ajudar, com o pessoal..” '%*. Nesse primeiro relato ela
cita sua mae, colocando como ajuda o trabalho realizado. Porém, no momento em que foi
questionada sobre seu trabalho na juta ela responde “A minha funcdo era trabalhada, juta na
lavagao de juta” %%, Nesse segundo momento, o trabalho em que ela designou foi setorial,
somente com a lavagem da juta, no qual ela considera um trabalho em sua fala.

Por outro lado, temos Dona Maria Printes, que falava com encanto dos tempos que
trabalhou com a juta e seus relatos eram cheios de detalhe e informagdes sobre a fibra, ela ndo

usa o termo ajuda, inclusive em sua fala ela nos relata “E muito trabalho, nos fizemos muito

160 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.

16l SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.
162 CABRAL. Parintins-AM, 2018.

163 SILVA. Parintins-AM, 2018.

164 Tdem.
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trabalho la! Muito! Nos plantava! Nos plantava os filho”.'% Em sua fala podemos verificar
que ela assume que desempenhou um trabalho na juta.

Dona Irenilda Garcia teve seu contato com a juta quando trabalhou na fabrica de
Parintins, ela relatou sobre o trabalho setorizado e que na fungdo em que trabalhava tinham
muitas mulheres, ela ao falar do seu contato com este trabalho, ela diz “Eu trabalhava com os
portugueses.. era classificagdo” '%°.

Nesse sentido, os conceitos de trabalho e ajuda, ora apresentados, poderia nos fazer
pensar entdo numa divisdo sexual do trabalho? Para isto, Ernesto Renan (1982) em sua obra
diz “Se a mulher deixa suas tarefas domésticas para ir executar tarefas na roga, essa
participagdo ndo ¢ vista como trabalho, mas como ajuda”!®’. Nesta se¢do de sua obra, é
abordado sobre os processos de organiza¢ao da produgdo da fibra, e obteve varios relatos de

trabalhadores homens, abordando uma série de debates como a agricultura familiar e o

trabalho das mulheres. Ainda a luz de seu trabalho disserta:

No caso das familias recentemente constituidas, sua participagdo é igual a de um
trabalhador masculino. Quando, por exemplo, trabalha com o marido na juta, se o
marido faz oitenta feixes de fibra, ela pode fazer um pouco mesmo, mas seu
trabalho:

A mulher sempre ajuda. Tem a capina. Fazer a limpeza. Tem delas que cortam, tem
delas que lava. Tem delas que ajuda a carregar, afinal de contas, todo o servigo.

Tem outras ndo que so faz estender. 168

Assim, podemos entender que, a mulher realiza 0 mesmo trabalho, da mesma forma
que o homem, independente de peso, contudo, nas falas de um trabalhador ele trata como
ajuda. Para muitas delas, escapa essa dimensdo das jornadas duplas ou triplas de trabalho. O

que podemos pensar ¢ caracterizar um trabalho como ajuda desvaloriza o trabalho!’

, que por
outro lado representa a divisdo sexual do trabalho. As mulheres vdo além de serem
consideradas juticultoras, como trabalhadoras exclusivas de juta, mas como agricultoras, que
fazem parte do trabalho com a fibra, mas em outros momentos conseguem ter outros plantios,

para consumo e também para uma venda, em busca de uma renda extra, donas de casa.

165 PRINTES. Manaus — AM, 2018.

166 GARCIA. Parintins — AM, 2018.

167 PINTO, Ernesto Renan Melo de Freitas. Os trabalhadores da juta: estudo sobre a constitui¢do da produgdo
mercantil simples no médio Amazonas. Universidade Federal do Rio Grande do Sul. Porto Alegre — RS, p. 126,
1982.

168 [dem.

169 SCHMITZ, Aline Motter; SANTOS, Roseli Alves. A divisdo sexual do trabalho na agricultura familiar.
Seminario Internacional Fazendo Género 10 (Anais Eletronicos), Florianoépolis. p. 5, 2013.
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O conhecimento das mulheres foi auferido durante as entrevistas, pode-se perceber a
ideia de experiéncia de saber todo o trabalho executado, muitas vezes com detalhes
especificos como Dona Maria Printes que tinha 100 anos idade e pode compartilhar. E assim,
podemos observar que tem o mesmo peso que o trabalho realizado por um homem, sem o

trabalho feminino nos campos, teriam a necessidade de contratar mais trabalhadores, !

Na produgdo rural, a divisdo do trabalho entre homens e mulheres é realizada em
cima da oposi¢do entre trabalho ‘leve’ paras as mulheres e ‘pesado’ para os
homens. Todavia, existe certa flexibilidade nesta divisdo, uma vez que, de acordo
com as necessidades dos sujeitos, ambos fazem tudo sem distin¢do de sexo, isto é, se
for preciso as mulheres pegam no ‘pesado’ e o homem no ‘leve’. Isso demonstra e
refor¢ca a ideia de que as diferenciagoes entre 0s sexos € uma construg¢do
sociocultural, ja que as habilidades para desempenho de determinadas tarefas ndo
sdo determinadas biologicamente e sim atribuidas a homens e a mulheres por

influéncias ideologicas e culturais, em cada espaco social e contexto historico.[..]
171

O termo producdo rural, neste caso se encaixa para a atividade de agricultura de juta
realizado em campos rurais, distante da cidade e proximo do rio, por requisitar tais recursos
de acordo com as etapas da fibra. Essa questdo, de divisdo sexual do trabalho de uma forma
setorizada torna-se, algo delicado quando se fala da juta, pois em alguns momentos veremos
que a mulher pode, e faz todas as atividades da juta, dependendo de diversos fatores como a
necessidade ou o nimero de demanda que precisam ser entregues.

Um outro olhar, seria “leves” e “pesados” atividades que podem ser divididas por esse
quesito, o que muitas vezes ndo ¢ sd o peso e sim as horas de trabalho, trabalhos repetitivos, e
outras questdes que envolvem algumas atividades da juta, em que as mulheres fazem parte
também. “As mulheres trabalham nas aguas assim como os homens, diariamente, tendo a
rotina dos trabalhos domésticos divididos com as filhas menores™ 72, Importante destacar que
algumas atividades que apresentam riscos a saude da mulher, e na maioria das vezes aquelas
que trabalham por muitos anos em determinadas atividades.

O objetivo principal dessa secdo ¢ ter a sensibilidade de um olhar diferenciado para
essas trabalhadoras que possuiam jornadas duplas, triplas, jornadas exaustivas. E entender, o
que ¢ ajuda e trabalho, como que esse termo ajuda, pode se sustentar pois muitas as vezes, as
mulheres tém que se dividir em vérias atividades durante o dia, como, cuidar da casa, cuidar
dos filhos, plantar hortalicas para sobreviventes, etc, e ainda assim, conseguiam fazer parte

desse trabalho da juta, que em qualquer parte do mundo € o mesmo trabalho.

170 LIMA, Mayara Viana; SILVA, Sandra Helena. Género, trabalho e saude da mulher: percep¢io das
mavicultoras da Ilha da Valha-me Deus-Juriti/Pa. O social em questdo —ano XX n° 38- Mai a Ago /2017. p. 110.
171 Tdem.

172 SILVA, Sandra Helena. Mulheres cultivadoras de juta na regifio do baixo Amazonas. Seminario Internacional
Fazendo Género 10 (Anais Eletronicos), Florianépolis. p. 4. 2013.
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2 - A area da varzea

A 4gua na vida do trabalhador e da trabalhadora da Amazdnia se faz presente em
diferentes aspectos, na pesca, no transporte, na criagdo de animais e/ou nos cultivos de
agricultura. A 4rea da varzea que ¢ uma regido banhada pela dgua, que se movimentam de
acordo com a frequéncia dos niveis da agua e cheias durante o ano. Para este trabalho, foi
identificado que as trabalhadoras da juta realizaram suas atividades na regido do Baixo
Amazonas. Os locais registrados nos relatos coletados, foram: Vila Amazoénia, Limao,

Valente, Igarapé do Boto e Anabu.

Imagem 5: Parte 2 da Tela: Ilustrando a Historia Oral das Juticultoras da Amazonia, o ressoar da voz!'’®. Pintura

de Arildo Mendes, Parintins-AM, 27/11/2019.

Fonte propria.

Conforme apresentado na parte 1 da tela ilustrada para esta dissertacdo, esta ¢ a area
da varzea, necessaria para os campos de juta na Amazonia. Nesta imagem podemos verificar
campos de juta na parte de atras, e na parte da frente a area da varzea, banhada pelo rio, e os
feixes de juta, que permanecem por aproximadamente 15 dias mergulhados na agua, e
também ilustrados uma canoa, que representa o transporte desses trabalhadores. Nessa

imagem, pode-se dizer que ¢ uma paisagem tipica dos campos de juta.

173 Esta tela sera apresentada por partes no decorrer do segundo capitulo desta dissertagdo e ird abordar sobre o
trabalho realizado pelas mulheres com a fibra de juta na Amazonia.
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Para o caso da juta, na maioria das vezes a agua dos rios se faz presente nas regioes da
varzea, mas em outras ocasioes sao utilizadas areas que possuem regides proximas a igarapés.
Pudemos verificar com o relato de Dona Maria Daizes, que trabalhou com juta no chamado
Igarapé do Boto, e também ao consultar a cartilha da Associagdo de Crédito e Assisténcia
rural do Amazonas — ACAR Amazonas, podemos constatar tais informacdes, pois a mesma
esta sendo utilizada como fonte para algumas informag¢des complementares.

Para esse momento, ndo caberia uma analise de uma geodiversidade e nem tdo pouco
uma analise de fisica e quimica sobre de onde vem a varzea, ou a densidade das dguas do rio.
O objetivo ¢ conhecermos a varzea como parte do territorio onde essas trabalhadoras
designaram suas atividades com a fibra, pois independente da parte do Baixo Amazonas que
cada entrevistada trabalhou, a 4rea era sempre contada com as mesmas caracteristicas. Assim,
este momento ¢ para o conhecimento de uma das partes do local onde iremos dissertar sobre o
processo da juta.

De acordo com WITKOSKI (2007), os trabalhadores da Amazonia possuem uma
relagdo com as dguas denominadas aguas de trabalho, que entre seus inlimeros conceitos
destaca o esforco do trabalhador Amazdnico em adaptagdo ao meio ambiente. Para este
trabalho, assumimos a posi¢do de entender a relacdo que as trabalhadoras tiveram com o uso

desse recurso para instrumentos de trabalho,

Na verdade, o ecossistema da varzea encontra-se circunscrito pela dindmica dos
ciclos das aguas: o periodo do plantio pode ser favorecido ou prejudicado; [..] A
dinamica imposta pelo ciclo das daguas, que num momento mata e no outro
ressuscita, faz crer, para esses homens, mulheres e criangas, que o que prevalece,
no final das contas é a vida- por isso ld permanecem. '’?.

Dentro do conceito de aguas, rios, cheias e vazantes, temos um conceito abordado pelo

autor chamado de Ciclo da Aguas!7®

, que por sua vez ¢ uma tentativa de enquadrar os quatro
estagios que os periodos de chuvas passam anualmente na Amazonia. 1) Enchente (dezembro-
abril); 2) cheia (maio-julho); 3) Vazante (agosto-setembro) e 4) Seca (outubro-novembro).
Assim, pode-se afirmar que o calendario ndo se ajusta conforme a necessidade tanto do
ecossistema quanto da vontade do homem, e o trabalhador por sua vez, aqueles que vivem no

campo e dependem das 4guas e das chuvas, entendem a dindmica anual das chuvas, e em

determinados periodos podem executar outras atividades.

174 WITKOSKI, Antonio Carlos. Terras, florestas e dguas de trabalho. Os camponeses amazonicos € as formas
de uso de seus recursos naturais. Manaus: Editora da Universidade Federal do Amazonas. 2007. p.119 e 120.

175 Este termo foi analisado e escolhido para fazer parte da dissertagio porque a juta necessita das dguas, em
especifico do momento em que os trabalhadores e trabalhadoras podem entrar na dgua para fazer a lavagem, se
caso no ano tiver uma cheia fora do comum isso atrapalha o planejamento dos proprios trabalhadores e
trabalhadoras que em determinadas épocas do ano ja esperam que comecem as chuvas.
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Por mais que, as areas da varzea sejam da mesma forma em diversas regides, ¢
importante destacar que ndo sdo iguais no quesito de fertilidade. Na Amazonia Brasileira, essa
diferenca se da pela nascente dos rios e por onde os rios percorrem. As qualidades de cada rio
trazem essa particularidade para as varzeas!'’®, em outras palavras ter uma area de varzea néo
significa que seja 100% de fertilidade.

A 4gua vai além de um meio de trabalho ou um meio de transporte. Também
representam permissoes, crenga, respeito a todo um universo do imaginario Amazonico, que ¢
passado de geracdo a geracdo, principalmente para as mulheres. Os rios da Amazonia
possuem particularidades, sdo categorizadas por cores, dguas negras, dguas brancas, aguas
claras e também aguas mistas. Depende da regido onde o rio ou lago encontra-se, de certa
forma, afirma o Portal do Amazonas “A Bacia Amazonica € a maior do mundo, e tem, ao
todo, 6 milhdes de km?. Essa area abrange, além do Brasil, a Colombia, a Bolivia, o Equador,
a Guiana, o Peru e a Venezuela, que sdo os paises que compdem a maior fonte de agua doce
do mundo”. 77 Ao falar do Baixo Amazonas, estamos falando de aguas doces.

Assim, ndo necessariamente que a agua possa guiar todos os passos dos trabalhadores
da Amazonia, mas a discussdo que ¢ assumida aqui ¢, que as dguas, as suas subidas, decidas,
seus movimentos durante o ano vao implicar na capacidade de adaptacdo que o trabalhador e
a trabalhadora precisam ter, seja na pesca, na criagdo de animais ou em plantios. Na obra de
Francisco Vasconcelos (2014), o Regime das Aguas, nos revela sobre as inimeras historias
dos ribeirinhos e ribeirinhas que tem suas vidas afetadas pelas 4guas. H4 momentos em que, a
agua possa trazer grande ajuda, como a fertilidade dos solos para o cultivo da juta.

Dona Dinelza Cabral em momentos que declarou sobre a movimentagdo de sua
familia, colocou em énfase na sua narracdo, sobre a dinamica das enchentes € como a vida
dela e de sua familia era afetada por este fator, ela relatou “o meu pai é.. Sempre foi
agricultor, ai a gente se criou ld.. a gente se criou la no cultivo da juta né? ai quando a
enchente baixava assim por exemplo, a enchente vinha a gente se mudava pra outro interior
que é pra comunidade da zona.. é...da terra firme... ai quando a agua baixava a gente ia pra

zona rural.. onde o meu pai fazia a plantacdo da jutaf..] "'

176 WITKOSKI, Antonio Carlos. Terras, florestas e 4guas de trabalho. Os camponeses amazonicos € as formas
de uso de seus recursos naturais. Manaus: Editora da Universidade Federal do Amazonas. 2007. p.115.

177 Esta informacgdo foi retirada do site do Portal Amazonas com a manchete “Conheca as diferentes cores de
aguas em rios da Amazonia e entenda suas mudangas” disponivel em
https://portalamazonia.com/amazonia/conheca-as-diferentes-cores-de-aguas-em-rios-da-amazonia-e-entenda-
suas-mudancas. Acesso em outubro de 2020.

178 CABRAL. Parintins-AM, 2018.
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Em outro momento ao ser questionado sobre o trabalho com a fibra, a colaboradora
ressalta “/..]... ai depois do plantio, ia crescer a juta ai a rente ia alimpar fazer a alimpag¢do
da juta pra ela crescer pra depois cortar ela quando a enchente vem, cortava ela pra ela ficar
de molho pra poder botava uns mato por cima pra ela amolecer, porque ela é uma fibra,
entendeu?” ',

Durante a entrevista com Dona Maria Printes, aborda sobre a dinamica das aguas, ela
relata “a gente plantava quando ia saindo a terra, por exemplo, saindo da dgua, fica aquela
temembeca; meio em terra, meio em dgua, assim, meia dgua, mais dgua do que terra”. '3
Este estagio da agricultura da juta que a narradora se refere ¢ sobre a plantacdo da cultura em
solos da varzea, que apresentam solo molhado e com fertilidade.

Desse modo, pode-se entender que a agua se torna um problema na vida desses
trabalhadores e trabalhadoras, pois ¢ uma incerteza. Nos trechos iniciais da historia contada
no livro relatam um pouco da dindmica que acontece nas comunidades que ficam a beira do
rio. A historia que é contada, refere-se a um periodo em que houve uma grande subida das
aguas que ultrapassaria as marcas deixadas de anos anteriores, de certa forma, os
trabalhadores da juta que precisam da dgua em momentos especificos foram afetados. “Os
Jutais, com as esperangas, seriam afogadas antes do tempo, os ribeirinhos, cuja a vida e tudo
mais que tinham era que consequéncia direta do regime das dguas]..] .'%!

Dessa forma, o livro perpassa por varios outros setores da vida dos trabalhadores, a
borracha, a pesca, os transportes, as vendas, a mao de obra e o prego final do produto, como a
agua faz parte de todos esses setores, e o foco inicial ¢ a juta, onde os trabalhadores e
trabalhadoras precisam se locomover a regides proximas do rio, estando totalmente longe da

cidade, e dependendo desses recursos naturais para as atividades da juta.

3 - A agricultura da juta contada pelas mulheres

Para esta se¢do, iremos dissertar sobre o trabalho realizado pelas mulheres nos campos
de juta, daremos foco as suas vozes, mas também iremos utilizar de fontes, outros trabalhos
para enriquecimento de informagdes e um aporte maior para a discussdo da realizacdo do

trabalho da mulher com a fibra de juta.

179 Idem.
180 PRINTES. Manaus — AM, 2018. )
181 Y ASCONCELOS, Francisco. Regime das Aguas. Manaus. Editora Valer, p.9, 2014.
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Esses topicos que foram divididos para inser¢do das falas sdo referentes a duas fontes:
a Historia Oral por meio da narrativa das entrevistas e também a fonte impressa, a cartilha do
Servico de Expansdo Rural: JUTA. Instrugdes e informagdes técnicas sobre a cultura no
Amazonas, a utilizagdo da fonte impressa também se faz necessaria para a compreensiao de

alguns termos rurais que as entrevistadas abordaram.

3.1 Terreno e Rocado (preparo do terreno)

O primeiro passo para realiza¢do da agricultura da juta ¢ a escolha do terreno, no que
este item implica favoravelmente no sucesso da cultura da juta. Geralmente, os bons
agricultores, ou pessoas com experiéncias conseguem determinar uma area boa tendo em vista
as varias fases do processo da juta. Essa escolha precisa ser em areas proximas dos rios,
geralmente areas de varzeas para que em certo momento do processo da fibra possa acontecer,
os passos de descanso e lavagem da juta.

A escolha do terreno deve ser levada em consideragdio o tempo em que os
trabalhadores e trabalhadoras irdo permanecer nesse local, sendo assim uma area disponivel
para tal plantio. Outro cuidado que se deve ter ¢ verificar o local para que ndo contenha aguas
paradas, solo molhado ou pastoso, pois a juta ndo consegue vegetar nesses estagios, logo, a
juta ndo pode ser plantada em igapos. 182

O preparo do terreno também pode ser denominado de rogado, Dona Maria Daizes no
informa “ é..... Como é que a gente fazia o rogado... desde do comego ¢? .. A gente fazia o
rogado... tacava o fogo... contar a historia certa, como comego, ai a gente ainda ia
cuivara'®, que é cuivdra, jogar os paus tudo assim pra fazer o fogo, pra acabar com aqueles
paus, al a rente ia plantar a juta [...]” '®* Que é a dinAmica de chegarem ao local onde vio
trabalhar com a fibra e preparem aquele local com a limpeza e as cinzas que ajudam no
processo de adubar aquele determinado espago e no final a colaboradora em sua fala, ainda
reitera sobre a preparagdo do terreno afirmando “é.. Todo aquele quadro limpo .

Dona Maria Joana, que comegou o trabalho com a fibra quando era pequena pois seus

13

pais iniciaram essas atividades agricolas nos relatou que “ o Papa fazia o rogado la.. Ele

182 Servico de extensdo rural: JUTA. Instrugdes e informacdes técnicas sobre a cultura no Amazonas. Associagdo
de Crédito e Assisténcia rural do Amazonas — ACAR Amazonas. p.7, 1971.

183 Cuivdra, esta escrito na integra da forma que a colaboradora falou. Coivara ¢ uma atividade rural, geralmente
antecede aos plantios que serd realizado em determinados locais, sdo as queimadas que sdo realizadas com
objetivo de aumentar o espago do terreno, as cinzas também tem destino de adubar esses territorios.

184 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.
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plantava os... tudo era por conta dele.. o rogado era por conta dele..”. '®® Nessa fala podemos
perceber que seu pai obtinha o conhecimento do terreno e por conta prépria iniciava todo o
processo para plantagdo da fibra, ndo nos revela que seu pai tinha posse de sementes para
fazer tal atividade.

Ainda falando sobre esse processo de encoivaramento, Dona Maria Printes que
trabalhou na Vila Amazonia com a fibra, nos informa que “[..] Fazia ro¢ado pro outro lado
de terra, fazia rocado, queimava. Coivarava, a gente tinha que coivard, e plantar” '8°.
Informando que depois do processo de encoivaramento a terra estad apta para comegar 0s
plantios. Por sua vez, dona Dinelza Cabral fala sobre a importancia de limpeza que o processo
do rog¢ado faz nos campos “[..] ai a gente tinha que fazer um rocado grande né... depois
queimava... depois ia fazer alimpar tudinho pra poder fazer o plantio da juta”. '¥’

Na cartilha do servigo de extensdo rural em seu primeiro quesito do campo que
denominou como escolha e preparo do terreno, informa que depende do tipo de terreno para o

preparo do mesmo, desta forma retiramos somente as que auxiliam para entendimento desse

trabalho :

3- Queima — deve ser procedida depois de 20 a 30 dias da derrubada, quando o
material desbravado estiver suficiente seco.

4- Encoivaramento — consiste no apontamento dos restos de queimada (“coivara”)
ao qual ¢é novamente ateado fogo a fim de aumentar a drea util do terreno e,

consequentemente quanto mais esmeradas forem as operagdes anteriores. 1%

Observamos que as trabalhadoras fazem o processo de queima e encoivaramento nas
diferentes regides que designaram seu trabalho com a fibra. Em suas falas, assumem como

atividade inicial para o processo de agricultura da juta.

3.2 Plantio

Quando foi questionado as colaboradoras sobre o trabalho na juta, a primeira fala
esta relacionada ao plantio e capina. Nesse sentido, o plantio envolve em primeiro lugar a
época escolhida pelos trabalhadores e trabalhadoras, denominada de plantio de lama, pois ¢
um periodo onde a terra estd molhada e apresenta certa fertilidade para vegetagdo da fibra. Na

cartilha de servico rural, esse periodo ¢ entre agosto e setembro, e denominado de periodo de

185 SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.

186 PRINTES. Manaus — AM, 2018.

187 CABRAL. Parintins-AM, 2018.

188 Servico de extensdo rural: JUTA. Instrugdes e informagdes técnicas sobre a cultura no Amazonas. Associagdo
de Crédito e Assisténcia rural do Amazonas — ACAR Amazonas. p.7. 1971.
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plantio de lama, porém, os plantios podem ser feitos de outubro a dezembro também. Pois,
com a reducdo do periodo de enchentes reduz os riscos, e oferece boas condi¢des climaticas.
189

Nao tivemos informagdes de como as trabalhadoras teriam acesso as sementes, visto
que, algumas delas trabalhavam por conta propria ao lado de seus maridos e outras teriam
patroes.

Dona Maria Printes em sua fala aborda exatamente o processo do plantio e relata “a
gente ia plantar, pegava um pau, fazia assim, ia furando e ai plantando, ia furando e ia
plantando, ia furando e ia plantando assim. Eva os ca musso! Na escola de dois, ia banhar,
tava tudo im pé! De repente se cria. E muito bunito, muito boa eu trabalhei seu” '*°.
Explicando a forma inicial de como os trabalhadores faziam o processo de plantio quando
comecaram a trabalhar com o cultivo da fibra.

O plantio ¢ a etapa em que comega a espalhar as sementes no campo para comegar o

processo de agricultura da fibra. Nesse ponto Dona Maria Daizes sobre o plantio, relata:

Ai a rente ia plantar a juta... a as sementes né.. botava na maquina..[..] Ai a gente
comprava uma maquina botava semente na maquina e fazia assim oh, trac trac trac,
ia plantando.. [..] é simentinha que jogava na maquina ai a gente ia plantar, ele
plantava e eu também plantava... pa. pa.. pa.. até... '

Dona Maria Joana relata: “[..] esse plantio o Papa mesmo fazia.. Ele ia com a maquina
assim.. Uma maquina manual assim.. Al eles iam plantando..” > Ambos os relatos, podemos
verificar que era utilizado essa maquina manual para esse processo de plantio da fibra.

Conhecida como maquina de “tico-tico” criada pelo Senhor Ryoto Oyama, essa
maquina foi uma adaptagdo de uma semeadeira de arroz que era utilizada em Sao Paulo, com
objetivo de facilitar as empreitadas desses agricultores e agricultoras, mas também numa
mudanca nas atividades, antes desta maquina eram feitos buracos no chao e lan¢adas no chao,
0 que ocasionava grande perda das sementes. !

Em outro momento do relato de Dona Maria Printes ela diz “Nos plantava! Nos
plantava os filho. A juta quando ela tava grande assim, tinha muito filho, a gente arrancava e

ia plantar noutro lugar.” '** Ela se recordava do processo em que os agricultores e

189 Servico de extensdo rural: JUTA. Instrugdes e informacdes técnicas sobre a cultura no Amazonas. Associagdo
de Crédito e Assisténcia rural do Amazonas — ACAR Amazonas. p. 8. 1971.

190 PRINTES. Manaus — AM, 2018.

1 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.

192 SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.

193 HOMMA, Alfredo Kingo Oyama. A imigragio japonesa na Amazodnia: sua contribui¢do ao desenvolvimento
agricola. 2 ed. — Brasilia-DF. Embrapa, p.52. 2016.

194 PRINTES. Manaus — AM, 2018.
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agricultoras conseguiam aproveitar as fibras “filhotes” de juta para plantarem em outro

terreno numa tentativa de multiplicar a safra; Ainda em sua fala referente ao processo de

plantio, ela nos relata:

[..] Isso que esta limpo ai, é terra do governo. Pra eles plantar juta ai com
mdaquina, vocé limpa a terra assim. Agora por exemplo, vocé ja tem o carogo ai, é
so plantar. Pega a maquina, chama o rapaz, por exemplo e o senhor manda logo
plantar, pega as maquinas e o carogo e aproveita a terra e vai plantar.

é, td no jeito de plantar. E, estd preparada. Mas a gente planta no meio do
cerrado. Ta cerrado, ta matinho, é so ir metendo a mdaquina e ela vai. Ela nasce, a
juta é danada pra nascer, ela nasce. Com ela ndo tem conversa ndo. 195

Sobre a area da varzea e o crescimento da juta, dona Maria Printes ressalta:

sim, ela nasce! Ela nasce e cresce rdapido. De repente vocé ta, ela ta crescendo,
num demora ela ta folhando. Ela ja vai da fruto ai vocé tem que tirar a frutinha
dela pra ir pulhindo, vocé ndo pode perder um carocinho, ndo pode perder
nenhuma semente da juta. Toda plantagcdo tem que ser assim. Planta tudinho, é
rapido. 196

Desta forma, Dona Maria Printes discorreu sobre a propriedade das terras em que

trabalhava na Vila Amazonia, que eram do governo, pois essas terras foram cedidas para que

os japoneses pudessem trabalhar com a fibra juntamente com os trabalhadores e

trabalhadoras locais. Em sua fala, ela da énfase ao campo vasto que precisa existir para fazer

o plantio, e principalmente sobre a maquina que facilitava o trabalho desses agricultores na

hora de espalharem as semente no local, que foi citado também por Dona Maria Daizes e

Dona Maria Joana.

3.3 Capina, espacamento e desfilhaciao

A capina ¢ o processo de limpeza dos campos, com objetivo de espagamento entre as

jutas que estdo crescendo, Dona Maria Joana relatou:

Quando chegava, chegava na parte da capina que a juta ja tava.. vamos dizer..
nessa altura assim.. assim é.. nessa altura.. ai a gente ja comegava .. Ja comegava a
capinar... porque a gente tinha que capinar, e como era tudo certinho.. Que eles...
eles chamavam de lera né ndo..? (Questiona seu esposo olhando para o mesmo).. E
leira. Lera!...[..] Era assim... Eles plantavam certinho assim ... essa ceramica ... ai
ficava esse espago .. A juta aqui e aqui esse espago que era pra onde a gente
capinava no meio delas assim... era assim que era.. ai ele fazia esse plantio o Papa
mesmo fazia..[...] .. ai quando ja tava nessa altura assim que dava pra gente
capinar..[..] a partir de doze anos que eu comecei a trabalhar..[..] Na capina..’®’

195 Tdem.
196 Tdem.

197 SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.
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O processo de capina e espacamento implica no sucesso do crescimento da juta, na
citacdo acima a entrevistada d4 um exemplo sobre a medida das ceramicas, que seria
aproximadamente 30 cm entre as fibras plantas. A cartilha de servigo de extensdo rural juta,
nos informa no tépico denominado “tratos culturais”. Nesse ponto, coloca com o principal

objetivo duas atividades, as capinas e o processo de desbaste, que por sua vez ¢ a desfilhacao:

1- Capinas — tornam-se mais necessarias principalmente no inicio da cultura,
quando a concorréncia com as ervas daninhas é mais sentida. Nesta ocasido o mato
leva vantagem sobre a juta, tornando as plantas cloroticas, raquiticas, prejudicando
o seu bom desenvolvimento. Isto é mais agravante em solos menos férteis.

[..] 2 - Desbastes — (ou “desfilha¢do”) operagdo que consiste em retirar o excesso
de plantas (as menos desenvolvidas) para favorecer o desenvolvimento das demais,

uniformizando a cultura. 198

Reitera, Dona Maria Daizes sobre a capina e posteriormente a desfilhacdo da juta “ai a
gente ia capinar.. botar no limpo tudo.. disfilhar que tinha que disfilhar, ficar so duas alvas,
trés alvas, tinha que ficar duas alvas e trés alvas..”'”” Ainda explicou em sua fala, alvas sdo
chamadas de filhos da planta, que s@o pequenas mudas que ficam na superficie da planta,
ainda em sua fala completa seu argumento dizendo “é porque criava mais filho e a gente
tirava, ia disfilhar.. pra ficar so aquelas trés ou duas..”.

Dona Dinelza Cabral em sua fala nos constou sobre o processo de desfilhagdo como
uma limpeza da fibra “ai depois do plantio, ia crescer a juta ai a rente ia alimpar fazer a

alimpacgdo da juta pra ela crescer pra depois cortar ela quando a enchente vem” >*°

3.4 Corte e Colheita

O corte da fibra acontece aproximadamente, entre 4 e 6 meses do trabalho de
agricultura da juta, consiste na atividade bracal, na fibra que estad amadurecida para passar por
tal atividade. Nesse momento, as fibras de juta sdo denominadas de hastes, que seriam os seus
galhos. Nesta etapa, ¢ importante destacar que a d4gua em que a juta consta nesse momento

precisa ser agua corrente.

198 Servico de extensdo rural: JUTA. Instrugdes e informagdes técnicas sobre a cultura no Amazonas. Associagdo
de Crédito e Assisténcia rural do Amazonas — ACAR Amazonas. p.11. 1971.

Y9CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.

200 CABRAL. Parintins-AM, 2018.
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Imagem 6: Parte 3 da Tela: Ilustrando a Historia Oral das juticultoras da Amazonia, o ressoar da voz?’!. Pintura

de Arildo Mendes, Parintins-AM, 27/11/2019.
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Fonte propria.

A imagem acima, ilustra o corte e colheita, essa atividade acontece com as fibras que
estdo na agua, mulheres e homens realizam essa atividade com foice e ter¢ados.?> Ao lado
esquerdo da imagem, podemos ver um homem caminhando com algumas hastes da fibra que
ilustra a colheita que posteriormente serd levada para seu proximo destino que sera a
maceracgdo e lavagem. As palhas em pé amarradas sdo ilustrativas.

Essa etapa de corte e colheita, em outras palavras, o corte da juta, e atividade de
carregar as hastes para a agua, geralmente ¢ descrita por ser realizada por homens em diversos
trabalhos escritos na academia. Todas as entrevistadas que tiveram suas atividades nos
campos de juta, nos relataram:

Maria Daizes:

Al, quando amadurecia, dois... trés meses que ja tava madura a gente ia cortar..
Quando estava em terra cortava de... de tesado né.. quando estava n’agua a gente
caia n’agua quando com foice, por aqui.. Por aqui ia com foice... [..]é.. Com foice...
dobrava a juteira aqui e cortava pra poder.. Ela... [..] Dipois a gente cortava
aquela juta né... ai fazia os feixes ne... ia arrumando.. Arrumando... fazer os feixes
assim né (faz o tamanho na mdo) amarrava aquele... fazia os feches né.. Amarrava
aquela juta... entendeu como é? [..] E era grande. Ai a gente cortava e fazia os
feixes né... ai amarrava [..] Dipois daquilo tudo pronto, que a gente carregava,

201 Egta tela serd apresentada por partes no decorrer do segundo capitulo desta dissertagdo, onde ird abordar sobre
o trabalho realizado pelas mulheres com a fibra de juta na Amazonia.

202 Tesado € um tipo de fagdo geralmente utilizado para os trabalhadores e trabalhadoras cortarem plantas em
atividades rurais;
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botava no ombro e ia colocar la aonde tava a agua... sabe como ¢? Pois é! Botava
no ombro, carregava e jogar ld na dgua... entendeu? . 203

Maria Joana:

Al nessa idade... quando foi é.. dos quatorze pros quinze anos ai.. nos comegamos a
trabalhar assim... a ajudar mesmo de ir ja cortar a juta.. que a gente ja garantia..
doze éh.. quatorze pra quinze anos a gente ja garantia a cortar a juta.. Porque era
simples assim... tipo assim.. Como era assim... como eu t0 falando certinho... a
gente ia pegando cortando e arrumando ela assim, certinho.. Vamos dizer... corta
puxa ai colocava.. ai quando ja tava uma quantia grande assim de de varias né..
Feixe grandes assim.. ai amarrava pronto deixava la, a parte de carregar ndo era
com a gente era com os homens que faziam mas a parte da da do corte dela isso dai
a gente fazia muito porque era mais, mais.. Como é que se diz assim... ndo era
muito pesado como o papai falava ne.. Pra nos mulheres ndo era muito pesado...

que eu sempre dizia assim que o papai ele tratava a gente assim.. 204
Dinelza Cabral:

ai depois do plantio, ia crescer a juta ai a rente ia alimpar fazer a alimpagdo da
juta pra ela crescer pra depois cortar ela quando a enchente vem, cortava ela pra
ela ficar de molho pra poder botava uns mato por cima pra ela amolecer, porque
ela é uma fibra, entendeu? *%

Maria Printes:

Quando era pra lavar a gente cortava, cortava a juta primeiro, fazia os feixes,
amarrava todo *°°

Essa sequéncia de narrativas relacionadas ao corte e colheita da juta, que ¢ uma das
etapas desafiadoras do cultivo da juta, pois requer muita for¢a bracal e a total dependéncia do
ecossistema favoravel para quem designar das atividades.

Esses trabalhadores e trabalhadoras precisam se dedicar durantes meses a essas
atividades, assim como a decis@o do corte, que se acontecer tardiamente, podera ser atingida
pela enchente tendo em vista os niveis de cheia daquele ano, se estiverem nessas condigdes,
os trabalhadores terdo que mergulhar nas dguas para cortar, tendo assim dificuldade de corta-
las quando elas ja se encontram submersas. 207

Os cortes realizados sdo feitos rente ao chdo, para que possam aproveitar a0 maximo o
comprimento da fibra, as mesmas ficam no campo cerca de 3 dias para que as folhas

murchem, pois, a fibra atinge entre 3 e 4 metros e depois do corte fazem-se os feixes, em

203 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.

204 SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.

205 CABRAL. Parintins-AM, 2018

206 pPRINTES. Manaus — AM, 2018.

207 FERREIRA, Aldenor da Silva. A vida dos trabalhadores da juta da malva no baixo Solimdes. Manaus, p. 153-
155, 2014;
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média 20 a 30 cada juta, para serem carregadas para a lavagem, esse carregamento da fibra
possui um peso. 208

Assim, destaca-se a fala de Dona Maria Daizes “Dipois daquilo tudo pronto, que a
gente carregava, botava no ombro e ia colocar la aonde tava a dgua.. Sabe como é? Pois é!

Botava no ombro, carregava e jogar ld na dgua... entendeu? ”. %

Imagem 7: Parte 4 da Tela: Ilustrando a Historia Oral das juticultoras da Amazonia, o ressoar da voz?!?. Pintura

de Arildo Mendes, Parintins-AM, 27/11/2019.

Fonte propria.

A imagem ilustrada, apresenta uma trabalhadora fazendo a separagdo da fibra apds a
secagem, e mostra a juta pos corte e colheita, quando os feixes da fibra sdo colocados no chao
para murcharem as folhas.

O objetivo aqui, ndo ¢ assumir um discurso de expor somente dor e sofrimento dessas
trabalhadoras, e sim apresentar as atividades realizadas das mulheres com a fibra de juta,
expondo falas que possam transmitir o esfor¢o para o continuo dessa atividade de agricultura
e mostrar que a mulher, além de suas inumeras atividades, também trabalha em todas as

etapas da juta.

3.5 Maceracgao, afogamento e desfilhar
As hastes de juta sdo deixadas sobre a agua entre 8 e 20 dias para comecarem o
processo de maceragdo, nesse primeiro momento acontece o fendmeno de maceragdo natural

e biologica, quando sdo deixadas e acontecem por si sO.

208 [dem;

209 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.

210 Esta tela sera apresentada por partes no decorrer do segundo capitulo desta dissertagdo, onde ird abordar sobre
o trabalho realizado pelas mulheres com a fibra de juta na Amazonia.
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Imagem 8: Parte 5 da Tela: Ilustrando a Historia Oral das juticultoras da Amazonia, o ressoar da voz?!!. Pintura

de Arildo Mendes, Parintins-AM, 27/11/2019.
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Fonte propria.

A imagem acima, ilustra as hastes de juta que permanecem sobre a agua por dias, uma
trabalhadora tipicamente com os trajes de campo, chapéu de palha para que nao pegasse tanto
sol no rosto e pele morena do sol.

Essa etapa consiste nas seguintes falas:

Dona Maria Daizes:

Dipois a gente cortava aquela juta né... ai fazia os feixes né... ia arrumando..
arrumando.. Fazer os feixes assim né (faz o tamanho na mdo) amarrava aquele..
Fazia os feches né.. Amarrava aquela juta.. Entendeu como é? [..] E era grande.. Ai
a gente cortava e fazia os feixes ne... ai amarrava .... é.. amarrava.. Assim a gente
fazia.. ai..[..] Dipois daquilo tudo pronto, que a gente carregava, botava no ombro e
ia colocar la aonde tava a agua.. sabe como é? Pois ¢! Botava no ombro, carregava
e jogar ld na agua.. entendeu? [..] dipois.. 15.. 20 dias amolecia aqueles feixes de
juta né.. Amolecia... bom.. dipois de mole, a gente chamava aquilo de jangada ,
pilha jangada assim.. que elas ja tavam mole né.. ai a gente pegava botava em cima
do pau.. fazia ponte de pau assim.. e .. e.. baixava na dgua sabe.. suspendia aquele

feixe.. al dai que a gente ia tirar as fibras.. sabe como ¢? Ai Tirar as fibras, rasgava

assim, puxava assim pra rasgar dai.. 212

Em sua fala, ela nos esclarece como funciona o sistema de organizagdo dos feixes, que

sdo amarrados e colocados em areas da dgua de 15 a 20 dias para acontecer o processo de

211 Esta tela sera apresentada por partes no decorrer do segundo capitulo desta dissertagdo, onde ird abordar sobre
o trabalho realizado pelas mulheres com a fibra de juta na Amazonia.
212 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.
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maceragdo natural e biologica, logo depois, quando as fibras ficam mole acontece o
afogamento, e para este processo, na parte final, denominada pela entrevistada de “tirar as
fibras” ¢ quando as trabalhadoras rasgam a fibra para comegar a tirar as fibras mortas.

“E! E!' E! Quando jé tava assim sem as cabecas.. assim que a gente tirava... a rente
batia... n’dgua pra tirar todas aquelas cascas... toda aquelas cascas..” >'*> Ainda em sua fala,
relata sobre essa etapa de bater as fibras na dgua, em primeiro lugar, a forca bragal pelo peso
das fibras, em segundo lugar, a limpeza que esse processo faz com a retirada das cascas da
juta.

Sobre o processo de afogamento, afirma Dona Dinelza Cabral: “ia crescer a juta ai a
rente ia alimpar fazer a alimpagdo da juta pra ela crescer pra depois cortar ela quando a
enchente vem, cortava ela pra ela ficar de molho pra poder botava uns mato por cima pra ela
amolecer, porque ela é uma fibra, entendeu?” *'*

Dona Maria Printes, por sua vez nos contou “a gente colhe ela, tira a fibra, mas
quando ta mole, ela ta grande td, assim um jutal, ta bunito (inaudivel) vocé manda cortar,
fazer os feixos. Faz os feixos dela e carrega e bota n’dgua. Ai com dois trés dias ela ta mole

ai vocé vai e tira, ai manda lavar.”*"° Esse € sobre o processo de afogamento das fibras.

3.6 — Lavagem

A lavagem ¢ o processo que consiste em retirar as resinas e impurezas que ficam na
fibra. E um dos processos mais insalubre, pois trabalhadoras e trabalhadores permanecesse
muitas horas na 4gua para realizar essa atividade que precisa acontecer no processo da juta. 26

Na maioria das vezes esse processo acontece a luz do dia, com isso, os trabalhadores e
trabalhadoras sempre procuram usar chapéus para se protegerem do sol, o que causa uma
coloracdo mais escura na pele, podendo causar insolacdo. Para esse processo, ficar em pé na
agua entre 6 a 8 horas numa altura acima do joelho pode causar diversas complicagdes de

saude.

213 Idem;

214 CABRAL, Dinelza Andrade, 48 anos, entrevista realizada no dia 19/10/2018. Parintins-AM;.

215 PRINTES, Maria Vasconcelos Ribeiro, 100 anos, entrevista realizada no dia 11/06/2018. Manaus — AM;

216 Servico de extensdo rural: JUTA. Instrugdes e informagdes técnicas sobre a cultura no Amazonas. Associa¢io
de Crédito e Assisténcia rural do Amazonas — ACAR Amazonas. p 14. 1971;
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Imagem 9: Parte 6 da Tela: Ilustrando a Historia Oral das juticultoras da Amazonia, o ressoar da voz?!”. Pintura

de Arildo Mendes, Parintins-AM, 27/11/2019.

Fonte propria.

A imagem ilustrada’'®

acima consiste no que ¢ esse processo, na maioria das vezes ¢
realizado pelas mulheres que trabalham com a fibra. A imagem mostra uma trabalhadora
dentro da agua que estd proxima do joelho, sentada num tronco de arvore, e fazendo o
movimento de lavar a fibra, de certa forma a cor da fibra ndo ¢é essa, a fibra ainda esta verde
nesse processo, porém ficou a critério do artista essa coloragdo. Chapéu de palha para se
proteger, pele morena do sol e roupas folgadas para tentar se proteger do sol, também sao

caracteristicas marcantes dessa pintura.

217 Esta tela sera apresentada por partes no decorrer do segundo capitulo desta dissertagdo, onde ird abordar sobre
o trabalho realizado pelas mulheres com a fibra de juta na Amazonia.

218 Importante relembrar que estamos analisando uma visdo de Otica feminina, este trabalho se concentra
propriamente nas vozes femininas, se interessar ao leitor saber mais sobre o trabalho masculino nos campos de
juta, alguns autores que abordam sobre isso: Aldenor da Silva Ferreira, Denison Silvan Menezes da Silva,
Antbnio Carlos Witkoski, Franco Lindemberg Paiva dos Santos, entre outros.
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Dona Maria Daizes relatou:

A rente ia lavar a juta.. que cama né (inaudivel).. nos ia lavar a juta no rogado.. no
rogado.. quando fosse de tarde, tinha vezes que a gente levava comida pra comer la
em cima d’agua.. la em cima da ponte.. ai quando batia.. quando era de tarde a
gente botava a juta na canoa.. ia botando a juta tudo na canoa e vinha embora pra
casa... quando chegava no porto de casa.. a ente pegava aquelas.. quelas.. aquelas
jutas que ja tarra tarra lavada.. carregava e botava embaixo do varal.. Varal é os
paus que a gente poe assim pra ir jogando as.. jogando as jutas cabegas da juta..
que a gente diz né.. 219

Nesse relato, podemos perceber muitas informagdes importantes para entendermos
esse processo, primeiramente o hordrio de lavagem da juta, a tarde, quando o sol estd mais
baixo, e o fato das trabalhadoras e trabalhadores terem que fazer as refei¢cdes na agua, logo
depois da lavagem que ¢ feita num dia, a juta logo vai para outro processo que € a secagem.

Dona Marlene, bem no comeco de sua fala ao comegarmos a entrevista disse “A minha
fungdo era trabalhada, juta na lavagdo de juta ...[..] Na lavagdo de juta, lava, que é pra
trabalhar, lavar a juta..”??’ Pois foi a atividade da fibra que a entrevistada realizava com

mais énfase e nos detalha mais sobre esse processo na seguinte fala:

Al.. ia pra beira do rio, la aonde tem, aonde colocava a juta, empilhava a juta, os
homens empilhava a juta, quando tarra mole a juta a gente ia lavar, fazia uma
ponte, a gente ficava naquela ponte la, os outros puxam a juta os feixes da juta,
ficava lda, em cima da ponte desmanchava aquele feixe e descascava ela tudinho,
assim.. vara por vara sabe.? ! [..] Ai tirava tudo aquilo, as vezes a gente lavava
ate... oitenta feixe quando era duas pessoas que lavava numa pia, ai a gente ia
lavando.. ***

Por sua vez, Dona Maria Printes, conforme ja foi abordado, teve duas entrevistas, e em
ambas ela recordou dessa atividade nos compartilhando informagdes que compdem a

sustentacdo desse processo de lavagem:

Lavar eu lavava muito. Quando era pra lavar a gente cortava, cortava a juta
primeiro, fazia os feixos, amarrava todo, afogava n’agua. Botava dentro d’dgua
pra afogar ela. Com dois, trés, quatro dia ela tava mole. Ai a gente ia tirar pra
lavar. Ai pra lava tirava o pau todo, partia na ponte, que a gente fazia uma ponte
de pau, uma coisa, quando nem, n’agua mesmo, batia, batia la, lavava, sacudia
tudo. Amarrava a cabega, fazia assim. Vinha amarrando as cabecinhas, pra depuis
medir. Eles mediam quantos metros a gente lavava por dia, da juta..[..] . **

E importante destacar que na primeira entrevista, ela nos relata do processo de
afogamento,e depois o processo de lavagem, em que consistia numa forma de meta didria,

quando ela fala sobre a quantidade lavada durante o dia e nos relatou que um processo vai

219 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.
220 SILVA. Parintins-AM, 2018.

221 Idem.

222 Idem.

223 PRINTES. Manaus — AM, 2018.
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levando ao outro. Em sua segunda entrevista, ela recorda:

A gente colhe ela, tira a fibra, mas quando ta mole, ela ta grande td, assim um
Jjutal, ta bunito (inaudivel) vocé manda cortar, fazer os feixos. Faz os feixos dela e
carrega e bota n’dgua. Ai com dois trés dias ela tda mole ai vocé vai e tira, ai
manda lavar. Manda lavar ai vocé vai tirando a fibra, tira toda aquela fibra,
batendo com um pau na ponte. A gente faz ponte dentro d’agua e vai batendo ela,
tirando aquela fibra, bunito, lavando a cabeca (inaudivel)***

Assim essas colaboradoras puderam nos contar separadamente sobre esse processo de
lavagem que na maioria das vezes ¢ enquadrado junto com a macera¢do, porém com a
realizacdo dessas entrevistas pudemos perceber que o processo de lavagem € um processo

separado e que na maioria das vezes ¢ uma atividade das mulheres a lavagem a fibra.

3.7 Secagem

Depois que a fibra passa por todos os processos chega a penultima etapa que ¢ a
secagem, as fibras apds serem lavadas sdo colocadas no varal entre 2 a 4 dias, periodo que
depende exclusivamente da intensidade do sol para que as jutas possam ficar totalmente secas
“A fibra tende a se clarear pela a¢do do sol. Uma boa secagem contribui para melhorar a

qualidade do produto”. 22°

Imagem 10: Parte 7 da Tela: Ilustrando a Historia Oral das juticultoras da Amazonia, o ressoar da voz?2°. Pintura
de Arildo Mendes, Parintins-AM, 27/11/2019.
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Fonte propria.

224 PRINTES. Manaus — AM, 2018.

225 Servico de extensdo rural: JUTA. Instrugdes e informagdes técnicas sobre a cultura no Amazonas. Associacio
de Crédito e Assisténcia rural do Amazonas — ACAR Amazonas. p 19. 1971.

226 Esta tela sera apresentada por partes no decorrer do segundo capitulo desta dissertagdo, onde ird abordar sobre
o trabalho realizado pelas mulheres com a fibra de juta na Amazonia.
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Na imagem ilustrada acima, podemos identificar 3 mulheres nesse processo que sera
descrito: a primeira que estd separando as fibras por qualidades/ cores para selecionar as
melhores, logo apds de estarem secas; A segunda estd estendendo a juta no varal para que
possa permanecer no sol e secar; E a terceira esta no chdo também fazendo o processo de
separacdo das melhores fibras. Ainda, podemos verificar um feixe de juta seco de cor mais
clara e ao lado um feixe de juta recém cortado de cor verde. Nota-se que, todas estdo de
chapéu de palha e possuem a pele morena do sol.

Para essa etapa Dona Maria Daizes relata com muitos detalhes como funciona:

[..] ia botando a juta tudo na canoa e vinha embora pra casa... quando chegava no
porto de casa.. a ente pegava aquelas.. quelas.. aquelas jutas que ja tarra tarra
lavada.. carregava e botava embaixo do varal.. Varal ¢ os paus que a gente poe
assim pra ir jogando as.. jogando as jutas cabegas da Juta.. que a gente diz né..[..]
Al ia espalhando.. ia espalhando.. até secar né..? até secar.. quando secava a gente
tornava a encabecar elas de novo... amarrava.. e a reculhia.. de ld.. de enxuta a
juta.. ai a gente botava no armazém, sempre tinha barracdo assim pra gente botar
separado.. la! la tava a juta lavada.. ai a gente ia fazer o fardo da juta.. ia enfardar
aquela juta.. ai a gente botava.. nos paus assim.. pra ir jogando ai ia virando.. 227

A colaboradora nos relata que ndo ¢ s6 um processo de estender e deixar a fibra 4.
Requer cuidado, tempo, e também atencdo para verificar se realmente as fibras secaram por
inteiro. Depois disso, as fibras sdo recolhidas para serem separadas e irem para a tltima
etapa que ¢ o enfardamento.

Pelas palavras de Dona Dinelza Cabral, temos o relato desse processo:

A fibra tinha que ficar mole pra poder sacar do pauzinho que ela tem um pau
cumprido assim.. (demonstrando o tamanho com as expressoes da mdo) ai.. a gente
tirava tudo ela daquele pau.. botava pra secar no varal assim.. varias.. varal grande
né.. que meu pai fazia.. extensdo de varal pra ela secar, ficar bem sequinha pa
poder embalar ela, tipo assim um fardo, uma prensa que falavam né.. **®

Na fala de Dona Marlene Gongalves “[..] no outro dia a gente ia estender a juta no

varal pra enxugar” ¥

ela nos contou apenas essa frase sobre a secagem, porém ela em sua
fala mais direta ainda coloca como parte de todo o processo da juta.

Por sua vez, Dona Maria Printes, relatou “Dai, vocé traz ela pra ca pra um varal,
estende pra enxugar, ela enxuga ai vocé vai so amarrando a cabega, fazer os fardos, fazer os
fardos amarra as cabegas e vai fazendo os fardos.[..]”**° ¢ em sua segunda entrevista “A

gente media tudo aquela juta, estendia, depois ia estender, estende num varal assim, fica todo

227 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.
228 CABRAL. Parintins-AM, 2018.
229 SILVA. Parintins-AM, 2018.

230 PRINTES. Manaus — AM, 2018.
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estendido pra secar, pra secar, pra depois ajuntar ela pra fazer os fardos. Os fardos ja
seco.[..] 3!

Esse processo apresentado também ¢é bastante caracterizado pela presenca feminina
nos campos, ¢ um trabalho que requer bastante disponibilidade e cuidados, pois se a juta
estiver molhada para o enfardamento, aquele fardo pode ser comprometido em sua qualidade

no estado final da fibra.

3.8 - Enfardamento
No processo de juta no campo o enfardamento € a ultima etapa das atividades com a
fibra. A fibra seca ¢ enfardada pelos trabalhadores e trabalhadoras, os fardos podem variar de

50kg a 70 kg, este € o ponto final para a comercializagio da fibra. 2*2

Imagem 11: Parte 8 da Tela: [lustrando a Historia Oral das juticultoras da Amazonia, o ressoar da voz>*. Pintura

de Arildo Mendes, Parintins-AM, 27/11/2019.

SRR e

Fonte: propria.

Foi ilustrado na imagem esse processo final da fibra, o enfardamento, para esse, foi

colocado em uma varanda de uma casa os fardos todos ajeitados, pois ndo pode pegar chuva

231 PRINTES. Manaus — AM, 2018.

232 Servico de extensdo rural: JUTA. Instrugdes e informagdes técnicas sobre a cultura no Amazonas. Associa¢io
de Crédito e Assisténcia rural do Amazonas — ACAR Amazonas. p. 19. 1971.

233 Esta tela sera apresentada por partes no decorrer do segundo capitulo desta dissertagdo, onde ird abordar sobre
o trabalho realizado pelas mulheres com a fibra de juta na Amazonia.
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e nem molhar de alguma forma, a casa ¢ de palha, e na parte da frente tem um fogdo a lenha,
proximo a escada. Essa casa também representa as moradias tradicionais de uma arquitetura
em que ndo ¢ fixada no chdo, pois geralmente nessas regides onde ocorrem a agricultura da
fibra passa por cheias e enchentes durante o ano.

Para ilustrar melhor a pintura a partir de palavras, os relatos de Dona Maria Joana nos
expdem sobre os fardos de juta “/..] .. a juta os fardos de juta depois de seco.. os fardos ja ai
eles ficavam tudo la nessa varanda.. eles ndo ficavam onde a gente dormia no caso.. tipo
assim.. ndo a nossa casa é aqui ai tem a varanda pra la.... Ai que colocava a juta nessa
» 234

varanda. .

Assim, nos seguintes relatos veremos esse processo final:

Dona Maria Daizes:

E é.. ai ia virando aquelas dobras quando ja estavam assim numa boa altura ai a
gente amarrava e mandava ai ja era pra ir pra venda..[..] E.. E!! Ja ia pra vender..
que ja tava pronto os fardos..?3’

Dona Dinelza Cabral:
[..] ficar bem sequinha pa poder embalar ela, tipo assim um fardo, uma prensa que
falavam né.. Uma prensa, ai depois dessa prensa meu pai pegava né e vinha

comercializar aqui na.. aqui na Cagapava que o pessoal dai que comprava a juta...
236

Dona Marlene Gongalves:
ai os homens que empilhavam a juta, ndo era a gente que .. eles pegavam a juta,
empilhavam ld, depois vinha pra cidade que era pra vender..?3”

Dona Maria Printes:
[..] ela enxuga ai vocé vai sé6 amarrando a cabega, fazer os fardos, fazer os fardos
amarra as cabegas e vai fazendo os fardos. Ai vocé bota na costa, vai vender e pega
dinheiro (risos).
[..] pra secar, pra depois ajuntar ela pra fazer os fardos. Os fardos jd seco. E assim,
muito trabalho, muito trabalho.”*¢

4- Agricultura familiar e o trabalho infantil
Nos campos de agricultura da Amazdnia ¢ costumeiro a movimentagdo dos
agricultores e agricultoras para regides onde serdo designadas as atividades agricolas. Nesta

secdo, iremos abordar sobre a agricultura familiar e como esse sistema leva ao trabalho

B4SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.
235 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.
236 CABRAL. Parintins-AM, 2018.

237 SILVA. Parintins-AM, 2018

238 PRINTES. Manaus — AM, 2018.
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infantil. Esse ¢ um dos assuntos que foi abordado no relato de algumas colaboradoras que
realizaram suas atividades no campo, com o cultivo da juta, entre elas: Dona Dinelza Cabral,
Dona Maria Joana, Marlene Garcia e Dona Maria Printes. O objetivo principal ¢ de analise

dos temas propostos com olhar focado a essas mulheres.

Imagem 12: Parte 9 da Tela: [lustrando a Historia Oral das juticultoras da Amazonia, o ressoar da voz**. Pintura
de Arildo Mendes, Parintins-AM, 27/11/2019.

Fonte propria

O trecho da pintura mostra uma crianga na ultima etapa da fibra de juta nas atividades
do campo, o enfardamento. Geralmente uma atividade em que contava com o auxilio de
criangas. Ilustrado uma crianga com a pele morena do sol, chapéu de palha para se proteger,
a mesma encontra-se na casa onde os fardos precisam ficar para que ndo possam pegar
chuva e comprometer a qualidade do produto. Dentro da casa, na parte da janela possui
outra crian¢a com chapéu na cabeca, olhando os campos de juta.

Ernesto Renan Pinto (1982), em sua contribui¢do sobre a agricultura da juta nos
esclarece sobre o conceito de trabalho familiar na se¢do que nomeou de “a composi¢do da
forca de trabalho”, em suas palavras “A forca de trabalho de uma unidade de produgdo
familiar na microrregido é constituida pela soma do trabalho das pessoas ativas da familia,
adultos e criangas”. Logo, podemos compreender que toda a familia trabalha no campo.*

Ainda a luz de sua contribuicdo ele nos expde o pensamento sobre a existéncia de duas
formas de trabalho para a unidade de produ¢ao familiar, a produgdo agricola, que seriam as

atividades realizadas nos campos e o trabalho inteiramente ligado a casa. As duas unidades

23 Esta tela serd apresentada por partes no decorrer do segundo capitulo desta dissertagdo, onde ird abordar sobre
o trabalho realizado pelas mulheres com a fibra de juta na Amazonia.
240 PINTO, Ernesto Renan Melo de Freitas. Os trabalhadores da juta: estudo sobre a constitui¢do da producio
mercantil simples no médio Amazonas. Universidade Federal do Rio Grande do Sul. Porto Alegre — RS, p. 124,
1982.
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estdo ligadas onde uma mantem a existéncia da outra. A primeira com objetivo de suprir a
casa, € a outra como uma forma de auxilio ao que foi conquistado. Assim, os dois tipo estao
ligados ao atendimento da casa.?*!

Dona Marlene Gongalves comecou seu relato falando sobre sua trajetéria de vida.
Nisso ela nos introduz sobre a movimentagdo de sua familia e a interagdo desse trabalho

com a fibra de juta, no seguinte trecho:
Eu nasci aqui em Parintins.. morava sempre com minha mde... depois . eu morei
com a minha mde até doze anos.. ai depois, fui trabalhar na casa de familia..
depois.. ai.. voltei morar com a minha mde, foi no tempo que meu pai deixou minha
mde, ai eu fiquei com ela, nos ficamo com ela...ai.. foi crescendo, a juventude, tive
duas filhas, a Silmara e a Ilda, ai depois eu fui.. minha mde comegou a trabalhar no
interior, ai eu acompanhei ela.. >+

Conforme a citagdo acima, sua familia foi para a cidade de Parintins trabalhar com a
fibra, e ela acompanhou, designando a atividade de lavagem de juta. Ainda em sua fala,
relatou “éh.. ela ia la.. que o marido dela trabalhava com juta, ele era empregado, do homem
que trabalhava na juta, ele ia la ajudar, com o pessoal”**, nos revelando que toda sua familia
foi para a localidade para comegar os trabalhos com a fibra.

Por outro lado, em outra regido e em outros periodos, temos outras entrevistadas que
puderam nos relatar sobre as familias nos campos de juta. Dona Dinelza Cabral que nos
relatou: “o meu pai é.. sempre foi agricultor, ai a gente se criou la.. a gente se criou ld no
cultivo da juta né? ai quando a enchente baixava assim por exemplo, a enchente vinha a
gente se mudava pra outro interior que é pra comunidade da zona.. é...da terra firme”*.

Por sua vez, Dona Dinelza foi uma das entrevistadas que cresceu nos campos. Ela nos
traz a historia de seu pai que era agricultor, nos remete a dindmica das enchentes e terra firme
durante o periodo da agricultura. Em sua fala “o meu pai fazia a plantacdo da juta.. ai a gente

»245 Ao falar “a gente”, ela esta falando de toda sua

tinha que fazer um rog¢ado grande né...
familia presente na zona de plantio, no qual ela também ressalta “Eu fazia tudo com a minha
made, mais era eu, minha mde meus irmdos que faziam né, era eu meus dois irmdos mais

velhos”?%5, Nesse momento, ela assume que fazia atividade no campo com sua familia.

241 Idem;

242 SILVA. Parintins-AM, 2018.
243 Idem.

244 CABRAL. Parintins-AM, 2018.
245 CABRAL. Parintins-AM, 2018.
246 Tdem.
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Ainda em seu relato, ao perguntar “Entdo era uma agricultura familiar?”?* a
entrevistada responde que sim e ao questionar “Todos trabalhavam juntos?”?*® a entrevistada
complementa “ Isso assim mesmo!.. E isso mesmo, nés ajudava ele nesse.. [..] Ndo.. nessa
drea era so a nossa familia mas tinha outras familias que era o mesmo processo.. entendeu?
Cada um fazia o seu plantio mas eram vdrias familias assim.. extensdo de familia que
trabalhavam nesse.. nesse ramo de vida.. nesse tempo era isso que dava dinheiro pras
pessoas sobreviver! Entendeu?”?%.

Ela nos revela que ndo s6 sua familia, porém outras familias também estavam
presentes no campo mostrando que era algo comum de acontecer principalmente nas
agriculturas.

Dona Maria Joana, filha de agricultores, também foi uma das entrevistadas que
cresceu nos campos de juta, sua fala inicial da entrevista “eles criaram a gente praticamente
com juta”. Na primeira fala do seu relato, sobre sua trajetoria de vida, ela fala sobre a familia

no campo:

Eu nasci no municipio de Nhamundad, numa comunidade do baixo Amazonas
chamada Anabu, Beira do Amazonas, fala nessas comunidades do baixo Amazonas,
¢ ¢ geralmente é Beira do Amazonas que eles falam, fica na Beira do Amazonas, e
nos vivemos la até, diretamente, até uns 7... ano.., uns 7 anos de idade, até os 7 anos
de idade eu fiquei por la, assim, ai depois disso que nos mudamos pra.. Nhamunda,
ai eu fui estudar ndo teve nada de “jardim” pra mim, eu ja fui direto pra primeira
série que la em Nhamunda ja tinha ‘‘jardim” né, ai chegou la e ndo tinha essa
oportunidade porque ndo tinha com quem a gente ficar em Nhamundd né, que nos
éramos pequenos ai a mamde ficou com a gente ja que quando foi pra se mudar pra
la a gente ja foi ja pra primeira série, ja formos diretamente para a primeira
série.[..]. >

Nesse trecho acima, pode-se verificar a rotatividade que os trabalhadores da Amazonia
possuem. A familia de Dona Maria Joana comegou sua trajetoria em Anabu, e logo depois se
mudou para Nhamunda — AM, sempre em prol do sustento de sua familia, pois no municipio
ela e seus irmaos obtinham da possibilidade de estudos.

A autora Sandra Helena da Silva (2013), em um artigo académico aborda sobre as
mulheres cultivadoras de juta e malva na regido do Baixo Amazonas, colocou em énfase o
trabalho das mulheres da década de 30, cultivando juta com seus familiares no campo. A

autora assume o discurso de “labuta didria para garantir uma melhor renda para a familia”.

247 Pergunta feita pela pesquisadora de forma aberta para entender a visdo da entrevistada sobre tal assunto,
pois a mesma sempre falava sobre a familia e a relagdo que isso tinha nos campos, onde toda sua familia estava
presente nas atividades.

248 Idem.

249 CABRAL. Parintins-AM, 2018.

250 SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.
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Nesse contexto ela traz o ndo reconhecimento dos homens trabalhadores sobre a importancia

do trabalho das mulheres no contexto de produ¢do familiar.

O trabalho neste tipo de agricultura se constitui de for¢a de trabalho familiar, tendo
0 homem como chefe da familia e organizador do processo produtivo, visto que este
processo ainda nos dias de hoje depende exclusivamente da for¢a de trabalho. E
comum a participagdo de vizinhos, compadres na forma de ajuda mutua, ou até
mesmo a troca de dia. No contexto amazonico é comum encontrar a forma de ajuda
mutua, sem uma formaliza¢do ou regulamentacdo desse processo, esta forma de
ajuda é denominada regionalmente como ajuri ou puxirum, tem o formato de um
mutirdo. *>!

Muitas familias se deslocavam para realizagdo dos trabalhos nos campos, seja na
agricultura, pesca, criagdo de animais ou qualquer outra atividade que necessitasse sair da
cidade. Esse conceito de puxirum também foi abordado pela colaboradora Maria Joanna, nos

explicando como funciona essa dindmica nos campos.

O puxirum era assim.. vamos dizer chama duas pessoas di de cada casa assim
vamos dizer.. dos vizinhos ou parente.. ai chamava duas pessoas aqui duas ali do
outro vizinho vamos dizer... vamos reunir dez homens pra ajudar.. ai esses homens
vinham pra ajudar pra pra fazer esse puxirum.. tipo assim pra lavar rapido a juta..
pra cortar tantos feches de juta né, né? Nesse dia.. era assim pra fazer um trabalho
num dia.. fazia um grandioso trabalho..

Porque no caso ele ndo tinha condigoes de pagar né.. ai como ele fazia.. hoje era
dia de trabalho dele.. Quando fosse no outro dia que fosse de outro vizinho ai ele ja
ia la ja ajudava.. ja levava tipo ele e mais dois irmdos meu.. ja iam pra la ja ah
aquelas trés pessoas jd ia la pra ajudar.. o outro ld vai fazer a vez dele ... ah.. entdo
era assim que era dessa forma.25 2

Assim, com o fendmeno das familias no campo, temos o conceito de trabalho infantil
que ¢ a participagdo de criancas em atividades do processo da juta, que auxiliam dentro das
suas possibilidades durante os inumeros estagios da juta no campo. Dona Maria Joana

comecou o trabalho com a fibra ainda crianca:

[...]. quando eu me entendi, vamos dizer, eu fui pra Nhamunda, eles ja trabalhavam
com juta, ai.. foi quando, quando nés comegamos, no caso comecei a estudar com
sete anos, a gente vinha nos tivemos esse, esse.. contato de vim e saber como era o

trabalho de juta porque a gente vinha e eles faziam.. 253

Dona Maria Joana comegou as atividades quando tinha 7 anos de idade, ao ser
questionada sobre o envolvimento com o trabalho da juta, ela relatou *“ Nao.. ndo, nos tivemos
o contato assim.. dd gente.. vé como era que fazia.. quando nos comecamos trabalhar na

verdade.. ja.. era.. doze pra treze anos.. que eu tava.. eu lembro.. ai a gente ja comegou a

BISILVA, Sandra Helena. Mulheres cultivadoras de juta e malva na regido do Baixo Amazonas. Seminério
Internacional Fazendo Género 10 (Anais Eletronicos), Florianépolis, p.3, 2013.

252 GANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.

253 SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.
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» 254

trabalhar na juta”<>?. De certa forma, a entrevistada s6 considera trabalho quando se

relacionava com quantidade e peso, pois na maior idade conseguia ter essa possibilidade.

O nosso trabalho.. vamos dizer.. o papai fazia o rog¢ado la.. ele plantava os.. tudo
era por conta dele.. o rogado era por conta dele.. Quando chegava, chegava na
parte da capina que a juta ja tava.. vamos dizer.. nessa altura assim.. assim é..
nessa altura.. ai a gente ja comegava .. ja comegava a capinar.. porque a gente
tinha que capinar, e como era tudo certinho.. que eles.. eles chamavam de lera né

ndo..? (questiona seu esposo olhando para o mesmo).. E leira. Leral... 255

A entrevistada com 7 anos de idade j& designava dos trabalho que poderia auxiliar, e
ao perguntar sobre a continuidade de anos e idade com o trabalho com a fibra ela respondeu “
foi, a partir dos sete anos, ai ficou, sete, oito, nove, dez, onze e assim...” *5,

Dona Dinelza Cabral, também teve seu contato com a juta quando era crianca e nos
relatou sobre isso na seguinte fala: “Era.. era pra sobreviver mesmo.. sobreviver.. nesse
tempo a gente ndo estudava ndo era so trabalhar mesmo.. tinha.. nesse tempo ndo existia
como agora, facilita tudo né pro estudo.. a vida la so era trabalhar pra sobreviver
mesmo..[..] >’

No decorrer da entrevista ela expde “Eu acho que eu tinha.. eu me lembro que, acho

”258 ¢ a0 ser questionada se

que na idade até de uns 8 anos a gente comegou a trabalhar
recordava a idade em que tinha finalizado as atividades com a fibra, ela respondeu “até acho
que uns 12 anos ™ .

Tendo em vista o marco do trabalho da juta, que teria comegado em 1930, pautado por
diversos autores na historiografia do assunto, Dona Maria Printes, como ja mencionado, tinha
100 anos no acontecimento de seu relato. Ela conseguia nos detalhar cores, lembrangas,
sentimentos, em alguns momentos nao se recordava de datas, porém se recordava de periodos.

Ela nos afirma na sua seguinte fala “Nos trabalhamos na juta dezessete anos, com os
japoneses”. Ela teve seu contato com a fibra na Vila Amazdénia onde ficava a maior
concentragdo de plantio administrada pelos japoneses a partir de 1930. Dona Maria Printes
nasceu em 1918. Em 1930 (o comeco do plantio de juta na Vila Amazonia) tinha a idade de
12 anos, e no decorrer da entrevista ao ser perguntada novamente “a senhora trabalhou com

ele (Ryota Oyama) dezessete anos?” *° ao que ela nos afirma “Dezessete anos. Nos

trabalhava la”, porém em um outro momento da entrevista, ao ser questionada “alguém da

254 SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.
255 Idem.
256 Idem.
237 CABRAL. Parintins-AM, 2018.
258 Idem.
259 O orientador da pesquisa, Professor Dr. Davi Avelino Leal, faz esse questionamento a entrevistada.
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27260 3 colaboradora respondeu “Ndo, eu

sua familia chegou a trabalhar com a borracha
trabalho desde crianga!” , se recordando do trabalho infantil que realizou.

Nesse contexto, abrimos a porta para o debate do trabalho infantil realizado na
agricultura familiar nos campos de juta. De acordo com Estatuto da Crianca e do Adolescente
(ECA), na Lei 8.069, do ano de 1990, caracteriza-se como crianga a pessoa com idade até 12
anos. Para esse, designaram os trabalhos ainda criangas as seguintes colaboradoras: Maria
Joana com 7 anos de idade, Dinelza Cabral com 8 anos de idade e Maria Printes com 12 anos
de idade.

Assim, conseguimos identificar no relato de algumas entrevistadas sobre o trabalho
infantil, de certa forma, era considerado o trabalho familiar que acontecia geralmente nos
campos, 0 ato em que os pais colocavam seus filhos para auxiliarem em atividades que
pudessem realizar.

O tema relacionado as criangas e o trabalho perdurou durante longos anos, sobretudo
em razdo de questionamento sobre a representatividade das criangas, até qual idade ainda ¢
considerado nesse estdgio, como eram vistas nas sociedades, o que faziam se trabalhavam,
geralmente tinham os mesmo tratamentos que adultos incluidos nos mundo do trabalho,
mesmo com menos capacidade ainda assim tinham atividades resignadas consideradas
leves.?®!

Este ¢ um tema que perpassa durante muitas décadas, um dos principais autores da
Historia Social Edward Thompson em sua contribuicdo “A formacgdo da Classe Operaria
Inglesa II — A Maldicdo de Adao” em 1988, traz uns debates relacionados ao tema sobre a
infancia. Revela-nos como as criangas, essa for¢a de trabalho estdo presente em grande parte
de histéria industrial e agricola. O autor afirma sobre as forma de trabalho que estavam
relacionadas as atividades domésticas, pois, isso ajudava a auxiliar na economia familiar.?6?

Ainda que, para esse trabalho, estamos falando sobre o trabalho nos campos com a
fibra de juta, a agricultura, e para esse tema, o autor impde “Na agricultura, as criangas —
frequentemente mal agasalhadas — trabalhavam nos campos ou na fazenda, sob qualquer
condigdo climatica.” 263, Nesse momento, podemos pensar no clima tropical da Amazonia, e

inteiramente a imagem apresentada onde a crianga possuia a pele morena do sol e com trajes

260 O colega de mestrado Franco Lindemberg, que também fez um trabalho relacionado ao trabalho da juta,
realizou essa pergunta no ato da entrevista.

261 PESSOA, Alba Barbosa. Infincia e Trabalho. Dimensdes do trabalho infantil na Cidade de Manaus (1890-
1920). Universidade Federal do Amazonas. Manaus, 2010.

262 THOMPSON, E. P. A formagdo da Classe Operaria Inglesa II A maldi¢do de Addo. Editora: Paz e Terra:
Oficinas da Historia p. 202-204.

263 Tdem.
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largos e chapéu de palha para se proteger do clima que muitas das vezes era exaustivo. O
tema imposto pelo autor em analises da Europa, nos serve para compreendermos sobre essa
forca de trabalho que sempre foi utilizada pelo seio familiar, como forma de ser mais uma
mao de obra.

Deste modo, entender o cenario que as criangas presenciaram para este capitulo torna-
se importante principalmente dentro de um recorte histoérico marcado a partir do comego da
juta na Amazonia e como as entrevistadas tiveram seu contato com o trabalho muito novas,
ainda criangas.

O ingresso da for¢a de trabalho infantil da familia comeca cedo, de certa forma esta
ligada as questdes relacionadas a superexploracdo que os trabalhadores do campo vivenciam.
Assim, o trabalho infantil, ajuda significativamente na producdo de juta, muitas das vezes
evitam que mais trabalhadores precisem ser contratados com esta forga de trabalho. 264

Ernesto Renan Melo (1982) em sua andlise, ressalta sobre atividade relacionadas as
criancas a partir de seis/sete anos de idade, onde os homens acompanham os pais, em
exercicios de campo, com tergados, € as meninas ajudam em atividades domésticas. 26> Com a
realizacdo das entrevistas em que todas as entrevistadas sdo mulheres, e trés delas tiveram a
experiéncia de trabalho infantil, e designavam das atividades do campo.

Conforme apresentado, a colaboradora Maria Joana que obteve contato com a juta a
partir dos 7 anos de idade, expde sobre sua trajetoria de vida, a mesma trabalhava com a fibra
nas férias que tinha da escola, o que condizia com os periodos desenvolvidos da juta que
precisava de mao de obra para realizar atividades também expos sobre a cansativa jornada.

Era cansativo.. tinha que ajudar ne? Porque assim.. tipo assim.. também a gente
reconhecia com ele.. a gente ficava estudando pra Nhamunda ne.. ai um.. eu tenho
um irmdo que ele é formado em matematica .. graduagdo dele é matematica la em
Nhamunda... ele é professor do estado la ai.. sempre quando a gente tava assim né
em casa.. em Nhamundd né.. assim.. eu.. uma unica irmd minha que ela ndo
terminou 0 magistério.. porque assim.. eles colocava a gente so pra estudar e ficava
trabalhando pra mandar tudo pra gente né.. no momento em que a gente estava
estudando ai s6 que ai...ela virou assim.. ela ndo queria estudar.. é.. ela saia... ela
ficava assim. Ela ndo conseguiu terminar o magistério... ai ela foi embora pro
interior... ai ele disse que ia levar ela pro interior esse ano.. ela ndo passou ela ndo
conseguiu terminar.. se eu ndo lembro era a oitava série.. ndo lembro qual era a
série que ela ndo conseguiu ne.. ai que.. quando chegava o final do ano eles iam
buscar a gente.. se terminasse a aula...vamos dizer no inicio de dezembro. Assim.. ai
eles.. a mamde chegava uma semana antes.. vai terminar a aula dia primeiro de

dezembro quando era final de novembro ai ela chegava la na cidade.. e ia nas
escolas.. tem condi¢do de passar ja? Passou? Que era so o final.. ai os professores

264 PINTO, Ernesto Renan Melo de Freitas. Os trabalhadores da juta: estudo sobre a constitui¢io da producido
mercantil simples no médio Amazonas. Universidade Federal do Rio Grande do Sul. Porto Alegre — RS, p.128,
1982.

265 Idem.
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despachavam a gente e ndo tinha mais porque a gente ficar ld.. porque a gente ja
tinha passado.. assim.. ai ela levava a gente.. sempre era na semana as vezes antes
de terminar a aula.. ela levava a gente ja tinha terminado.%

Essa trajetoria nos ajuda a compreender a dinamica sazonal que a juta apresenta e

também a olhar para entender sobre as responsabilidades da entrevistada na idade crianga ao

estudar e passar as férias trabalhando, e ainda em sua fala caracterizar o cendrio no qual a

mesma estava, algo que acontecia sempre que perdurava até o periodo que seus genitores

deixaram o trabalho da juta para migrarem para outra atividade rural.

[..Jera assim, no tempo que a gente estudava la em Nhamunda.. vamos dizer eu fui
com 7 anos .. quan.. era na na.. época que a gente estudava em Nhamundd a gente
fazia o trabalho de ro¢a la com meu avo.. e.. quando a gente ia nas ferias a gente
trabalhava na na juta.. era assim que era.. ai como meu avo tinha um barco né..
facilitava vamos dizer.. a gente estudava de manhd.. a maioria vamos dizer.. ja era
intensdo de quando ia matricular é.. estudar de manhd... porque quando a gente
saia da aula a gente pegava o barco como eu to dizendo que ¢ uns trinta minutos..
vamos dizer.. a gente chegava la a gente ia ajudar fazer é.. comé... capim na roga
quando era no tempo de tirar de cascar, a gente ajudava muito esses trabalho
também nos fizemos muito mas era no no mesmo tempo da juta ainda.. porque
quando nas férias a gente ia la pro interior jd era juta pra ld... era assim que
era. >

Em sua fala, ela trata o trabalho realizado como ajuda, porém em outros momentos de

seu relato, ela nos expde sobre a realizacdo de alguns processos, que na maioria das vezes

tornava-se desafiador para o trabalho infantil.

Na capina.. Ai nessa idade.. quando foi ¢.. dos quatorze pros quinze anos ai.. nos
comegamos a trabalhar assim.. a ajudar mesmo de ir ja cortar a juta.. que a gente
Jja garantia.. doze éh.. quatorze pra quinze anos a gente ja garantia a cortar a juta..
porque era simples assim.. tipo assim.. como era assim... como eu t0 falando
certinho.. a gente ia pegando cortando e arrumando ela assim, certinho.. vamos
dizer.. corta puxa ai colocava.. ai quando ja tava uma quantia grande assim de de
varias née.. feixe grandes assim.. ai amarrava pronto deixava la, a parte de carregar
ndo era com a gente era com os homens que faziam mas a parte da da do corte dela
isso dai a gente fazia muito porque era mais maaiss.. como é que se diz assim.. ndo
era muito pesado como o papai falava ne.. pra nos mulheres ndo era muito pesado..
que eu sempre dizia assim que o papai ele tratava a gente assim.. por isso que eu
sou uma pessoa assim que as vezes quando eu converso com ele assim.. eu ndo sou
uma pessoa aa assim que eu quando eu velho uma pessoa muito fina assim sabe.. as
vezes ndo sabe pegar uma coisa.. aquele jeito assim.. al eu me agonio assim. De de
serem assim que eu ndo fui tratada assim né... E logo na familia assim né... tudo na
marra assim.. tipo assim.. de fazer .. ir fazendo... tinha.. E trabalho de homem assim
se meter essas coisas assim.. a gente foi tratado assim ai as vezes eu até converso
com minhas filhas... %

266 SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.

267 Tdem.

268 Essa fala é da entrevistada Maria Joana de Souza Santarém, 48 anos, entrevista realizada no dia 17/10/2018.
Terra Santa- PA possui muitas reticencias porque a entrevistada falava pausadamente, talvez pudesse ser medo
ou receio de falar, porém as palavras em que tem os trés ponto proximo eram palavras em que ela segurava sua
fala. Conforme proposto no primeiro capitulo, este trabalho trouxe as falas exatas, com palavras repetidas, com a
escrita igual a escuta de cada palavra e frase.



102

Por alguns minutos, durante seu relato a entrevistada ficou emocionada ao tratar sobre
esse assunto, mas ainda assim quis continuar a entrevista. O relato comeca com sua trajetoria
de trabalho com a juta, e logo depois ela fala sobre outras idades e outras responsabilidades
em atividades relacionadas a esse trabalho no campo, e como, por mais que fosse da familia,

até mesmo com a idade mais nova, era tratada como qualquer trabalhador/trabalhadora:

Que o papai ele.... eu achava assim que ele me tratava... parece trabalhador
assim....uma pessoa que tivesse pagando assim.. de.. a gente tinha hora pra entrar
no trabalho.. tinha hora pra sair .. assim ndo era de .. eu tava nessa idade e ... ele
tirava por menos assim.. dizer assim.. ndo meus filhos ja.. vocés sdo mulheres
assim.. ndo tinha isso ndo.. e ndo era ruim.. ndo era assim...coisa de ruindade..
ndo.. tinha que ajudar .. tem que ajudar.. ndo era assim.. mas gente via assim que ..
a gente como mulher assim.. ndo.. so meio traba.. meio dia de trabalho como se fala
ne.. s6 meio dia de trabalho.. vao embora pra casa.. ndo ..ndo tinha.. a gente ia era
. todo mundo saia junto...chegava pra almogar .. todos juntos... descansava de
tarde e ia e voltava... era assim que ele fazia com a gente..*®

A entrevistada termina sua fala, de certa forma ndo conseguimos identificar as horas
diarias que ela trabalhava, mas pelo tom de sua voz, baixa, e emocionada de certa forma triste,
pudemos perceber que era uma labuta didria em momentos que toda sua familia fazia parte
desse trabalho e o significado de sobrevivéncia para todos, isso tornava-se obriga¢do de todos
os filhos e filhas estarem presentes nas atividades, como uma forma de ‘“ajudava no que
pudesse”.

A colaboradora Dinelza Cabral comecou a trabalhar com 8 anos de idade, filha de
agricultor que possuia campos de juta e trabalhava hd muitos anos com essa agricultura, e

mudava de regido conforme seu trabalho.

Ai de la... o meu pai é.. sempre foi agricultor, ai a gente se criou la.. a gente se
criou la no cultivo da juta né? ai quando a enchente baixava assim por exemplo, a
enchente vinha a gente se mudava pra outro interior que é pra comunidade da
zona.. é...da terra firme... ai quando a dagua baixava a gente ia pra zona rural..
Onde o meu pai fazia a plantagcdo da juta.. ai a gente tinha que fazer um rogado
grande né... depois queimava.. depois ia fazer alimpar tudinho pra poder fazer o
plantio da juta.. ai depois do plantio, ia crescer a juta ai a rente ia alimpar fazer a
alimpagdo da juta pra ela crescer pra depois cortar ela quando a enchente vem,
cortava ela pra ela ficar de molho pra poder botava uns mato por cima pra ela
amolecer, porque ela é uma fibra, entendeu??’’

Os trabalhadores seguiam as dindmicas impostas pela agricultura, a mudanga de
territorio para trabalhar com um produto, construindo casas e levando suas familias, em outras
palavras, estar perto do local de trabalho para designar as atividades. Muitos autores colocam
em andlise a questdo das terras livres na Amazonia, marcadas por conflitos e situagdes

burocraticas para posse dessas terras, muitos trabalhadores passam a utilizar os espagos para

269 SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.
279 CABRAL. Parintins-AM, 2018.
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as produgdes agricolas, o que foi denominado por Ernesto Pinto, apropriagdo, posse € uso da
terra, o que envolve a posse da terra, e o acesso aos solos férteis, o que permite uma producao
familiar, que por sua vez na Amazonia ¢ encarregada por toda movimentagdo agricola e
extrativista. 27!

Ainda crianca, Dona Maria Printes trabalhou com a fibra de juta quando tinha 12 anos
de idade, conforme nossa andlise, ela relatou que trabalhava com os japoneses na Vila
Amazodnia, e que nessa localidade trabalhavam muitas pessoas, entre homens e mulheres, em
varios processos que a fibra requisita. Conforme segue a narrativa abaixo.

Hum! E muito trabalho, nés fizemos muito trabalho! La! Muito! Nés plantava! Noés
os plantava.. A juta quando ela tava grande assim.. tinha muito.. a gente arrancava
e ia plantar noutro lugar. E, outro lugar a gente ia plantar, pegava um pau, fazia
assim.. ia furando e ai plantando, ia furando e ia plantando, ia furando e ia
plantando e ia plantando assim.. Era os ca musso! Na escola de dois, ia banhar,
tava tudo im pé! De repente se cria. E muito bunito, muito boa e eu trabalheil..]
Lavar, eu lavava muito. Quando era pra lavar a gente cortava a juta primeiro, fazia
os feixes, amarrava todo, afogava n’dgua.’”?

Dessa forma, apds apresentados as narrativas das trabalhadoras e suas idades, como
um trabalho durante suas infancias, podemos afirmar que o trabalho infantil ¢ notificado a
partir do ingresso de criangas no campo, a necessidade de filhos e filhas estarem auxiliando
seus pais € mades nessas atividades agricolas, esse fendmeno acontece em todas as regides
amazodnicas e periodos como foram destacados, os trabalhos realizados pelas criangas eram
considerados ajuda.

O ingresso da forca de trabalho infantil nos campos pode ser analisado por uma
exploracdo de demandas elevadas, por conta da juta em seus periodos de pico ser um produto
exportado para diversos paises no mundo, principalmente nas sacarias para exportacdo de
produtos. Nesse sentido, o trabalho de criancas ajuda a contribuir e aumentar as produgdes

dos setores. Importante destacar que ndo conseguimos identificar quantas horas diarias as

colaboradoras trabalhavam quando eram criangas. 23

271 PINTO, Ernesto Renan Melo de Freitas. Os trabalhadores da juta: estudo sobre a constitui¢io da producio
mercantil simples no médio Amazonas. Universidade Federal do Rio Grande do Sul. Porto Alegre — RS, p.5-8,
1982.

272 PRINTES, Manaus — AM, 2018.

273 PINTO, Ernesto Renan Melo de Freitas. Os trabalhadores da juta: estudo sobre a constitui¢io da producio
mercantil simples no médio Amazonas. Universidade Federal do Rio Grande do Sul. Porto Alegre — RS, p. 138,
1982.
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S. Lutas e resisténcias

Dentro do cenario do campo, abre-se o debate para lutas e resisténcias que os
trabalhadoras e trabalhadores expressam em suas falas, e consequentemente viveram durante
o periodo de suas trajetorias. A primeira notificacdo € o motivo pelo qual impulsionaram
esses trabalhadores e trabalhadoras o contato com o trabalho com a fibra, envolvidos entre
necessidades e desafios. Entender a relagdo com a forma de trabalho estabelecida, de ajuda a
outros sistemas ou sendo patrdo de si mesmo, e proporcionando emprego a outras familias, a
forma final da juta ¢ o objetivo dessa secao.

Nesse primeiro conceito iremos analisar a questdo de terras, moradias e patrdes. As
terras na maioria das vezes sdo cedidas por tempo determinado a trabalhadores. Conforme
pudemos perceber na fala das entrevistadas, para o plantio de juta precisam se locomover para
regides afastadas da cidade.

Relembramos aqui do acordo internacional firmado entre o estado do Amazonas € o
Japao, chamado de Contrato de Concessdo de Terras (1929), cedendo a localidade da Vila

Amazonia para a cultura da juta, para alojamento dos trabalhadores e trabalhadoras nipdnicos.

As terras escolhidas abrangiam dreas de varzea, terras que sdo encobertas pelas
dguas no periodo da enchente, o que permitia o desenvolvimento de culturas
rapidas, como da juta, por exemplo, e terras firmes, para culturas permanentes,
como da castanha. A Vila Batista, que depois Uetsuka mudou o nome para Vila
Amazonia, foi escolhida como sede, por estar situada na confluéncia do parana do

Ramos com o rio Amazonas. *’*

Por outro lado, temos os nativos, trabalhadores e trabalhadoras naturais da Amazonia,
e a questdo da posse da terra estd presente no universo de trabalho da juta. Para LEAL (2007)
essa tematica foi dissertada como o processo de territorializacdo e a questdo da terra. Nessa
obra, o autor fala da questdo dos seringueiros, como funcionava a dinamica da
territorializagdo da terra, que parte de um processo de construcdo de instrumentos o que
ocasiona um controle de recursos ambientais. 2> Em outras palavras, o seringueiro ndo
obtinha de um espaco geograficamente determinado para retirar o latex das arvores, acontecia
de uma forma dispersa, o trabalhador adentra na estrada caminhando por longos quilémetros
para extrag¢do do latex, o que ocasionava na discussdo da extensdo desta terra de trabalho.

Logo, o uso dessa terra para os trabalhadores e trabalhadoras era caracterizada pelo

sistema de posse?’®, que por sua vez é chegar a um local sem dono e habitar nele, tornando-se

274 KOUTAKUKAI, Amazon. A saga dos Koutakuseis no Amazonas. Manaus: Associagio Koutaku do
Amazonas, p. 14, 2011.

25 LEAL, Davi Avelino. Entre barracdes, varadouros € tapiris: os seringueiros ¢ as relagdes de poder nos
seringais do rio madeira ( 1880-1930). Manaus- AM, p 69-70, 2009.

276 Idem.
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dono. Para o trabalho mencionado, o autor trava um debate sobre as problematicas desse
sistema, porém para o trabalho da juta nos campos, ndo tivemos acesso a informagdes onde o
sistema tivesse dado problema, principalmente ao governo.

Santos (2020), também traz esse tema, em sua contribui¢do académica, afirmando que
se torna complexo pelo ambiente da varzea, pois as terras de varzeas ndo podem receber
titulos ou proprietarios. Em outras palavras, essas terras de margens da marinha pertencem a
Unido e ninguém pode se apropriar delas. Nesse sentido, ocasiona que esses trabalhadores
criam estratégias que lhe permitam tornar-se (ndo que sejam proprietarios, ou que as terras
possam pertencer a eles) senhores/patrdes de uma determinada propriedade. 277

Ainda a luz de seu trabalho, Santos (2020) apresenta o argumento de dois
trabalhadores que abordam sobre isso. Na primeira entrevista, o colaborador conta que chegou
a uma regido inabitavel e denominada sem dono, e se apossou por utilizar aquela terra. No
segundo relato, de outro trabalhador, ele conta que ndo obtinha de documentacdo da terra em
que permaneceu por alguns anos para desenvolver o trabalho com a fibra.

Assim, o autor afirma “Por ndo terem “donos” e, em muitas areas da Amazonia,
ninguém os utilizando, essa terras estdo a disposic¢do de quem as utilizar”*’8, foi a dinAmica
que também encontramos com os relatos das trabalhadoras caracterizando o movimento de
uma resisténcia no campo, pois o primeiro passo para um trabalhador ou trabalhadora da
Amazonia em campos rurais € a questdo da terra, onde eles irdo trabalhar.

Outra tematica pertinente nessa agenda ¢ o conceito de comunidade, o que alguns
autores e suas contribui¢des académicas trazem o conceito especifico como Ferreira (2014),
em seu livro sobre a vida dos trabalhadores da juta e da malva, ele coletou suas informagdes
numa area delimitada, que foram as comunidades Nossa Senhora das Gracas, Bom Jesus e
Santo Antdnio (regido do Baixo Solimdes). No item em que ele aborda sobre as comunidades,

¢ colocado em énfase uma constitui¢do de sociedade rural nesses espacos,

A formagdo historica dos grupos sociais rurais da Amazénia é oriunda do encontro
da cultura amerindia, do colonialismo europeu e/ou da recente presen¢a nordestina
no periodo da economia gomifera. Os migrantes nordestinos, por exemplo,
caracterizam veemente o modo de vida das populacoes que habitam a varzea,
sobretudo, nos aspectos condizentes a atividades de trabalho, na implementag¢do de
técnicas de cultivo, pesca, nas crengas, no forte sentimento de religiosidade, nos

costumes alimentares etc. 279

277 SANTOS, Franco Lindemberg Paiva dos. Povo de Fibra: mundos do trabalho no universo da juta (Baixo
Amazonas: 1940...), p. 107, 2020.

278 Idem.

279 FERREIRA, Aldenor da Silva. 4 vida dos trabalhadores da juta da malva no baixo Solimées. Manaus, p. 29,
2014.
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Dessa forma, a comunidade ¢é um sistema de convivéncia, atividades,
compartilhamento de conhecimentos, crencas e principalmente o sentimento de pertencer a
algum lugar. Para esse trabalho ¢ importante reafirmar que ndo tivemos a atividade da
pesquisa de campo limitada em alguma comunidade que trabalharam com a fibra, e sim
relatos de familias com o objetivo principal de compreender a dindmica de varias familias em
periodos distintos que partilhavam das mesmas dinamicas. Ressaltamos que a unica
trabalhadora que viveu em uma comunidade, Vila Amazdnia, para trabalhar com a fibra foi a
colaboradora Maria Printes.

Outras questdes colocadas em énfase nesse universo ¢ a relacdo de poder entre os
trabalhadores e seus patrdes.?®? Essa é uma modalidade que pode ser apresentada de varias
formas, podendo ser o comprador, empregador, o chefe, o dono das terras, ou aquele
responsavel pela producdo e entre outros. Por sua vez, essa € a principal luta do trabalhador,
pois muitas das vezes o patrdo ¢ aquele que cobra producdo, independente da capacidade
humana.

Leal (2009), disserta “os patroes procuraram se organizar, ja na primeira década do
seculo XX, para estabelecerem regulamentos, visando o maior controle dos seus
empregados.” 28! Mesmo tratando dos trabalhadores seringueiros, ele traz com énfase a figura
de patrdo, e ao controle dos trabalhadores e de suas atividades, o que torna-se um controle
sobre a vida dos mesmos.

Nos relatos coletados, apresentados esses personagens como uma forma de
empregador, e ndo foram identificadas formas de violéncia, mas certamente essa convivéncia
de relacdo de poder apresenta uma relacdo cercada de conflitos e lutas. Desse modo,
afirmamos que nao tivemos nenhum episoddio em particular sobre tais caracteristicas. Porém a
tensdo, ¢ um sentimento presente, embora também nesse trabalho ndo tenhamos relatos
referente a qualquer violéncia ou forma de agressao desses personagens.

Sobre a questdo relacionada aos patrdes, chefe e donos das terras, pudemos identificar

esse tema na fala das entrevistadas. A colaboradora Marlene Gongalves relatou sobre essa

280 Termo utilizado e dissertado na obra de Davi Avelino Leal. Entre barracdes, varadouros e tapiris: 0s
seringueiros e as relagdes de poder nos seringais do rio madeira (1880-1930). Para esta dissertagdo ainda que ndo
seja o tema do trabalho que envolva as atividades dos seringueiros, esta discussdo torna-se importante nesse
topico, lutas e resisténcias, embora em seu trabalho o autor tenha abordado com mais énfase sobre a
caracteristica do patrdo envolvendo também ¢ colocado em que os patrdes sdo os maiores controladores de tudo
nos campos, o trabalho, produtividade, lazer, violéncia a subordina¢do dos trabalhadores aos patrdes, o que
ocasionava numa luta entre essas duas esferas o quanto isso sobressaia era sobre a vida desses trabalhadores, ¢
importante conhecermos como esse personagem esta presente nas diversas modalidades de trabalho na
Amazonia.

B LEAL, Davi Avelino. Entre barracdes, varadouros € tapiris: os seringueiros ¢ as relagdes de poder nos
seringais do rio madeira (1880-1930). Manaus- AM, p. 116, 2009.
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relacdo de trabalho “ éh.. ela ia la.. que o marido dela trabalhava com juta, ele era
empregado, do homem que trabalhava na juta, ele ia ld ajudar, com o pessoal”?%?. Sua mie,
que ndo foi revelado o nome, foi a primeira a ter contato com o trabalho da fibra, a partir do
seu marido que trabalhava para um empregador.

A colaboradora Irenilda Garcia, fala sobre a existéncia de um patrdo enquanto

trabalhava com a fibra, em seu seguinte relato:

E... vendia. Tinha os patrées... e ai quando nés moramos aqui no Valente, nos
moramos 2... 3 anos ai eu criava muita galinha, ovos, eu juntava galinha, 2/3
frango, eu mandava pra minha irmd vender... ela comprava farinha, mandava ovos,
ela comprava o ranchinho que quase no patrdo ele so ia tirar dinheiro assim pra
pagar os pessoal... que trabalhava, ele passava més pra la trabalhando... ia prestar
conta e ele ia tirar o dinheiro mas nos nunca ficamos devendo..”®

Ainda que nao fosse algo aprofundado no comentario da entrevistada, fala expressa,
“mas nos nunca ficamos devendo”, nos remete a um sistema e pagamento ao patrdo,
envolvendo metas, deveres e até mesmo consequéncias se ndo chegasse a pagar ao que foi
acordado. Logo, isso expressa uma luta, dos trabalhadores ao patrdo, nesse caso, de nao ficar

devendo. Em outro momento da fala ela relata:

Era tudo com o patrdo.. Ele pescava muito, tinha era muito farto la nesse lado que a
gente morava.. ele fazia tudo isso.. ele deixava os meninos no trabalho do rogado e
ele pescava.. tinha dias dele pegar 5/6 pirarucu ...os pirarucu até de 80 kg de dar 12
postos de pirarucu.. ai a primeira.. a primeira entrega de produto da comida nos
entregamos 850 liquido de todo que tinha.. jacaré, a carne de jacaré, o coro,
pirarucu, capivara, tudo seco né.. entregamos 850 kg liquido ai foi uma ponta
beeemm entrada na despesa e nos tiramos um bom saldo.”%*

Nesse relato podemos entender o sistema de entrega ao patrdo que ndo envolvia
somente o trabalho da juta, mas também outras formas de produ¢do que poderiam realizar,
por exemplo, a pesca, a caga sendo a carne de jacaré, o coro do animal, a capivara, e tudo
numa forma seco, couro seco, ja destinado para a venda.

Dona Marlene Silva, que trabalhou ao lado da mae, ndo relatou sobre a relacdo entre
os empregados e o patrdo, ela expds “ ela ia ld.. que o marido dela trabalhava com juta, ele
era empregado do homem que trabalha na juta, ele ia ld ajudar, com o pessoal”.?®> A

entrevistada ndo se recordava de mais informacdes porém compartilhou a presenca de

empregador.

282 SILVA. Parintins-AM, 2018.

283 GARCIA. Parintins — AM, 2018.
284 Idem;

285 SILVA. Parintins-AM, 2018.
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Ao falar sobre patrdo, Dona Maria Printes teve uma recordacdo de Ryoto Oyama “hd/
Esse patrdo era o6timo! Era velho, velho Ryoto. Me chamava pai pra ele. “papai”. Al6”°.
Mostrando uma forma positiva sobre o japonés que administrava o trabalho da juta na Vila
Amazodnia, em outro trecho a colaboradora expds o cuidado que o patrdo teve em aprender o
idioma da regido “/..] Seu Ryoto, sabia portugués bem!”, ao questionar se ela sabia falar
japonés para se comunicar com o patrao.

Dona Dinelza Cabral, ao primeiro momento sobre o tema de terras, ela fala onde
moravam “ [..] aqui do outro lado do rio.. daqui de Parintins.. tem esse lado de la?...[..] Pois
é.. é la.. do outro lado de ld que a gente morava.”*8’. Na continuagdo da entrevista ela ndo
nos revela se seu pai teria algum patrdo, apenas que ele era agricultor, e introduz a fala para o
processo da juta, suas atividades, a dindmica de ajuda que tinha no campo com outras
familias.

Em sua fala, Dona Maria Daizes abordou com muitos detalhes do processo da fibra de
juta, deste modo ndo conseguimos identificar se ela e seu marido trabalhavam por conta
propria, porém em um trecho “Olha eu.. quer saber minha idade que eu comecei a trabalhar
com juta?.. com 16 anos.. com 16 anos.. al eu me casei com 16 anos.. ai eu fui trabalhar.. ai

eu fazia tudo isso desde nova..” %%

. Ainda em seu relato, pudemos concluir que ela se
locomoveu para trabalhar com a fibra junto ao seu marido.

Outro relato de trabalhadora do campo que tivemos foi Dona Maria Joana, que
abordou sobre o tema; A entrevistada ndo detalhou se seus pais eram os donos das terras onde
trabalhavam, porém em trechos de suas falas pudemos perceber que eles foram agricultores e
que eles usavam do sistema de ajuda no campo, chamado puxirum como foi abordado pela
colaboradora, e faziam seu sistema de troca da fibra com outros insumos.

Dona Maria Printes, que trabalhou com os japoneses na Vila Amazodnia, no trecho de

sua fala:

E! Eles pagavam a gente, ndo era assim com dinheiro puro ndo. O que na época,
la, eles tinham dinheiro, mas o dinheiro mesmo que eles pagavam nos, no
trabalho, era umas fichas, umas fichas de madeira, toda carimbada aquelas fichas,
toda carimbada. Entdo quando era dia de sabado o pessoal ia trocar aquelas
fichas com eles. Al que eles davam dinheiro, eles ficavam com as fichas e a gente
com. Trazia dinheiro e eles ficavam com as fichas. 289

286 PRINTES. Manaus — AM, 2018.
287 CABRAL. Parintins-AM, 2018.
288 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018
289 PRINTES. Manaus — AM, 2018.
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Ao pensar sobre as relagdes patrdes e trabalhadores, podemos perceber que algumas
das entrevistadas trabalhavam com sistema de serem contratantes; ndo tivemos acesso a
informagdo sobre como chegavam as terras para o trabalho, e se as terras pertenciam aos seus
dominios como proprietarios/proprietarias. Pudemos verificar que um dos motivos para ao
trabalho familiar era para ajudar em algumas atividades.

Referente ao tema sobre comunidade entende-se que ¢ uma formagdo de um grupo
social, para esses trabalhadores e trabalhadoras que habitam em um determinado espago e
criam sociabilidade, compartilhamento de aprendizados (uma forma de adaptacdo ao local),
sistemas de ajuda, vizinhanga, festas tipicas. 2

Dona Marlene Gongalves trabalhou na comunidade do Limao, em sua fala ela expde:
“Limdo é comunidade né? (conversa com a colega ao lado) isso, interior na beira do rio”. *!

Logo depois, ela traz algumas caracteristicas de divertimento que tinha proximo a

comunidade na qual sua familia trabalhava.

Nesse tempo eu tarra era muito nas Serestas. [..] A gente ia pra festa, era dia de
sexta- feira, al uma Seresta que tinha era so assim...a seresta que eles faziam era
assim tocando musica, sabe o pessoal ia pra la cantar.. ir pra la brincar, dangar,

beber. Tomar cerveja, era assim que era.. era la no Mangueirdo a seresta.””’

Mangueirdo também ¢ uma comunidade, na qual a entrevistada se referiu em que ela e
sua familia iam para diversdo nos finais de semana. Serestas eram as formas de descontragdo
que sua familia e outros trabalhadores tinham.

As outras colaboradoras ndo abordaram sobre comunidade, apenas pudemos perceber
que elas se movimentavam para areas de varzeas, podemos identificar isso na fala de Dona
Irenilda Garcia “Ndo.. ndo era comunidade.. era um local de um senhor que arredava as
terras pras pessoas trabalharem [...] Era arrendado da companhia JG**”.?°* Conclui-se que
as terras eram para passar a temporada de atividades que necessita de trabalho com a juta e
depois retornavam a cidade.

A familia de Dona Maria Joana ndo trabalhava em comunidade e sim numa localidade

onde seus genitores designavam as atividades e moravam no mesmo lugar. Em seu relato ela

290 FERREIRA, Aldenor da Silva. 4 vida dos trabalhadores da juta da malva no baixo Solimdes. Manaus, p. 29,
2014.

291 SILVA. Parintins-AM, 2018

292 SILVA, Parintins-AM, 2018

23 “A Cia. J. G. 105 Aratijo se projetava, na época, como uma das mais poderosas companhias comerciais no
estado do Amazonas. Foi ela que arrematou toda a estrutura de Vila Amazonas em 1946, que havia sido confiscado
pelo governo brasileiro em 1942.”. SANTOS, Franco Lindemberg Paiva dos. Povo de Fibra: mundos do trabalho
no universo da juta (Baixo Amazonas: 1940...) p. 496, 2020.

294 GARCIA. Parintins — AM, 2018.
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aborda sobre a sociabilidade, de fazerem parte de festejos em uma comunidade vizinha da
regido,

[..] quando la no interior quando a gente ia .. eu me entendia assim.. de.. a mamde
ela.. levava a gente.. todo mundo.. tem festa no Jacaré! Tipo assim.. Vai ter festa no
Jacaré que era em Dezembro.. ja tava nas férias. A gente vinha pra ir.. olhar.. era..
era.. festa de padroeira assim da comunidade.. ai tinha jogos.. tinha festa.. assim..
mas aquele cuidado eles tinham muito com a gente assim.. ndo era dizer que eles se

metiam e deixava os filhos... ndo! Eles tinham muito esse cuidado. 295

A entrevistada relatou sobre os cuidados que seus pais tinham ao levarem aos festejos,
em outro trecho ela comenta sobre outras comunidades que tinham proximos e eles iam visitar

durante o ano,

Al tinha a festa... do Caldeirdo.. La no Anabu agora ja tem a padroeira de ld da
comunidade.. que é Nossa Senhora de Aparecida.. depois de muitos anos como
aumentou a comunidade é.. era tipo assim.. é um nucleo do Caldeirdo.. a festa é la
no caldeirdo a comunidade que a gente participava era no Caldeirdo.. ai.. o Anabu
era um nucleo assim ndo era...comunidade mesmo como é agora.. ja é comunidade..
tem a padroeira de ld.. ja tem escola.. nesse tempo.. era a.. ai a gente ia.. caldeirdo

“festa do Caldeirdo”.. era em Dezembro também.. a gente ia pra lda.. mamde
gostava muito de ajudar.. ela fazia oferendazg 6. ela era assim.. envolvida tanto a
igreja quanto no social.. ela era envolvida assim.. entdo quer dizer que a gente ja ia
com tudo... pra la!.. pra ajudar pra ficar por la.. ai...tinha a festa do Coro-coro..
que ¢ uma outra comunidade proxima.. também a gente ia pra la com eles porque
eles gostavam né.. ai eles levavam a gente ... entdo era essa a nossa diversdo!.. no

interior. %"

Durante o relato das entrevistadas conseguimos identificar tragos que compdem o
tema relacionado a motivos que levavam a este trabalho. O primeiro a ser elencado ¢ o motivo
por estarem envolvidos com a agricultura da fibra de juta. A colaboradora Dinelza Cabral

expde em seu relato:

Ndo.. nessa darea era so a nossa familia mas tinha outras familias que era o mesmo
processo.. entendeu? Cada um fazia o seu plantio mas eram varias familias assim..
extensdo de familias que trabalhavam nesse.. nesse ramo de vida.. nesse tempo era
isso que dava dinheiro pras pessoas sobreviver! Entendeu*”®

A juta na vida dessas trabalhadoras e trabalhadores representa esse produto que estava
em alta nesse periodo e eles optavam por trabalhar com esse plantio como uma forma de
sobreviver, a partir da renda que essa economia poderia proporcionar, podemos compreender
isso a partir de outro trecho do relato “Era.. era pra sobreviver mesmo.. sobreviver.. nesse

tempo a gente ndo estudava ndo era so trabalhar mesmo.. tinha.. nesse tempo ndo existia

295 SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.

29 Oferenda significa ofertar algo, geralmente quando refere-se a religido, seja para ofertar dinheiro ou ajuda, ou
até mesmo oferendas em formas de comida em religides especificas, como as religides de matrizes africanas.

297 PRINTES. Manaus — AM, 2018.

298 CABRAL. Parintins-AM, 2018.
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’

como agora, facilita tudo né pro estudo.. a vida la so era trabalhar pra sobreviver mesmo..’

299

No relato de Dona Maria Joana, também ¢ abordado sobre esse assunto, o motivo que
seria levado e guiado a esses trabalhadores, em trechos ja abordados como “a juta tinha sido
praticamente para criar a gente” podemos entrar nesse universo, no momento de seu relato
onde ela se emocionou ao lembrar que a juta tinha sido pela sobrevivéncia de sua familia.

Conseguimos ver o cenario diferente na fala de Dona Maria Daizes “E... dava
dinheiro, a gente tinha as coisas.. dava dinheiro.. o pobre tinha dinheiro (sorriso no rosto)
ndo é como agora.. que vive em crise.. a comida ta horrivel tudo caro.. caro..”?®. A
colaboradora em sua fala faz um comparativo do seu presente e passado, ela afirma que
mesmo com o processo exaustivo da plantacdo de juta, o dinheiro antigamente era mais
valorizado na hora de comprar insumos e comida.

Ajudas mutuas, também foi um tema abordado pelas entrevistadas, como essa
dindmica poderia acontecer no campo, € com 0 mesmo objetivo, de ajuda entre si, os
trabalhadores rurais. Dona Maria Joana traz o conceito de puxirum em sua fala, ora

apresentado, como uma ajuda de outras familias, no campo, ela ainda expde:

Porque no caso ele ndo tinha condigoes de pagar né.. ai como ele fazia.. hoje era
dia de trabalho dele.. Quando fosse no outro dia que fosse de outro vizinho ai ele ja
ia la ja ajudava.. ja levava tipo ele e mais dois irmdos meu.. ja iam pra ld ja ah
aquelas trés pessoas ja ia la pra ajudar.. o outro ld vai fazer a vez dele ... ah.. entdo
era assim que era dessa forma.. !

Outro assunto que se torna importante destacar € a questdo das sementes, como que 0s
trabalhadores tém acesso ao principal quesito para comecar a trabalhar com a fibra. Podemos
considerar que a luta nessa trajetéria da fibra de juta comega a partir da conquista dessas
sementes, para iniciar os plantios. Nos relatos, das colaboradoras que realizaram atividades no
campo, entre elas Maria Joana, Dinelza Cabral e Marlene Gongalves, ndo tivemos acesso a
como os agricultores e agricultoras tiveram acesso as sementes.

A importancia de mencionar esse assunto, que ora ndo foi abordado com tanta
especificidade nos argumentos coletados vem em questdo a essa luta que estava travada no
comeco para o plantio de juta. HOMMA (2016), ¢ um autor renomado e conhecido por tratar

sobre a imigragdo japonesa e a contribuicdo para o desenvolvimento agricola da regido

299 SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.
300 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.
301 SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.
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Amazodnia. Por sua vez, ele coloca a discussdo referente as sementes, como “a questdo da
distribuicao de sementes”. 3%

O primeiro momento € colocado essa questdo como uma dependéncia das sementes, €
dessa producdo para multiplicagdo e distribuicdo. Em 1940, nos municipios paraenses de
Alenquer, Monte Alegre e Santarém houveram producdes de sementes, o que com o decorrer
da producdo logo depois ficou exclusivamente em Alenquer. Por conta de sua dindmica de
terra menos molhada® para fertilizagdo das sementes, foi um dos motivos que levou aos

japoneses determinarem somente uma area. 3%

A crise da juta sempre esteve relacionada com o descompasso no setor de produgdo
de sementes de juta em Alenquer. As restri¢oes ao desmatamento de floresta densa e
a expansdo das pastagens, nas décadas de 1970 e 1980, para atender a pecudria,
fizeram com que a producdo de sementes fosse colocada em plano secundario, bem
como a propria lucratividade na produgdo de semente. Outro aspecto foi a propria
crise na produgdo de fibras, reduzindo a demanda por sementes. 3%

Esse assunto relacionado a sementes foi bastante pertinente, principalmente para o
Estado do Amazonas que possuia grande producdo da fibra de juta, podemos afirmar que para

a regido, essa questdo virou um tema presente nas agendas politicas.

O cenadario politico da produgdo de sementes teve, portanto, ao longo da historia,
diversos desdobramentos. No Estado do Amazonas, a distribuicdo de sementes de
Jjuta sempre esteve a cargo da Delegacia Federal do Ministério da Agricultura, até
o0 inicio da década de 1970, quando foi rompido no governo de Jodo Valter, que foi
entregue a Secretaria de Produg¢do Rural, na gestdo de José Silvio de Souza, na
qual foi promovida a distribui¢do gratuita de sementes de juta no periodo de 1971—
1974, com grandes desperdicios. 3%

Por sua vez, ao falar desse assunto FERREIRA (2014), discorre que as sementes
mesmo no “periodo dureo” da fibra no Estado ¢ uma questdo problematica. O Amazonas € o
maior produtor de sementes do Brasil, porém ainda assim existe uma dificuldade de os
agricultores terem acesso. Aos trabalhadores que sdo empregados de empresarios, tem acesso

a partir de distribuicao pelos patrdes. 37

302 HOMMA, Alfredo Kingo Oyama. A imigragdo japonesa na Amazonia: sua contribuigdo ao desenvolvimento
agricola / Alfredo Kingo Oyama Homma. — 2. ed. — Brasilia, DF : Embrapa, p 96, 2016.

303 As terras molhadas citadas sdo as areas da varzea, sdo boas para a fertilizagdo da fibra de juta, porém quando
trata-se da fertilizacdo da semente para distribui¢do para outras produgdes esse quesito pode ndo permitir o
chamado ciclo vegetativo.

304 Tdem.

305 Tdem.

306 HOMMA, Alfredo Kingo Oyama. A imigragdo japonesa na Amazodnia : sua contribui¢do ao desenvolvimento
agricola / Alfredo Kingo Oyama Homma. — 2. ed. — Brasilia, DF : Embrapa, p. 100, 2016.

307 FERREIRA, Aldenor da Silva. A vida dos trabalhadores da juta da malva no baixo Solimdes. Manaus, p.
148, 2014.
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Esse problema ndo ¢ algo novo, ¢ pertinente durante toda a trajetéria da fibra, de

acordo com um relato, ele frisa sobre a questdo do preco alto da juta e até mesmo a

maquina®, e sdo instrumentos imprescindiveis para os agricultores e agricultoras da fibra de

juta. Politicamente, esse tema era levado em consideracdo se os governantes obtinham de

interesse em questdes agricolas do Estado, o que ocasionava investimentos e até mesmo

distribuicdo de sementes no estado. 3%

A entrevistada Maria Printes, por ter trabalhado na Vila Amazonia foi a tnica que

colocou em énfase a preocupagdo e o acesso as sementes, podemos analisar isso no seguinte

relato:

Pois tem a maquina de plantar. Enche ela, manda fazer uma maquina. Enche ela
da semente ai o senhor vai plantando. Vai plantando, vai plantando, vai
plantando, ai de repente o senhor planta um quadro. Mas também ndo ponha
muita semente pra ndo estragar! >

Ainda na fala da entrevistada, ela pontua sobre a expansdo da fibra de juta no

Amazonas, com os agricultores e agricultoras que passaram a trabalhar nessa atividade.

Hum! Tudo por ai tinha juta. Parana da Eva, Parana de Parintins, tudo por ai
tinha juta. Foi se espalhando, espalhando. Eles iam la com ele, comprar semente;
aqueles que ndo plantavam ai ld com ele, comprar juta, comprar semente!
Comprava a casca, comprava a semente pura mesmo e levavam pra ir trabalhar.
E!” I E assim, ali com ele ndo se perde nada, nem uma casquinha da
semente da juta ndo perdia! Tudo ele aproveitava num sacdo, uns sacos tudo
feio. Aqueles sacos como diz, conforme aquela dagua vai saindo, vai ficando aquele
capinzinho meio agua, meio terra meio dgua, eles vdo la joga aquela casca la
tudinho. Quando é uns trés quatro dia ta tudo nascido. Uns pedagos de juta meio
assim. Aquilo é danado pra plantar, pra nascer. 3!!

Em sua fala, é expressado a importancia das sementes, principalmente ao acesso a

partir de compras e ao cuidado com o desperdicio, ou até em outro momento da fala,

quando ela nos traz o movimento de retirada das sementes a partir de plantacdes que ja

existiam.

Assim que ele fez. A primeira vez foi assim. Ele plantou, ele plantou os pés de juta
la pelo interior, noutro interior e quando comegou a dar fruta tudinho, ele num
tirou, apanhou tudinho, deixou secar tudo e apanhou tudinho pra ndo perder
nenhum carogo. Ele ajuntou todo o carogo daquele semente, daquela juta que ele
plantou, ele ajuntou tudinho. Ai foi justamente quando ele comprou esta terra ai
de fronte de Parintins, pra ele ja vim fazer ai ele ja fez muito melhor, muito maior.
E! Ele sabia trabalhar mesmo. Ele comegou do nada e plantava ld o jutd e de la
ele vendeu pra muita gente. Vende pra muita gente. O carogo, a casca, tudo ele

308 J4 abordamos sobre essa maquina que foi criada por Ryoto Oyama, chamada de maquina de ticé tico, para
distribui¢ao de semente sem desperdicios nos campos.
309 FERREIRA, Aldenor da Silva. 4 vida dos trabalhadores da juta da malva no baixo Solimées. Manaus, p.148,

2014.

310 pRINTES. Manaus — AM, 2018.
311 PRINTES. Manaus — AM, 2018.
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vendia. Porque na casca também, nem que tu bata com garrava, a gente bate com
garrafa pra ela sai mas ndo sai tudo, ainda fica. Pega a garrafa e vai bater
(batendo com as mdos), ndo sei com qué. Bate. Bate, bate aquele monte pra ela
cai, cai muito. Ajunta a casca e tudo e vai enchendo nos baldes. Tira a semente.
La, aquela casca, enchendo o saco, ainda vai jogar e vai nascer muita juta.!?

Conforme ja afirmado pela entrevistada, ela trabalhou com Ryoto Oyama na Vila
Amazonia, de certa forma, suas lembrangas das atividades sao referente ao funcionamento da
Vila. Importante destacar aqui, a dinamica de como funcionava a distribuicdo de sementes e
que era um assunto peculiar para o Estado.

Ainda nessa se¢ao de lutas e resisténcia um tema presente nessa agenda € o sistema
de vendas e trocas dos fardos de juta. WITKOSKI (2007), aborda sobre o sistema de troca da
fibra como um dilema, pois ¢ a venda do trabalho, de toda producao por meses e esse debate é

travado entre os seguintes conceitos:

Dois tipos de comportamentos economicos, via de regra, sdo encontrados na
esfera da comercializagdo: 1) os camponeses trocam seus valores de uso por
valores de uso de outros atores sociais (mercadorias), sem a media¢do do dinheiro
e; 2) vendem seus produtos e, com o dinheiro obtido, adquirem outros valores de
uso (mercadoria). 313

A partir desses dois comportamentos econdmicos que foi elencado para os
trabalhadores da Amazonia, o autor introduz os agentes da comercializagdo que sdo
marreteiro, regatdo, patrao, marreteiro da feira e outros.’’# Os trabalhadores comercializam
sua atividade de trabalho com fibra para um desses agentes citados. Num dos relatos tivemos
o acesso de informagdo sobre a presenca de regatdo como agente da comercializagdo de
troca.

Por sua vez, FERREIRA (2014) aborda sobre esse assunto em comercializagdo e seus
agentes: esfera de acdo, como uma atividade realizada a partir de uma acdo que da sentindo a
venda da forga de trabalho a partir de um produto, envolvendo toda a questdo de colocar um
precgo a esta acdo realizada. Sao os produtos que vao entrar em uma esfera publica a partir da
comercializacdo dos mesmos. #°

O autor afirma que ¢ uma forma de degradacdo, além das intimeras atividades por
meses nesse processo, envolvendo todas as modalidades de trabalhos exaustivas, afirma “A

esfera publica da comercializagdo das fibras de juta e malva revela a dimensao subjetiva do

312 PRINTES. Manaus- AM, 2018.

313 WITKOSKI, Antdnio Carlos. Terras, florestas e 4guas de trabalho. Os camponeses amazonicos € as formas de
uso de seus recursos naturais. Manaus: Editora da Universidade Federal do Amazonas, p. 357, 2007.

314 Tdem.

315 FERREIRA, Aldenor da Silva. 4 vida dos trabalhadores da juta da malva no baixo Solimées. Manaus, p. 179,
2014.
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trabalho degradante. A degradagdo agora ndo ¢ mais fisica e sim moral” 3¢

Em outro momento também traz o panorama de pensar sobre troca e o dinheiro. Nao
s6 da necessidade de trocas por mercadorias, mas também faz-se presente a necessidade de
dinheiro para possiveis idas a cidade e para outros fins.

Sobre o sistema de troca, a narradora Maria Joana relatou:

[..]Tinham os regatoes as pessoas que que faziam as vendas, entregavam

mercadorias essas coisas.. aal.. ele, o papai, ele ndo trabalhou com banco, ele
trabalhava com esse regatoes, esses regatoes levavam assim.. o mantimento pra ele
a mercadoria, assim.. entregavam pra ele, vamos dizer, nesse tempo era era era..
comé? Saco de agucar, de café, era tudo fartura.. porque dava bem a juta ne? [..] ai
entdo.. ele pegava tudo assim.. o papai, pegava uhh uhh esses esses.. mantimentos
assim.. ai.. além disso dinheiro também, eles tinham.. 3!’

Maria Joana era filha de agricultores, e seus pais viajavam para uma localidade nessa
empreitada do trabalho rural, com toda sua familia, e contratavam pessoas para trabalhar. Seu
pai, ndo tinha contato com banco ou alguma institui¢do que pudesse financiar, assim no
estagio final que a fibra ja vai para venda, sua familia optava pelo sistema de troca por
mercadorias, € insumos para casa.

Se seus pais precisarem de dinheiro em espécie, a entrevistada relatou “ai o dinheiro
quando precisava de dinheiro.. vai la.. ai.. quando eles faziam o trabalho da juta pra fazer

¢

entrega.. ai iam entregar “ quantos quilos” ai que vinham ver se tinham comé.. o.. comé que
diz assim.. o saldo que eles falavam..”3'® . Pois, a juta era vendida por quilo e seu prego era
medido por este fator.

Ainda em sua fala relacionada a venda e dinheiro ela nos contou “é.. vamos ver se tem
saldo..[..] Quando acabava a safra.. ai eles iam justar pra ver se tinham algum dinheiro..”. O
saldo era o dinheiro, antigamente era a palavra utilizada pelos trabalhadores, e o ajuste disso ¢
a contagem da produgdo por peso e o valor que isso valia. Em sua fala, ela deixa bem
explicito sobre a valorizacdo da juta naquele periodo proporcionava uma boa troca.

Sobre vendas, Dona Dinelza foi bem especifica sobre o destino da juta produzida nos
campos pela sua familia era vendida, em sua fala “ /..] ai depois dessa prensa meu pai pegava
né e vinha comercializar aqui na.. aqui na Cag¢apava que o pessoal dai que comprava a juta”

319 Cagapava foi uma empresa que ficava em Parintins € comprava a juta dos agricultores que

produziam ao redor da regido.

316 Tdem.

317 SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.
318 Tdem.

319 CABRAL. Parintins-AM, 2018.
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Na fala de dona Maria Daizes tivemos a seguinte informagdo “E.. E!! jd ia pra
vender.. que ja tava pronto os fardos.”3?’ . Apds o estagio final, a opgdo escolhida pela sua
familia era a venda dos fardos. Outra entrevistada que ndo entregou em detalhes esse assunto

73210 a entrevista foi realizada em

foi dona Marlene Gongalves “E, eles vendiam aqui..
Parintins, ao falar “aqui” era onde a entrevistada estava se referindo sobre a a¢cdo da venda de
juta.

Dona Maria Printes, por sua vez, trabalhava com os japoneses na Vila Amazdnia,
porém ela obtinha do conhecimento ndo s6 do trabalho mas também da venda, ela nos
relatou “fazer os fardos, fazer os fardos amarra as cabegas e vai fazendo os fardos. Ai vocé
bota na costa, vai vender e pega dinheiro (risos)” ?°.

Dona Irenilda Garcia em seu relato ndo especificou se havia sistema de venda, ela usa

a palavra entrega, relatou “Ndo.. a gente so fazia entrega.. ele pescava.. ele fazia entrega de
carne de jacaré, de pirarucu, de capivara, coro de jacaré ele entregava pra esse patrdo...”.

323 Logo, eles ndo trabalhavam por conta propria e toda produgdo era entregue para o patrio.

O relato de Dona Maria Joana, traz uma luta entre os proprios trabalhadores:

E nessa idade ai.. Ai nés fizemo todo o trabalho porque a gente ndo queria também
que alguém fizesse depois ia cobrar da gente pra gente.. quando a gente fosse
vender... tipo assim quando tivesse no fardo ai a pessoa ia dizer.. olha eu te ajudei..
tu vai ter que vé quanto que tu vai dar.. ai quer dizer.. nisso a gente queria tirar
lucro com aquilo pra gente vé o dinheiro pra poder comprar tipo a necessidade da
gente que era roupa.. comprar uma roupa.. que os pais da gente comprava a
necessidade e acabou-se ..podia a gente ta querendo olhar.. numa loja uma roupa...
Eu querendo mas se eles achassem que ndo era necessario eles ndo compravam..

ficava so na vontade ai.. dessas vez nos trabalhamos direto mesmo. 324

Existiam as ajudas mutuas conforme afirmado pela entrevista, porém a cada ano em
que ela e seus irmdos cresciam, assumiam atividades para que seus pais ndo tivessem a
preocupagdo de contratar alguém e ter um gasto a mais, principalmente na venda ou troca dos
fardos de juta, que dependia muito da temporada de venda. Assim, podemos entender uma
luta entre os trabalhadores como ajuda entre si € a0 mesmo tempo uma resisténcia entre eles
mesmos, no momento em que optam em colocar os filhos no campo para trabalhar.

Assim pudemos analisar como cada familia escolheu o comportamentos economicos
e dos agentes da comercializagdo dessa acdo, e como essa informagdo muda o sentindo ¢ a

propria valoriza¢do do trabalhador ao colocar o produto em venda.

320 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.

321 SILVA. Parintins-AM, 2018.

322 PRINTES. Manaus — AM, 2018.

323 GARCIA. Parintins — AM, 2018.

324 SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.
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6 - A fronteira da Amazonia

A fronteira da Amazonia vai muito além de uma localidade geografica de um territorio
ou demarcagdo, o que se poderia pensar ao trazer esse tema para as Relagdes Internacionais.
Para o conceito da Historiografia da Amazonia trata-se de varios aspectos que a regido pode
apresentar tanto econOmicas e sociais. Assim como o0s seringais na AmazoOnia, que
constituiram parte da Historia, temos a fibra da juta, que podemos encaixar na fala de Jodo
Pacheco (2016), ao tratar dos seringais quando o considera na situagdo como fronteira “um
mecanismo de ocupacdo de novas terras e de sua incorporacdo, em condi¢do subordinada,

dentro de uma economia de mercado” .3

Imagem 13: Parte 10 da Tela: [lustrando a Historia Oral das juticultoras da Amazonia, o ressoar da voz. Pintura de

Arildo Mendes, Parintins-AM, 27/11/2019. 326

Fonte propria.

Ao buscar interpretar a Historia da Regido o conceito de fronteira torna-se necessario,
principalmente na regido amazonica com a dinamica de terra, 4gua e floresta onde existe a
possibilidade de varias formas de sobrevivéncia e produ¢do para movimentagdo econdmica ou
de trocas. A nog¢ao de ciclo busca um modelo de organizagdo quadrado que por longos anos
estd infiltrado na Historia do Brasil como uma regido que sobrevive apenas de um tnico
produto, uma visdo que s6 a econdmica possa suprir tal local. Esse trabalho ndo trata de um

ciclo, (comego, meio e fim) com uma ideia produto inico que move uma economia.,>*’

325 OLIVEIRA, Joao Pacheco. O nascimento do Brasil e outros ensaios: “pacificagdo”, regime tutelar e formagio
de alteridades. Contra Capa: Rio de Janeiro, p. 118, 2016.

326 Egte ¢ um detalhe particular que a pintura traz, ilustrado proximo da casa, as plantagdes de hortaligas que as
trabalhadoras da Amazonia faziam durante suas trajetorias no campo. Desenhados aboboras e cheiro verde.

327 OLIVEIRA, Joao Pacheco. O nascimento do Brasil e outros ensaios: “pacificagdo”, regime tutelar e formagio
de alteridades. Contra Capa: Rio de Janeiro, p.118-119, 2016.
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[...] Dividir ou subdividir a historia da Amazonia em ciclos ou produtos, impede
esclarecimentos o principal, ou seja, quais foram as formas de utiliza¢do de forca
de trabalho; que de maneira era incorporada a mdo-de-obra aos processos de
trabalho utilizados nesses diferentes momentos de incorpora¢do da Regido, ao
processo de acumula¢do de capital; e como as formas de produgdo anteriores
resistiram aos processos de subordinagdo ao capital comercial *

No ato da entrevista, foi questionado sobre outros plantios além da juta, por conta de o
produto ser sazonal e ndo ter outra propriedade a ndo venda ou troca. O cotidiano dos
trabalhadores e trabalhadoras ¢ exaustivo, marcado pelas diversas etapas que o produto
requer, ainda assim, a finalizacdo da produ¢do ndo oferece um produto comestivel ou que se
caracterize como alimento. Os trabalhadores se sentem na responsabilidade de desenvolver
atividades extremamente desafiadoras para que o produto possa supri-los dentre duas
necessidades, com isso, passam a utilizar das diversas propriedades que o ecossistema pode
oferecer: pescam, extraem, plantam, colhem, criam animais, para que possam sobreviver e
sustentar a familia ou até mesmo vender; os trabalhadores Amazdnico adapta-se as
temporadas que o ano oferece.>*

Dessa forma, segue abaixo as narrativas que contextualizam esse acontecimento nos
campos amazodnicos, respondendo a seguinte pergunta: Além do trabalho da juta, vocés
trabalhavam com outros plantios?

Dona Dinelza Cabral relatou “/..] ele plantava melancia, ele plantava jerimum, feijdo,
milho.. [..] Pois é.. esse ..esse plantio ainda ¢ da zona ld da juta ainda, que além da juta o
papai plantava isso também e a gente ajudava a plantar.. pra ter mais um ganho de vida. "3’
Nesse relato ela pode nos compartilhar sobre outras atividades além da producdo da fibra de
juta.

Dona Maria Joana expos em sua fala:

[...] além da juta.. eles plantavam banana, melancia, macaxeira, macaxeira,
jerimum, couve..ééh.. maxixe, cheiro verde, cheiro verde a mamde plantava muito
também, quando ela ia pra cidade.. assim que ela visitar a gente né.. que eles iam
pra lda..como de Nhamundd pra la era longe nesse tempo.. a gente ndo tinha
transporte. Meu avo que tinha um barco.. mas dependia da viagem dele pra eles
irem pra la.. ndo era uma viagem.. a minha viagem.. a viagem com meu pai e minha
mde .. ndo tinha.. tinha que se juntar porque era caro nesse tempo pra chegar pra la
ne.. ai tinha que esperar o dia que o meu avo vai pra cidade.. ai... ela levava isso
dai e ai a gente ajudava ela vender em Nhamunda..>>!

328 PINTO, Ernesto Renan Melo de Freitas. Os trabalhadores da juta: estudo sobre a constitui¢io da producido
mercantil simples no médio Amazonas. Universidade Federal do Rio Grande do Sul. Porto Alegre — RS, p. 3,
1982.

329 FERREIRA, Aldenor da Silva. A vida dos trabalhadores da juta da malva no baixo Solimdes. Manaus, p. 54,
2014.

330 CABRAL. Parintins-AM, 2018.

31 SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.
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A narradora trabalhou quando era crianga, e se recordou em seu relato sobre essa
atividade que era realizada pela sua mae a plantagdo de hortalicas, e principalmente sobre a
dinamica de venda na cidade de Nhamunda como uma forma de renda extra, nas idas
necessarias para a localidade.

Dona Marlene Gongalves, que trabalhava com sua mae na comunidade do Limao, em

332 Um plantio que é

sua fala expds “Plantava sim, minha made plantava macaxeira..’
continuo na economia das regides amazonicas, de certa forma também caracterizado por ser
um produto que requer muita forca bragal e sua mae priorizava para desenvolver este produto.

A narradora Maria Daizes explicou “A gente trabalhava, plantava milho, plantava
feijdo, plantava melancia.. Tudo isso a gente plantava a gente tinha.. Canavial *3a gente

plantava..”**

, em suas falas ela relata sobre seu marido pagar varios trabalhadores para
agirem com todos os plantios que tinham no campo que era responsavel, de certa forma nao
trabalhavam somente com a fibra de juta.

A entrevistada Maria Printes exp0s comentarios sobre outros tipos de plantagdes para
movimenta¢do econdmica a regido em que trabalhava, seguinte fala:
[..] Entdo tem que gostar do trabalho (inaudivel). Eu sempre vi assim, eu sempre
vi assim. Eu sempre gostava dos meus trabalhos, eu trabalhava muito. Na juta,
antes da juta eu ia trabalhar com essa roga, arrancar mandioca, fazer farinha,
torrar, fazer bejui de mandioca, fazer farinha de tapioca. Ih! Eu trabalhava era

muito (inaudivel) o senhor sabe que é muito grande (inaudivel) ¢ o trabalho. E eu

gostava, sempre gostei. Nasci pra gostar do trabalho. Vocé sabe, eu té aqui, com

. ., , 335
esta idade ja e tem vez que eu quero fazer ai pra traz.

A narradora em alguns relatos expde que na regido do Cumprido e em outros
momentos trabalhou na Vila Amazoénia, um territorio que foi cedido para os japoneses durante
os tramites burocraticos da imigra¢@o japonesa para os colonos trabalharem com as planta¢des
de juta.>3¢ O territorio que ficava localizado ha trinta minutos de barco proximo ao municipio
de Parintins, era caracterizado de solo fértil e proximo do rio, a regido foi utilizada

exclusivamente para as plantagdes de juta.

32 SILVA. Parintins-AM, 2018.

333 Dona Maria Daizes Jacauna explicou que: “Canavial é aquela planta cana... planta cana que da o agtcar.. d4 a
garapa.. da essas coisas..”.

334 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.

335 PRINTES, Maria Vasconcelos Ribeiro, 100 anos, entrevista realizada no dia 11/06/2018. Manaus — AM;

36 KOUTAKUKAI, Amazon. A saga dos Koutakuseis no Amazonas. Manaus: Associagio Koutaku do
Amazonas, 2011.
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Dona Irenilda Garcia relatou:

E.. vendia. Tinha os patrées.. e ai quando nés moramos aqui no Valente, nés
moramos 2.. 3 anos ai eu criava muita galinha, ovos, eu juntava galinha, 2/3
frango, eu mandava pra minha irmd vender.. ela comprava farinha, mandava ovos,
ela comprava o ranchinho que quase no patrdo ele so ia tirar dinheiro assim pra
pagar os pessoal.. que trabalhava, ele passava més pra la trabalhando.. ia prestar
conta e ele ia tirar o dinheiro mas nés nunca ficamos devendo.. >’

Em sua fala, as atividades paralelas a producdo de juta servia para ajudar nos ganhos
extras para compra de insumos, ainda que tivessem que cumprir metas aos patrdes,
conseguiam realizar essas atividades extras.

Nos relatos citados, podemos ver outras plantagdes para auxiliar nas finangas, ou até
mesmo para consumo proprio. Com a dindmica campo-cidade para exportarem 0s pequenos
produtos agricolas da pequena regido para uma localidade mais movimentada, o mesmo ¢
visto como estratégia adquirida para lidar com a sazonalidade que a juta oferece, at¢ mesmo
para suprir as necessidades da familia como alguns plantios entre eles o maxixe, cheiro verde
o jerimum.

Ainda ¢ nesse item que pudemos entender uma dindmica que ndo pode ser imposta a
estas trabalhadoras, ndo podemos chama-las somente de juticultoras, ou agricultoras de juta,
caracterizando unicamente por trabalhar com a fibra, pois, nesse meio tempo, elas tém

diversas atividades além do cultivo de juta, como foi abordado pelas proprias trabalhadoras.

7 - A degradacio do corpo com o trabalho da juta

Conforme abordado a juta/malva ¢ um trabalho em que as agricultoras necessitam sair
da cidade para ir até a localidade com solo favoravel para tal atividade. Foram elencadas as
seguintes modalidades dentro desse universo e trabalho (no Baixo Amazonas), de acordo com
a fala das narradoras, 8 etapas desse tipo de agricultura, entre elas: 1- O Terreno e Rogado
(preparo do terreno); 2- Plantio; 3- Capina, espagamento e desfilhacdo; 4- Corte e Colheita; 5-
Maceragado, afogamento e desfilhar; 6- Lavagem; 7- Secagem e 8-Enfardamento.

Por sua vez, esse ¢ um tema que se torna necessario mencionar devido a trajetoria de
quase 8 meses no campo para executar todas as atividades de agriculturas que a juta demanda.
Algumas atividades necessitam estar durante varias horas na dgua, carregar peso, estar no sol

quente para colocar as fibras para secar entre outras modalidades que conduzem esse trabalho

337 GARCIA. Parintins — AM, 2018.
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rural. Nessa secdo iremos analisar as atividades que possam ser degradantes para o corpo, €
principalmente para as mulheres que envolve a satide das mulheres.

De certa forma, serdo apresentada (novamente) algumas falas das entrevistadas e
imagens abordadas, pois o objetivo aqui ndo ¢ de apresentacdo da execugdo do trabalho, o
debate ¢ em torno de compreensdo de uma atividade de colocar em risco a vida das
trabalhadoras. Nesse ponto iremos trazer outro olhar a essas falas.

Certificamos que de 8 etapas da agricultura da juta 4 apresentam risco a satde das
trabalhadoras, entre elas: 1- Corte e Colheita; 2- Maceragdo, afogamento e desfilhar; 3
Lavagem e 4 Secagem, estas serdo apresentadas e os motivos para o embasamento dos
escolhidos.

No primeiro momento durante o ato da entrevista as colaboradoras que trabalharam no
campo, entre elas: Dona Maria Joana, Dona Marlene Gongalves, Dona Maria Daizes, Dona
Dinelza, Dona Maria Printes € Dona Irenilda Garcia, ao serem questionadas “Com o trabalho
da juta, a senhora desenvolveu alguma doenca? ”, nenhuma entrevistada relatou sobre o
assunto, as respostas que temos sobre o assunto foram bem escassas.

Na fala de Dona Maria Daizes ndo enfatizou sobre alguma doenca ou sobre as horas
que passava na agua, sabemos que ela designou de todas as atividades, mas ndo ficou com
nenhuma doenca apds o trabalho com a fibra.

A colaboradora Dinelza Cabral disse “Doen¢a que a gente tive.. que eu me lembro foi
s6 mesmo.. sarampo que dizem né.. que tem nesse periodo e a catapora”.**® Nao especificou
se foi alguma doenga que possa ter se contagiado por conta do trabalho da fibra, ela citou tais
doengas que chegou a adquirir quando era crianca e sua familia trabalhava com juta.

339

Dona Irenilda Garcia em sua fala sobre o assunto disse “Ndo.. gracas a Deus no

qual ndo desenvolveu nenhuma doenca com o trabalho. J& dona Marlene Gongalves que
trabalhou especificamente com a lavagem da juta, também disse que ndo ficou com doenga
apos o trabalho. Dona Maria Printes em sua fala ndo relatou nada sobre doencas.

Dona Maria Joana em sua fala diz ndo, ao ser questionada sobre o assunto, porém a

mesma relatou sobre a trajetdria de seus pais que designavam de todas atividades de juta:

[..]JMeu pai ndo ficou com nenhuma doenga.. so que a mamde a gente desconfiava
que ela tinha asma, ela tinha asma e a gente desconfiava que era da juta que ela
tinha essa alergia, que era da juta.. porque la em casa ai tinha um barracdo.. tinha
a casa normal que era toda de de palha mesmo.. la no interior ne.. ai no lado que
tinha.. tipo assim.. uma puxada que eles falam assim.. tipo uma varanda.. ai la que
ficava.. ela ndo ficava.. a juta os fardos de juta depois de seco.. os fardos ja ai eles
ficavam tudo la nessa varanda.. eles ndo ficavam onde a gente dormia no caso.. tipo

338 CABRAL. Parintins-AM, 2018.
339 GARCIA. Parintins — AM, 2018.



122

assim.. ndo a nossa casa é aqui ai tem a varanda pra la.... Al que colocava a juta
nessa varanda.. so que tinha contato direito porque tinha que estender .. tinha que
ver se ta seca que a gente ficava batendo assim ne.. quando a gente ia ficava
batendo e garrando e aquilo solta aqui da da.... a gente desconfiava que a asma da
mamde era desse trabalho de juta.. ela sofreu muito anos.. eu lembro o remédio que
ela tomava era Franol o nome do remédio.. ela ia pra cidade ela ja trazia esse
remédio era um comprimido Franol o nome do remédio.. quando ela ficava atacada
de asma ai ela tinha que ter esse medicamento.. que como morava longe ne .. ai ndo

tinha como... 340

Ao falar sobre seus pais, a entrevistada traz um panorama de todo cenario no qual
trabalhavam e moravam, e a doenca da asma que sua mae poderia ter pego com o trabalho da
fibra. Ela enfatiza o contato direto com a fibra na hora de estender e ao ter que bater a fibra
soltava um po, no qual sua mae respirou por anos e isso possa ter ocasionado no
desenvolvimento da doenga citada. Sua mae nas idas a cidade ja se medicava para tentar
amenizar a doenga.

Mas nesse momento abrimos uma discussdo sobre doengas apods o trabalho da juta. A
primeira atividade que se destaca nesse item ¢ o Corte e Colheita, que acontecem no quarto

passo descrito pelas entrevistadas (etapa 4).3*

Essa atividade foi designada pelas seguintes colaboradoras, da seguinte forma:

Maria Daizes:

Ai, quando amadurecia, dois.. trés meses que jd tava madura a gente ia cortar..
quando estava em terra cortava de.. de tesado né.. quando estava n’agua a gente
caia n’agua quando com foice, por aqui.. por aqui ia com foice.. [..]Jé.. com foice..
dobrava a juteira aqui e cortava pra poder.. ela.. [..] Dipois a gente cortava aquela
Jjuta né.. ai fazia os feixes né... ia arrumando.. arrumando.. fazer os feixes assim né
(faz o tamanho na mdo) amarrava aquele.. fazia os feches né.. amarrava aquela
Juta.. entendeu como é? [..] E era grande.. ai a gente cortava e fazia os feixes né...
ai amarrava [..] Dipois daquilo tudo pronto, que a gente carregava, botava no
ombro e ia colocar la aonde tava a agua.. sabe como é? Pois é! Botava no ombro,
carregava e jogar ld na dgua.. entendeu?. >+

Maria Joana:

Al nessa idade.. quando foi é.. dos quatorze pros quinze anos ai.. nds comeg¢amos a
trabalhar assim.. a ajudar mesmo de ir ja cortar a juta.. que a gente ja garantia..
doze éh.. quatorze pra quinze anos a gente ja garantia a cortar a juta.. porque era
simples assim.. tipo assim.. como era assim... como eu to falando certinho.. a gente
ia pegando cortando e arrumando ela assim, certinho.. vamos dizer.. corta puxa ai
colocava.. ai quando ja tava uma quantia grande assim de de varias né.. feixe
grandes assim.. ai amarrava pronto deixava ld, a parte de carregar ndo era com a
gente era com os homens que faziam mas a parte da da do corte dela isso dai a
gente fazia muito porque era mais, mais.. como é que se diz assim.. ndo era muito

340 SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.
341 Egsa etapa foi apresentada no comego desse capitulo na pagina 82.
342 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.
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pesado como o papai falava ne.. pra nos mulheres ndo era muito pesado.. que eu
sempre dizia assim que o papai ele tratava a gente assim..’ %

Dinelza Cabral:

ai depois do plantio, ia crescer a juta ai a rente ia alimpar fazer a alimpagdo da
juta pra ela crescer pra depois cortar ela quando a enchente vem, cortava ela pra
ela ficar de molho pra poder botava uns mato por cima pra ela amolecer, porque

ela é uma fibra, entendeu? 3**

Maria Printes:

Quando era pra lavar a gente cortava, cortava a juta primeiro, fazia os feixes,
amarrava todo. >

Nessa etapa da agricultura, as fibras de juta sdo denominadas de hastes, que seriam os
seus galhos, conforme ja mencionado. Destaca-se que, a 4gua em que a juta consta nesse
momento precisa ser agua corrente, dependendo do periodo da jornada de trabalho, manha ou
tarde, a 4gua pode estd quente ou gelada, numa altura acima dos joelhos das trabalhadoras,
quando estd em periodos de cheia, a altura fica maior. Os trabalhadores e trabalhadoras
permanecem entre 5 a 8 horas em pé fazendo o corte da fibra.

A agricultura da juta ¢ uma modalidade de trabalho manual que ndo mudou durante os
anos desde sua implementagio no Estado, é inalterado. E um trabalho que em quase todas as
etapas oferece risco a saude dos trabalhadores e trabalhadoras. A peculiaridade do corte da

juta se da pela dindmica de chuvas e enchentes da regido. 34

Outra questdo fundamental é que a juta e/ou a malva plantada tardiamente serd
colhida com a enchente ja atingindo cotas elevadas e, dependendo de sua
velocidade, corre-se o risco de se perder toda a produgdo ou parte dela, tanto pelo
fato do ndo amadurecimento completo das plantas, como também pela dificuldade

de corta-las estando elas ja submersas. 347

Quando o nivel da dgua estd muito grande, e os trabalhadores e trabalhadoras precisam
corta-las, eles precisam mergulhar para cortar a fibra rente ao solo e ndo desperdigarem. Isso
requer forca com o movimento das foices/tergados e muitas horas didrias na agua.

Dependendo da producdo e da quantidade da cheia, isso causa um cronograma apertado para

343 SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.

344 CABRAL. Parintins-AM, 2018.

345 PRINTES. Manaus — AM, 2018.

346 FERREIRA, Aldenor da Silva. A vida dos trabalhadores da juta da malva no baixo Solimdes. Manaus, p.
154-155, 2014.

347 Idem.
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os trabalhadores, e precisam trabalhar sem folgas, ou descansos ou até mesmo terem que
pagar mdo de obra extra, para ndo comprometerem a meta de plantio.?*8

Outro ponto sobre o trabalho nas 4dguas ¢ a necessidade do desfolhamento, para a
retirada de excessos nos galhos da fibra; Funciona como uma seguranca aos trabalhadores,
pois esse trabalho traz a questdo de estarem expostos a bichos, como cobras escondidas.**

Uma forma que os trabalhadores tinham de afastar os bichos, entre eles cobras, € o
poraqué®>® era batendo na agua os feixes da fibra, dona Maria Daizes retrata sobre isso
“Quando ja tava assim sem as cabegas.. Assim que a gente tirava... a rente batia... n’agua
pra tirar todas aquelas cascas... toda aquelas cascas.. dipois de tirar aquelas cascas.. a gente
..al a gente enrolava e ia separando né.. que elas ja estavam lavadas.” ' A agdo de colheita,
servia tanto para a limpeza da fibra quando para afastar tais bichos.

Assim, destaca-se a fala de Dona Maria Daizes “Dipois daquilo tudo pronto, que a
gente carregava, botava no ombro e ia colocar la aonde tava a dgua.. sabe como é? Pois é!
Botava no ombro, carregava e jogar ld na dgua.. entendeu?”*? A entrevistada carregava
grande quantidade de peso dos feixes da fibra de juta, para transportar pro préximo passo que
era a maceragdo, afogamento e desfilhagem.

Outra etapa para tratarmos da degradacdo corpo ¢ a Maceracdo, afogamento e
desfilhar (etapa 5)3>3. Para este, as hastes de juta sdo deixadas sobre a dgua entre 8 e 20 dias
para comegar o processo de maceracdo, nesse primeiro momento acontece o fenomeno de
maceragdo natural e biologica, este fendmeno acontece naturalmente quando as fibras sdo
deixadas na agua durante este periodo.

Essa etapa consiste nas seguintes falas:

Dona Maria Daizes:

Dipois a gente cortava aquela juta né.. ai fazia os feixes né... ia arrumando..
arrumando.. fazer os feixes assim né (faz o tamanho na mdo) amarrava aquele..
fazia os feches né.. amarrava aquela juta.. entendeu como é? [..] E era grande.. ai a
gente cortava e fazia os feixes née... ai amarrava .... é.. amarrava.. assim a gente
fazia.. ai..[..] Dipois daquilo tudo pronto, que a gente carregava, botava no ombro e
ia colocar la aonde tava a agua.. sabe como ¢é? Pois ¢! Botava no ombro, carregava
e jogar la na dgua.. entendeu? [..] dipois.. 15.. 20 dias amolecia aqueles feixes de
juta né.. Amolecia... bom.. dipois de mole, a gente chamava aquilo de jangada ,
pilha jangada assim.. que elas ja tavam mole né.. ai a gente pegava botava em cima
do pau.. fazia ponte de pau assim.. e .. e.. baixava na dgua sabe.. suspendia aquele

38 Idem.

3% Idem.

330 Poraqué € o chamado peixe elétrico pelas colaboradoras, por sua vez ¢ um dos desafios em que os
trabalhadoras e trabalhadores precisam manter técnicas e resisténcias para afasta-los para que ndo possam ferrar
os trabalhadores.

351 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.

352 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.

353 Essa etapa foi apresentada no comego desse capitulo na pagina 85.
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feixe.. al dai que a gente ia tirar as fibras.. sabe como ¢? Ai Tirar as fibras, rasgava
assim, puxava assim pra rasgar af.. >>*

Depois desse processo, as fibras ficam preparadas para maceragdo natural e biologica,
logo depois, quando as fibras ficam mole acontece o afogamento, e para este processo, na
parte final, denominada pela entrevistada de “tirar as fibras” ¢ quando as trabalhadoras
rasgam a fibra para comegar a tirar as fibras mortas.

Sobre a questdo do afogamento e de mandar ao proximo passo da lavagem, algumas
entrevistadas explicaram sobre este passo, que ainda faz parte da colheita: Dona Dinelza
Cabral afirma que o processo de afogamento “ia crescer a juta ai a rente ia alimpar fazer a
alimpagdo da juta pra ela crescer pra depois cortar ela quando a enchente vem, cortava ela
pra ela ficar de molho pra poder botava uns mato por cima pra ela amolecer, porque ela é
uma fibra, entendeu? 3%

Dona Maria Printes, também abordou sobre a colheita “a gente colhe ela, tira a fibra,
mas quando tda mole, ela ta grande ta, assim um jutal, ta bunito (inaudivel) vocé manda
cortar, fazer os feixos. Faz os feixos dela e carrega e bota n’dgua. Ai com dois trés dias ela ta

mole ai vocé vai e tira, ai manda lavar,” 3>

O momento do desfibramento ¢ o mais perigoso do trabalho com a juta e malva. O
desgaste fisico é uma constante e a contragdo de algumas doencas que eles definem
como reumatismo, gripe, problemas dermatologicos devido a insolagdo, fungos nas
unhas dos pés e das maos, problemas oftalmologicos e outros.[..] Nessa etapa, ha,
também, o risco iminentes de ataque de cobras, poraqués, arraias, jacarés,

formigas e sanguessugas. >’

Esse processo torna-se o mais desafiador, o contato com a agua, ¢ uma das etapas das
que mais degradam o corpo dos trabalhadores, colocando-os em risco de, posteriormente,
desenvolver doengas. Os trabalhadores desenvolvem suas titicas para tentar amenizar
situacdes perigosas ou acidentes. Tivemos entrevistadas que realizaram as atividades e em
suas falas ndo expressaram o alto risco deste trabalho.

A lavagem ¢ a etapa 6 da agricultura da fibra, por sua vez ¢ o processo que consiste

em retirar as resinas e impurezas que ficam na fibra. Este ¢ um dos processos que tem a

3% CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.

355 CABRAL. Parintins-AM, 2018.

356 PRINTES. Manaus — AM, 2018.

357 FERREIRA, Aldenor da Silva. A vida dos trabalhadores da juta da malva no baixo Solimdes. Manaus, p.
154-155, 2014,
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realizacdo mais insalubre, pois trabalhadoras e trabalhadores permanecessem durante muitas

horas na dgua para realizar essa atividade que precisa acontecer no processo da juta. 38

Dona Maria Daizes:

A rente ia lavar a juta.. que cama né (inaudivel).. nos ia lavar a juta no rogado.. no
rogado.. quando fosse de tarde, tinha vezes que a gente levava comida pra comer la
em cima d’agua.. la em cima da ponte.. ai quando batia.. quando era de tarde a
gente botava a juta na canoa.. ia botando a juta tudo na canoa e vinha embora pra
casa... quando chegava no porto de casa.. a ente pegava aquelas.. quelas.. aquelas
jutas que ja tarra, tarra lavada.. carregava e botava embaixo do varal.. Varal é os
paus que a gente péem assim pra ir jogando as.. jogando as jutas cabegas da juta..
que a gente diz né.>>°

O primeiro ponto ¢ o horario de lavagem da juta, a tarde, quando o sol esta mais baixo,

e o fato das trabalhadoras e trabalhadores terem que fazer as refeicdes na agua, logo depois da

lavagem que ¢ feita num dia, a juta logo vai para outro processo que € a secagem.

Dona Marlene, bem no comeco de sua fala na entrevista disse “A minha fun¢do era

trabalhada, juta na lavagdo de juta ...[..] Na lavagdo de juta, lava, que é pra trabalhar, lavar

a juta..”3% Pois foi a atividade da fibra que a entrevistada realizava com mais énfase € nos

detalha mais sobre esse processo na seguinte fala:

Al.. ia pra beira do rio, la aonde tem, aonde colocava a juta, empilhava a juta, os
homens empilhava a juta, quando tarra mole a juta a gente ia lavar, fazia uma
ponte, a gente ficava naquela ponte la, os outros puxam a juta os feixes da juta,
ficava lda, em cima da ponte desmanchava aquele feixe e descascava ela tudinho,
assim.. vara por vara sabe.? 35! [..] Ai tirava tudo aquilo, as vezes a gente lavava
ate... oitenta feixe quando era duas pessoas que lavava numa pia, ai a gente ia
lavando.. 3%

Dona Maria Printes, recordou dessa atividade nos compartilhando informagdes que

compdem a sustentacdo desse processo de lavagem:

Lavar eu lavava muito. Quando era pra lavar a gente cortava, cortava a juta
primeiro, fazia os feixos, amarrava todo, afogava n’agua. Botava dentro d’dgua
pra afogar ela. Com dois, trés, quatro dia ela tava mole. Ai a gente ia tirar pra
lavar. Ai pra lava tirava o pau todo, partia na ponte, que a gente fazia uma ponte
de pau, uma coisa, quando nem, n’agua mesmo, batia, batia la, lavava, sacudia
tudo. Amarrava a cabega, fazia assim. Vinha amarrando as cabecinhas, pra depuis
medir. Eles mediam quantos metros a gente lavava por dia, da juta..|..] . 3

358 Servico de extensdo rural: JUTA. Instrugdes e informagdes técnicas sobre a cultura no Amazonas. Associacio
de Crédito e Assisténcia rural do Amazonas — ACAR Amazonas. p. 14. 1971.

359 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.

360 SILVA. Parintins-AM, 2018.

361 Tdem.
362 Tdem.

363 PRINTES. Manaus — AM, 2018.
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E importante destacar que na primeira entrevista, ela nos relata do processo de
afogamento ora apresentado, logo depois o processo de lavagem, que consistia numa forma
de meta didria, quando ela fala sobre a quantidade lavada durante o dia. Nos relata que um

processo vai levando ao outro. Logo em seu segundo momento, ela recorda:

A gente colhe ela, tira a fibra, mas quando ta mole, ela ta grande td, assim um
Jjutal, ta bunito (inaudivel) vocé manda cortar, fazer os feixos. Faz os feixos dela e
carrega e bota n’dgua. Ai com dois trés dias ela tda mole ai vocé vai e tira, ai
manda lavar. Manda lavar  ai vocé vai tirando a fibra, tira toda aquela fibra,
batendo com um pau na ponte. A gente faz ponte dentro d’agua e vai batendo ela,
tirando aquela fibra, bunito, lavando a cabeca (inaudivel). 3

Assim essas colaboradoras, puderam nos contar separadamente sobre esse processo de
lavagem que na maioria das vezes ¢ enquadrado junto com a macera¢do, porém com a
realizacdo dessas entrevistas pudemos perceber que o processo de lavagem ¢ um processo
separado que acontece, e que trabalhavam na maioria das vezes as mulheres para lavarem a
fibra.

Essa etapa da juta ¢ uma das que mais apresentam riscos a saide dos trabalhadores,
durante 6 dias da semana eles podem ficar de 8 a 10 horas em pé na 4dgua, com o risco de
bichos peconhentos, as vezes na altura acima da cintura, e quando a dgua estad num nivel alto,
os trabalhadores necessitam mergulhar para tirar as fibras. 36°

Outra etapa ¢ a secagem (etapa 7)3¢. Acontece depois que a fibra passa por todos os
processos mencionados, o produto chega a pentltima que ¢ a secagem. As fibras apds serem
lavadas s3o colocadas no varal entre 2 a 4 dias, e dependem inteiramente da acdo bioldgica,
do sol, a secagem da fibra conta muito na qualidade em que ela estara ressaltando que, quanto
mais branca, melhor ¢ a qualidade.

Dona Maria Daizes relata:

[..] ia botando a juta tudo na canoa e vinha embora pra casa... quando chegava no
porto de casa.. a ente pegava aquelas.. quelas.. aquelas jutas que ja tarra tarra
lavada.. carregava e botava embaixo do varal.. Varal é os paus que a gente poem
assim pra ir jogando as.. jogando as jutas cabegas da Juta.. que a gente diz né..[..]
Al ia espalhando.. ia espalhando.. até secar né..? até secar. Quando secava a gente
tornava a encabecar elas de novo... amarrava.. e a reculhia.. de ld.. de enxuta a
juta.. ai a gente botava no armazém, sempre tinha barracdo assim pra gente botar
separado.. la! la tava a juta lavada.. ai a gente ia fazer o fardo da juta.. ia enfardar

aquela juta.. ai a gente botava.. nos paus assim.. pra ir jogando ai ia virando.>%”

364 PRINTES. Manaus — AM, 2018.

365 FERREIRA, Aldenor da Silva. A vida dos trabalhadores da juta da malva no baixo Solimdes. Manaus, p.
154-155, 2014.

366 Egsa etapa foi apresentada no comego desse capitulo na pagina 90.

367 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.
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A colaboradora nos explica que ndo ¢ s6 um processo de estender e deixar a fibra 14,
requer cuidado, tempo, e verificar se realmente as mesmas secaram por inteiro. Depois
disso, as fibras sdo recolhidas para serem separadas e irem para o Ultimo processo que € o
enfardamento.

Dona Dinelza Cabral, relatou:

A fibra tinha que ficar mole pra poder sacar do pauzinho que ela tem um pau
cumprido assim..(demonstrando o tamanho com as expressoes da mdo) ai.. a gente
tirava tudo ela daquele pau.. botava pra secar no varal assim.. varias.. varal grande
né.. que meu pai fazia.. extensdo de varal pra ela secar, ficar bem sequinha pa

poder embalar ela, tipo assim um fardo, uma prensa que falavam né..>%8

Dona Marlene Gongalves “[..] no outro dia a gente ia estender a juta no varal pra

enxugar” 3%

em seu relato ela nos contou apenas essa frase sobre a secagem, porém ela numa
fala mais direta ainda coloca como parte de todo o processo da juta.

Por sua vez, Dona Maria Printes, relatou “Dai, vocé traz ela pra ca pra um varal,
estende pra enxugar, ela enxuga ai vocé vai so amarrando a cabega, fazer os fardos, fazer os

fardos amarra as cabegas e vai fazendo os fardos.[..]”3"°

e em sua segunda entrevista “4
gente media tudo aquela juta, estendia, depois ia estender, estende num varal assim, fica todo
estendido pra secar, pra secar, pra depois ajuntar ela pra fazer os fardos. Os fardos ja
seco.[..] 7.

Esse processo apresentado também ¢ bastante caracterizado e marcado pela presenca
feminina na agricultura, ¢ um trabalho que requer bastante disponibilidade e cuidados, muitas
das vezes quem esta realizando tal atividade precisa estar atento ao clima local, pois a juta ndo
pode estar molhada para o enfardamento.

Nessa etapa de secagem, que vem antes do enfardamento para venda, ¢ importante
destacar que ao colocar as fibras para secagem ela solta um po, que pode desenvolver irritagdo
nasal, alergias, asmas, e desconforto na realizacdo da modalidade de trabalho pelos
trabalhadores. 37> Nesse ponto, relembra-se a fala de Dona Maria Joana ao relatar que a mae
desenvolveu asma por conta da atividade estender a juta.

Ao tratar de mulheres que realizaram essas atividades, temos o olhar na saude da

mulher. O trabalho com a fibra de juta ¢ arriscado, longo por tratar-se de quase um ano e na

368 CABRAL. Parintins-AM, 2018.

369 SILVA. Parintins-AM, 2018.

370 PRINTES. Manaus — AM, 2018.

371 Idem.

372 FERREIRA, Aldenor da Silva. A vida dos trabalhadores da juta da malva no baixo Solimdes. Manaus, p. 161,
2014.
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maioria das vezes ndo é reconhecido como trabalho e ainda produz um baixo rendimento. 373
LIMA e SILVA (2017) desenvolveram um trabalho de campo das trabalhadoras de juta/malva

na regido da Ilha do Valha-me Deus, e relatam sobre a questdo da satide da mulher:

O processo de produgdo da fibra de malva na Ilha do Valha-me Deus,
especificamente na Amazonia, ainda adota modelos e técnicas simples, havendo
introdugdo precaria ou nula de tecnologias e modificagdes. As caracteristicas dessa
produgdo também afetam a saude dos trabalhadores e trabalhadoras de uma forma
muito intensa, devido a permanéncia de oito a dez horas diarias dentro d’agua,
para realizagdo de atividades de corte da planta da malva para retirar a fibra. Os
trabalhadores e trabalhadoras ficam expostos ao sol, a chuva e aos ataques de
animais aqudticos e pegonhentos.>™

Colocando em énfase a mulher, pois “o trabalho por elas realizado equivale ao
trabalho que um homem pode realizar”37°. Logo, esses relatos podem atestar essa afirmagédo
também para esse trabalho. As entrevistadas que trabalhavam no campo realizaram todas as
atividades que a fibra demandava.

Assim, apresentado os ricos a saide, pudemos compreender que com etapas que
necessitam tanto da forga de trabalho quanto de estar expondo o proprio corpo em ambientes
ndo favoraveis, em pé durante horas e dentro da 4gua, até mesmo na secagem onde podem
respirar substancias que a fibra solta. FERREIRA (2014) em sua fala afirma “Toda etapa tem
algum tipo de risco a saade” 37, Importante destacar que o trabalho com a fibra de juta, na

vida de todas as entrevistadas era para sobrevivéncia e ressaltar que ndo tivemos acessos a

doengas pelas palavras das entrevistadas.

8 - Mistérios do trabalho no campo: As crencas Amazonicas

Para o trabalho da juta, conforme ja mencionado requer que os trabalhadores e
trabalhadoras possam ir a localidade onde tenha acesso a florestas e 4guas de trabalho. Estes,
trabalhadores e trabalhadoras moram no local aonde vao realizar as atividades, para
desenvolverem as varias etapas que a fibra demanda durante alguns meses.

Essas atividades, denominam-se como economia da regido, depende exclusivamente
da exploragdo de produtos naturais, como o corte de madeira, pesca, extragdo da borracha, e

principalmente a agricultura., que ¢ uma modalidade de trabalho para subsisténcia local. A

313 LIMA, M.V; SILVA, S.H. Género, trabalho ¢ saude da mulher: percep¢do das malvicultoras da Ilha do
Valha-me Deus — Juruti/PA in: O Social em Questdo — Ano XX — N.38 — Mai a Ago/2017. p. 96.

374 Idem.

375 Idem.

376 FERREIRA, Aldenor da Silva. A vida dos trabalhadores da juta da malva no baixo Solimdes. Manaus, p. 160,
2014.
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maioria da populacdo vive rente a igarapés, rios, sitios, no quais podem exercer tais
atividades. 377

Apos tratarmos de toda a complexidade que o campo traz, o local, a varzea, as dguas, a
degradagdo do corpo e riscos a satide, as comunidades e formas de pertencimentos aos grupos
de trabalhos etc.; faz-se necesséario dissertar sobre um assunto que sdo os mistérios do
trabalho no campo: as crengas amazonicas, a religiosidade que fazem parte da vida dos
trabalhadores da Amazonia. Pois, mesmo que o trabalhador seja de religido catdlica respeita o

que ¢ imposto a outros que acreditam nessas crengas.

Imagem 14: Parte 11 da Tela: [lustrando a Historia Oral das juticultoras da Amazdnia, o ressoar da voz®’s.

Pintura de Arildo Mendes, Parintins-AM, 27/11/2019.

- T T v

Fonte propria.

Essa ilustracdo de duas cobras que estdo nadando tem um duplo sentido: no primeiro
momento representa os bichos peconhentos que as trabalhadoras e trabalhadores de juta tem
que enfrentar durante e jornada de trabalho. Por outro lado, representa os seres encantados
que sdo ligados as aguas.

Na estrutura da entrevista, ao pensarmos em todos os temas abordados, colocamos
uma pergunta aberta que pudesse falar sobre a religiosidade da trabalhadora e
compreendermos se tinham festas de santos, crencas ou acreditavam em encantados para que
pudéssemos compreender como num todo o universo do trabalho no campo.

Ao falar da religiosidade no ato da entrevista, nesse tema algumas colaboradoras
mostraram de primeira a aproximagao a esse assunto religioso. Dona Maria Daizes no ato da
entrevista, quando o relégio marcar 6 horas da tarde e o sino da padroeira de Parintins Nossa
Senhora do Carmo ressoar, ela abaixou sua cabega e fez o sinal da cruz, se benzendo, e

rapidamente fazendo uma oragdo em voz baixa.

377 GALVAO, Eduardo. Santos e Visagens, um estudo da vida religiosa de Ita; Amazonas. Companhia Editora
Nacional: Sao Paulo, p 2, 1955.

378 Esta tela serd apresentada por partes no decorrer do segundo capitulo desta dissertagdo, onde ira abordar sobre
o trabalho realizado pelas mulheres com a fibra de juta na Amazonia.
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Dona Maria Printes que tinha muitas imagens catolicas na sala de sua casa, onde pude
ver mesmo estando na varanda do lado de fora realizando a entrevista e Dona Marlene, por
sua vez, tem um quintal grande e em sua parede tem uma pintura nas cores douradas e branco
Nossa Senhora de Parintins, tergos e imagens em sua casa. Nao entrei na casa de Dona
Dinelza Garcia, e na sala de Dona Irenilda pude ver somente quadros de pinturas de foto e
itens de costura.

Logo, podemos refletir sobre a religiosidade amazonica, por sua vez ¢ marcada pelas
tradi¢des vinculadas a Igreja Catdlica, dias de santos especificos, festas de santos em
comunidades, até mesmo nome de comunidade com santos catdlicos. A Amazdnia por sua
vez, ¢ um lugar de mitos e lendas indigenas, remédios caseiros originarios da natureza que
curam feridas que acontecem no campo e muitas das vezes ndo existem hospitais em tais
localidades, ainda podemos dizer que tais acontecimentos dao origens ao folclore brasileiro,

muitas das vezes esse segundo sentindo vem “ver para cré”,

Estas duas manifestagoes de crencas religiosas, derivadas, sobretudo, do
catolicismo ibérico e da cosmogonia indigena tupi-guarani, eram e ainda sdo partes
integrantes e indissociaveis do sistema simbolico metafisico dos juteiros,
compartilhadas com praticamente todos os demais trabalhadores rurais da
Amazonia. Pontualmente, alguns desses trabalhadores acrescentam a esse sistema
metafisico as crengas e tradi¢oes simbolicas derivadas da cosmogonia de origem
africana, que também fazem parte da sociogénese e do processo civilizatorio
regional. 379

Nesse sentido, poderiamos pensar numa miscigenagao religiosa? Um lugar que tem a
presenca de muitas religides e crengas, lugar onde encontra-se divido entre o respeito e o
temor, onde histdrias e tradigdes passam de geracdo a geragdo, principalmente a respeito das
lendas amazonicas.

[..] uma lista comparativamente pequena de seres encantados amazonicos, que aqui
podemos nomear os principais: Curupira, Boto, Bota (boto fémea), Cobra Grande
(Boiagu, Boiuna, Boitata), lara, Anhangad, Matinta Peréra, Mapinguari e o quase
desconhecido Bicho-folharal. De acordo com Galvao (1955, p. 5): “[...] além
desses, cuja caracterizacdo é bastante definida, existem muitos outros sobrenaturais
a que o caboclo denomina genericamente de ‘bichos visagentos’, em geral

associados a um acidente natural, o rio, o igarapé, ou um trecho da mata”.>%°

De certa forma todas essas lendas, crencas e remédios caseiros sdo mais presentes nos
interiores da Amazonia. Encantaria, por sua vez ¢ um conhecimento que muitas pessoas que
moram no interior falam, principalmente aquelas que trabalham com qualquer modalidade da

natureza, pesca, extrativismo, dguas ou agricultura.

379 SILVAN, Denison. Trabalhadores da Juta na Amazdnia: trajetérias de luta, suor e sofrimento. Manaus, p-205,
2018.
380 [dem.
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No glossério de significado de palavras de GALVAO (1955), “ENCANTADO- Tudo
que se refere aos sobrenaturais. Os companheiros do fundo sdo “encantados”. O conceito ndo
se aplica aos santos”. *8! Existem historias que retratam que debaixo do rio Amazonas existe
uma cidade encantada, onde 14 tem a cobra grande, o boto, e outros mitos presentes na crenga
amazonicas, o autor ao delimitar no conceito “companheiros do fundo sao” esta se referindo a
iss0.

Entdo qual seria a diferenga entre santos e aos bichos visagentos? A diferenca ¢ que os
santos catolicos sdo os cultos e festas, e aos bichos peconhentos que nio recebem tais
adoragdes. 3%? Podendo existir duas variantes entre eles, ha espiritos que podem ser guardides
da floresta, ha outros que podem “malinar’®®” de tais trabalhadores, ou pessoas que possam
ultrapassar limites.

No ato da entrevista, ao perguntar sobre as questdes religiosas tivemos as seguintes
respostas das colaboradoras. Dona Maria Joana, era catolica, ao questionar sobre as crencas
ela responde que o animal que tinha era o poraqué “O Poraqué.. é aquele animal que fica
dentro d’agua e da aquele choque né..”. Ela compartilha uma fala que mostra uma forma de
resisténcia ¢ um método entre os trabalhadores era terem vdrias pessoas na agua para a

atividade de lavagem, conforme o relato:

é.. s0 que como fica varias pessoas la.. parece que o medo da gente passa. Porque
vamos dizer.. quando ele diz.. vdo afogando a juta ne.. que falava.. assim.. vamos
dizer.. pra lavar.. ndo é so uma pessoa que ta la.. duas.. sdo varias assim.. lavando..
que dizer.. parece que aquele medo sai da gente.. quando.. mas acontecia dele. 3%

Relacionado aos medos e receios dos trabalhadores e trabalhadoras que ficavam
muitas horas na dgua, ainda em sua fala diz “ai é isso que dava medo na gente.. mas ndo tinha
outra coisa.. aqueles sapos né.. que da muito.. arraia.. mas é dificil.. ndo era.. ndo tinha
outra coisa assim.. ndo lembro..” 3% Por sua vez, a entrevistada relatou que ndo fazia
atividades na agua por conta da idade, pois comegou a trabalhar quando era crianga, e o pai
ndo deixava ela ir para a dgua.

Dona Maria Daizes era catolica, devota de Nossa Senhora de Parintins. Logo ao

perguntar se ela acreditava nos encantados respondeu: “Eu (gargalhada) ndo posso acreditar

381 GALVAO, Eduardo. Santos e Visagens, um estudo da vida religiosa de It4; Amazonas. Companhia Editora
Nacional: Sdo Paulo. 1955. Glossario.

382 GALVAO, Eduardo. Santos e Visagens, um estudo da vida religiosa de It4; Amazonas. Companhia Editora
Nacional: Sdo Paulo, p.6, 1955.

383 Malinar é uma palavra geralmente utilizada nos interiores do estado do Amazonas, no sentido utilizado € uma
palavra que esta relacionada a religiosidade adotando o sentido de fazer o mal, implicéncia ou travessuras.

384 SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.

385 SANTAREM. Terra Santa- PA, 2018.
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que eu nunca vi!”. 3% Mas, ainda completa sua fala dizendo “ Cobra grande da nesses rios
mais fundos assim como o Amazonas... esses igarapé grande fundo.. nesses rios.”.
Relembramos aqui que ela trabalhava numa é4rea denominada igarapé do boto, pelo que
pudemos compreender era uma regido da varzea que ndo necessariamente era no rio
Amazonas.

Dona Dinelza Cabral também era da religido catdlica, porém no decorrer de seu relato
pudemos perceber sobre a crenga e respeitos relacionado aos encantados, ela relatou “Nao,
ndo.. a gente so tinha medo do boto.. do boto.. que ele .. se a gente pulasse assim muito
n’agua na frente de casa que é um rio né.. ai ele... eles tem aquela parte assim que ele leva a
pessoa que se encanta.. que.... a gente ndo podia abusar muito na parte de 6 horas.. mamde
ndo deixava muito a gente tomar banho muito seis horas da tarde.. por causa do boto3%

No primeiro momento, para definicdo de boto nesse aspecto de crengas Amazodnicas,
GALVAO (1955), no glossario disserta “BOTO- Bicho visagento ou “encantado”. Identifica-
se a uma das variedades do boto comum, o “vermelho” mais perigoso, ou o “tucuxi”,
considerado menos maligno. Pode tomar a forma de homem e seduzir mulheres. Alguns
acreditam sejam os botos os proprios companheiros do fundo” .38

A colaboradora ao falar “eles tem aquela parte assim que ele leva a pessoa que se
encanta.. que.... a gente ndo podia abusar muito na parte de 6 horas.” Esta ligado aos
chamados portais de encantarias que podem ser nas dguas e nas florestas, pois as pessoas que
vao, ninguém mais ouve falar e ndo ¢ encontrado corpo, como se fosse uma forma de sumico,
¢ considerado que aquela pessoa se encantou.

Dessa forma, diante dessa crenga, que ¢ passada de geragdo a geragdo, principalmente
nos interiores que tem mais contatos com o rio e as florestas, as seis horas na Amazonia
quando o sol comega a sumir e escurecer para a entrada da noite, ¢ o horario que conta as
lendas historicas que o boto sai e pega as meninas.

Outro relato que temos, sobre esse cuidado ao entrar na dgua as seis horas ¢ de Dona
Marlene Gongalves, ela nos relata sobre esse cuidado, e em sua fala sobre outras crengas que
tinham receio “Ndo, o que a gente tinha medo era so de cobra e boto, o boto que, que.. mas

assim.. o boto ndo mexia com a gente porque a gente ndo mexia com ele... é.. a gente tinha

386 CARNEIRO. Parintins-AM, 2018.

337 CABRAL. Parintins-AM, 2018.

3% GALVAO, Eduardo. Santos e Visagens, um estudo da vida religiosa de It4; Amazonas. Companhia Editora
Nacional: Sdo Paulo. 1955. Glossario;
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muito medo sim de bicho assim so.. mas nunca aconteceu nada comigo assim.. gracas a Deus
ndo..” 3%
Dona Irenilda Garcia’*, por sua vez, em seu relato, nos remete a muitos aspectos que a

encantaria, € nos revelou um episdédio que aconteceu, ela comeca nos introduzindo a este

’

assunto “Ld nesse lago aonde a gente morava.. tinha um lago que chamava de encantado..’

¥ em sua fala, ela continua:

Era pra la, esse lago do boiador la aonde a gente morava.. primeira.. foi aonde eu
fui a primeira vez.. por exemplo, no horario de meio dia.. era cachorro latindo,
gado uirrava 3’, onga uirrava., é carneiro berrava, é.. a gente ouvia conversa de
pessoa assim.. parece que tava pertinho de casa.. ai a gente ficava com cabelo
arrepiado, ficava suedos (inaudivel) meu garoto mais velho.. ai o pessoal de la
contava que pra la pra esse lago, ninguém pescava, porque era .. era as pessoas que
tentavam ir pra la ndo voltava mais.. e ele gracas a Deus que ele ouvia as pessoas
ele nunca foi.. cabreiro! ( falando com voz aguda e rindo) ficava fechado assim..>*>

No primeiro momento de sua fala, podemos analisar a questdo que foi imposta no
comeco dessa secdo, a distingdo entre temor e respeito. Essa histéria compartilhada da
entrevistada ndo necessariamente ¢ uma lenda, foi algo que aconteceu e a entrevistada

compartilhou. Na segunda parte ela relata:

Ninguém !!.. tracaja, tartaruga, pirarucu.. Quando tu olhava assim meio dia.. assim
na beira do campo .. embaixo daquelas plantas... tudo aqueles bichos descansando..
os bichos do fundo com tracaja, tartaruga, os peixe-boi, pirarucu boiando... mas
era muito dificil a gente olhar.. as senhoras de ld dizia ** olha ndo va muito pra la, a
senhora ainda é muito nova” elas diziam.. >

Essa informacdo que ndo poderiam ir até o lago do encantando foi avisado a esses
trabalhadores que chegavam nessa regido para trabalhar, por sua vez, Dona Irenilda respeitava
e alertava aqueles que trabalhavam com ela, por mais que 14 fosse um local bonito, cheio de
frutas e animais, ndo era para ninguém ir 14, mas, um dos trabalhadores por ndo acreditar e por

curiosidade, ultrapassou a linha do respeito.

Olha a unica coisa que aconteceu ld um dia.. nos fomos andar no campo assim.. eu
e meu filho mais velho.. gostava de juntar tapereba ai tinha lda em cima, chegamos
la ndo tinha.. os macacos arriava cedo né?.. Quando nos vinhamos andando assim,
na beira do outro lado do mato.. Eu encontrei um.. um estrume de cavalo assim,
“novo” aquele estrume, eu fiquei com medo fiquei estranha, porque la ndo tinha

389 SILVA. Parintins-AM, 2018.

390 A entrevistada nos contou que era chamada de cabocla nos campos de juta, era seu apelido, por sua vez, essa
palavra traz dois significados quando entramos no mundo da encantaria, caboclas sdo nomes dados a entidades
mulheres. Porém, para este, quando aparecer a palavra cabocla sera para falar de dona Irenilda na historia.

391 GARCIA. Parintins — AM, 2018.

392 Nesse momento a entrevistada fala sobre lobos que uivavam na regido.

393 GARCIA. Parintins — AM, 2018.

394 GARCIA. Parintins — AM, 2018.
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gado ndo tinha cavalo, ndo tinha nenhum animal que dissesse passou aqui.. la eu
peguei, quando eles chegaram 4 horas do rocado, eu disse *“ ah eu nem conto uma

historia pra vocés” ai ele me chamava de cabocla .. *“ Que foi cabocla que tu
vistes?” ( risos e sorriso) eu disse “ Olha nos fomos ali com o Paulo pro
taperebazeiro, bem ali assim, tem um estrume de cavalo.. “mas aonde..?” .. “tem ..

tu quer.. vocés querem vé, bora la!”.. ai nos fomos, era 14 rapaz que tinha
trabalhando com a gente, ai eu, ele o filho nos éramos 17 pessoas tudinho.. ai nos
fomos pra la vé.. chegar la.. ai um senhor que era mais velho disse assim “ isso é
bem um cavalo marinho que passou aqui” ele falou sabe.. ai.. quando foi de noite..
todo mundo ja tava dentro.. ria.. conversando.. 14 pro lado do barracdo deles
assim...que tinha um barracdo pros homens .. ai ele fechou um quarto meu quarto..
ai.. no meu quarto e um pequeno (voz comega a ficar baixo como se tivesse
sussurrando a historia, audio comega a ficar comprometido) ai ele disse “escuta s6”
... 0 lago tava enchendo.. ai disse assim.. tu ja... escuta ... ele tinha uma lanterna de 3
metros ele focou mana deu direito no bicho... chega brilhava aquilo parecia ouro.. o
que ele fez.. ele tinha uma espingarda calibre 20.. ¢ calibre 16..3%°

Como essa informagdo dos acontecimentos do campo era passado de boca em boca, ao

acontecer qualquer coisa os trabalhadores entre si comentavam sobre o episodio. Ao falar “ele

tinha uma espingarda calibre 20.. é calibre 16..”, ela estd falando de seu marido. Na

narrativa, ela continua:

..Ele apareceu desse lado na beira do campo onde ficava o rio do encantando.. ai
foram procurar o rapaz, acharam ele era umas dez horas da noite todo molhado la
no rogado.. ele ndo falava era so gemendo.. gemendo.. ai trouxeram ele pra ca pra
Parintins, ai levaram ele numa mulher.. tinha uma ignorancia né.. curador essas
coisas.. 3%

Ao falar “ai trouxeram ele pra ca pra Parintins, ai levaram ele numa mulher..” ela se

remete a uma curandeira que tinha na cidade de Parintins, ela ndo deu detalhes de nome,

apenas indicou como uma personagem na historia.

E.. ai a mulher disse pra.. pra abrir mdo dele do rapaz.. Seu Dias que o.. o Luis
Meideiro tinha matado o cavalo dela e ela levou o rapaz ndo fez nada pra ele pra
dar um exemplo.. mas a vontade dela mesmo era pegar esse que matou o cavalo
dela... mas ela ia curar o rapaz.. ela curou o rapaz so que era pra ele ndo voltar
mais pra ld e ele ndo voltou mais.. >’

Ao questionar o porque ele ndo teria voltado, a entrevistada fala “Ficou com medo, ela

pediu pra ele ndo voltar mais pra la! > e logo ap0s esse episodio teve consequéncias.

Al quando foi em novembro.. eu disse que ndo ficava mais la e viemos embora! Ai
foi que esse ano a enchente foi muito grande e perdeu toda a juta dele.. foi ruim até
a casa foi pro fundo.. ai ele perdeu.. mas nos ndo ficamos devendo pro Patrdo
porque.. a gente entregava muito produto.. negocio da alimentagdo.. ai foi que a
minha irmd levou ele pra ca pra esse terreno aqui perto e nos trabalhamos 2.. 3
anos at.. depois eu ndo quis mais.. >*8

395 Tdem.
3% Tdem.

397 GARCIA. Parintins — AM, 2018.
39 GARCIA. Parintins — AM, 2018.



136

Desse modo, com esse relato, podemos identificar sobre o respeito que ¢ imposto a
novos trabalhadores que chegam a uma regido e aqueles que estdo na regido passam, pois,
ultrapassar uma linha de um terreno que ndo ¢ permitido, pode trazer consequéncias, azar e
perda, como foi o caso desse relato contado por Dona Irenilda Garcia.

Assim, para finalizar este capitulo, na préxima pagina serd apresentado em folha

unica, a tela que foi criada para esta dissertagao.
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Imagem 15: Tela completa: [lustrando a Histéria Oral das mulheres trabalhadoras de juta na Amazonia, o ressoar da voz. Pintura de Arildo Mendes,

Parintins - AM, 27/11/2019. (Fonte prépria)
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CAPITULO 111

O trabalho feminino nas fabricas de juta na Amazoénia

Esse capitulo tem o objetivo de mostrar um panorama econdmico da regido
Amazodnica com o avango da juta. Esse crescimento pode ser analisado através das
industrias, empresas e associagdes, ¢ o trabalho feminino nas industrias e empresas de
juta. Visamos também identificar como esse fendmeno movimentou a vida dessas
mulheres, ao trabalhar com atividades setoriais, horarios e novas modalidades de
trabalho. Para esse capitulo serdo utilizadas as falas de 3 colaboradoras que trabalharam
em empresas: Dona Marlene Gongalves trabalhou na Cacapava e na Fabril Juta, Dona
Irenilda Garcia trabalhou na COOPJUTA e Dona Maria Daizes trabalhou na Fabril Juta.
Todas essas citadas ficavam localizadas em Parintins (AM). Com isso, abriremos palco
a um debate entre trés autores, Thompson com o conceito de experiéncia, Joan Scott
com conceito de género e Michelle Perrot por uma Historia das Mulheres trabalhadoras
de juta. Esse capitulo ndo necessariamente ird focar em aspectos de acidentes de
trabalho, jornadas, ou como funcionava a relagdo género dentro das empresas citadas,
esse capitulo se desenvolve pela fala das entrevistadas que fizeram parte de tais
empresas € iremos citar tanto economicamente para regido quanto o aporte de novas

possibilidades a estas trabalhadoras.

1 - As fabricas e industrias de juta na Amazoénia

Neste ponto, podemos abrir o debate para uma visdo historica, politica,
econdmica, social e internacional para esse desenvolvimento industrial da juta na regido
Amazonia. A fibra de juta que foi introduzida em 1930, com as tentativas de
aclimatagdo e a imigracdo japonesa dos estudantes de agronomia para aprimorar as
técnicas de agricultura da fibra.

O primeiro objetivo da introdugdo da fibra na regido ¢ pautado pelas relagdes
diplomaticas entre o Brasil e o Japdo. De um lado, o pais japonés necessitava emigrar
seus nativos e do outro o pais brasileiro estava no auge da producdao de café e
vislumbrava o cendrio internacional para exportacdo do produto. Para esse passo seriam
necessarios sacos de juta para que o café pudesse chegar em condi¢des boas até o

destino final.
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[..] historia da industria brasileira do café, espécie vegetal introduzida na
Amazonia por volta de 1724, por Francisco Xavier Botero, oficial das
comissoes de demarcagdo portuguesas em Caiena, Guiana Francesa,
chefiadas por Francisco de Melo Palheta (TOCANTINS, 1982, pp.52, 53).
Um dos mais importantes itens da pauta de exportacdo do Pais no periodo
de 1850 a 1930, o café foi responsavel pelo surgimento de boa parte do
parque fabril brasileiro a partir da segunda metade do século XIX. Ao lado
do cacau e da borracha, por volta de 1880 o café se tornou um dos
principais produtos da pauta de exportagdo do Brasil. Dependente de
sacaria forte e barata para o transporte dos grdos, a industria do café logo

cedo teve no saco produzido com fios de juta um dos seus principais

insumos. 3%°

Assim, a data de 1930, se encontra com o marco desse inicio da agricultura da
fibra de juta na regido. Com o objetivo principal da sacaria a partir da juta e diante de
diversas tentativas realizada entre os japoneses na Amazdnia, os ribeirinhos e
ribeirinhas adquirem do conhecimento das praticas da fibra e comegcam a se movimentar
para determinadas regides em prol do cultivo da fibra. O trabalho da juta comeca no
campo, com as atividades elencadas pelas nossas colaboradoras, ora apresentado nos
capitulos II e III. 1- O Terreno e Rogado (preparo do terreno); 2- Plantio; 3- Capina,
espagamento e desfilhacdo; 4- Corte e Colheita; 5- Maceragdo, afogamento e desfilhar;
6- Lavagem; 7- Secagem e 8-Enfardamento. Todo esse processo que acontece no campo
¢ denominado de cadeia produtiva da juta por SILVAN (2018). 4%

Importante relembrarmos que nas atividades do campo nos anos das
colaboradoras, aproximadamente nos anos de 1931 (Maria Printes); 1950 (Maria
Daizes); 1956 (Irenilda Garcia); 1956 (Marlene Gongalves); 1977 (Maria Joana) e 1978
(Dinelza Cabral); as nossas colaboradoras realizaram atividades no campo com idades
diversificadas, porém somente algumas realizaram atividades nas industrias, essas vozes
iremos expor aqui neste capitulo.

Logo, depois de todo o trabalho comega no campo, as fibras estdo em formato
(bruto) inicial e podem ser transformadas em diversos outros produtos, elas vao para
pequenas e médias fabricas de fiacdo e tecelagem, com objetivo principal de sacaria,
mas também de moldar a fibra para tapetes, roupas e até mesmo artesanato. Nesse
processo envolve além dos trabalhadores e trabalhadoras nos beiraddes e éareas de

varzea, os operarios e operarias das fabricas de juta.

399 SILVAN, Denison. Trabalhadores da Juta na Amazonia: trajetorias de luta, suor e sofrimento. Manaus, p.
53, 2018.
400 Idem, p. 45.
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A década de 1950 comega o surgimento das industrias na regido, esse fendmeno
foi pautado por muitos autores entre eles Homma (1995), Ferreira (2009) e Silvan
(2018) com grandes avangos econdmicos e modificagdes na vida desses trabalhadores.
Ha debate que mostram uma ampla mudanca como acesso a radios e a prestarem mais
aten¢do nas transformacgdes da sociedade e principalmente a dindmica de migragdo do
campo para a cidade.

Por sua vez, a capital do Estado do Amazonas, a cidade de Manaus, tornou-se
um atrativo para que varias indistrias comecassem a se instalar na regido, assim, a
cidade mostra um grande indice de destaque de produgdo da fibra. E ao longo do auge e
declinio da juta, instaram-se as empresas: IB. Sabbd & Cia. Ltda; Phillipe Daou S.A.;
Empresa Industrial de Fibras e Oleos Ltda e Companha Brasileira de Fiacio e
Tecelagem de juta. *°! A empresa chamada Brasiljuta também se instalou nas cidades de
Manaus, Itacoatiara, Manacapuru e Codajés, essa empresa representou um grande
marco para acesso ¢ melhoramento das sementes e instalagdes de usinas de
beneficiamento nos interiores que faziam o plantio da fibra. A fibra passou a ser
investida na cidade, com aproximadamente (46,2%) de concentracdo da fibra/ producio

manufatureira na cidade (em especifico o ramo téxtil), 42

O final da década de 1950 e primeira metade da década de 1970
representaram um marco historico para a produgdo de fibras na Amazonia
de maneira geral, e no Amazonas de modo particular, chegando proximo de
trazer a regido a hegemonia mundial dessa atividade. No ano de 1965,
ampliam-se no Brasil o setor industrial téxtil da aniagem, chegando nesse
ano como uma capacidade instalada em torno de 80,3 mil toneladas, 50% da
qual localizada na darea Amazonia. (IFIBRAM, 1976). As fibras vegetais

nesse periodo eram o principal produto da economia amazonense. 403

Nas produgdes de juta também destacam-se os Municipios de Parintins e
Iranduba, numa tabela intitulada “Areas de produgdo de juta e malva no amazonas em
1980 foram elencados 4 microrregido e 24 municipios que trabalhavam com a fibra de
juta, em escalas diferente.*** Desta forma, podemos ter uma visdo de quanto a juta
estava espalhada na Amazonia e o que proporcionou mudangas econdmicas tanto para o

estado quanto para a vida dos trabalhadores e trabalhadoras.

401 Essas empresas foram transcritas de um quadro apresentado na pagina 139 do livro: A vida dos
trabalhadores da juta e da malva no baixo Solimdes, Aldenor da Silva Ferreira, fonte da informagao deste
quadro ¢ Pinto (1996).

402 FERREIA, Aldenor da Silva. TRABALHADORES DA MALVA: (Re)produgdo material e simbolica da
vida no Baixo rio Solimdes. Manaus: UFAM, p. 151, 2009.

403 Idem, p. 152.

404 Idem, p. 153, tabela 02.
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A cidade de Parintins, onde foram colhidos os relatos para essa pesquisa, foi um
municipio que se destacou pela grande producgdo do plantio de fibra, lembrando que a
Vila Amazodnia, local pioneiro na Amazonia para o plantio, fica a 30 minutos do
municipio. Logo, com o avanco das industrias foram identificadas algumas empresas de
beneficiamento de juta na regido.

Pinto (1996) pautou que em Parintins, existiram as seguintes empresas: Martins
Melo S. A Industria e Comércio; Sobral Santos S.A Comércio e Industria; Exportadora

> Esses dados das

de juta Parintins Ltda.; Companhia de Aniagem Cagapava.
empresas pautados por Pinto foram em 1966, importante destacar que em 1988 surgiu
uma empresa na cidade que movimentou a economia, chamada Cooperativa Mista os
Juticultores de Parintins Ltda. — COOPJUTA. Para este trabalho iremos apresentar 3
empresas da cidade de Parintins, Cagapava, COOPJUTA e Fabril Juta, relatadas de

algumas entrevistadas que trabalharam nessas empresas.

1.1. Cacapava (Companhia de Aniagem Cacapava)

Essa empresa carece de fontes, data de inicio, sede, endereco e at¢ mesmo tempo
de funcionamento, das informag¢des que conseguimos ter, seria referente a sua
existéncia, a partir do relato coletado e também do quadro das empresas de
beneficiamento por Pinto (1966). Inclusive ¢ importante destacar que também nao
foram encontrados trabalhados sobre esta empresa na universidade de Parintins, porém
encontramos sobre as outras empresas que serao citadas.

Mas ainda assim, tornou-se importante quando essa empresa surgiu no relato de
dona Marlene Gongalves. Em seu relato ela nos contou sobre sua jornada no campo,
onde trabalhava na lavacdo da juta, e depois ao voltar para a cidade quando comegou a

trabalhar na empresa,

Ai eu vim pra ca.. a gente veio de la, quando terminou ld a gente veio
embora.. eu trabalhei na Fabril ai.. primeiro eu trabalhei na Cagapava,

Cagapava também era com juta.. *°®

Essa empresa Fabril, a que ela se refere sdo em dois sentidos, o primeiro sentido
estd atrelado ao trabalho fabril, de empresa, horarios, entradas e saidas e pessoal, € o

segundo a uma comparagdo da Fabril Juta, foi uma das maiores empresas e mais

405 Essas empresas foram transcritas de um quadro apresentado na pagina 139 do livro: A vida dos
trabalhadores da juta e da malva no baixo Solimdes, Aldenor da Silva Ferreira, fonte da informagao deste
quadro ¢ Pinto (1996).

406 SILVA. Parintins-AM, 2018.
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conhecidas de Parintins. Em outro momento do seu relato ela confirma no seguinte
trecho “Era... era uma fabrica igual a Fabril, ai depois da Cacapava, a gente veio pra
Fabril, eu trabalhei na Fabril até...”*"7 .

Logo apds essa informacdo foi questionado a entrevistada: “La na Cagapava

73

qual era seu trabalho? ” E ela nos respondeu “ trabalhava com juta também,
estendendo juta... [...] "**®. Logo depois ela nos relata sobre a outra empresa que
trabalhou, deixando escassez de informagdes sobre a Cagapava.

Deste modo, podemos compreender que a Cagapava foi uma das primeiras
empresas, tendo em vista que a cidade de Parintins comegou a se movimentar com essa
industrializacdo a partir de 1950, a empresa ndo teve muitos anos de funcionamento e

maioria dos trabalhadores que designavam atividades na empresa, migraram para outras

empresas presente na cidade.

1.2. Cooperativa Mista os Juticultores de Parintins Ltda. - COOPJUTA

A Cooperativa Mista os Juticultores de Parintins Ltda. — COOPJUTA foi criada
no dia 06 de outubro de 1988, na cidade de Parintins, no endereco rua rio branco,
namero 122, por regime de CLT. Por sua vez, a empresa tinha o objetivo de ser mista,
conforme diz o nome, empregando homens e mulheres no trabalho fabril.

O periodo de surgimento dessa industria ¢ marcado pelas transformacdes
economicas, década em que houve um grande fluxo migratorio de pessoas do campo
(dos interiores que circundavam Parintins) para a cidade, vislumbrando mudancas em
suas vidas e muitas dessas pessoas foram empregadas na COOPJUTA, com intuito de se
encaixar ao mercado de trabalho. %% Para esta se¢do iremos utilizar de imagens
fotograficas para abordagem da empresa, com objetivo de compreensao das atividades,
os registros serdo utilizados para resgate da memoria da empresa, como uma memoria
coletiva para recontar essa historia. 4! Tivemos acesso ao acervo fotografico da

COOPJUTA e selecionamos algumas imagens para compor este capitulo

407 SILVA. Parintins-AM, 2018.

408 SILVA. Parintins-AM, 2018.

409 SILVA, Jacira dos Santos; CARVALHO, Mary Ténia dos Santos. Homens, mulheres e criangas, na
cooperativa mista de juticultores de Parintins: dos registros fotograficos nos anos de 1970 a 1980 aos
depoimentos dessa relagdo. UEA-Parintins.

410 Este trabalho coletado em Parintins aborda sobre essa ideia de resgate a partir de imagens fotograficas,
ideias que foram introduzidas nessa dissertagdo para enriquecimento das informagdes obtidas. Por sua vez, o
artigo de Silva e Carvalho (UEA/Parintins) trata sobre a COOPJUTA a partir dos registros fotograficos dos
anos de 1970 a 1980. SILVA, Jacira dos Santos; CARVALHO, Mary Tania dos Santos. Homens, mulheres
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Imagem 16- Termo de Abertura da COOPJUTA
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Fonte: Foto propria

Essa imagem, trata-se de ser do livro de abertura da empresa, em visita a sede da
empresa na cidade de Parintins em 2018, o antigo dono ao falar da empresa,
compartilhou do livro e autorizou tirar a seguinte fotografia para melhor embasamento
sobre os dados da empresa. Ainda no mesmo dia, ele mostrou a listagem de todos os
trabalhadores e trabalhadoras da empresa, na data desse documento, 1988, porém como
ndo tivemos autorizagdo escrita sobre em especifico a divulgacdo desses nomes,
contabilizamos. Datado em 1988, na COOPJUTA no total de 93 trabalhadores, 42

mulheres e 51 homens.

e criangas, na cooperativa mista de juticultores de Parintins: dos registros fotograficos nos anos de 1970 a
1980 aos depoimentos dessa relagdo. UEA-Parintins.
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Imagem 17: A sede da empresa na cidade de Parintins.

Fonte: Acervo fotografico da COOPJUTA/Parintins.

A sede da empresa, conforme citado fica no enderego rua Rio Branco, nimero
122, localizada proximo ao centro da cidade, que por sua vez fica préximo do porto,
local aonde aconteciam as entradas e saidas da fibra de juta. No comeco da empresa era

somente o prédio sem nenhuma meng¢ao ao nome da empresa.

Imagem 18: A antiga empresa COOPJUTA nos dias de hoje

Fonte: Foto propria
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Em uma visita na cidade de Parintins no ano de 2018, a empresa continua no
mesmo endere¢o com a mesma sede, porém em algum momento colocaram as siglas da
empresa, tornando mais famosa na cidade e reconhecida por todas as pessoas, a
COOPJUTA marcou grande impacto econdmico e fez parte da vida de muitos
Parintinenses.

A leitura sobre a empresa nos artigos encontrados, também utilizou a Historia
Oral para o resgate da historia da empresa, nos revela outros dados, referente a sua
criagdo e ao seu funcionamento. Na década nos anos 60 e com a forte migracdo de
pessoas chegando na cidade de Parintins para melhor condi¢des de trabalho foi quando
a COOPJUTA surgiu, porém passou por seus altos e baixos, como mudanca de socios,
investidores, gatuchos, canadenses, japoneses, que investiam dinheiro, até que depois de
um tempo conseguiu se estabilizar, a partir da primeira década de 1970, a produgado
ganhou palco no municipio, e com isso, os produtores rurais vislumbram o interesse de
se associar a cooperativa, para uma certeza de que iram produzir a fibra e teriam pra
onde vender. #!!

Com essa informag¢do podemos compreender que haveriam associados a
COOPJUTA, em um trecho de uma entrevista cedida para Jaciara dos Santos, por Sr.
Enéas Albuquerque Farias, ele relatou “ O beneficiamento que o associado tinha era o
amparo a produgdo, vocé produz ja com a certeza que vocé vai colocar seu produto,
ndo tem de dizer, ah ndo vai receber e tal, ja vem segurado” *'2.

Desta forma para seu funcionamento, a empresa contava com trabalhadores
rurais, que produziam a juta e os trabalhadores e trabalhadoras fabris, que trabalhavam
com o produto bruto para transformarem em outras matérias. A Cooperativa que obtinha
dos seus socios também obtinha do Estatuto Social da Cooperativa (1988)4!3 e para se
associar, era de importancia que o trabalhador fosse agricultor, de acordo com o artigo 3

do estatuto, a saber:

Art.3 ° - Podera se ingressar na Cooperativa, salvo se houver
impossibilidade técnica de prestagdo de servigos, qualquer pessoa que se

4L SILVA, Jacira dos Santos; CARVALHO, Mary Ténia dos Santos. Homens, mulheres e criangas, na
cooperativa mista de juticultores de Parintins: dos registros fotograficos nos anos de 1970 a 1980 aos
depoimentos dessa relagdo. UEA-Parintins, p-11.
412 Tdem.

413 Foram feitas pesquisas para encontrar mais sobre esse Estatuto, porém sem sucesso, sabemos da
existéncia a partir dessas informagdes foram obtidas no trabalho recolhido na cidade de Parintins, SILVA,
Jacira dos Santos; CARVALHO, Mary Tania dos Santos. Homens, mulheres e criangas, na cooperativa
mista de juticultores de Parintins: dos registros fotograficos nos anos de 1970 a 1980 aos depoimentos dessa
relacdo.
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dedique a atividade agricola, pecudaria ou extrativista por conta propria, em
imovel de sua Sociedade, que possa livremente dispor de si e de seus bens,
que concorde com as disposi¢oes deste Estatuto e que ndo pratique outra
atividade que possa prejudicar ou colidir com os interesses e objetivos da
Cooperativa. ( Estatuto Social da Cooperativa, 1988, p.11). #1*

Importante destacar que, a data da citacdo do Estatuto estd em 1988 a mesma
data de abertura do documento que tivemos acesso. A participagdo como associado na
COOPJUTA era bastante organizado, eles tinham que pagar uma mensalidade,
denominada “cota parte”, era aproximadamente a um saldrio minimo na época e
dependendo da situag¢do do socio, poderia ser pago em até 10 parcelas, ainda os sécios,
teriam a obrigacdo de ajuda entre si, um socio que estava com a safra boa ajudava
aquele que ndo estava com a safra tdo boa, e no ano seguinte, um ajudava ou paga de
volta o outro. Apos suas efetivagdes na associagdo, passariam a conhecer e exercer suas
atividades, deveres e obrigagdes. !> Importante destacar que a participagdo de mulheres
na empresa também era existente, tanto no documento que contabilizamos, quanto nas
imagens que serdo apresentadas.

No artigo coletado em Parintins, ao falar da participacdo feminina na empresa,
ficou por conta de uma ex-socia e um depoimento do ex-presidente da cooperativa, no
qual, em que existia a divisdo de atividade a partir de conceitos de peso para realizacdo
do trabalho, “leves” e “pesados”. Ainda que essa participacdo representava um
acréscimo a renda familiar, e as atividades, que eram setorizadas dentro da empresa,
delimitava qual era a participagdo feminina. 1

A seguir, serdo exibidas fotografias coletadas do acervo fotografico da
COOPJUTA, ndo tivemos acesso ao ano das imagens, porém podemos perceber a ampla

participacdo das mulheres e a abundancia de muita fibra de juta presente nas imagens.

414 Bssa citagdo foi retirada do trabalho de SILVA, Jacira dos Santos; CARVALHO, Mary Ténia dos Santos.
Homens, mulheres e criangas, na cooperativa mista de juticultores de Parintins: dos registros fotograficos
nos anos de 1970 a 1980 aos depoimentos dessa relagdo.

415 SILVA, Jacira dos Santos; CARVALHO, Mary Ténia dos Santos. Homens, mulheres e criangas, na
cooperativa mista de juticultores de Parintins: dos registros fotograficos nos anos de 1970 a 1980 aos
depoimentos dessa relagdo. UEA-Parintins, p-12.

416 Idem.
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Imagem 19 — Trabalhadoras de juta da COOPJUTA

Fonte: Acervo fotografico da COOPJUTA/Parintins

Imagem 20 — Trabalhadores e trabalhadoras da COOPJUTA

Fonte: Acervo fotografico da COOPJUTA/Parintins
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Imagem 21 — Trabalhadores da COOPJUTA

Fonte: Acervo fotografico da COOPJUTA/Parintins

Para essa pesquisa tivemos a entrevistada Dona Irenilda Garcia, trabalhou nos
campos de juta por um periodo de tempo, mas também trabalhou em empresa, na

COOPJUTA, ela nos relatou: “ai eu arranjei o trabalho na prensa.. eu trabalhava na
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prensa.. a classificagdo..” Ao questionar “E quanto tempo a senhora trabalhou na
empresa? Ela respondeu ““ Na fabrica eu trabalhei 8 anos..” e “A senhora lembra a

idade que comecou a trabalhar mais ou menos?” ela respondeu “E.. de 18 .. 18.. 18/26 (

voz baixa para contar os anos) a 26.,”*'7

Eu trabalhava com os portugueses.. era classificagdo, ai tinha a juta tipo 1
era a juta que ndo tinha nenhuma pelezinha tinha que ser bem branquinha
brilhozinha, quem fizesse dois fardos de de juta da da tipo 1 a 40kg a gente
ganhava dois dias.. dois dias de trabalho. Ai tinha outra classifica¢do, a
gente trabalhava numa empeleita de 110 pacote, entre a tipo 3, 0 5,07, 0 9..
0 9 era a juta que era mais feia, dura.. a gente cortava aquelas cabe¢a dura

e ia pra aproveitar a parte macia da juta.. era essa nossa classificagdo. 418

Ao falar da empresa, a entrevistada recordava bastante dos tipos de juta que era
produzido e principalmente a importancia que isso teria para a producdo, de certa forma,
a entrevistada teve um periodo de trabalho no campo, quer designava outras atividades,

J& na empresa, por ser sistema setorial, ela nos compartilha desses seguintes detalhes:

Al era divido em turmas, essa primeira turma aqui da tipo uma era duas
pessoas que trabalhava, nessa classificagdo da 3, 5, 7, 9 a gente trabalhava
cinco pessoas.. cinco é.. trés classificando e duas nas caixas armando os
pacotes de 40 kg pra ir pra prensagem.. por exemplo se nos fizéssemos 110
pacotes até duas horas da tarde a gente ganhava um dia e um serdo... ai
quando era final da semana a gente ganhava um valor de 3 mil .. 4 mil

reais.. 4 mil cruzeiros né? #1°

Além do trabalho setorial, também tinham horarios de entrada e saida, descanso
e ganhavam dinheiro extra se trabalhassem dobrado por solicitagdo dos patrdes. Desta
forma, no seguinte relato a entrevistada trouxe os valores da época, o quanto recebia e

se naquele tempo poderia valer a pena trabalhar na empresa,

E cruzeiro..4 mil cruzeiro .. tinha semanas que a gente entrava 6 da manhd e
saia meia noite quando tava aperreado pra fazer embarque da juta, ai vinha
aqueles navios grandes de fora pra fazer o embarque da juta.. os pacotes
fardos era de 400 kg por embarque.. as vezes embarcava trés.. quatro.. cinco

toneladas. **°

Ao perguntar “eram muitas demandas de trabalho?” Ela respondeu “ E e era

bastante pessoas trabalhando..” Ela complementa sua fala:

[..] Muitas mulheres.. muitas mulheres muitos homens.. por exemplo numa
caixa de classificagdo era cinco mulheres e dois rapazes pra carregar os
pacotes pra levar pra prensar... entdo ficava sete pessoas em cada quadro..
por exemplo vamos dizer que tinha dez quadros de classificagdo né.. ai eram
cinquentas pessoas né?

417 GARCIA. Parintins — AM, 2018.
418 Tdem.
419 Tdem.
420 Tdem.
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Setenta né.. porque era sete em cada quadro cinco mulheres e dois rapazes...
pra carregar entdo era uma base de setenta pessoas pra essa drea de

classificagao. 421

Compreendemos que a empresa trabalhava com muitas pessoas tanto homens
quanto mulheres, e ainda em seu relato, as vezes a juta precisava chegar as pressas de
acordo com alguma demanda alta, e teriam que estender a juta na cidade, para que ela

secasse € assim continuassem os trabalhos fabris com a fibra,

[..] Ai tinha dias que a gente ia estender a juta na rua pra secar que as vezes
vinha muito fardo molhado e a juta tinha que ser bem sequinha.. ai a gente
saia estendendo das 7 da manhd até as onze hora tratando assim mana na na
no chdo né.. pra secar bem a juta pra depois.. ai fazia o rolo e os rapazes
carregavam pra dentro da da prensagem... da fabrica.. ai a gente fazia tudo
esse essa produgdo né.. trabalhava de segunda a sabado até meio dia ai a
gente almogava e duas horas a gente voltava pra receber o dinheiro da

semana.. ai tinha semana que a gente ganhava até 5 mil.. 422

Sobre a valorizacdo e a questdo de ser mulher assalariada dentro desse novo
mercado de trabalho, a entrevistada foi questionada “Naquela época, na economia 5 mil
dava pra se manter? ” dona Irenilda Garcia responde ““ uhh.. Dava pra se manter e bem
porque as coisa era mais barata.. por exemplo a gente ia no supermercado com
quinhentos cruzeiros a gente fazia um bom rancho e a comida da semana.” ***

Ainda falando da COOPJUTA, a mesma era uma empresa de produtos regionais,
e outros produtos, porém no auge a fabrica passou a ter a juta como produto carro chefe.
A empresa foi fundada por Jos¢ Medeiros da Gama em 1974. Com objetivo de ter a
empresa e seus associados (eram aproximadamente 3 mil associados de diversas frente
de trabalho que a empresa abrigava), importante destacar que as reunides da
assembleia*** onde prevaleciam homens, para que pudessem conversar e deliberar novas
medidas que eram necessarias na época, sempre relacionada a empresa. 4»

Dentro da COOPJUTA (Cooperativa Mista de Trabalhadores) teve a criagdo da
chamada ASCOOF (Associagao Cooperativa Feminina COOPJUTA) nos periodos de

421 GARCIA. Parintins — AM, 2018.

422 Idem.

423 Idem.

424 A assembleia geral era realizada uma vez por ano, porém as assembleias extraordinarias eram realizadas
conforme demanda, e necessidade de decisao dos associados.

425 Ndo encontramos outros trabalhos que pudessem falar mais sobre essa cooperativa feminina, porém
encontramos o trabalho recolhido na visita a UEA/Parintins de MARQUES, Andreza Barbosa;
CARVALHO, Mary Tania Santos. “Emancipagdo e valorizagdo da mulher” Proposituras da Associa¢do
Cooperativa Feminina COOPJUTA ASCOOF/COOPJUTA 1985-1993”. UEA/Parintins p-2.
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1985 a 1993. 4?° Dessa forma, o trabalho das mulheres passou a ter mais visibilidade
com essa associagdo, a mesma iniciou suas atividades em 01 de maio de 1984, com
objetivo de fabricagdo de artesanato a partir das fibras de juta, e seu vinculo era atrelado
a COOPJUTA. 47

Para a cidade de Parintins e para as mulheres que puderam trabalhar naquela
época na ASCOOF representou grande marco, tanto de uma renda a mais, quanto na
oportunidade de trabalho e a valorizagdo da mulher na economia. Essa associagdo teve
como financiador o Canadd em 1985, por meio do Fundo Canadéd para Iniciativas
Locais (FCIL), um programa que apoiava e financiava projeto de ONGs e organizagdes.
Assim, através de um projeto elaborado pela COOPJUTA para a embaixada do Canada
que foi possivel a criagio da ASCOOF. 42

A Cooperativa apos receber os subsidios, teve que se desvincular da
COOPJUTA, com a criagdo de uma sede, elegendo presidente, diretorias, todo um
suporte administrativo para sua emancipagdo. Sobre o funcionamento da ASCOOF, ela
funcionava por setores e com atividades especificas para as mulheres, ¢ a mesma
produzia varios tipos de produtos como sapatos, bolsas, etc. >

Existia uma cooperagdo entre a COOPJUTA E a ASCOOF, a primeira cedia o
material bruto, a fibra de juta, e a segunda fazia diversos produtos que poderiam ser
feitos com a fibra, a partir de artesanato ou costura. As mulheres da ASCOOF davam
formato a fibra bruta recebida. Assim, essa associacdo fez parte da vida de muitas
mulheres e principalmente de uma visibilidade maior a elas, como parte do mercado e

parte do trabalho com a fibra de juta. Agora iremos anexar algumas outras imagens da

COOPJUTA de chegadas e saida da fibra de juta.

426 MARQUES, Andreza Barbosa; CARVALHO, Mary Ténia Santos. “Emancipagdo e valorizagdo da
mulher” Proposituras da Associagdo Cooperativa Feminina COOPJUTA ASCOOF/COOPJUTA 1985-
1993”. UEA/Parintins p-2.
427 Ndo tivemos maiores acesso a informagdes sobre essa associagdo feminina, somente a partir deste artigo
citado, entdo ndo tivemos acessos a fotos ¢ nem documentos. MARQUES, Andreza Barbosa; CARVALHO,

Mary Ténia Santos “Emancipa¢do e valorizagdo da mulher” Proposituras da Associagdo Cooperativa

Feminina COOPJUTA ASCOOF/COOPJUTA 1985-1993”. UEA/Parintins p-2.
428 Tdem.
429 Idem.
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Imagem 23— Trabalhadoras da COOPJUTA

T ===

Fonte: Acervo fotografico da COOPJUTA/Parintins

Imagem 24 — Embarcacdo de juta

Fonte: Acervo fotografico da COOPJUTA/Parintins

Essa imagem representa os fardos de juta saindo da cidade de Parintins para

irem para outras regides do Brasil.



153

Imagem 25 — Os fardos de juta

y g e —

Fonte: Acervo fotografico da COOPJUTA/Parintins

Essas imagens apresentadas tiveram o objetivo de mostrar sobre abundancia da
fibra de juta em Parintins, seu transporte para outros estados do Brasil e a presenga de

mulheres representando essa presenca feminina na fabrica de Parintins-AM.

1.3. A Companhia de Tecelagem de Juta Parintins — Fabril Juta

A Companhia de Tecelagem de Juta Parintins - Fabril Juta, foi uma empresa que
surgiu no final da década de 1950 na cidade de Parintins. Mas somente em 1960, que a
empresa traz um papel fundamental na compra da producdo e do beneficiamento da
juta. Por sua vez, o diferencial desta fabrica era o funcionamento anual, a mesma,
funcionava o ano inteiro, diferente de algumas empresas que funcionavam somente na
temporada de colheita da fibra. 43¢

Essa empresa também trabalhava com o sistema de beneficiamento de juta, com
cooperagdo entre os pequenos produtores que vendiam a juta (bruta) para a fabrica,
desta forma incentivada a producdo rural, trazia um desenvolvimento tanto para a

cidade quanto para o interior. A empresa trabalhava com trés turnos e contratava

40 EVANGELISTA, Ronaldo Gama; FERREIRA, Arcingelo. Trabalho Feminino e relagdes de género na
Fabril Juta de Parintins-Am (1970-1982). UEA- Parintins, p-7, 2016.
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homens e mulheres, dados estatisticos da fabrica mostram que no periodo de auge
empregou cerca de trés mil postos de trabalho intercalado nos turnos da empresa. *3!

A Fabril Juta ficava localizada na rodovia Odovaldo Novo, 4015 Parintins —
AM, e no periodo em que a juta estava comandando a economia, a empresa empregou
muitos Parintinenses com uma atividade especifica, produzir as sacas que eram a
exigéncia internacional para exportacdo e movimentacao do produto que estava em alta,
o café, especificamente para exportar para a Argentina. 43

A presenga feminina nesta empresa também era de grande importancia, as
mulheres que estavam ganhando espago nesse cendrio, ainda com questdes relacionadas
a peso, “leves” e “pesados” para ocuparem cargo de trabalho, mas dentro da empresa
existia um lugar de respeito para tal posi¢do, principalmente na relacdo de trabalho entre
homem e mulher. 433

Assim nesta empresa, foram coletados dois relatos, de mulheres tiveram tanto a
experiéncia no campo quanto na Fabril Juta, Dona Marlene Gongalves e Dona Maria
Daizes.

Dona Marlene Gongalves nos relatou sobre sua jornada quando trabalhou na
fabrica, em sua fala “ A7 eu vim pra cd.. a gente veio de ld, quando terminou ld a gente
veio embora.. eu trabalhei na Fabril ai.. primeiro eu trabalhei na Ca¢apava, Cagcapava
também era com juta”. ¥** A primeira empresa que a narradora trabalhou foi na
Cacapava e depois foi para a Fabril Juta.

Quando sua fala faz referéncia de comparagdo ela nos revela sobre ser uma
Fabrica, com horarios, entradas ¢ saidas e atividade setorizada. Ela relatou “/...] Era
uma fabrica igual a Fabril, ai depois da Cagapava, a gente veio pra Fabril, eu
trabalhei na Fabril até... (ndo completou a frase)”.

No primeiro momento em que a entrevistada trabalhou por poucos anos na
empresa Cacapava, sua atividade era estender juta, porém quando ela foi para a Fabril
Juta ela designava de outra atividade. “ Também la.. mas na Fabril era outra coisa, ndo
era mais estender juta.. eu trabalhava na tecelagem”.**> A tecelagem é uma das
atividades mais comuns da juta, pois ¢ dela que se divide entre as diversas modalidade

do produto, como roupa, saco, linhas etc.,

41 EVANGELISTA, Ronaldo Gama; FERREIRA, Arcingelo. Trabalho Feminino e relagdes de género na
Fabril Juta de Parintins-Am (1970-1982). UEA- Parintins, p.7, 2016.

42 Idem, p.9.

433 Idem.

434 SILVA. Parintins-AM, 2018.

435 SILVA. Parintins-AM, 2018.
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Numas maquinas que tinha que fazia.. fazia as sacas de juta.. os panos pra
fazer a saca.. Ndo.. dai da Fabril chegava o pessoal eu saia, pessoa me
tirava eu vinha pra ca trabalhar nas casas, eu ndo ficava todo tempo ld na
fabrica ndo, eu ndo.. o pessoal que vinha de fora pra trabalhar na fabril...
eles me tirava pra eu trabalhar nas casas deles.. ai eu trabalhava com eles

assim.. quando iam embora eu voltava pra fabrica de novo. 436

Nesse trecho acima, a entrevistada nos afirma o principal produto da fabrica, que
eram as sacas. Em sua jornada pessoal, ela traz a informagdo de ndo ficar somente
trabalhando na fabrica, ¢ também trabalhar em casa de familia com servigos
domésticos, e principalmente expor sobre a migragdo do interior para a cidade com o

chamativo desses postos de trabalho,

Tinha turno assim.. tinha o primeiro turno que pegava 7 da manhd largava
11, pegava uma hora e ia ate 7 horas.. ai ate 5 horas.. e tinha o segundo
turno que pegava de 9 até 6 horas da manhd.. Tinham 3 turnos ai, o
primeiro, segundo e terceiro.. a gente fazia rodizio assim, pra ndo ficar
sozinha.. uma semana era num, na outra semana era noutro.. sabe? *3’

No trecho final da sua fala sobre o trabalho com a Fabril Juta, ela falou sobre os
turnos de trabalho, a empresa trabalhava 24h com turnos e rodizio de pessoal. Toda
semana era uma equipe que trabalhava na empresa para que houvesse descanso dos
trabalhadores.

Dona Maria Daizes, seu esposo e seus filhos e filhas moravam no interior, no
chamado igarapé do Boto, ao migrar para Parintins, ela comegou a trabalhar na Fabril
Juta, foi um periodo onde teve grande contratacdo de pessoas por conta da demanda alta
de atividades. “quando cheguemos aqui.. uns anos eu fui trabalhar na fabril ali.. Fabril
Juta..” +38

Em sua fala “Quando eu vim pra Parintins ai.. nos trabalhava, eu vendia
banana, vendia cheiro verde, vendia couve, vendia tudo.. ai dipois fui trabalhar na
fabril, fabril juta ali olha”.*° No ato de seu relato, é importante relembrar que
estavamos na chamada Baixa do Sao José, o lado vermelho da cidade, bem na frente da
igreja de Sao Benedito, onde Dona Maria Daizes vendia tacaca. Apds esse trecho citado
ao dizer “ali” ela apontou para o final desta avenida, onde ficava a empresa.

Foi questionado * Sei.. pra ld ne?” e dona Daizes respondeu “E.. ld! Agora que

ja é do Garantido.. (visadas e sorrisos) Era ld que a gente trabalhava..[..] E! Ld era a

436 SILVA. Parintins-AM, 2018.

47 SILVA. Parintins-AM, 2018.

4% CARNEIRO. Parintins- AM, 2018.
439 Tdem.
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Fabril Juta.”** foi questionado novamente “ Na Cidade Garantido?” ¢ dona Maria
Daizes responde “E... Ld eu trabalhei..”

A chamada hoje de Cidade Garantido**! era onde ficava a empresa Fabril Juta, o
galpdo ¢ grande e extenso, alto, e na parte de traz possui um porto, onde antigamente
eram recebidas as jutas dos produtores e enviadas para outras regides do Brasil. Por sua
vez, essa particularidade de ter um porto atras do galpao possui grande beneficios para a
facilitar o tramite do produto, mas causa inseguranga durante a cheia, que algumas
vezes atrapalhava, pois, a empresa alagava durante estes periodos, causando prejuizos.

Ao falar de sua atividade na empresa, foi questionado “Qual era sua fungdo la

na Fabril Juta?” a entrevistada respondeu com detalhes a sua fungao:

Eu trabalhava na maquina de butar aquelas rocas , butava as roca la em
cima sabe.. pra enrolar aquelas.. aquelas cordas, era umas cordas, ai a
gente colocava la e a maquina virava .. virava e depois a gente tirava
quando tava cheio a gente tirava.. [...] Roca que a gente chama era um ..
parece um pau desse tamanho assim.. que tinha um buraco.. a gente pegava
e butava no buraco, ai a maquina tava ai e quando tava cheia a gente tirava

e colocava. *#*

Dona Maria Daizes que trabalhou no campo com o plantio e colheita agora
trabalhava com méquinas em um novo sistema setorial e com jornadas de horarios. Em
seu relato ela explicou também como funcionava a sua jornada de trabalho “ a gente

trabalhava de manhd até meio-dia.. ai a gente vinha pra casa.. quando era uma hora a

gente pegava até cinco horas,”**

E.. E.. gente vinha almogar.. dipois a gente ia.. que tinha uma semana assim..
e tinha uma semana da noite.. tinha uma semana que a gente trabalhava a
noite todinha.. das sete horas até as seis horas da manha. ***

Como ja foi dito, a empresa empregou muitas pessoas no periodo que estava a todo
vapor e trabalhava com rodizio de turnos, representou grande mudanca na vida dos
Parintinenses e principalmente relacionado a movimentagdo que aconteceu na cidade por conta
da empresa,

[...] Era muita gente.. era 5 mil pessoas que trabalhavam nesse dia..
trabalhava rapazinho.. ndo tavam roubando como agora, que tdo roubando..
rapazinho trabalhava.. de menor.. tava tudo trabalhando.

E E! Faziam movimento.. tudo tinha seu dinheiro.. dia de sibado recebia..
quem arrumava a juta, arrumaval.. quem.... quem penteava .. pintiava pra

40 CARNEIRO. Parintins — AM, 2018.

4“1 Togo depois que a Fabril Juta fechou a Associagdo Folclorica Boi Bumbéa Garantido comprou o galpdo
da empresa para transformar em seu curral, para realizagdo de festejos, administragdo e finangas, local onde
guardar seus 32 troféus, galpdo de costura, alegorias, etc.

42 CARNEIRO. Parintins - AM, 2018.

43 Idem.

444 TIdem.
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ficar .. porque tinha aquelas casas... tavam trabalhando! garotas.. garotos..
Né como agora.. roubando.. que ndo tem trabalho.. né. **

Dona Maria Daizes em sua fala, enfatizou bastante sobre essa oportunidade de emprego
e principalmente sobre ter emprego para que as pessoas pudessem trabalhar e ter seu proprio
dinheiro, era uma oportunidade para todos, e todos que trabalhavam, independentemente de sua
atividade, recebiam dinheiro.

Em seu ultimo trecho sobre esse tema, a entrevistada fala sobre sua vida apds o periodo
em que a Fabril Juta fechou, causou um indice de desemprego e muitas pessoas comegaram a
trabalhar com outras atividades diferenciadas,

Fiquei aqui.. Quando terminou.. quando acabou a Fabril.. eu inventei de
botar essa banquinha era bem ali! ( apontando para a rua da frente) Dali
como “jarigd”**% compraram isso aqui fizeram esse prédio, esse coisa.. ai eu

vim pra cd! Que até hoje.. eu t6 com quarenta e um ano aqui, jaz

. 447
fez...vendendo tacaca.

Dona Maria Daizes recordou que trabalhou aproximadamente 15 anos na
empresa, apos a empresa fechar, ela comecou sua venda de tacacd em frente a igreja de
Sao Benedito, trabalhou 14 por mais de 40 anos.

As entrevistadas que tiveram suas jornadas atreladas tanto no campo quanto nas
empresas e fabricas de juta trabalharam em periodos diferentes, porém compartilham de
algumas caracteristicas iguais em seus relatos. Nenhuma entrevistada relatou de assedio,
violéncia, ou algum tipo de forma de agressdo ou relacionado a trabalho escravo ou
trabalho cansativo. Todas as entrevistadas em suas falas valorizavam sua participagao,

emancipagdo e dependéncia financeira de suas atividades que realizaram nas empresas.

2 - Mundos do trabalho e o mundo do trabalho feminino na juta, uma discussao

A Historia Social representa uma vertente do campo da Historia que esta ligada
aos estudos da sociedade, suas transformacdes e evolugdes, e uma ferramentas que esta
ligado a Historia Social do trabalho, que visa os trabalhadores e trabalhadoras como
protagonistas de diversas formas de organizagdes e movimentos sociais, a partir da
historiografia que possibilita autores que escrevem sobre os papéis, perspectivas do
trabalho e aqueles que vivem e vivenciam o trabalho.

Edward Palmer Thompson (1924-1993) ¢ historiador, socialista, poeta, ativista,

445 CARNEIRO. Parintins - AM, 2018.
446 Trecho inaudivel desta palavra.
447 CARNEIRO. Parintins - AM, 2018.
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orador, escritor em seu determinado periodo e considerado protagonista de polémicas
do século XX*8, seus trabalhos s3o lidos e analisados por diversas areas académicas no
mundo todo. Desta forma, o autor compdem a chamada nova esquerda inglesa, que

representa 0s movimentos sociais concretos da classe trabalhadora, ou de movimentos

populares de forma ampla,**°

Entre os historiadores brasileiros, a presenga de Thompson como referéncia
é absolutamente generalizada. E fato que, do grupo de historiadores ingleses
cujas obras ganharam o mundo no pos-guerra, Hobsbawn é o que mais
possui mais obras traduzidas para o portugués. Ha que se ter em conta,
entretanto, que ainda que, com muitos dos seus livros mais importantes sem
tradugdo, Thompson conseguiu se tornar uma fonte de inspira¢do para um
conjunto muito mais amplos de trabalhos de pesquisa em historia, sobre os
mais diversificados objetos, sendo citado mesmo antes das tradugoes de suas
principais obras. E o que se pode perceber, por exemplo, na coletinea
Dominios da historia, publicada em 1977, em que Thompson aparece como
referencia importante para todos os capitulos mais gerais da obra,
dedicados as discussoes sobre historia economica, historia social, historia
do poder, historia das idéias e historia das mentalidades e cultura. Além
disso, surge em notas e comentarios também em alguns dos artigos que
tratam de campos mais especificos de estudo. (Cardoso e Vainfas, 1997 apud

MATTOS, 2012, P. 212). 430

Desta forma, podemos compreender a importdncia de Thompson para
embasamento tedrico nas assertivas de pesquisas de cunho historico, suas teorias,
analises e estudos fazem-se necessarios para melhor entendimento, principalmente
quando se trata de movimentos sociais, no qual ele fez parte.

Thompson cria o conceito da experiéncia, dissertando na formacdo da classe
operaria inglesa, a classe acontece quando os homens se identificam quanto classe, e
para isso acontecer se da através do momento em que o individuo tem a experiéncia, a
vivencia, a valoriza¢do da visdo do trabalhador quanto agente, quanto protagonista da
sua propria histdria, dentro de inimeras andlises disto, como modo de vida, consumo,
saude do trabalhador etc., realmente entender como funciona o meio que ele convive,
sua vida, saude, familia e convivio social.*>!

Thompson disserta sobre os padrdes e experiéncias, dentro do mundo dos
trabalhadores, comecando com o com o consumo, no que diz respeito ao padrao de vida

dos trabalhadores e durante a revolug@o industrial. “quando se abandonou a tentativa

um tanto irreal de determinar o salario do trabalhador hipoteticamente “médio”,

448 THOMPSON, E. P. As peculiaridades dos ingleses e outros artigos. Antonio Luigui Negro e Sergio
Silva - Campus. Editora da UNICAMP, 2001.

4“9 MATTOS, Marcelo Badaré. E. P. Thompson e a tradi¢do politica ativa do materialismo historico,
2012.

40 Idem.

451 THOMPSON, E. P. A formagdo da Classe Operaria Inglesa II A arvore da liberdade.
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dirigindo-se ria a atengdo para os artigos de consumo ( alimentacdo, vestudrio,
habitagdo) e por, outro lado, a satide € mortalidade™**2. Ainda nesse contexto quando se
fala da vida do trabalhador, e as diversas questdes relativas a saude, longevidade, as
taxas da mortalidade e natalidades, que fazem parte da andlise na vida de um
trabalhador.

Neste trabalho, tivemos o contato com o termo de experiéncia a partir da
Histéria Oral, cada entrevistada nos relatou sobre sua historia de vida, seu momento,
tempo, raciocinio, conhecimentos e principalmente propriedade sobre o trabalho que
cada uma designou, identificamos grandes detalhes, com Dona Maria Joana quando nos
relatou sobre o p6 que a juta solta, no momento em que se precisa colocar para secar e
isso pode causar doengas ou, em outros momentos, as entrevistadas falando sobre o
trabalho na 4gua que apesar de ser descrito como desgastante ¢ também encarado como
apenas mais uma fung¢ao no trabalho do campo.

Por outro lado, temos a ideia de Histdria vista por baixo, aqui analisamos os
relatos de pessoas que vivenciaram trajetdrias, diariamente com produtos que fizeram
parte de uma Histéria econdmica, mas também nos trazem o lado do trabalhador. Neste
exemplo, podemos citar Dona Irenilda Garcia, que nos contou sobre seu marido ter que
apresentar produtividade, e também ter a responsabilidade de produzir outros produtos
pois teria que prestar contas com o seu patrao.

Ao falar de mulheres, tecemos a Historia das Mulheres, conceito que foi criado
por Michelle Perrot. Por sua vez, ela ¢ uma historiadora presente nas pautas
relacionadas a mulher, género, e principalmente criadora do conceito de Historia das

Mulheres. Traz grandes contribuigdes para a Historia Social,

Historia das Mulheres. Seu percurso comegou na Historia Social, realizando
pesquisa historica sob inspira¢do, inicialmente, marxista e, depois,
Sfoucaultiana. Publicou, em 1966, juntamente com Annie Kriegel, Le
socialisme frangais et le pouvoir, pela EDI. Em 1974, pela editora Mouton,
Les ouvriers en greve. France 1871-1890. Esse mesmo trabalho foi
publicado, de forma condensada, em 1984, sob o titulo Jeunesse de la greve.
France 1871-1890, editado por Seuil, que também editou, em 1980, um
trabalho coletivo intitulado L'impossible prison. Ainda em 1984, organizou
os volumes 1 e 2 dos Ecrits sur le systéme pénitentiaire en France et a
l'étranger de Aléxis de Tocqueville, publicados pela Gallimard. Em 1987,
organizou o volume 4 da Histoire de la vie privée, coletdnea em cinco
volumes, sob a direg¢do geral de Philippe Aries e Georges Duby, publicada
na Franga pela Seuil.1 No Brasil, essa obra foi publicada pela Companhia

das Letras, sendo que o primeiro volume saiu em 1990 e o ultimo em 1992.
453

452 THOMPSON, E. P. A formagdo da Classe Operaria Inglesa II A maldi¢ao de Adao.
433 PEDRO, Joana Maria. Michelle Perrot: a grande mestra da Historia das mulheres. Ponto de vida. Ver.
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Assim, o conceito abordado pela historiadora o que torna-se mais importante ¢é:
sem a presenca das mulheres ndo seria possivel a Historia, tratando de uma forma
coletivas e ndo da singularidade, essa determinada linha de pensamento acompanha a
trajetorias das protagonistas, os movimentos, motivos, sentimentos e diregdes que
levaram as suas decisdes**.

Com os avangos dos estudos, a Historia das Mulheres mudou, e passou a tomar
propor¢des maiores, saindo da ideia “primitiva”, a mulher sem voz, a histéria do corpo,
a singularidade do papel de suas vidas, os estudos sairam da vida privada para
alcancarem ambito nos espagos publicos, dos movimentos sociais, das guerras, das
politicas, da separagdo entre mulheres tidas como vitimas para a transformacgdes em
mulheres ativas*.

Um questionamento que surge sobre a histéria das mulheres ¢ quanto ao
siléncio, o que ¢ o silencio? Seria a auséncia de voz? Ou uma zona de confinamento
onde todas as mulheres estiveram por longos anos? Perrot (2007) cita em sua obra “ A
historia ¢ o que acontece, a sequéncia de fatos, das mudancas, das revolucdes, das
acumulagdes que se tecem o devir das sociedades” . Trata-se de um siléncio por
notificar que as mulheres estiveram por fora dos holofotes, de um lado oposto na

contagem do tempo, como uma obscuridade, ou at¢ mesmo uma invisibilidade,

Em primeiro lugar, porque as mulheres sdo menos vistas no espago publico,
o0 unico que, por muito tempo, merega interesse e relato. Elas atuam em
familia, confinadas em casa, ou no que serve de casa. Sdo invisiveis. Em

muitas sociedades, a invisibilidade e o siléncio das mulheres fazem parte da

ordem das coisas™’.

A primeira justificativa, de acordo com a citacdo ¢ sobre o questionamento do
siléncio: ¢ a apari¢do das mulheres em locais publicos e a segunda trata-se relatar o fato
de serem pouco vistas, pouco faladas, o que sucede num siléncio das fontes. “ Sao elas

mesmas que destroem, apagam esses vestigios porque os julgam sem interesse™*®

, essa
citacdo refere-se ao desafio posto pelas mulheres torna-se na tentativa de conseguir

facilidade nas fontes e oralidade, principalmente quando falam de si mesma pois muitas

Est. GEm.11 (2). Dez 2003.
454 PERROT, Michelle. Minha histéria das mulheres/ Michelle Perrot; [tradugdo Angela M.S. Correa];
Sao Paulo: Contexto, 2007.

455 Idem.
456 Tdem.
457 Idem.
458 [dem.
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delas julgam-se ndo importantes.

Quando tratamos de mulheres trabalhadoras de juta ndo temos tantas fontes
documentais, relatos oficiais, notificagdes, trabalhos e teses e entre outras informagoes
sobre o determinado assunto, temos duvidas e questionamentos. O periodo da juta
marcou a Histéria da Amazénia nas inimeras movimentacdes e formas de
sobrevivéncia dos trabalhadores e trabalhadoras, mas o questionamento ¢ onde estdo as
mulheres que trabalhavam com juta? Podemos considerar que elas fazem o mesmo
trabalho que os homens? Existe algumas divisdes de trabalho? E qual seria a diferenca
da mulher trabalhadora do campo e da mulher trabalhadora nas fabricas de fibra.

Para esta pesquisa todas as nossas entrevistadas representaram mulheres timidas,
onde ndo se consideravam importante, € a outros momentos ndo compartilharam de dor
e sofrimento o que nos guia e nos impde a outras discussdes que podem ser discutidas.
Ainda assim, ela mesmo com inseguranca ou qualquer outra questdo assumem e
compdem a histéria das mulheres no momento em que elas fizeram parte dessa
pesquisa.

Joan Scott em seu conceito discorre que a Historia das Mulheres que representa
um crescimento do feminismo para as mulheres, o que faz surgir os estudos
especificamente relacionados ao género, e uma divisdo entre a politica, a historia, o
género ¢ a Historia das Mulheres, proporcionando analises mais criticas*®. Neste
trabalho tentamos dar énfase a esse conceito, para trazer a academia um assunto ora
apresentado por muitos autores, porém com a perspectiva de novas personagens.

Ao falar sobre género a autora argumenta sobre os acontecimentos da década de
1980 causam grandes transformagdes na politica no qual abre um espago para o género
conquistar seu campo, por sua vez define a corrente de pensamento como um termo que
mostra-se neutro “desprovido de propdsito ideologico imediato™®’. A historia desse
campo propde uma visdo especifica das mulheres na historia, de uma forma mais
diferenciada e singular, tratando de trajetdrias, mas também de movimentos e
posicionamentos em atos publicos.

As discussdes relacionadas a questdo do género tem-se generalizado como
impostas somente para especular sobre as questdes da diferenca sexual, nos anos 70 as

feministas americanas evidenciavam tais distingdes exclusivamente fundamentada no

459 SCOTT, Joan. IN: BURKER, Peter, A escrita da historia: novas perspectivas, tradugio de Magda
Lopes. Sao Paulo: Editora Unesp, 2011.

460 SCOTT, Joan. Capitulo Histéria das mulheres. A escrita da historia: novas perspectivas/Peter Burke
(org); traducao de Magda Lopes. Sdo Paulo: Editora Unesp, 2011.
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sexo*0!,

Vale frisar que esse termo foi proposito por historiadoras que acreditavam
que a pesquisa sobre as mulheres transformaria fundamentalmente os
paradigmas da disciplina; acrescentaria ndo sé novos temas, como também
iria impor uma reavalia¢do critica das premissas e criterios do trabalho

cientifico existente, implicando ndo apenas “em uma nova historia das

mulheres, mas em uma nova historia”’ 4%

Os aprimoramentos e avancos dos estudos sobre género comegaram a articular-
se em trés eixos: género, classe e raga, o que estaria envolvida nessa constru¢do da nova
histéria, diferenciando o uso do termo género somente para divisdo sexual entre homem
e mulher, logo houve a importincia na historicizagdo e “desconstrugido”*¢*. Deste modo
o género passa a tomar uma posi¢do de significar os tipos que relacdes de poder que
existem, “concluir-se que género ¢ um meio de compreender as relagdes complexas
entre diversas formas de interagdo humana*64

Quando se trata de juta, podemos observar nas principais obras, dissertacdes e
teses o0 termo juteiro, o trabalhador de juta sempre esta presente. Ao trata-se de
mulheres, ndo existe tanta énfase como os homens trabalhadores, ¢ nao foi criado
nenhum termo para as mesmas. Nesta pesquisa colocou-se questionamentos sobre uma
identidade e conotagdo relacionada a caracterizagdo da mulher que trabalhava com juta,
ndo setorizada, principalmente nos campos e interiores, supomos que as mulheres fazem
os mesmos trabalhos que os homens.

O debate em torno da divisdo sexual do trabalho, traz conclusdes significativas
no que diz respeito a posicdo das mulheres no setor produtivo. Por meio das méximas
ideologicas patronais, tem-se a ‘proibicdo” do emprego feminino em certos ramos, em
virtude dos trabalhos perigosos, pesados e insalubres, mas a autorizagdo ante trabalho
leves e limpos?*6?

Importante também dar foco a cooperativa feminina para trabalhadoras de juta,
chamada de COOPJUTA (Cooperativa Feminina), ¢ na também a ASCOOF

(Associagdao Cooperativa Femininas de Juta) como forma de valorizacdo e participagdo

461 SAMARA, Eni de Mesquista. Género em debate: trajetoria e perspectivas na historiografia
contemporanea / Eni de Mesquita Samara, Rachel Soihet, Maria Izalda S. De Matos; Sdo Paulo:
EDUC,1997.

462 Apud. (Scott,1991,p2). SAMARA, Eni de Mesquista. Género em debate:t rajetdria e perspectivas na
historiografia contemporanea/ Eni de Mesquita Samara, Rachel Soihet, Maria Izalda S. De Matos; Sao
Paulo: EDUC,1997.

463 Idem.

464 Idem.

465 NUNES, Jordao Horta; FREITAS, Revalino Antonio. Trabalho e Género entre a solidariedade ¢ a
desigualdade. Ed. PUC. Goiania, 2011.
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das mulheres no processo da juta, entidades estas que quebraram paradigmas, normas e
realidades de uma sociedade em que mulheres eram dependentes dos maridos, levando a
uma luta por espago dentro do sistema.

No cultivo e no beneficiamento da juta ndo foi diferente. Em Parintins nos anos
1970 e 1980, reconhecida como uma regido onde havia a maior produgdo da fibra de
juta em todo Amazonas. Neste processo envolvia familias inteiras, mulheres e crianca
também participavam do trabalho. Na cidade de Parintins com o advento da juta as
mulheres passaram a adentrar nas fabricas e cooperativas de beneficiamento do produto,
isso se dava para garantia de renda e melhores condi¢des de vida para toda a familia*®

Quando trata-se de trabalho e da divisdo do mesmo entre homens e mulheres, ¢
julgado por diversos motivos, principalmente a forca bragal, no processo de cultivo da
juta, homens e mulheres trabalham juntos, desde a plantacdo até separacdo dos fios da
fibra*¢’.

Assim nos trazem ao palco sobre discussdes travadas referentes as formas de
trabalho ndo-livre no mundo contemporaneo permite-se revisitar, a luz de autores como
Marcel Van der Linden, Chitra Joshi e Silvia Petersen o mundo do trabalho de mulheres
na regido a partir da economia extrativista da juta. Analiticamente, o que estad em jogo
nas pesquisas realizadas pelos historiadores e historiadoras acima mencionadas ¢ o
questionamento das formas classicas de divisdo do Mundo do Trabalho entre trabalho
livre e trabalho escravo. Van der Linden, por exemplo, chama atengdo para as formas
transacionais ou intermediarias do mundo do trabalho, que se configuram como aquelas
marcadas pelo trabalho compulsoério.

O trabalho compulsorio ndo se configura estritamente como trabalho escravo,
pois o trabalhador ndo ¢ legalmente escravizado, porém, o nivel de exploragdo da forca
de trabalho ¢ de tdo monta que chega a se aproximar das modalidades de trabalho da
escravidao.

Lendo sobre a histéria global do trabalho de Linden, é possivel perceber as
categorias levantadas pelo autor para pensar os tipos de mercantilizagdo da mao de obra
que podem variar entre o trabalhador escravizado, o trabalhador assalariado livre, o
trabalhador autonomo e o chamado lumpemproletariado. O autor destacar quatro pontos

que podem, metodologicamente orientar as pesquisa: 1) que qualquer andlise dessas

466 MARQUES, Andreza Barbosa. “Emancipacdo € valorizagdo da mulher  Proposituras da Associagdo
Cooperativa Feminina COOPJUTA ASCOOF/COOPJUTA 1985-1993. Artigo UEA - Parintins,
Universidade do Estado Do Amazonas.

467 Idem.
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formas intermedidrias deve centrar-se nos estudos empiricos precisos, sem a
preocupagdo com grandes teorias; 2) ndo devemos estudar separadamente os diversos
tipos de trabalhadores subalternos, levando-se em conta, sempre que possivel, as
ligacdes entre eles; 3) entender os sujeitos dentro de suas redes de sociabilidade
(familia, parentesco, clubes e irmandades) e 4) atentar para as formas de classificacdo
dos subalternos que emergem do Estado- Nagao*®8.

Ainda no campo da discussdo conceitual e metodoldgica, a historiadora de
género indiana Chitra Joshi chama atenc¢do para as formas de mobilizacdo do trabalho
das mulheres dentro e fora do espaco doméstico e de como essa autonomia ou
subordinacdo altera as relagdes de género, como o aumento da violéncia contra a mulher
porque ela trabalha fora de casa e ocupa um lugar (com ganhos financeiros e sustento do
lar) que era tido como apenas dos homens.

Para a historiadora do Mundo do Trabalho Silvia Pertersen, faz necessario para
os estudos do mundo do trabalho no Brasil cruzar fronteiras analiticas e disciplinares no
sentido de dialogar com pesquisas que ndo estejam apenas no eixo Rio-Sao Paulo, mas
de pensar como se d4 a dinamica do trabalho nas chamadas comunidades amazonicas do
interior e suas “populagdes tradicionais”, a relagdo entre trabalho, etnicidade e
processos de racializagdo no Brasil e outros temas e problemas mais contemporaneos.

Dessa forma, a proposta deste trabalho foi dd voz a quem tem voz e apresentar
as trabalhadoras de juta, com um questionamento feito por Michelle Perrot, pensar
sobre os excluidos da histéria, aqueles que existem mais ainda ndo foram colocados em
analise. Ao andar nesse pensamento pensamos também em operarias das industrias de
juta, pois existiram mulheres operarias nessa categoria. As mulheres ao contar suas
historias colocam-se protagonistas, assumindo posi¢des compartilhando fungdes que

realizaram tantos nos campos de juta quando nas fabricas.
3 - Outros assuntos

3.1 O Boi Bumba de Parintins-AM e o assunto da juta na Amazoénia

A cidade de Parintins ¢ conhecida pelo Boi Bumbd, de um lado temos o Boi

Bumba Garantido com as cores vermelho e branco e de outro lado temos o Boi Bumba

468 LINDEN, Marcel Van der. Trabalhadores do Mundo: ensaios para uma historia global do trabalho.
Campinas/SP: Editora da Unicamp, 2013.
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Caprichoso com as cores azul e branco. A cidade ¢ dividida nas duas cores, o bairro da
Francesa representa o boi azul e a baixa do Sao José representa o boi vermelho.

Todos os anos eles se enfrentam no Bumbodrémo**® com apresentagdo de um
tema pré-escolhido por cada boi, a preparacdo da festa comega um ano antes, desde da
escolha do titulo, das toadas, confec¢do de roupas, dangas, etc, ou seja, todos os anos
eles tem um tema para defenderem na arena durante os 3 dias do festival.

Além do tema, eles precisam defender 21 itens do festival, entre eles: levantador
de toadas (o cantor); Boi Bumba (o boi em si); Amo do Boi; Sinhazinha da Fazenda;
Lenda Amazdnia; Vaqueira; Figura Tipica Regional e entre outros.

Para essa dissertacdo torna-se importante falar desse assunto porque os bois de
Parintins tratam a questdo da juta e do trabalhador juteiro no item Figura Tipica
Regional visando mostrar a trajetoria, vida, modos de vida, sazonalidade e tudo que
envolve este trabalhador no desafio que ¢ a fibra de juta na Amazonia.

Deste modo, a primeira Toada que encontramos foi de 1996 intitulada Ciclos
Amazobnicos de Ronaldo Barbosa, do Boi Bumba Caprichoso traz a ideia que foi
implantada na cultura do amazonida, a ideia de ciclos econdmicos contrapde a posposta
do trabalho ora explicado, porém para este item, ¢ importante compreender como
musicalmente os autores de Parintins conseguem expor sobre a vida de um caboclo

ribeirinho, valente, trabalhador das temporadas econdmicas que a Amazonia passou.

1996 - Ciclos Amazonicos
Composicao: Ronaldo Barbosa

Aéa,aéa,aca

Caboclo valente

Da sorva a borracha

Ouro negro das matas

Que na histdria guardou

Nesse desafio, homem-natureza
O primeiro ciclo caboclo criou

Meu irmao valente

Tua vida é uma luta

A agua, a juta

Extraindo o fio

Nesse desafio, homem-natureza
Agora com certeza vocé vai voltar

469 O chamado Bumbodrémo é uma arena dividida em duas cores, do lado esquerdo ¢ azul e do lado
direito ¢ vermelho, representando cada lado um dos dois bois de Parintins.
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Veio a Zona Franca

As margens do rio

Trabalho e suor, esperanca de um povo
Mais um desafio

Acreditar na terra

E semear a vida

Terra que acolhe a semente
Terra dos meus ancestrais
Terra que acolhe em seu ventre
A semente que o caboclo criou

Jé ¢ terceiro ciclo
Com ele a certeza chegou
(bis)

Por outro lado, no ano de 2003, o Boi Bumba Garantido trabalhou a tematica
“Amazonia Santudrio de Esmeralda”, as composi¢cdes estavam todas agregadas a
grandiosidade amazonica, os sabores, cultura, costumes e principalmente os
personagens que fazem parte desse universo, entre eles, o peixeiro, o canoeiro, o
batuqueiro que brinca de boi na festa do boi e principalmente o juteiro, que na varzea
quando em época de cheia, precisa mergulhar destemido dos bichos da 4dgua para cortar

a juta.

2003 - Caboclo da Amazonia
Composic¢ao: Demetrios Haidos / Geandro Pantoja

A lamparina ilumina o caminho
Do caboclo da Amazodnia
Tergado e cani¢o nas maos
Nao se cansa da lida

Vai enfrentar sua sina

Na canoa da esperanga
Pesca a vida nessas dguas
A certeza do amanha

Na firmeza das remadas
Tem peixe na malhadeira
Farinha e beiju na sua mesa
Caboclo da Amazonia

Tem peixe na malhadeira
Farinha e beiju na sua mesa
Caboclo da Amazonia
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Na varzea um juteiro mergulha sem medo
Em busca das fibras nas dguas

Ordenha o vaqueiro faz cedo

E na proa da canoa

Pescador lanca a tarrafa

Na terra firme

O seringueiro defuma a borracha
Piagaveiro se embrenha nas matas
Farinheiro escorrendo o seu tipiti

Em junho empunha uma langa
Quimera ¢ brincar desde a infancia
Na festa do boi Garantido

Em junho empunha uma langa
Quimera ¢ brincar desde a infancia
Na festa do boi Garantido

No ano de 2006, mais uma vez o Boi Bumba Garantido trouxe a tematica dos
juteiros, dessa vez com a toada chamada “O povo de fibra”, o tema deste ano foi “Terra
a Grande Maloca”, e no album deste ano falava em especifico sobre os trabalhadores da
Amazonia como por exemplo o farinheiro e o regatao.

Esta toada tem sido tocada por muitos anos nos festivais no item 15 — Figura
tipica Regional, onde visa falar sobre a regionalidade, os trabalhadores as atividades e
os desafios que a Amazodnia traz no seu dia a dia. No ano de 2019 ,essa toada foi levada
novamente ao Festival Folclorico de Parintins em sua primeira noite de Apresentagao
do Boi Garantido. No ano de 2021, a realizagdo do festival folcldrico foi a partir de /ive,
e foi tocada novamente essa toada para homenagear tanto o povo do sol nascente, os

japoneses quanto ao povo caboclo.

2006 - Povo de Fibra
Composi¢ao: Demetrios Haidos / Geandro Pantoja / Jacinto Rebelo

Um povo de fibra cultiva a sua vida
Em poesias inundadas de esperanca
Das dguas douradas do rio Amazonas
Beijam varzeas e sementes de bonangas

O povo do Sol nascente deixou um legado
Ao povo caboclo pra germinar nas manhas
Uma nova cang¢ao
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Na Vila Amazonia a jutecultura resplandeceu
E em Parintins um novo
Ciclo de fartura alvoreceu

Juteiro tem a fibra da coragem
E desafia arraia e poraqué

Em junho ¢ batuqueiro

Da Baixa do Sao José

E Garantido u666
E Garantido

O amor que sustenta
Esse povo de fibra

No ano de 2013 ,foi o centenario do Boi Garantido, essa data ¢ uma marca muito
importante para a tradicdo e regionalidade do Boi, neste ano, teve a toada chamada “O
Juteiro da Amazodnia”, trazendo em seus versos, a sazonalidade da vida do juteiro,
conceitos sobre o saldo, e principalmente a figura de uma mulher ao lado de seu marido

nos banzeiros do rio Amazonas.

2013 — O Juteiro da Amazonia
Composicao: Paulo Medeiros / Tony Medeiros

Eu sou caboclo ribeirinho
Eu sou juteiro

Agricultor das barrancas desse rio

Cada gota de suor nessa varzea derramada

Vem da fibra planto fibra pra familia sustentar
Tenho fé nossa senhora que a safra vai ser boa
Regatdo trouxe a noticia que a enchente vai chegar

Sou juteiro da Amazonia
Amazonia ¢ meu lar
Meu compadre planto juta pra familia sustentar

Sou caboclo valente

Morador das barrancas desse rio barrento

Razao de vida e sustento das vidas deste lugar

Sou agricultor diferente, s6 planto quando o rio seca
E vivo da pesca quando o rio enche

Rema Maria, ta forte o banzeiro
Que ta garantido o nosso lugar
De catirina, de indio ou vaqueiro
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Que o saldo da juta no boi vou gastar

Rema Maria, ta forte o banzeiro

Que ta garantido o nosso lugar

De catirina, de indio ou vaqueiro
Que o saldo da juta eu quero ¢ gastar

Eu sou caboclo ribeirinho
Eu sou juteiro

Agricultor das barrancas desse rio

Cada gota de suor nessa varzea derramada

Vem da fibra planto fibra pra familia sustentar
Tenho fé nossa senhora que a safra vai ser boa
Regatdo trouxe a noticia que a enchente vai chegar

Sou juteiro da Amazonia
Amazonia ¢ meu lar
Meu compadre planto juta pra familia sustentar

Rema Maria, ta forte o banzeiro

Que ta garantido o nosso lugar

De catirina, de indio ou vaqueiro
Que o saldo da juta no boi vou gastar

Rema Maria, ta forte o banzeiro

Que ta garantido o nosso lugar

De catirina, de indio ou vaqueiro
Que o saldo da juta eu quero ¢ gastar

Desta forma, este tema relacionado ao modo de vida desses trabalhadores
também pode ser identificado a partir das toadas, buscamos o maior nimero nos dois
bois de Parintins para que pudéssemos ter essa imagem e visdo que ainda ¢ presente
hoje no folclore brasileiro e como esses personagens sdo vistos e conhecidos pela

populacdo a partir dessa forma.
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CONSIDERACOES FINAIS

Querida ou querido leitor ou leitora, chegamos a parte final de nossa jornada
sobre as mulheres trabalhadoras de juta na Amazonia e espero que meus argumentos
tenham sido claros para melhor compreensao das modalidades de trabalho e vivéncia
dessas trabalhadoras tanto no campo quanto nas industrias.

Comecamos nossa trajetoria e logo transmiti o som das vozes das mulheres, de
onde sdo, suas histdrias e seus caminhos, com objetivo de explorar quais foram suas
histérias de vida, por onde passaram e por onde foram. Te mostrei a importancia do
sotaque dentro das narrativas, pois cada regido do Brasil, principalmente na Amazonia
possui essa importancia na fala. Logo depois, abordei sobre uma breve historiografia a
partir de perioddicos e alguns autores sobre a chegada dessa fibra de juta na Amazonia
para assim introduzir a dindmica “juta: um destino em comum”, com objeto de discorrer
sobre o caminho que cada colaboradora teve para chegar ao trabalho com a juta, e assim
optei em transcrever fala intacta, da forma exata de cada narradora. Suas falas pausadas
que foram descritas com reticéncias, a repeti¢do de palavra em alguns momentos, e até
mesmo palavras cortadas.

Seguindo este pensamento, pude te mostrar sobre a importancia do tempo e da
memoria, como esses dois temas sdo de suma importancia no ato da narragdo, no
momento em que cada pessoa comega a contar suas historias, além de lembrangas ou
memorias, adentramos ao mundo dos sentimentos de cada uma. No item Historia Oral e
Historia Oral das Mulheres, abordei a importancia desse uso para a pesquisa e também
sobre como ¢ fazer Historia Oral das Mulheres, pois ndo ¢ facil.

As entrevistas realizadas variavam de tempo de relato, tiveram algumas
narradoras longas, porém outras foram bem rapidas, as mulheres eram bem diretas, em
alguns momentos falavam répido e respondiam uma pergunta ampla em somente um
trecho. Esse fato caracterizou uma dificuldade na pesquisa, o que ocasionou na
existéncia de momentos em que tive que repetir fala, pois precisava explorar algumas
analises e a entrevistada trouxe alguns temas em somente um trecho de sua fala. O que
certamente ndo foi facil a analise das falas ¢ algo complexo, foram poucas informagdes
e muitos assuntos para serem abordadas, uma palavra ou uma frase podia-se abrir uma

secdo dentro dos capitulos.
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O capitulo II intitulado “Tecendo Memorias: o Mundo do trabalho feminino no
universo da juta no campo”. Foi quando eu comecei a tecer os relatos, neste capitulo eu
apresentei o que ¢ o trabalho da juta, quais as suas modalidades, quais as suas etapas. O
capitulo comeca com o barulho das 4dguas que apresentam uma relagdo direta com o
trabalho da juta, pois essas trabalhadoras e trabalhadores podem ser prejudicados pelas
cheias durante o ano, e a importancia de entender o cendrio para o plantio da juta
(vérzea), traz o entendimento da dimensdo, da realidade, dos desafios para esses
trabalhadores e trabalhadoras enfrentam. Em outras palavras, nesse capitulo
apresentamos como plantar juta e o que as entrevistadas realizaram de atividades dentro
de cada etapa relatada. Apresentamos o que ¢ o universo feminino do trabalho da juta,
algo que j4 tinha sido discorrido por muitos autores, mas dessa vez, exclusivamente
apenas por vozes femininas.

Ainda nesse capitulo, pude trazer outras questdes pertinentes dentro desse
universo, como agricultura familiar e o trabalho infantil que esteve presente na fala das
narradoras, pois algumas tiveram o contato com a fibra quando eram criangas. Dentro
desse universo as lutas e resisténcias nos ajudam a entender as vitorias, motivos,
pressdes que esses trabalhadores e trabalhadoras vivenciam no campo.

Podemos identificar como a fronteira da Amazdnia nos ajuda a analisar como
cada regido da Amazodnia estd a todo vapor com algum produto ou varias plantagdes ao
mesmo tempo. Ao falar das etapas e modalidades de trabalho, tornam-se presente os
assuntos relacionados a degradag¢do do corpo, houve a necessidade de repetir fala, pois
quando fizemos a repeticdo era sempre para trazer outro sentido aquele trecho e
entender como uma fala de relatar “eu carregava juta” nos remete a grandes dimensdes
ente elas: o peso, forca, corpo e degradagdo do mesmo.

Na secdo sobre as novas tipologias € o Mundos do Trabalho, ¢ a parte tedrica
que apresenta alguns autores e autoras que compde o Mundos do Trabalho e propde
uma analise a visdo do trabalho da juta, pois 0 mesmo, ¢ um trabalho que dependente
totalmente dos trabalhadores e trabalhadoras, do plantio até ter a fibra de juta (bruta)
ndo se pode fazer em maquinas. Ao finalizar esse capitulo, ¢ explorado sobre um tema
importante para o trabalho no campo, as crengas Amazonicas, onde os trabalhadores e
trabalhadoras precisam estar em areas de matas e 4guas, nesse cenario nos envolve em
analisar as crengas e as relagdes entre 0os medos e os respeitos.

No ultimo capitulo da dissertacdo intitulado “O trabalho feminino nas fabricas

de juta na Amazonia”. Foram analisados os relatos das trabalhadoras que tiveram tanto
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a experiéncia do campo quanto fabril. Os detalhes e a adesdo a um novo tipo de
modalidade de trabalho ¢ que fazem esse capitulo ser importante. A transformacao das
cidades e as dinadmicas de migracdo do campo para a cidade estdo presentes nesse
capitulo, assim como, a apresentacdo das trés fabricas onde as narradoras trabalharam
todas localizadas na cidade de Parintins-AM.

Ainda nesse capitulo trouxe outros assuntos que se fizeram presente no decorrer
da pesquisa. Por sua vez, tentei cruzar fronteiras com a arte, a criagdo de uma fonte, a
criagdo de um poema em homenagem as trabalhadoras de juta. Outro assunto pertinente,
foi sobre a relagdo do tema juta na cultura popular, nos Bois Bumbas de Parintins com a
musicalidade e a importancia que esse assunto possui para a constru¢do do item figura
tipica regional que faz parte do espetaculo que visa a contextualizagdo da Amazonia
para o mundo.

Um diferencial que essa pesquisa propde para a Universidade ¢ cruzar fronteiras
entre a historia e a arte, foi quando todas as vozes que escutei transformaram-se em
cores e formas para que pudéssemos visualizar esse universo de trabalho feminino da
juta. Em outras palavras, estou falando sobre a tela “Ilustrando a Historia Oral das
juticultoras da Amazodnia, o ressoar da voz” Pintura feita Arildo Mendes (Parintins-AM)
e nomeada por mim. A tela vem sendo apresentada em pedacos e a cada pega que foi
colocada e contextualiza de acordo com o assunto, com objetivo de observar melhor
aquela modalidade de trabalho, pois podemos visualizar uma imagem de uma mulher na
agua lavando a juta, porém esta modalidade vai mais além, o sol, a 4gua, as horas do
trabalho em pé, o peso do movimento de lavagem, a altura em que dgua fica no corpo da
trabalhadora, a coloragdo da pele ao ficar exposta ao sol e entre outras caracteristicas.

Assim, posso afirmar que essa dissertacdo criou uma fonte propria, uma
identidade visual, que nesse momento estard disponivel para andlise de diversas formas
e possibilidades que esse universo pode ser estudado.

Friso aqui, que ndo existiu nenhuma comunidade que trabalhassem somente
mulheres com a fibra, eu trouxe essa perspectiva nessa pesquisa, at¢ mesmo na tela
ilustrada. Ainda que tivessem somente mulheres desenhadas, eu solicitei ao pintor para
desenhar um homem carregando juta, e outro cortando juta para que pudéssemos
visualizar o trabalho comunitario. Assim, espero que vocé tenha feito uma boa leitura e
que essa dissertacdo tenha sido uma boa contribuicdo para a Historiografia da
Amazobnia.

Espero te encontrar na minha proxima jornada, até mais!
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